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LIBER SEPTIMUS* 

T L7 quoque litoribus noftris, iEncia nutrix, 
iEternam moriens famam, Caieta, dedifti; 

Et mine fervat honos fedem tuus; ofTaque nomea 
Hefperia in magna, fi qua efl ea gloria, iigaac. 
At pius ezequiis £neas rice folutis, 

Aggere compofito cumuli, podquam alca quierunt 
^quora, tendic iter velis, portumque relinquit. 

Afpiranc aurz in noAcm : nec candida curfum 
Luna negar : fplendec tremulo fub lumine poncus . 

Proxima Cìrcaeae raduntur litora terra:: 

Dires inacceifos ubi Solis iilia lucos 
Adiduo refonat cantu, teflifque fuperbis 
Urie odoratam nodiurna in lumina cedrum 
Arguto tenues percurrens pediine telas. 

Hinc exaudiri gemicus, irxque leonum 
Vincla recufantum & fera fub nodie rudentum 
Setigerique fues, acque in prxfepibus urli 
S«vire, ac formae magnorum ululare luporum: 

Quos hominum ex facie Dea fxva pocentibui heibis 
Induerat Circe in vulcus ac terga ferarum. 

Quae ne monllra pii paterentur calia Trocs 
Delati in porcus; neu litora dira fubirenc; 

NeptUk* 
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E d ancor tu £ Enea fida tuidrìce^- 2;?r.i ci 
Gajeta^ a i riofhi liti eterna' fama 
Defii' morendo : ed rfiamo a te Mirò - 
Sede onorata : fe d' crtore .4’ morti ; •/ ^ > 

E' d'aver i' offa confecrate y e U nome _ 

TJe lì fjmofa EJpena'. Ebbe Gajéta ^ \ \ . 

T)al fuo pictofii àltamo.efftqaif^ f 'lutto. ff\\ •'. ici oci.;! ; 5 i l 


E fepoltura alteramente .ertUa’^ , ^ ^r, ^ : 

Indi già fatto il mar tranquillo y è quet a t . 

Spiegar le vele à* venti y e inventi al cOrfo ' • -'''l'* ^ ’ 


:ì 


'• V 


Éran fecondi \ e in fu V calar del Sole. :> •• 

La Lttnay che forgea lucente y e piena, ^ ^ 

Chiare Vonde facea", tremola , e erefpe', ' ’ / . 

Ufeir del porto; e- pria raferoìi liti,. [lun' ’ .e::-)! :v* r-.i;- 
Ove Circe del Sol la ricca figtiay . w ^ -Jj : n: . 
Gode felicfji t cantando 

Soavemehte ài perigtiofo varco ^ ' 


■: !■ 


.(> , 


De le fue felve $ peregrini invita . 

E de la reggia y ove teff^o flajfi , 

Le ricche tele , con /’ ar^tg fuono , 

Che fan le fpuole 'ye i pettini y"è i teletri , 

E co* fuochi de* etiti, t.de* ^mpri j : .. c r , 1 i T 
Porge lunge la notte fmdicip , e lume , . ^ ^ 

Quinci là verfo il diylontatio udxffi ‘ ‘ '* • ’ » 

Ruggir Leoni, arlat Lupi, adirarfi^ , " ' • • ■ ^ 

E fremire, e grugnire Orfi, e,Qgnali^ i,i 
Ch* gran uomini in prima; e in qftefie forme 
Da lei con erbe, 'e con mafie carigiati ^ '< •• • 

Giacean di ferri, e di fethrqteìsharrf i i t; ‘,i : .^4 .' V' i 
Ife le fue fia^jmcfidtnatì ,e, ohàì^^ 

E ferche’cio'non awéniffe à i Teucri 
Che hnoni erano, e pii ; da cotal porto, 

E da /piaggia sì ria Nettuno fleffo 
Spinfe i lor legni , e die lor vento , e fuga 
Tom, VI, A * 
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4 L I B. vii; 

Nepranns Tentis impljvit yel» fecundù, 

At(]^e fij^atn ^edirs^ & j;>ra{fer v?da fervida .yexi't, v.1l 
Jarrque rubefcebat radiis mare, & asther^^ab alto 
Aurora in rofeis fulgebat lùtea bieis; '' ' ’ ' V F .i 

Cum venti pofuere,',omnifque. repente refedir . f*** 

Flatus, & in lento lu^afttùr marmofe tonfa:, . i ' • 
Atque hic ^neas ingèntém ex acquore lucum 


.,V ' 


Profpicit; hunc inter flu,vio Tybe'rinus amoeno,i. ^ oV \r'l 
Vorticibus rapidis & multi flavùs are'nlV' ’ 

. . «. O ' » ' ‘i- •' •' '>>• * Li'i 

in mare prorumpit; v^ri« circumqué, fupraque -t.,' 

Aflueta: ripis volucres & fluminis’alveo, ' * > ; 

v.\. ,T. .5 ; I ^ V 




/Ethsra mulcebant canni, Iucoqu(^' volabànr, 

Fleftere iter fociis, cerraequp- avèrtere proras ; . -tj y j 

Imperar: & lanus fluvio fuccedit ópact»'.'* ‘ v?0 

Nunc age, qui reges, Erato qu» tempoT4 reruto, 

Quis Latio antiquo fuerit flatus-, ad vena clafTera j»/, \ •/ y 
Cum primum Aufoniis exercitus appullt bris',' f • ' '■ 'I 

Expidiam: oc primx revocabo exorpiAipug'^* >>\ tt- -. v./ 
Tu vatem. Tu Diva mone: dicim-hórrida b«lla’,‘.< l*? 

icam acies, adcofque animis,id Tun^rai. reges, ^ ^ 

Tyrrhenamque manum, eocanfique. fub arma- coa^Uai J[ • : 
Hefperiara, Major rerum miihf-irafcihir òr’do',''.' . ‘ » ' > -* 

Majus opus moveo. Kex irvA ^unuf _& j 

Jam fenior longa placidas in pace^xeg^at,'- 'i ,v.-:o\ i\k ttn»-* ' > 
Hunc Fauno & Nymphà «nirùm’Xàbfètìtè Mitici 

:.t:AcCÌ« ■ 
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t rs/vil 

Tal^ che fuor d^ ogrù rìfcbio U amdujfe * ■ 

Già roffeggi iva <T Oriente il balza ^ 

E nel fuo carro d oflro ornata ^ e d'oro 
U Aurora fi traea de Tonde fuori, 

Quando fubitamente ogn* auro, ogn' 'alito > - 
Cefiò del vento , e ne fu V mare io oalrna 
Sì , eh' a forza ne gìan de' remi a pena . ‘ 

Qttì la terra mirando il Padre Enea ■ 
f^ede un' ampia forefla, e dentro un fiume ^ ; 
Rapido , vorticofo , e queto infieme : 

Che per T amena felva, e per la bionda 
Sua molta areHa ^ fi devolve. al. mare , • • i .i- i 
Queflo era il Tebro , il tanto defilo, .. 

Il tanto cerco fuo Tetro fatale i ‘ 

A le cui ripe, a le'eui fitve ifitomò, i ^ 

E di fopra volando fVM le fehiere :■ i 

Di più canori fuoi palufiri augelli 
Aliar via (dice à* fitoiy vogete il eòirJo\“‘ - ' 

Itene a rivai f tutti in tm momento’’ ^ 

Ejvolti, e giunti de T opaco fmme'{ . ’ 

Prefer la fóce , e lietamente entrare . . 

Porgimi Erato aita a dir quai Regi, 

Quai tempi, e quale' fiato avefii aW ora - 
L’ antico Lazio; quando prima i Teucri 
Con queJT armata a' fuo* liti approdato , 

Ch* io dirò da principio k cagioni’, ^ 

E gli accidtnti , onde con effi a l'arme ■ 

«fi verme in prit : diri battaglie orrende. 

Dirò firagi d' ejfei'dti , e duelli 
Di Regi flcjfi, e la Tofana tutta, ' 

E tutta anco T E fperia m arme accolta. 

Tu d'Elicona Dea, tu ciò mi detta, ^ . 

Ch' altr' ordine di eofe, altro lavoro, 

E maggiore opra ordifio i Era '^ignoro ^ 

Quando ciò fu di Lazio il Re Latino , 

Un Re, che veglio , e placido gran tempo 
Avea il fuo regno amminifirato in pace y 
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Acctpimus. Fauno Plcus pater; ifque parenteìn'' ' ' V 
Te, Saturne, refert; tu fanguinii ùltimus auilor. ^ '' 
Filius huic, fato Divùm , prolefque virilis , . '.\ O .*! 
Nulla fuit; priraaque oriéns'crepta'juvénià eft;- ' \ 

Sola domum & rantas l>fVabat\fiIia‘TedésN ’ ‘ '* ' * v. 

Jam matura viro, jam pìenis nubilis annisi, . •• ^ r. 
Multi illam magno è Latto totaque- pstcbant ' *' ' ^ 

Aufonia. Petit ante alios pulcherciiìus oWes'''"',''^^^ 

Turnus ; avis atavifque potensr quenj. regia' conjutr • 

Adjungi generum miro properabat amore’; • ‘ 

C J •• * ■ • ! 1 V * 1 

oca varjis portenta Deum tqrrorìbus obftant.. . , .\ . 

Laurus erat cetSli medio, in penetralibus àltis, •» 
Sacra comam multofque metp\fervata' per' annosa V 
Quam pater inventam, prima* cum coadcriet arcesy.vt t A 
Ipfe ferebatur Phoebo facrafle Lacinus; *’■ ‘ ‘ ^ 

Laurentifque ab ea nomen pofuifle coloni*. 

Hujus ape* fummum denfae , mirabile di<5lu! . ‘ ' 1 

Stridore ingenti liquidum trans astherà veélae ■' '* 

Obfedere apicem : & pedibus per mutua nexis ^ 

Examen fubitum ramo frondente pependit.’ . . . . \ 

Continuo vates; externum cernimus, inquit, '• .. . . • 

Ad ventare virum; 8e partes agmen.eafdem 
Partibus ex iifdem , & fumma dominarier arce. 

Practerea caftis adolet dum altaria txdis, ' ■ . " i 

• ' ‘ • '' » .V* ^ 

Et juxta geniiorem aftat Lavinia virgo; , 

•' * . Vifa, ' 
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% i Br VII. 

!^ue/N ruuquf ài famb , e, ài Idrica 
Ninfa già^ ài_Lat^arto ; e Fauno a. Pico 
Era figliuòlo; è Vico a te Saturno ‘ 

Del fuo regio legnàggio ultimo autore. - 
Non avea quefio Refiirpe-idrile^-: a.,:: 

Com* era il fuo desino, e quella eh* ebbel . 

Gli fu nel fior de* fuoi verd* anni ancifa . 

Sola d* un /angue tal fd* un ùnto Re^^ .. { ‘ ‘ ' 

Rtffiava una fua figlia unica erede, , .. .ji; ; . 

Ghe già d* anni matura , e, di bellezza 
più ^ogn* ahru famò/à-^^'erà' da' molti •’ 

Eroi del Lavo, e de l*\fibtfinid.itftta' r' i '■ 

Defiata , e ricerca . Aoanti a gli altri 
Fa chedea Turno, uri giovine il più beUÒ'ì " ’ 

V più pofente^edi pHe ^^ra fl^ ^ L ' - 'l A 

emzx a Iw fol, la Jha. Regina madre 
Con mirabile affetto era^binatai 

Ma che fua fpo fa 'foffk aWerfafato, : Jr; ■' •7 y; /iiclu' 

Varj portenti, e.fp.ayentofiai^j ,.-1.,., 

racean conteja. Era un cortile in mezzo . . 

jd le danze reali, ove tìn' grati laùro'^ ' ' ^ 

Già di gran tempfi. c^cr.èto^-tìcolto- ] ‘v r: ,hU.tul\ /ihr./r! ; 

Con molta riverenza era ferbato . • • , 

Si dicea, che Latino efiò'Re fiejjo ' ' ^ ’ • 

Nel defignare A fuoi Primi odifiij;-^^^^ '.'i i , 'i.p',.’'') 
La *ve trovollo ,e di fua qurno a Febo u, -■ '3 .s'— 

L*avea dicato; ì eh* indi il nomè diede . ‘ , 

A* fuoi Laurenti; a qitiffi'ta^ó w cìtna'''^ ' ‘ ‘ 

Maravigliofamentezdi hm^ano-, nnir'! 

'>■* « 

E con Pali, e co* piè Ftìnà Mt Palii^a; ' ^ 

^ f**fteinfierne a^iiticàatè,r^fhr ir.fj ; • i.-'y-M - .• o 


1 \ 

. I • 

^ , ; »i» 

■ ». ' . H 

' * . * • 

r- n ‘ : • ' 

: -l OMi! 

t ! 

r’: » 


£ tutte tnfieme aggrfitìeciafe , ft fhxtte, : , , 
o le fue frondi appe/i, 
Cto f indovino interpretando . Io veggo 

venir da lunge un Duce eflemo. 
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-8 . LM B. VII 

Vifa, n^fas, lon^is comprendere crtnibas ignenif >'■ 
Atque omnem ornatum' flamttìa cré^tante erbari ’ 
Regalefque acce n fa comaa, accenfa' coronam \c ^ ^ m>\ * \ 
Infìgnem gemmis : tum famida lilmine fulvo ' .u '. 
Inveivi ac totis Vulcanum fpargere » 

Id vero horrendum ac vifu mirabile. (erri , . v 4./ 

Namque fore illuftrem rama'&tirqùe' cànebanc ' ‘ T’ 

T- .. l., V. '.'j 

Ipfam, fed popolo magnum portendere beUunRÒ\r/i -^,i;'‘i 
At rex follicitus monftris oracsla Fauni < < ' '* 

Fatidici genitoris adit: lùcofque fub alta ' VJ; - v - ’ ! . V'I 
Confulic Albunea ; nemorum que maxiaia facro m <\ Vl 
F onte fonat» fafvani<pe éxbaIat'opa(»■^pHiutt^*!^’^‘*'^ -'"i’-tK 
Hinc Italai gentes omaifqué Òénòtria reÙus.,^^^^^ ^^v' O 
In dubiis refponfa petunt: ^nc dòna fàcerdoa^. '\ 

Cura tulit, & caifarum ovium fub noéte ifiìenti ' V ’ ’ 

Pellibus incubuit ftratis, foamofque pct^vit;, 

Multa modis fimulacra videe .volitantia mlris, " - ^ ' • 

Et variai audit voces, fruiturqoe Dèòrom ' ,* j /• 
Colloquio, atque imis AcheroiKà affatuf Avef nù .V 
Hic & tum pater ipfe petens refponfa Latiauiy ’ 

Centura lanigeras maA^bac rieq bidente!.; ^ 

Atque harum efFuItus tergo ftratifqaeiacebtt v.r*. 

Velleribua. Subita ex alto Vox rtfd'dità'luco'éfl: 

; iV“ vj*- '.*■ 

Ne pete connubiis natam focile Latii^Ca 
O mea progenie! ; thalarais ned crede paratia* - 

' 'Ezteóii i' 

^ ì 
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L I B. VIL ^ 

Eà una gente t thè d*un loco ufcita 
hi un loco medefmo fi rauna^ 

Ed altamente ivi s'alloga , e regna . 

Stando un giorno , oltre a ciò , Lavinia virgo 
Sacrificando , col juo padre a canto , 

Ed a r aitar cafie facelle offrendo ; 

Parve ( nefanda vtfla ! ) che dal foco 
Foffero i tanghi fuoi capelli apprefi , 

E che flridendo non pur V oro ardtjjh 

De le fue treccie , ma 7 fuo regio amejè j i* 

E la corona fleffa , che di gemme 
Era fregiata ; indi con roggio vampo , 

Con nero fumo y e con volumi attorti , 

S'awentaff'e et intorno y e tolta reggia 
Tutta di fiamme empieffè. Orrendo moflro\ 

E ^ gran maraviglia a chiunque il vide. 

Gli auguri ne diceany che fama iHufirCy 
E gran fortuna a lei fi portendea y ' ■ • ■ 

Aia ruina a lo fiato\ e guerra et popoli, 

A quefli mofttì attonito , e confufo 
U Re tofio a t Oracolo di Fauno 

Suo genitoTy ne t alta Albunea Jelva . ■> 

Per configlio ricorfe; è quefta felva 

ìmmenfsy opaca, ove mai fempre fuona 

Un facro fonte, onde mai fempre efala ' ■ 

Una tetra vorago. U Lazio tutto, 

E tutta Italia in ogni dubbio caffo , 

Quindi certezza , aita , e indrizzo attende • 

E t Oracolo è tale. Il Sacerdote 

FJel profondo filevaio de la notte y '* 

Si fa de r immolate pecorelle . , 

Sotto u» covUe y ove s* adagia , e dorme , 

pici ffonno con mirabil apparenze 

Si vede intomo i fimolacri , e P ombre 

Di ciò y ch'ivi fi chiede : e varie voci 

He ffente: e con gli Dei parla, e con gli inferi» 

Tom. Vi. B fy 
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Li B. vir: 

Exrcrni veniunf generi: qui fanguine noftrutn 
Nomen in aftra ferant; quorumque à ftirpe nepotes. 

Omnia fub pedibus, qui Sol utrunaque recurrens 
Afpicit Oceanum, vertique regique videbunt. 

Haec refpoufa patris Fauni, monitufque filenti 
Norte datos, non ipfe fuo premit ore Lacinus; 

Sed circum late volitans jam fama per urbes ' 

Aufonias tulerat: cum Làomedontia pubes , • • . 

Gramineo ripai religavit ab aggere claiTem 
^neas, primique duces, &.pulcher .Iulus, 

Corpora fub ramis deponunt arboris aitai; 

Inftituuntque dapes, & adorea liba per herbam ‘ - 

Subiiciunt epulis (fio Jùppiter ipfe monebat) . . > 

Er Cereale folum pomis agreHibus augenr. •' • - • t 

Confumptis hic forte aliis. Ut vertere morfus 
Exiguam in Cererem penuria adegit edendi ; . ' 

Et violare manu malifque audacibus orbem • • . , ' I 

Fatalis'crufit , patulis nec parcere quadris:” • , . 

Heu! etiam menfas confumimus, inquit lùlus. 

Nec plura, alludens. Ea vox audita laborum •*' * ^ 

Prima tulit finem; primamque loquentis ab ore . 

Eripuit pater, ac ftupefa<Slus rumine predir. ' • > i . 

Continuo: falve fatis mihi debita tellus;' ' ‘ ^ 

Vofque, ait, 6 fidi Trójai falvete Penates. ’ . • 

Hic domus f bxc patria eft . Genitor mihi talia ( namque 

Nunc 
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In quefia ’guifa il Re Latino fleffo 
Al vaticinio del fuo padre intento , 

. Cento pecore emcide^ e i velli , e i terghi 
Nel fuol ne flende , e vi s*involve^ e corca % 

Ed ecco nr! alta repentina voce , 

Che de la felva ufcendo intuona , e dice : 

Jnvan , figlio , procuri , in\jan t* immagini , 

Che tua figlia t' ammogli a fpofo Aufonio . 

Vane^ e nulle faran le fponfalrzief 
CU or le prepari . Di Ungano un genero 
Venir ti veggio ^ per cui [opra a l^ etera 
Salirà il rwftro nome : e t noflri pofltri 
Ne vedran [otto i piè quanto V Oceano 
D* ambi i lati circonda , e il Sole illumina . 

Quefia rifpofia, e quefii avvertimenti. 

Perchè di none, e di fecreta parte 
’ Fofiir da Fauno ufiitt, il Re non terme 
in sè fieJlJh celati : ami la fama' ‘ 

^ Per Irterre d’Aufonia li fpargea, ■ 

Quando la Frigia armata al Tetro aggiunfe. 

Enea col figlio, e co* fuoi primi Duci 
A V ombra eTun grande albero in dijparte 
Da gli altri a prender cibo mfieme un^ , 

Eran fu C erba agiati ; e come awifo 
Creder fi dee, che del gran Giove foffe, 

Avean poche vivande: e quelle poche > • 

Gran forme di focaccie , e di farrate 
In vece avean di tavole , e di quadre . 

E la terra medefima , e i folcoi fuoi 
A i pomi agrefit eran fifceUe , e nappi , ' ' 

Altro per avventura aliar non v* era • , ■ • . 

Di che cibarfi Onde finiti i cibi, 

Volfer per fame a quei lor defchi i denti, * 

E motteggiando alùra, o { dtjfe ^ulo ) 

Fino a le menfe ancor ne divoriamo} 

E rife, e tacque. A quefia voce Enea, 

^ B s a 
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Nunc repero) Anchìfes fatorum arcana reliquit; 

Cuti te, nate, fames ignoti ad litora veftum 

Accifis coget dapibus confumere menfas; 

Tum fperare domos defeffus,'ibique memento 

Prima locare manu molirique aggere tei^a. 

Hsc erat illa fames: haec nos fuprema manebant, 

Exitiis pofitura raodum. 

Qjuare agite: & primo lasti cum lumino Solis, 

Qtiae loca, quive habeant homines, ubi mmnia gentis, ' • 

Veftìgemus; & à portu diverfa peraraus. 

Nunc pateras libate Jovi, precibufque vocate . < • 

Anchifen genitorem, & vina reponite menfìs. 

Sic deinde effatus , frondenti tempora ramo ' 

Implicar : &, Geniumque loci , primamque Deorum 

Tellurem , Nymphafque & adhuc ignota precatur 

Numina, tum Noélem, noftifque orientia Ugna, • >• 

Idjeumque Jovem , Phrygiamque ex ordine matreni. > '• 

Invocar & duplices coeloque Ereboque parentés. 

Hic pater oranipotens ter ccelo clarus ab alto' 

Intonuit, radiifque ardentera lucis & auro 

Ipfe manu quatiens oftendit ab atthére nubemJ ‘ 

Didirur hic fubito Trojana per agmina rumpr, , ' . 

Advenifle diem quo debita moenia condant . ’ • ' 

* • • 
Certatim inftaurant,epulas, atque ornine magno 

Crateras Iteti ftatuunc ^ & vina coronane . 

■ Pollerà 

• • • • . : • 
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Si come a fin de le fatiche loro 

Avvertì primamente , e flupefatto 

Del fuo mtfierio , fubito inchinando 

Difie y 0 da' fati a me promejfa terra , 

lo te devoto adoro : e voi ringrazio 

Santi numi di Troja, amiche y e fide 

Scorte de gli error miei . Quefia è la patria , 

g uefi* è r albergo nofjroy e quefio è il figno, 
■>e il mio padre lafcionimi ( or mi ricordo ) 
De gli occulti miei fati . Ailor ( dicendo ) 
Che farai , figlio , in peregrina terra 
Da fame a manducar le menfe afiretto , 

Ha il tuo ripofoy allor fonda gli alberghi^ 
Allor le mura . Or quefia è quella fame 
Ultimo rifchio , ad ultimar prefetto 
Tutti i nofiri altri perigliofi affanni . 

Or via dimane alV apparir del Sole 
Per diverfi fentier lungi dal porto 
Tutti gmojamente invefiighiamo 
Che paefe fia quefio , da me gente 
Sia colto y e dove fian le terre loro. 

Ora a Giove fi bea : faceinfi preci 
Al padre Anchife , e fian le menfi tutte 
Di vtn piene y e di tazze; e ciò dicendo. 

Di frondi s' inghirlanda;. e del paefe 
Il Genio, e de la terra il primo nume 
Primieramente inchina , e le fue Ninfe 
E il fiume ancor non conto . Indi la notte ^ 

E de la notte le forgenti fielle, , . . ^ 

E Giove Ideo, e (Tlda la gran madre, ' ' 
E la madre di lui dal cièlo invoca , 

B da l'Èrebo il padre, e qui di lampi 
Gnto di luce, e d'oro, e di fua mano 
Folgorando il gran Giove a del fereno 
Tonò tre volte. In dò repente nacque 
Tra le fquadre Trojane un lieto grido % 
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Porterà cura primi luftrabat larapade terras 
Orta dies ; urbera, & fines, & licora gentis 
Diverfi explorant: Hate fontis'ftagna Numici,- 

, % r 

Hunc Tybrim fluviura, hic.fortes habitare Latinos. 

Tura fatus Anchifa deleéVos ordine ab omni 

; 

Centura oratores augurta ad moenia Regia 
Ire Jubet, ramis vclacos Palladis oranes: 

Donaque ferre viro ^ paceraque expofeere Teucris , ’ 
Haud mora: feftinant juffi , rapidifque feruntur 
PafObus; ipfe humili dertgnac moenia fofsa, 
Moliturque locum , primafque in Htore fedes 
Cartrorum in morem pinnis atque aggere cingit. 
Jamque iter emenfi, turrcs ac tc(SVa Latinorum ■ . • ' 
Ardua cernebant juvenes, muroque fubibant. 

Ante urbem pueri & primasvo flore juventus 
Exercentur equis , doraitantque in pulvere curruj: 
Aut acres tendunt arcus, aut lenta lacertis ' 

Spicula contorquent, purfuque i^uque laceflunt. 

Cura proveikus equo longasvi Regia ad aurea 
Nuntius, ingentes ignota in verte reportat 
Advenifle viros. lUe intra te^a.vocari 
Imperap, & folio medius. confedit avito. 

Tedium augurtum , ingens , centum fublime columnis 
Urbe fuit fumma, Laurentis regia Pici, 

Horrendum fylvis & relligione parentum. * 
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Ch'era g^h il tempe di fondar venuto 
Le dejìate mura . A tanto annunzio 
Tutti commoj(Ji\ à rinnovar le menjè. 

Ad invttarji, a coronarfi^ a bere 
Lietamente fi diero. Il di figuente 
Nel forger dell'aurora ufnr diverfi 
A /piar del paefe , che contrade ^ 

E che liti eran fucili ^ e dì che genti . 

Trovar che di Numico era lo fiagno^ 

E che il fiume era il Tebro ^ e la Cittade 
Da* feroci Latini era abitata . 

• Aliar (TAnchife il generofo figlio 
Cento fra tutti i più fi citi Oratori ^ 

D* oliva incoronati al Re de fiina ^ 

Con doniy con awtfi^ e con richiefie t 
D* amicÌTÌa , di comodi , e di pace . 

Quefii il viaggio lor fillecitando 
Se ne van ' finta indugio , ed egH intanto . , 
Ere fi nel Itto il Primo alloggiamento ^ 

Di picciol foffo la muraglia infilca i 
E in fimbianza di campo , e di fbrteóa 
D* argini lo circonda ^ e di fieccato . 

Seguon gl* Imbafiiatori , e già da prejjb ^ 
.La Gita, Volte torri, e i gran palagi 
Scoprendo de* Latini ^ antà a le mura 
p eggono il fior de* giovinetti loro 
Su* cavalli, e fu* carri effercitarfi, 
Lotteggiar, tirar arco, awerttdr pali ^ ■ 
cotali altre oprar contefi, e preme 
Di corfi, d'attitudine, e M forza. . . 

Tofio che comparifiono} un meffaggu • ' 
Quindi fi [picca in frettai e precorrendo , • 
Riporta al vecchio Re , che muma gente 
Di gran fimbiante, e d'abito firamero 
p*ien dal mare ojfua Corte .'B Re coman^p 
Che fiano ammeffii e ne V antico figgi» 

Per afioltarli in maefiàfi reca. 
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Hinc fceptra accipere, & primos attollere fafces 
Regibus omen erat: hoc illts curia templum, 

Hate facris fedes epulìs ; hic ariete esefo 
Perpetuis foliti patres confidere menfis. 

Q,uin etiam veterura effigies ex ordine avorum 
Antiqua é cedro, Italufque, paterque Sabinus ' 

Vitifator, curvam fervans fub imagine falcem; 

Saturnufque fenex, Janique bifrontis imago 
Vcftibulo aftabant: aliique ab origine reges, 

Martia qui ob patriam pugnando vulnera palli. 

Mulraque prasterea facris in poftibus arma, , . 

Captivi pendent currus, curvaeque fecures , • • 

Et criftae capitum , & portarum ingentia clauftra ' ^ , 
Spiculaque, clypeique , ereptaque roftra caiinis. 

Iple Quirinali lituo parvaque fedebat ; • ' • . 

Succinftus trabea , lacvaque ancile gerebat .. . - . 

Picus, equùm domitor: quem capta cupidine conjux 
Aurei percuflum virgà, verfumque venenis, .. ." 

Fede avera Circe, fparlltque coloribus alas . 

Tali intus tempio Diyùqj , patriaque Latinus 
Sede fedens, Teucros ad fefc in tenta vocavit; 

Atque hscc ingrellis placido prior edidit ofe: 

Dicite Dardanide ( ncque enim nefeimus & urbem 
Et genus, auditique advereitis asquore curfum) 

Quid petitis? quae caufa rates, aut cujus egentea 

Litus 

e - • • ' . ‘ • 
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£r<f /4 Corti ampio ^ Jhtieo; aufgt^a:- 
Di più di cento cilonnatiyfirp^to^; '\ ^ j; 

In cima la Città fubfi'me albergo, 

E Pico di Laurenro^if vtìrcMo Rege-l 
Vavea fondata. Era 4'oJ/:iire:,f*htri. i . 

Era de* numi de* primi a/vi ftioi. 

Sovra d'ogn* altra veneranda , e [aera ' 

Qui de* lor.fiVttrii qui de* primi fafii‘ > 
S*inveflivano i lùgi . In quefio.tetnp\9ri 
Era la curia y eran le f acre cene, 

Eran de* Padri ì pùbblici^ conviti ' 0 ' ■ 

De Poccifo Ariete. Ayea d* antico i,' ; 

Cedro nel primo entrar un dietro a V altro ^ 
De* fuoi grandi avi i Simolacri eretti. 

Italo v*$ra ^ e U buon padre Sabino ', - , 

Saturno cen la .vittf , e con la falce , , • 

Giano con le due tejìe: e gli altri Regi, 

Tutti di mano in man, che combattendo — 

I^on fur di [angue a la lor patria avari., 
Pendean da le pareti f e da* pilaftri 
Un gran numero d*armi, e d* altre [foglie 
Prefi in battaglia. A i portici d* intorno 
Carri , trofei , catene , elifti , e cimieri. 

Scuri injteme, e corazze, e feudi, e latice ^ 

E roflri di navili, e ferri, e sbarre " ' . 

Di fracaffate porte eran affijje , • ’ • 

In abito fuccinto , e con la verga , 

Che fu poi di Quirino, e con l* Amile 
Ne la jtntfìra, e[ò Re Pico a[Jì[o 
V*era pria ctvaliero , e pofiia augello, ■ 

Ch* in augello il cangiò la maga Circe 
Sdegno[a amante: e li fuoi regj fre^i 
Gli converfi in colori , e *l manto in dii’. . 

^ In quefio tempio fovra al [eggio agiate 
De* [uoi maggiori , a sè Latino i Teucri 
Chiamar fi fece ; e dolcemente in prima 
Osi parlò : dite , Trojani amici , 

Tom. VI. C 
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Litus ad Aufoniumttot pei; radlL coérula trexic? ' 
Sive errore viae, feu teospeftatìbu* afti; ' ' 

(Qualia multa mari nams patiuntux in aIco)t ^ -, V 
Flumìnìs ìntraflts ripas, poftuqoc fedetis;’ 

Ne fugite hofpitìum : neve ignòràre Lattnoa 
Saturni gentem » haud vincto nec legibui asquam^ 
Spente fua» veterifque Dèi'lè more'tenentem'. *• ' 
Acque equìdem nemini (fama ef( obfcurtor annis) ; 
Auruncos ita fèrre fenes: bis orma ut agris 
Dardanus Idaas Phrygìa penetravit ad urbes, - 
ThreiViamque Samum, qua nunc Samothracìa fertur 
Hinc illum Coritt Tyrrhena ab fede profe<Sloin 
Aurea nunc folio llellantis' regìa coeli 
Accipit, & numerum Divorum alrarìbua auget; 
Dixeratr & diéVa IHoneus fio voce fecutus: 

Rex , genus egregìum Fauni ; nec fluélibus aftos 
Atra fubegit hyems veftris fuccedere terris; » . ' 

Nec fidus regione via, lìtufque fefelli^. ./ 

Confilio hanc omnes antmìlque volentibus urbem 
AflTerimur : pulfi regnif , qua maxima quondam 
Extremo veniens Sol afpiciebat Olympo . 

Ab Jove principium generis, Jove Dardana pube» 
Giudee avo: rex , ipfe Jovis de gente fuprema, 
Troius iEnea» tua nos ad limina mìfit . " 
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A cb§ vtmteì Ch* vnitt m iuogó^ . : 

C&* ha di Trcja, e di voi contezza a piem, , 
Siatevi 0 per errore^ o per ten^efla^ • 

O per bijogno a queJH liti addotti^ • ^ ’ 

Come a gente di mar fàvette avviene \ , 

Cb* a buon fiume ^ a buon porto ^ a buon oj^itit 
Siete arrivati . Ha Saturno jiifì 
Sono i Latini^ ed oj^ali^ e buoni , 

Non per forza^ o ^ kgS** Ptr ufo ^ 

E per naturai e del buon vecchio Dio 
Seguitiam Torme ^e dT fuoi tem^ /Toro , 

Io mi xteordfi {ancor che quefta fama 
Sia per molT anni ornai debile^ e feltra^ 

Che per vanto foieano è vecchi Aurunci^ 

Dir che Dardano vofiro in quefie parti • 

Ebbe il fico nafàmentoi e quinci in Ida 
Pajfb di Frigia j e ne la Tracia Samo^ 

Ch' or Samotracia e detta.lD/T Tirreni^ 

E da Caritè ujéo Dardano vaflro^ > 
or or fatto è Dio ; e tra' celefii in cielo . 
D'ero ha la fua magion^ di fieìte il feggio^ 

E quà giù tra* mortali altari, e voti. 

.Avea ciò detto, quando a' detti fiàoi,^ 

V fàggio Ilioneo così rifpofei 

Alto Signor, di Fauno egr/gh figlio ^ ” 

Non tempefla di mar, non venti aWerfi^\.^ . ; 
Non di delle, o di liti, o di nocchieri 
Errar qui rTave, od ignoranza addotti . 

Noi di nofiro voler, di noflro awifi ■ 

G fiam venuti, difcacciati, e privi f, • .. ^ 

D'un regno de* maggiori, e de\ più chiarì^ 

Cff unqna vedèfje TOriente il Sole 1 ' 

Da Dardano, e da Giove il fuo'legudggto 
Ha quella gente, e quel Trojauo Enea , 

Ch' a te ne manda. La tempefla, i fati, 

E la mina, che né* campi Idei 

Venne di Grecia, onde VEuropa, e T Afta, 
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Quanta per Idaeos fafvis cfFuf» Myceni»'’- ? ’ •jC-i'jw 

Tempeftas ierìt campòsV "quitius Wrfuì ùt'^rà^ '^'.ì 

Europae atque Ah* fatis concurrexitiQrbis;,-;^ t c;^ /avì -r.r (ì 
Audivit, fi qucm tellus e'xfrema refufo' ^ 

Submovet Oceano, & fi qùem |^iifenta plagàrurii 
Quartuor in medio dirimit, plaga folis iniqui., ■ ■•i l ^ ^ 
Diluvio ex ilio tot vaffa’pef '(cdilora vC(Jì;i.'* »' *'• ’•> 

Diis fedem exiguam putrii» litufquei-rogaiqu» ,, ,^*\ -;t’. :• *V* 
Innocuum, & cunéiis uncfamcjirc-'-àUTanrtqiie patenteriaJ 
Non erimus regno indecores; nec veftra feretùr . ^ 

Fama levi , tantique aboiefcftt gratia faiSii :. ■ 

Nec Trojam Aufonios grerhid excepilTe' pigebit,. ! V ‘ 

Fara per JEncx juro, ^exrra.mqucvpoteotem/^^.j^' ...V, -, • 7i 
Sive fide, feu quis bello efl ek^rtus'& armii', -- ' 

Multi no? popoli, mult* (ne temne, quod ultro.r’,'; 
Prxferimus manibus virtas ac verba. precantum.X ' i 

Et petiére libi & voliiére adiungerc gente? . V : 

Sed nos fata Deùm vcftras^exquirere terra? \ 

Imperiis egére fuis. Hinc Dardanus ortus. ‘ 

H-jc repetit : juflìrque ingentibu? brget Apollo • * 

Tyrrhenum ad Tybrim, &;fontis vaia (acra.Numici,..;; 

Dit tibi pr*terea fortun* prava priorif ; .■ / , ;«s/ •>; . 

M inerà, relliquias 'Troja ex .aid^nte receptìu., ' 

Hoc pater Anchifcs aUro libabat ad ara?,;'» vV , , : . .-..•r.'* 

• - •! c.«. ' . I ’ •V. •, . , 
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E ’/ mondo fotto/hpra andonnt ; 

Cui non è conta ì Chi si Ivmge è pojio 
Da noif che non Tudiffeì o che da' Vàcq^ « 

De l'eflremo Oceano, o che dal foco . / . 

De la torrida Zona fia divifo t . • *r, 

Da la noflra notnia . U noflro affanno ‘ ^ 

Tal fece intorno a si diluvio , e moto j • 

Ojc [coffe , ed allagò la terra tutta , . ; 

Da indi^ ip , dtfperjt , e .vagabondi ^ ^ 

Eer tanti mari ^ un fot picchi ridotto' 

A gli Dei noftti un.iito, che n'aceolga i i • 
JVon da* nimici, un poco d^ acqua, £ d' turai, .., i 
( (ft-cando andiamo 

Non difutili {credo) c non'’ indegni •• ' ‘ ^ • 

Sarem del Rigno vofìro: Oivoi non lieve ^ r ' 
Ne verrà fama; e d*un tal merto tanto 
J^i [arem grati;, che VAufonia terra 

Non mai fi pentirà d*àver i figli • ? ' - ' * 

De la mifiraTroja in grembo Mcolù, , 

Jo ti giuro , Signor , per le fatiche , . . ^ 

Eer li fati cFEnea, per' la poffenfe 

Sua drjlra {già. per fede , e per valore' ’ 

Famoja al Mondo) che da molte genti^. . -j • 

Molte fiate {a ciò vii non ti fembri 

Che da noi fiefji'a te ci proferiamo ' * 

E ti preghiamo) fiam pregati noi, - . • 

E per compagni defiati, e cerchi, . 

Ma da i fati, Signore, e da gli Dei 
Siam qui mandati. Dard.ino qnì nacque, 
fhtà Febo ne richiama , Febo fiiffe , 

E quel di Deio, e eh* a i Tirreni, al Tebro, 

Al fonte di Numico, a voi c'invia . 

Qtieffe oltre a £$0, poche reliquie, ( fegni 
DeJ*~tndata fortuna , e del fuo amore 
Il Re nofiro vi manda : che dal foco 
Son de la patria rirovr.ete a pena , 

Con quefia coppa il fuo buon padre Anehife 
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Hoc Priaml geftamen erat, cum jura ▼ocatit 
More daret populis, fcepcrumque facerque tiaraa* 
lliadumque làbor, veftes. ' ' , vi • 

Talibus llionei dùSlis, defixa Latinus 
Obtutu tener ora, foloque immobilis hxrec 
Intencos volvens oculos: nec purpnra regem 
FI£la mover, nec fcq)tra mcrrent Prìameia tantum; 
Quantum In connubio natae thalatnoque moratur. 

Et veteris Fauni Tolvit fub pe&ore fortem, 

Hunc illum facis externa à fede profeAutn 
Portendi generum , paribufque in regna vocari 
Aurpidis^ bine progeniem virtute fucuram 
Egreglam, & totum <]uae viribus occupet orbem« 
Tandem laetus alt: Dii noftra incoepta fecundent, 
Auguilumque fuurn^ Dabitur, Trojan e, quod optas 
Munera nec fperno: non vobis, rege Latino, 
Divicis uber agri , Trojaeve -opulentia decrit. 

Ipfe modo ^neas ^nollri fi tanta cupido eli. 

Si jungi hofpitio properat, fociufque vocari) 
Adveniat; vultus neve exhorrefeat amicos. 

Pars miht pacis erit .dextram tetigide tyranni. 

Vos contra Regi mea -rame mandata referte, 

Eft mibi nata, viro gentis quam jungere noftrac. 
Non patrio ex adyto fortes, non pilurima cedo 
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Sàcrificava. Qtuflo fino in tefia 
Quando era in foglio > il gran Priamo avts I 
Quefio è la fiettro : quefia è la Tiar» 

Sacro fito ponamento ^ e qucfle ve/li 
Son de le donne cTUio opre y, e faticlfc» 

Al dir cClSooeOy flava Latino 
Fijfò col volto a terra immoto , e [aldo ^ 

Come in afiratto t e filo avta le luci 
"De gVi occhi intefi a rimirar y non tanto 
U dipint*o/lrOy egli altri regf ameji\ 

Quanto in pen far de la diletta figlia 

Il maritaggio y e il vaticinio ufiito > 

Dal veechio Fauno e in se fieffi raccolto p 
Qutfii è certo (^dicea ) quei y che da* fati 
Si denunzia venir di flran paefe 
Generai a mcyfpofi a Lavinia mia^ 

Del mio’ regno partecipe y e- confine^ 

Quefti iy da cui verrà l* egregia flirptp 
Chi col valor farajfpy e con le forze 
Soggetto y e trtButario il mondo tutto 
Ed al fin Rctof o (^ diffe f eterni Dei ■ 

Secondate voi i vofiri angurjy 
JET i penfier miei^ Da me Trojani areto 
Tutto che defiate ; r | vofiri doni . ^ 

Cradifio y e pregio'^ e memre Re Latino 

Sarà y farete voi mi regno fno ' * 

Córtefimente accolti j e *t figgiOy e i campi p 

E da che è d* uopOy come a Troja foficy 

in copia arete ^ Or s* ei tanto defia ' '' 

l* amifià nofira yt*t noffro ofpiz/o ; vegme 

Egli in perfina ; e non aborra ornai 

V nofiro amico afpetto^ Arra , e certezza 

f^e fia di pace il convenir con luiy 

E di lui fieffi aver la fede in pegno - 

Da r altra parte, a mio nome gH dite. 

Quel eh* io dirowi^ lo fenza più mi trovm 
Udo ma figUa- A ^tfia il mio patemm 
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Monftra fìnunt: generos exter.nis afFore ab orlsT • ' , 
Hoc Latio reftare canuiit , qui fanguine hoftrum\\i • 
Nomen in aftra ferant. Hunc illuni pofcere fata vi< ^ o 
Et reor, & (fi quid veri mens augurar) opto . 

Hate efiatus » equos numero pater digit omni * - • - ' 

Stabant tercentum nitidi in praEfepibu? altis. • 

Omnis extemplo Teucri jubet ordine duci ' ‘ \ ' 

Inflratos oftro alipedes pid^ifque tapetis.j j • . . .. 

Aurea peéloribus demifia monilia pendent e • 

Teéki aureo fulvum mandunt fub dentibus'aurum , ; • 

• • i 

Abfenti ^nec currum geminorque jugales , 

Semine ab aethereo, fpirante'naribus ignera: 

Illorum de gente patri quo# Daedala Circe . . 

Suppofita de matre notbos furata creavit. . . • 

Talibus .®nead* doni# didtifque Latini 
Sublime# in equi# redeunt, pacemque reportant/. 

Ecce autem Inachiis fefe referebat ab Argis 
S«va Jovis conjux , aurafque invefta tenebàt't 
Et l«tum /Eneam, claifemque éx aethere longe ' 
Dardaniam Siculo profpexit ab ufque Pachyno. 

Moliti jam tedta videt , jam fiderò terra; . ' ^ . 

Deferuifle rate#: ftetit acri fixa dolore; ' _ 

Tum quaflans caput, base effudit peéiore dièta; ; 

^ieu ftirpem invìfam, & fati# contraria nòftris ,' 
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L I B. VII» 

Otaeoìo , e del del molti prodigi ' 

Vietan ih' io dia marito altro eh' eflemo l 
D' eflema panettai d’Italia è ’l fato'^- '■ .vy-r 
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l/» genero dai del mi fi promette ; , 

Fer la cui flirpe il mio nome ^ e V mìo fanguf,^ 

Ergeraffi a te flelle . Or fe del vero^ ' * 

Fumo è 7 mio eor prefago, egli è quel (Tefib ’, • » 

Cred' io, che ’l fato accennale *1. credo; e ’l ^am*,- 
Ciò detto f de' trecento ^ che maifempre 
A fuoi prefepi avea nitidi ,* e pronti 
Defirieri di fazione, e di'rijpetto, 

Fer li cento- Orator , cento. ni elegge,: 

Ch' avean h lor coverte, é %‘lor girelli. 

Le pettiere , e le br^lie m varie gutfe ^ 

D'ofiro, e di feta.i^camati,'e d',oro.\^ i rnio 

E d’or le ghiere, t,d’(nr le forcine, e i freni. ’ 

Al Trojan Dure a^nte fin- carro irtvià^ qtj .r^r.-rr ■ 

Con due eorfier\'ch' er^n di' quei' del Sole q i 'r.'p;)n£ ir >.C1 
Generffi hafiardi,\e vaippa., e foca , . .r, 

Sbruffavan per te nari . Al Sol Juó padre' 

Ea razza ne furò la ’fcaltra Circe , ‘ 

Allor, eh' a l’ incantate fue giumente .1 
Eto, e Piroo ,, furtivamente impofe . 

Tafi in fa tai cavalli alteramente ' ' 

Tornando i Teucri al Teucro Duce, allegre 
Portar novelle, e parentela, e P^tee*. 

Ed ecco, che di Grecia ufiendo, e cT Argo 
L' empia moglie di Giove alto da terra 
Sofpejd infin dal Sieob Pachino,. : , . ; i :• 

f^Ùe i legni Trojani,.e.vide Enea, . 

Con tutti i fuoi, che lieto, e fuor del mare^ 

E fecur de la terra incominciava - 
D’ alzar gli alberghi, e di fondar le mura 
Gtà d’ un' altr’ Ilio ; e punta il cor di doglia 
Squamando il capo : Ah (^difie) a me pur troppo 
fiimica razza : ah treppo a“ jati miei 
Fati de' Frigi awerfi, e forfè efiinti 
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t* L^Ì B. Vii 

Fata Phrygum ! num SigcTs x)ccurabere campis,* . 

Num capti potuere capi?, num ;incenfa*crema.vit 
Troja viros? medias acies, roediofquc per igne* >. 

Invenere viam. Afi credo, mea'numin^ tandem 
Feflà jacenc: odiis aat exfaturata quievi. . » •. * 

Quin edam patri&'excirflos infefta per undas - » ’ ' ' 

Aufa fequi, & profugis roto me, op'pònere ’pontb^ ‘ 

Abfumptae in Teucro* vires ooelique marifque. • ,i \' ■ •: i 

Quid Syrtes, aut Scylla miKi , quid'vafla Charybdis *• ' , ' 
Profuit ? optato conduntùr^Tybridis alveo, . . ^ ; 

Securi pelagi atque mei . Mar* perdere gentem . ‘ ‘ 

Immanem Lapithùm vaiai?: cò*nc;e®t ìp.ira* \ 

Ipfe Deùm antiquam g^itor Calydona DiaB*; < . j'. i ... • 'j 
Quod fcelus, aut Lapithis tanhità,* aut Calj^owe rterébtef'.^^^ 
Aft ego, magna Jovis conjux, nil linqùere inaufum. . ^ ^ 

Quac potui infelix, qu« roemet in- omnia .verri: i. ' • , < . 

Vincor ab iEnei. Quod fi meà"numÌna.nofl funr ' 

Magna fati*, dubitem haud equidpm in^j^ontrequodufquameMJ ? 
Fleftere fi nequeo fuperos, Acb'erònta movebo ^ 

Non dabitur regni* ( erto) prohiberc Latini*, , 

Atque immota manet fati* Lavinia co niiixc -'. « V : ; 

At trabere, atque mora* tanti* addéte tebus; ; 

At licet araborum populo* exfcinctóre jegunv. .. , • ( 

Hac gener atque focer co£ant‘ mercede faorùm « ' ‘ V 
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Fur ne* campi Forfi potuti 
Si fon prender f già prefi, ed arder , arfii 
Per meiojo de le fchiere, e de gli incendi ' ' 

Pian trovata la via . Stanca pa dunque. 
Quefla mìa Deità quando ancor firzèa ^ 
Non è de Vodioì e già s'è refa'i quando ^ " 
Ha fin qui nulUk oprato ? e che mi giova, ■ 
Che fian del Regno, e de la patria in bando}. 
Che mi vai, eh' io mi fia con tutto il mare 
A toro oppofiaì Ah che del mar già tutte', ' 
E del del cantra lor. le' forze ho logrei. ' • ' 

E che le Sirti , e che Scilla-, e Cariddi , , - 
A me con lor fon valfeì Ecco han del Tebré . * 
ha defiata foce ; e non han tema 
Del mar più , rii di me. Marte petto 
Disfar la gente di Lapiti immane ; 

Potè Diana aver da Giove in preda 
Del fuo difigno i Calìdoni antichi, • * 

Quando de' Calidoni , e de'r Lapiti • 
yer le pene tra il fallo , o nullo , o leve'; , 
Ed io conforte del gran Giove, e fuor a 
Mifera , incontro a lor che non ho mofjo ? 

Che di me non ho fatto ? e pur fon vinta . 
Enea, Enea mi vince. Ah f e con lui 
Il mio nume non può ; poiché d'ognuno 
Chiunque fia , non cgm aita impUroì - 
Se mover cantra lui non pojfo il cielo, • 
Moverò F Acheronte . O non per queflo 
Il fato fi difloma; ed et rum meno 
Di Latino otterrà là figlia, e 7 Regno;' 

Che più ì lo tratterrò ; gli darò briga : 

Porrei (^t* altro non pofiò) in tanto affare. 
Gara, indugio, e fcompigUa a firage, a morte 
Ad ogni firazio condurrò le genti 
De r un Rege, e de Fabro; e quefii avarecà 
Faran primieramente i lor fuggetti 
Do la lor amifià . Con quefio in prima 

D % 



»8 LIB-'VII. 

Sanguine Trojano & Rutulo dotabere, Virgo: 

Et Bellona manet te prpnuba. Nec face tantum 
CilTeis prafgnans ignes entxa jugales: . . 

Quin idem Veneri partus fuùs^ & Paris alter, 

V • • » 

Funeftajque iterum recidiva in'Pergama,txdae. 

Hate ubi difta dediti terras horrenda petivit. 
Lu<J\ificam Aledto diràrum'ab fede fororem • 
Inferni^que ciet tenebris:;cui triftia beila, ' i. . 
Iratqie, infìdiacque, & crimina noxia cordi. : 

Odit & ipfe pater Pluton, òdere forores 
Tartareae monftrum: tot fefe vertit in ora, 

Tarn fasvac facies, tot pullular atra cqlubris . Y- 
Quam Juno bis acuir verbis, ac^t^lia fatur : ' , • : > 

Hunc n\ihi da proprium virgo fata no<5^e> labòrem, 
Hanc operam: ne nofter honos', infra^àve cedat 
Fama loco; neu connubiis ambire Latinum. 

^neadac poflint, Italofve obfidere'fines . . 

Tu potes unanimes armare in proelià fràtrès ^ ' • 
Atque odiis verfare domos: tu verbera'reétis • » 
Funereafque inferro faces: tibi nomina mille,; ' ‘ . v 
Mille nocendi artes: foecundum^concute peétus, . 
Disjice compofitam pacem^ fere crimina belli • 

Arma velit, pofcatque fimul, rapìatque juvepiusi'^' ‘ 
£xim Gorgoneis A^le<5lo Infera venenis 
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Si Jtan fuocero\ e genero. Di /angue .A 
De' Trojaniy e de* Rutok dotata^ ^ 

N' andrai regìa' donzella al tuo marito. 

E del tuo maritaggio y e del tuo letto ' * ' 
Aufpice fia Bellona in vece mia, ... .1. > 
0 )tal non partorì di face pregna . 

Ecuba a Troja incèndio; qual Gprigna ‘ 
Ara con qutfio fuo novello Pari 
Partorite altro foco y altra ruina . 

A ^ueji' àìtr' Ilio'. Oò dicendo , in terra 
Dijce/e irata : e da 1 * infeme grotte 1 
A fé chiamò la nequitoja Aletto . 
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De le tre dire furie .una è cojìeiy 
Cui fon P ire y i dannaggi i tradimenti , 

De guerre y le difcordie y. le mine, y ’ - t ,• 

Ogn' empio officio y, ogni mal' opra -a corei.^ 

E tale un moftrò f in tanti y e cote fieri 
Sembianti fi trafmuta; 'e'd^ f&peiitt'' ■' 

Sì tetra copia le,ger/ne^lia fdtartìo { 0 r 

Che Fiuto y e le tartaree Sorelle 
Sue fieffè in odio, ed iri fafiidio'F hanno . ■* 

Giunon le parla; e via più co* fini detti 'i'. 

In tal gui fa t'accende. Ó.de la notte - ;n 
Pojfente figlia. Io per mio proprio affètto^. 

Per onor del mio nume i per falvezta' ^ ■” 

De la mia fama Un tw-firyigio qgogaOf-i J ì.n -ji o*?n S 5 O 

Adoprati per me y-che.mal mio gradp _ ^ . _ f . , 

Que fio Troj ano Ènea del Re Latino j" ' ‘ ‘ ‘ ■ 

Genero non divenga y e nel fiuo regno ‘ t'b'', xr'i 

Con gran mio pregiuckcio non s'cmniM rj ;.ri t '-.r 

Tu poi ( volendo ) armar P un cantra P altro. ' ' , 

1 concordi fratelli . Odfy e zizaniè ‘ b l . •; ~ 

Seminar tra' congiunti y e per. le cafe . : ^ '•.n' 

Con milP arti nocendoy in mille guife 
Infra' mortali indur morti , e ruine . 

Scuoti il fecondo petto y e le fue forze 
Tutt' a quefì' opra accoppia. Inferma y annulla 
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Principio Latiutn & Laurencis.tèéVà’ tyràrtnf i ^ 

Celfa petit, tacitumque obfedif limsn'Aniatae,’ * ' * . ‘ » 

Quam fuper adventu Teucrùm „Tqroique bymennrf! ^ V i 
Fciemineac ardencem cura’que iract^è còquélwiu'. ‘ ^ 

Huic Dea coeruleis unum.de crioibus anguèm,*, ,7' I 
Conjicit, ìnque finum prxcordia ad àiitima rubdic; t >- 
Qjuo furibiinia domum mpnftrò peitrfilfce*' jDihnéiB/.^7-7K 
Ille inter veftes & levia pe^ra Uf^us, . s ; • • ri 
Volvitur atta6lu nullo, fallitque '■ 

Vipeream infpirans animam.; fik toltile collo \ / j 
Aurora ingens coluber, fit longse taenia, vietar', . 

Inneélitque comas, & nàembrij lubrirus’er^at, ' 

Ac dura prima lues udo fublapra yeneno ; . • •>' ' 

Pertentat fenfus, atque odibu* 'implicac' ignora j ’ 

Nec dura animus roto percepit pedlore flammàm: 

Mollius , & folito matrum de more., locuta eli,; 

Multa fuper nata lacrymans, PhrigHfque hymenasis:. ‘ 
Exulibufne datur ducenda Lavinia Teucris, 

O genitor? nec te miferec,,natatque, tuique?’ 

Kec matris miferet: quara primo Aquilone telinquec 

• » , • . ij -s 

Perfidus, alta petens, abdu£la virgine prxdo? 

Ac non ile Phrygius penetrar Lacedaemona pafior, 
Ledatamque Helenanl Tro)anas ve'xit ad arces 
Qpid tua fandla fides, quid ctirx antiqua tuocum, " 

Et 
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Quefta ìoT pace, infiamma i cori a tarmi, ^ 
jirme ognun brami , ognun le gridi , e prenda » ^ 

Di ferpt, e di'Gorgonei vmeni - ‘ 

Suamijffi Alettoye perjlo Latio in prima 
Scorrendo,, e per Laurento,, e. per la Corte 
De la Regina Amata entro la foglia ' 

Infidiofamente fi nafcojè . ' ' 

Kra aliar la ^gina,-come donna $ 

E come madre dal materno affetto , 

Da lo [corno de* Teucri, dal difturbo' ' 

De le nffxxe di Turno in molte gutfi m 
Afflitta, e conturbata', quarto Alette ^ 

Per rivolgerla in furia , e co* Juoi mofirt 

Sojffopra rivoltar la regia tutta ; ' ' 

De* fuoi cerulei crini un* angue in fino .. : , ; ’-r i;t or . ^ 

Uawentò sì, che t. entrò pofcia al core» ,-., I 

Ei primamente infra m gonna, e tl petto 
Strifeiando , e non mordendo , a poco a poco > i - 
Col fuo vipereo fiato un non fentitO) n; iM i 

Furor le fpira\ or le fi fa monile , m r ' 

Attorcigliato al collo ; ór longa benda ' 

Le pende da le tempie', or quafi m naflro : 

Uannoda il crine. Al fin lubrico .errando ^ 
per ogni membro li s* avvolge , e fifpe ; 

Ma fin che prima ahdò languido, t molle 
Soli i [enfi occupando U fùp vefenó ii 'r . , 

Finche il fuo foco penetrando à. f.offa, 7, 

Flon avea tutto^ ancor F animo accefo-. 

Ella donnefeamente lagrimatido 
Sovra la figlia, e fiffca. le fue pma» 
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Còl» tal quetp^rammarcofi 5 n,i .7 u;: i n,f ) 

Adunque fi dara Lavtnta mia 

A Trojani, a>bandffoì t tuffuo pidrt','Cì ^ vi: m.t.'i.i Co..jI 
Tu cosi la collochi e non fincrefee 
Di lei, di te, di fua madre infelice: ^ 

Ch'ai primo vento, eh* a* fuoi legni fpirt. 

Di così caro pegno orba rimafa (Qmtf 
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Et confanguineo toties data dextera’Tarnó? • 

Si g?ner externa ’petìtuf de gente . L^tinisV'. •. ^ ' \ 

Idqu; fedet , Fauniquff pfeijiunt re juflà''parentis:- 
Omnem equtdem fceptris terram'quJc libera nóftris' , ^ 'r^ 

DìlTìdet, exteinam reor; & fic dicerc.Qivos * ' .''^V 
Et Turno, fi prima dom6i repefatùr< brigo, '' ' , 

Inachus Acrifiufque patres ,^iriedi«equè 

His ubi ncquicquara diilis experta', Latinum .V r T 

Coutra ftare videt; penùu{*quer. in' vifceVà lìprùm ,' . 

^ t r , ^ j “j , v . ^ ■’s'l 

Serpentis furiale malum, totarmqùe pererrat • - » ' ' \ 

Tutn vero ìnfelix, ingentihus «cita mohfiris', ' V ^ 

Immenfam fine more furlè lympbata per urbe ni \ 

Cea quondam torto volitan» fub vprberc turbo, j , ' ' 

Qjuem pueri magno in gyro vàcua atrià.circum'^ ■ 

Intenti ludo exercent. Ille adius habena -, ’ 

♦ * * 

Curvatis fertur fpatiis: Aupet infcia turba, 

Impubefque manus, mirata volubile buxum: 

Dant animos plag*. Non-curfu jfegnior'iUo , 

Per medias urbes agitur, populofij[ue fèroces . ‘ > 

Quia eciam in fylvas, fimulàto numine Bacchi, 

Majqs adorfa nefas, majoremqtie orfa furprem, 

Evolat : & natam frondofis mbntibus ' abdit', '' - ^ 

Quo thalamum eripiat Teucri^,; tadafque'morctur : V , V.’ 
Euoc Bacche fremens, folum te virgine dignum'r. ,V . V ’t- 
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^Cmt Xr p futrì") it ìutfid mfida ■ I 

Fuggitivo ladrone, ehbandanata. 

Del mar vedròlla^ e de* carfari m predai 
O non cosi di Sparga àneo re^ttaj - : 

Fu la figlia 'ét.heiaì'f chiirapiUa ■ i- ; 
iVo» /i» Trojanp ancV egli ? 4^e i , Ftre , 

QwUa tua [anta mviolabil fede ? ' ' 

g uella cura de*tuoiì quella promeffàp- 
te t*è fatta da te già tante volte - : 

Al noflro Fumo ? Se d'efiema genti 
Genero ne fi dee , fi fiffo , e falda 
E* ciò nel tuo perfido * fi di Fauno . 

Tuo padre il,vaticinio a ciò ti firtnge; 

Io credo y cV'ogni terra eh* al tuo feettro 
Hon è foggetta j fia fìramera a noi . 

Cosi ragion mi detta • e cosi penfo 
Che COracolo intenda . Oltre che Turno . 

(^Se la fua prima origine fi mira ) ' ' 

Per fuoi progenitori InacOf AcriJiOf * , • 

E per patria ha^ Micene . A quefio dire^ 
Stava nel fuo prppofito Latino 
Ogn* or più duro ; e la Regina intanto 
Più dal veleno era,del firpe infetta^^ ■ - 
E già tutta compre fa , e da* gran moflri 
Agitata , fojpinta , e forfennata ; i 

Senza ritegno f a correte^ a fiagliarfi, 5 
A gridar fra je genti ^ e fuor .d*ognt ufi . 
A tempeflar per la Città fi diede . 

Qual per gli atrii fiorrendo , e per te fole 
Infra la turba dé*' fanciulli a volo 
Va sferzato paUoy eh* ,a* falti^ a fiojfia-, 

Ed a fuon di guinzagli rotolando , . . ' 

E ronzando s* aggira t e fi travolve ; • ^ . 

QjeaUdo con maraviglia^ e con diletto 
Gli va lo fluol de* femplicetti intorno, 

E gli dan con le sferze animo, ^ e foru ; • 
Tal per meno del Lazio , e de* feroci 
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Vociferali*, Etenim molle* libi fumerò thyrfo** •• ■. i.; 

Te lullrare choro, facrum libi pafcere crinem, ' ’ ‘ ‘ ’• 

• . ..1 . i - .. •{> ;» i. V 

Fama volar: furiifque accenfas pecore. matres.' ^ 

Idem omnes fimul ardor agit nova' quatrere ■_;* *’ 1- 

Dcfernére domo*:' venti* dant; colla comafque: . , 

Aft alia; tremuli* ululatibus~aEthera complent, " 
Pampineafque gerunt incind^aS pellibus.haftai.\ ; 

Ipfa inter media* flagrantem fervida .pinum ^ - , j., v.> 

Suftìnet, ac natae Turnique cartit- hymcnaeos, • l. ; ... 'a 
S anguineam torquen* aciem: torvumque repente. . , 

Clamar: Io marre* audite ubi quatque. Latin». ' : v. 

Si qua pii* animi* manet infelici* Amata* • ■ ' • . ’ ‘ 

Gratia, fi juri* materni cura^remordet : . 

Solvite crinale* vittas, capite òrgia mecum» . , \ 

Talem inter fylvas, inter deferta ferarum, 

Reginam Aleélo ftimulis agit undique Bacchi.- • ^ . 

Poftquam vifa fati* primos acuifle furore*, • . 

Confiliumque omnemque domum vertilTe Latini;"'^ 
Protinu* hinc fufci* triftis Dea tollitur ali* • . 

Audaci* Rutuli ad muro* : quam' dicitur urbein 
Acrifionei* Danaè‘ fundafle coloni*, 

Precipiti delata Noto: locu* Ardua quondam ••'. » •. 
Didlus avi*, & nunc magnum mànet Ardea nomea 
Sed fortuna fuit. Tcdli* hic Turnu* in alti* ' • .. ‘ ^ 
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L I B. VIL 

Sluoi p(^oG vaganiù infana andava 
ha Regina infelice ; e quel , che pofcia 
Fu d'ardire f e di fcandalo maggiore \ 

Di Bacco Jtmulando il nume ^ e 'I caro « 

Ber tor la figlia a i Teucri f. e le [tu noTSU 
Difiomare, o indugiare ; a i monti afcefa 
Ne le felve Vapofe ; o Bacco , o Ubero 
Gridando Eùòe ; quefta mia vergine 
Sola a te fi fola a te ftrbafi, • . 

Ecco che per ie nel tuo coro s'ejjfèrcita ^ 

Per te prende i tuoi Trrfi, a te s'impampina^ 

A te la chioma fua noJrtfce^ e dedica, ■'< 

Dhfolgafi di ciò la fama intanto 
Fra le donne di Lazio ^ e tutte infieme 
Da furor tratte , e d’uno ardore accefe 
Saltan fuor de gli alberghi a la forefia ^ , 

Ed altre ignude i collie e fciolti i crini ^ 

D’irfute pelli involte ^ e ePafie armate ^ • 

Di Tralci avviticchiate y e A corimbi , 

Orrende voci , e tremoli ululati 
Mandano a Paura \ e la Regina in mevz» 

A tutte Poltre una facella in mano 

prende di Fino ardente^ e Pimento ' ; : . . 

De la figlia^ e di Turno imita ^ e canta \ 

E ccn gli occhi di /angue, e d'ira infetti ' 

Al cielo ad or ad or la voce alzando^ ‘ f • 

Uditemi (^dicea) madri di Lazio 
Quante ne fiete in ogni loco , uditemi « 

Se può pittate in voi, fe può la graùa ' , 

De la mifera Amata, e la miferia • . j' 

Di lei j eh* ad ogni madre è d'infortunio ; 

Difoe lat evi tutte , e fcapigliattvi 

Eùòè a queflo facrificio , ; 

Ne. venite con me, meco ululatene. 

Cosi da Bacco , e da le furie /pinta 
Ne già per felve , e per deferti alpeftri 
Ut Bigina infelice, quando Aletto 

E * Ch'af- 
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Jam mediarti nigra carpebat lio<Ste quietem’. ' 

Alcdlo torvam faciem & furialia membra' • • . ■ 
Exuit: in vulrus fcfe transformat aniles. 

Et frontcm obfcocnam rugis arat; induit albo* 

Cum ritta crines: tum ramum innedtif olir*. 

Fit Calybe , Junonis anus, teropliquc facerdos. 

Et juveni ante oculos hi* fe cura rocibus offert» •’ 
Turne , tot incaffìjm fufos patiere labores. 

Et tua Dardaniis tranfcribi fceptra colonis? • 

Re* tibi conjugium & quaefìtas fangnine dotes 
Abnegat, externufque in regnura quaeritur hacres. 

1 nunc, ingratis offer te, irrife, periclis: 
Tyrrhenas, i, fterne acies: rege pace'Latinos. 

Hate adeo tibi nae , placida cum no6le jaceres , 

Ipfa palam fari ómnipptens Saturnia juffit. 

Quarc age , & armari pubem portifque moreri 
Latus in arma para: & Phrygio», qui flumine pulcro 
Confedére duce* , pidkafque exure carina* . 

Cceleftum ri* magna jubet. Rex ipfe Latinuc 
Ni dare conjugium & diéfo parere fatetur, 

Sentiat, & tandem Turnum experìatur in armi*. 

Hic juvenis vatem irridens , fic orfa vicillim 
Ore refert; Claflcs inveétas Tybridis alveo. 

Non, ut lerc, mcw effugit nuntius aurcs: 
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Ch* afai già dìfkarhato avea il conjigli» . 

Di Re Latino f e la jua R^gta 
Ratto fu k fof ali , a r iura alzojji, 

E là *vi già ^Acrifto il fggio f’Je . , 

L’avara figlia, iv< dal vtnto ejfvjia 
A Vorgogliofo T urna fi rivolfe . 

Ardua fu quella terra aliar nomata, ■ 

E d’Ardea il nome infino ad or le r.fia, 

Ma non già la fortuna . In qtuflo lo o 
Entro al fuo gran palagio, a m^za nottf. 
Prendea fumo rtpofo. Alior eh* Ah^ ^ 

Vi giunfe, e ’l torvo fuo maligno affetto. ■ • 

Con ciò eh’ avea di furia, in fen'tl^rms 
Cangiando, raggruppofjl , incanutii, 

E di bende, e d’olivo il crin veloffi . 

Calibe in tutto fejfi. Una vecchtona, 

Cb’ era Sacerdotefa, e guardiana 
Del Tempio di Giunone, e in e^al gutfr. 

Si pofe a Itù d* avanti, e così d^ei ■ ■ 

Turno adunque avrai tu foffirte indarno 
Tante fatiche, i quefti Frigi iranno 
La tua fpofa, e ’t tuo Ragno ì II Re, la figuo, 
E la dote, cb* a U per b tuoi mtrtt. 

Per lo f^arfo tuo fangue era dovuta, 

E già da lui promeffa, or ti riteglu: 

E de runa, e de P altro erede, e fpofo 

Fafji m* eflemot 0 va così delufo, 

E per ingrati la perfona , e Palma 
Inutilmente a tariti rifebi efpont. 

Va , fa flrage de* Tojebi .Va, dtfemS 
I tutù Latini , e in pace li mantieni . 

Qtuflo mi manda apertamente a dirti 
La grate Saturnia Gtuno. Arma , arma t 
Preparati a la guerra, efei in campagna. 
Afagli i Frigi, e fnid.tgli dai fiume, 

ban di già prefo: e i lor navtb meendt. 

Do/ (ititi fi (omcmda -, e fe Latino 
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Ne tantos mlhi finge metus: nec regia Jano ’ ' 
Immemor eft noflri. 

Sed te vié^a fitu verique effbeta fenedlus, 

O mater, curis nequicquam excrcet; & arma 
Regnum inter, falfa ratea» formidine Indir. 

Cura tibi , Divùm efiigies & tempia meri : 

Bella Tiri pacemque gerant , queis bella gerenda 
Talibus Ale^o diélis exarfit in iras, . 

At juveni oranti fubitus tremor occupar artus, 
Diriguere oculi: tot Erynnis fibilat hydris, 
Tantaque fe facies aperir. Tum flammea torquens 
Lumina, cunétantem & quaerentem dicere plura 
Reppulit, & geminos erexit crinibus angues, 
Verberaque infonuit, rabidoque haec addidit ore: 
En ego vièta fitu, quam veri efFoeta feneètus 
Arma inter regnum falfa formidine ludit, , , 
Refpice ad hacc : adfum dirarum ab fede roronim : 
Bella manu, lethumque gero. . ^ " . 

Sic efFata facem jureni conjecit & atro ' 

Lumine fumantes fixit fub peètore taedas. 

Olii fomnum ingens rupit pavor : ofTàque & artus , 
Perfudit roto prorupms corpore fudor. ^ i ' 
Arma amens fremit, arma toro teètifque requitit./ 
Szvit amor ferri , 6c fcelerata infania belli , ' 
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'A la fromtJIJìm nm t9rrifp(mde i i .> 

Se Turno non accetta, e tfon gradi/ce, ^ ij ^ 
Ni per fuo difcnfir, ni per fuo genero*,' ' 
Pruotà qual fiarte tarmi : e' quel eh* impofto- 
Averlo per nimico; al cui parlare .■ , 

II giovine con c fon rampogne 
Così rijpop: io non fon, vecchia, ancora 
Come te fuor de* [enfi ; e ben ./entità , 

Ho la nuova de* Teucri,. e me ne cale ^ ^ 

Più che non cre£ . Non però^ ne temo 
Qtiel che tu ne vaneggi; t non m*ha' Giano 
( Ptnfo) in tanto Sfpregip , f in tale obbUOj^ 
Ma tu da gli anni rtn.bambita , e [cerna , ; 
Entri folle in penjier d*armi, e di flati ' * ' 

Ch* a te non tocca. Quel, eh* è tuo meflieroi 
Governa i. tempi, attendi a ifimolacri', . . 

E di pace penfar lafeia, e di guerra , 

A chi di guerreggiar la cura è data. 

Furia a la Furia queflo dire accrebbe 
Sì , che d*ira avvampando , ella il fuo volto 
Riprefe, e rincagno^: ed ei ne gli occhi 
Stupido ne rimafe, e tremò tutto, * ■ 

Con tanti ferpi s*arruffò PErinne^ ' j.,., ’ 

Con tanti ne fi/chiòf tale una faccia 
Ee fi feoverfe; indi le bieche hei 
Di foco accefa, la viperea sfertla ' '• ^ 

Gli girò [opra ; e fi com* era immoto ■ 

Per lo flupore; ed a più dire intefo; 

Lo rifofpinfe ; e i fuoi detti , e i fuoi fchemi 
Così rabbiofamente impraverogli . 

Or vedrai ben ,Je rimbambita , e [cerna 
Sono entrata in penfier ^ armi , e di flati , 

Ch* a me non tocchi , e fi fin vecchia , e folle ^ ■ 
Guardami, e ricono/nmix ch* a queflo 
Son dal Tartaro ufiita ; e guerra , e morte 
Meco ne porto ; e ciò detto awentogli 
Tale una face, e (on tal fumo un focOf 
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tfS LT.B. Vlt 

Ira fuper , Magno veluti cum flathma' fonofe • - ' ‘ 

- -t ^ 

Virgea fuggeritur cofHs uhdantis aheni , ' ’ , ’ ‘ 

Exultantque aeftu latfces^; iurìt'intus aquat vis^.^ t.'.. 
Fumidus acque alte fpumis esuberar amnis:.’ 

Nec jam fe capir unda;, volar vapor ater ad auras^ 
Ergo iter ad regem, pollata pace, Latinum ' 
Indicir primis juvenum; &' jubjet arma parar! , 

Tatari Italiam, detrudere finrbus hoftem:^ ' 

Se fatis ambobus Teucrifque venire Latinifqae. 

Hac ubi did^a dedit, Divofque in vota vocavit: 
Ceriatim fefe Rurali exhorraarur in arma. 

Hunc decus egregium formar mover acque juvencae.' 
Hunc atavi reges, hunc Claris dextera'faais . 

Dum Turnus Rurulo^ animis audacibus implec, 
Aleélo in Teucros Stygiis fe concitar alisr 
Arte nova fpeculata locum, quo litore pulcher 
Infìdiis curfuque fcras agitabat Itìlus. t ■ 

Hic fubitam canibus rabiem' Cocytia virgo ’ ' " 

Objicit, & noto nares concingic odore, - ^ 

Ut cervum ardences agerent: quar prima màloruoi ' 
Caufa fuit, belloque, animos accendit agrcftes.. 
Cervus erat forma praeftanti & cornibus ingcns : • 
Tyrrheidar pueri quem matris ab ubere raptum ” 
Nutribant, Tyrrhetnque pater, cui regia parenc ' , . 
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L I B. VIL 

Che fi tenebre a gli occhi f e fiamme al corti 
Lo [pavento del giovine fu tale ; 

Che rotto il fanno ^ e di fudor bagnato 
Si trovò per angofcia il corpo tutto ; 

E fìordito forgendOf arme dintorno 
Cercofp y armi gridò y d tra s*accefè. 

D'empio dtfioy di fcellerata infama 
Di f compigli y e dt guerra . In quella gmp$ 

Che con alto bollar rifuona , e gonfia 
Un gran caldar , ’quand' ha di verghe a* fianchi 
Chi gli miniflra ogn* or foco maggiore' y 
Quando r onda più ferve , e gorgogliando , 

Pi« rompe y più fi valve y e fpumoy e verfity 
E V fUo negro vapore a V aura effala . 

Così Turno commoffo , a muover gli altri 
Si volge iucontinente ; e de' fuoi primi y . 

Altri al Re manda con la rotta paccy . . 

Ai altri r apparrecchiò impon de r arme y • ' 

Onde Italia difenda; onde i Trojani ■ '' i ■ 

Sion d Italia cacciati ; ed ei fi vanta 
Cantra de' Teucri , e cantra de* Latini 
Aver forze a baflanza; e nò commejjòi 
E ne’ fuoi voti $ fuoi numi invocati ; 

I Rutoli infra loro a gara armando 
S* ejfortavan r un r altro y e tutti infiemo 
Eran tratti da lui , chi per lui fleffo 
( Che giovin* era amabile , e gentile ) 

Chi per la nobiltà de' fuoi maggiori , 

E chi per la virtutey e per le pruove 
Di lui vifie altre volte in oltre guerre . 

Mentre cosi de' fuoi Turno difpone 
Gli animi; e Tarmiy in altra parte Aletto ^ ' 

Se *n vola a' Teucri : e con nuov' arte appofia 
In fu la riva un locoy ove in campagna 
Correndo y einfidiando il bello ^ulo 
Seguia \jere fuggitive in caccia . 

Qui di fubita rabbia i cani accefe 

Tom. VI. F Ia 
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Armenta & late cuftodia oredira campi , 

AfTuetum impcriis Toror omni Sylvia curi 
Mollibus intexens ornabat cornua fertis: 

Peélebatque ferum, puroqae in fonte lavabat: 

llle manum pariens, menfàcque afluetus herili, 

Errabat fylvis : rurfufqiic ad limina nota 
Ipfe domum fera quamvis fe noéle ferebat. 

Hunc procul errantem rabide venantis iùli 
Commovére canes : flov4o -cum forte focundo 
Deflueret, ripaque iaelKis vlridante levaret. 

Ipfe etiam exiraias. laudis fuccenfus amoro 
Afeanius curvo direxit fptcula corna: . • 

Nec dextrae erranti Deui abfoit* adlaque multo •• , 

Perque uterum fonitu, pesque ilia reirit arondo. 

Saucius at quadrupes npta intra tedbi nrfngit, 

Succeflltque gemens ftabulis: quaeftuque, cruentus, 

Atque imploranti fimilis j teétum omne replevit, 

Sylvia prima foror, palmis percuffa lacectos, 

Auxilium vocat, & duros conclanaat agreftes. 

Olii (peftis enim tacitis latet afpera fylvns) 

Im provili adfunt: hic torre armatus obufto^ 

Stipitis hic gravidi nodis : =quod ccrique reportum , . 
Rimanti telum ira facit . Vócat agmina Tycrheus, - 
Qpadrifidam quecoum cuneis ut forte coadlis 

Sin- 
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La virgo di Cbcito^ e pr la traccia 
Li mtfe tutti : onde Jcofriro un Cervo 
Ore /i* poi di turpulto , e di rottura 
Di guerra , e éT ogm mal prima cagiont, • 
Queflo era un cervo manfueta^ e vago.. 
Già grande ^ e di gran coma : che divelto 
Da la fua madre ^ era nel gregge addotto 

DiTirro^ e de* fuoifigli\ederaTirro ^ 
Il cuftode maggior de* regj armenti > 

E de* regi poderi ; ed egli flejjo 

L* avea nudrito^ e fatto umile ^ e manfiy. 

Silvia , una giovinetta fua figliuola • 

L* avea per Juo traftullo , e con gran cura 
. Di fiof V inghirlandava , il pettinava , 

Lo lavava fovenu . Era a la mmfa 
A lor d^ intorno : e da lor tutti amava 
EJfer pafiutOy e veleggiato, e tocco. 
Errava per le fehe a fuo diletto , - 

E da se fleffò poi la fera a cafa , 

Come a proprio covil fe ne tornava . 

Quel dì per averrtura di lontano 
Lungo il fiume venia tra ¥ ambre, e F onde 
Da la fete fcbermendofi , e dal caldo , 
Quando d^ e4fcanio V arrabbiate cagne 
Gli s* avventare y ed ejfo a farfi tntefb 
D* un tale onore , e di tal preda aefieifio ; 
Diede a l* arco di piglio , e faettoUo . 

La furia flejfa gli drèraò la mano, 

E pinfe il dardo sì, eh* a' pieno il colfi 
Pie l*un dd fianchi, e penetrogli a. Pepa\ 
Ferito, infanguinate , e con lo ale 
Il mefchinello , ne le coffe infifj o ^ 

Al con fitto alberga,, entro si prrfepi 
Mugghiando, e lamentando fi ritrajfe. 
Ch'un lamentarfi, un dimandar Mta 
D* uomo in guifa ptù toflo , che di fera , 
Erano % mugghi, onde la cafa empita. 
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Scìndebat) rapra fpirans immane fecuri. ■ 

At fjeva è fpeculis tcmpus Dea na6ta nocendi 
Ardua tedVa petit ftabuli, & de culmine fummo 
Partoralc canit fignubi , cornuque recurvo 
Tartaream intendit vocem: qua protinus omne 
C nrrcmuit nemus, & fylvas intonuere profundae.' 
Audiic & Triviae longe lacus, audiit amnis 
Sulfurea Naralbus aqua, fontefque Velini; 

Et trepidac matres prefsére ad pe61ora natos, 

Tum vero ad vocem celeres, qua buccina fignum. 
Dira dedit, raptis concurrunt undique tclis 
Indomiti agricolae: necnon & Troia pube?’ 
Afcanio auxilium caftris effundit apertis. - 
Direxére acies: non jam certamine agrefti,- 
Stipitibus duris agitur, fudibufve preuftis;' 

Sed ferro ancipiti decernunt, atraque late 
Horrefcit ftriftis feges enfibus, aeraque fulgent 
Sole lacefllta, & lucem fub nubila iaéfant . 

FlutSius uti primo coepit cum albefcere vento: 
Paulatim fefe tollit mare; & altius undas 
Erigit, inde imo confurgit ad asthera fundo. , 
Hic juvenis primam ante àciera ftridente fagitta, 
Natorum Tyrrhei fuerat qui maximus, Alraon 
Sternitur: haefit enim fub gutture vulnus , & udas 
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StMa Io Vide in prima ^ e col fuo pianto. 

Col batter de U mani , e con le flrida 
Mojje i villani a far turba , e tumulto, ' 

Sta quefla fefìe per le macchie afcofa 
Di Topi in guifa a razzolar la terra , 

In ogni tempo si, che d* ogni lato ' 

H'ufciron d' improwifo, ahri con pali, 

E con forche, e con bronchi aguzzi al foco. 

Altri con mazze nodorojè , e gravi , 

E tutti con queir armi, eh' a ciafeuno 
Fecer Vira, e la fretta . Era per forte - . ' . 

Tirro in quel punto ad una quercia intorno^ 

E per forza di cagni, e di bipenne 
L* avea tronca, e fquarciata : onde affarmofò 
Di fidar pieno fieramente anfando 
Con la (ìeffa eh' avea bipenne in mano 
Corfe a le grida, e le mafhade accolfe • 

L ’ infemal Dea , eh* a la veletta flava -y 
Di tutto che feguìa, veduto il tempo^ 

Accomodato al fuo penfier malvagio , 

Toflo nel maggior colmo fe ne falfe 
De la capanna , e con un corno a bocca 
Sonò de P armi il poflorale accento . 

Ea fpaventofa voce , che n* ufiìo 
Dal Tartaro fpiecojji', e pria le fihe 
Ne tremar tutte; indi di mano in mano 
Di Nemo udilla, e di Diana il lago; 

XJdilla de la Nera il bianco fiume, 

E di Velino, i fonti ; e tal l'udiro ; 

Che ne flrinfer le madri i figli in fino, 

A quella voce, e ver fio quella parte ^ " 

Onde fintijfi, i contadini armati. 

Comunque ebber tra via d'armi rincontro, 

, Subitamente infieme s* adunano. 

Da l’altro lato i (giovani Trojatù 
Al foccorfo d*Afianio in campo ufeiro » 

Spiegar le fchiere, mifirfi in battaglia, 

Veti^ 
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Vocis iter tenuemque'incufKc fanguiire viram. 

Corpora multa virùm circa feniorque GalcTus, 

Dum paci medium fe offert, juftilTimus unus 
Qui fuit, Aufolifque olim ditifliraus arvis . _ ■ ' 

Quinque greges illi balantum, quina redibant ' . ■ 

Armenta, & terram Centura vertebat aratris - 
Atque ea per caropos faevo dum Marte geruntur: . , 

Promifli Dea fafta potens, ubi fangiune bellum , 

Imbuir, & primae 'cbmmifit funera pugnae ; 

Deferir Hefperianf, & coelr convexa per auras, 

Junonem viélrix affatur voce fuperba: 

En perfcéla ribi bello drfcordia trilli: • . ’ 

Die in amicitiam eoéant, 8c federa jungant, • 
Quandoquidem Aufonio refperft fanguine Teucros ; 

Hoc etiam bis addam, tua fi raihi cena voluntasr 
Finitimas in bella fcram romoribus urbes , 

Accendamque animos infani Martis amore , 

Undique ut auxilio veniant : fpargara arnaa per agror.. 
Tura centra Juno: Terrorum & fraudis abunde eft' ’ ' 
Stant belli caufae: pugnatur cominua arrais. 

Qu 2 c fors prima dedit, faiigm? novos imbuir arma .. 

Talia connubia & tal« edebrent Ryraenaeos ; ‘ 
Egregium Veneris genus 6d rex ipfe Latinus.r ' ' 

Te fuper aethereas errare lìcem ras aura* 

Haud 


Digitized by Googlc 


L I B. VII. 

Vennero a Varnù ù^ebe più non zuffa 

Sembrava di villani: e non più pali 

Avean per armi ; ma jvrbiri ■fèrri ' ■ ■ ■ < 

Serrati injteme y che dal Sol percqfi 

Per le campagne , e fin fatto a le nubt^ 

ì^e mandavano i lampi . In quella^ gnifa , 

Che lieve al primo venta il mar s'increfpa , 

Pofcia biancheggia y ondeggia, e gonfia, e frange, • 
E crepe intanto , che da l'imo fondo 
Sorge fino a le flelle . Alinone il primo ■ 

piglio di Tirro primamente cadde . ' : 

In quefla pugna . Ebbe di ftrale un colpo 
In fu la fìrozza , che la via col fangue 
Gli chiufiy e de la voce, e de la vita. 

Caddero intorno a lui molPaltri corpi , . , 

Di buona gente. Cadde tra' migliori,' 

Mentre Farmi detefla ; e per la pace . i 
Or con quefiiy or con quelli fi travaglia , 

Galefo il vecchio y il più giufio^ e il più ricco 
De la contrada . Gnqtu greggi avea 
Con cinque armenti ; e een ben cento aratri 
ColtivavOy e pafaea -FAupnia terra',' . v •• 

Mentre cosi ne* campi Js combatte 

• 0)n duro marre; Aletto già compita 
La fua promeffa , poicb* a Farmi, al fangue^ - ^ • 
Ed a le flragi era la guerra addotta; ■ . 

Ufct del Lazio y e baldanzofa a F aura 
Devoffi: ed a Giunon ptperba y diffet 
Eccoti Farmcy t la difcordiain eantfo, 

E la guerra già rotta. Or di ch'^anùci., -, j . • 

Di che confederati y e che parenti 
Si fieno ornai y poiché <F Aufòrno fangiu '• 

Già fono i Tatari afperfi. Io p più vuoi . 

Più farò . Di rumori y e di fofpetti 
Empierò quefli popoli vicini ; 

Condurrogli in ajuto : andrò per tutto 

Defiando amor À guerra ; andrò fpargendo 
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Haud pater ipfe velie fummi regnator Olympi. 

Cede locis: ego, fi qua fuper fortuna laborum cft, 

Ipfa regam . Tales dederat Saturnia voces . 
llla autem attollit ftridentes anguibus alas, 

Cocytique petit fedem, fupcra ardua linquens. 

Eft locus, Italiae in medio fub montibus altis, 

Nobilis & fama mulris memoratus in oris, 

Amfanéli valles: denfis hunc frondibus atrum 
Urget utrinque latus nemoris, medioque fragofus 
Dar fonitum faxis & torto vortice torrens. 

Hic fpecus horrendum , & fievi fpìracula Ditis 
Monftrantur: ruptoque Tngens Acheronte vorago 
Pefliferas aperìt fauces: queis condita Erinnys, 

Invifum numen, terras coelumque levabat. 

Nec minus interea extremam Saturnia bello 
Imponit regina manura, Ruit omnis in urbetn > 

Pafiorum ex acie numerus: caefofque reportant, 

Almonem puerum^-i foedatique ora Galefi • 

Implorantque Deos, obteftanturque Latinum. 

Turnus adeft, medioque in crimine, caedis & ignis 
Terrorem ingeminat : Teucrofque in regna vocari 
Stirpem admifeeri Phrygiaro; fe limine pelli. 

Tum quorum attonitae Baccho nemora avia matres 
Infultat thiafis (neque enim leve nomea Amatas) 

• Un- 



Digìtized by Google : 



L l'B. ;VIL 

Per k iàmpagrù wror ^ j^rore , ed armi . ‘ 
A[pU ( Giutio rìfpofi ) bai di terrore , 

E di frode commeffo ; ha già la guerra 
Le fue cagioni, hanno {comunque in prima 
La forte le fi regga") ambe le parti ' 

La gente in campo, e farmi in mano: e farmi 
Son già di fangue tènie : e il [angue i frefco . - 
Or quefle JporfalhJe, e qucfle nozze : 
Comincino a goderfi il Re Latino , 

E queflo di Ciprigna 'egregio figlio . 

Tu, perchè rton 'eònfente il padre rtemo ^ . 

Oie in quefla eter^ luce , e [opra terra 
Coti licenziofa te ne vada , 

Toma a* tuoi cbiofiri : ed io f altro in ciò refla 
Da finir , finirò . dò diffe a pena 
La figlia di Saturno', che. d* Aletto • r.’, 

Fifchiar le ferpi, e difpiegarfi fali 
In ver Cocito% è de f balia in mezzo, 

E de'Juoi monti , una famofa valle, -i 

Che drAmfanto fi cUce : ha quinci ', e quindi 
Ofcure felve , e tra le felve un fiume , 

Óìe per gran [affi rumoreggia, e cade , 

E fi rode le ppe, e le fiofcendei 
Che fa Jpelonca orribile , e vorago , 

Onde fièra Acheronte, e Dite efiala, 
hi quefia buca fodiojà nume 
De la crudele, e fiaventofa Erimu 
Gittoffi, e difmorbò faura di [opra, 

Kon però Giuno di condur la guerra 
Rimanfi intanto:; ed ecco dal eonfiitto 
VerÙT ne la Città la rozza turba 
De* Contadini, e riportare i corpi 
Del giovinetto j^mone , e di Gale/ò f . 

Coti conf eran fanguinofi, e /òzzt. 

Umofirano: ne gridano: rr implorano 
Da gli Dei, da Latino, e da le genti 
Teflimonio, pietà, [degno, e vendetta. 

Tom. VJU G 
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Undique collegi coèunt, Màrtemque fatigànt v 

IHcet infandum cuntftì centra omnia belìum, .. 

Contra fata Deùm, perverfo numine pofeant. . • ' . 

Certatim regis circumllant teéta Latini. ‘ 

Illc, velut pelagi rupes immota, refiftit: 

Ut pelagi rupes, magno veniente fragore, 

Qu* fefe, multis circumlatrantibus ùndis,^ 

Mole tener: fcopuli nequicquam & fpumea circum 

Saxa fremunt, laterique illifa refunditur alga. 

Verum ubi nulla datur caecum exuperare poteAas -, 

ConfiHum, & faevae nutu Junonis eunt res. . •> , ' 

Multa Deos, aurafque pater tedatus inanes: ‘_ ' 

Frangimar heu fatis, inquit, ferimurque procèlla* 

Ipfi has facrilego pendetis fanguine poenas;- ■ ’• 

O miferi! te, Turne nefas, te trifte manebit' • 

: . * * « 

Supplicium: rotifque Deos venerabere feris 
Nam mihi parta quies, omnifque in Hmìne^portus; •; ' 

Funere felici fpolior. Nec plufa Ipciàusi . . 

Sepfìt fe teftis, rerumque reliquit habenas. ' 

Mos erat Hefperio in Latto, quem protinus urbes 
Albana: coluere facrum, nunc maxima rerum 
Roma colit, cum prima movent iit ^rilià Martèm: \ - •. ‘V’- 

Sive Getis inferro manu lacrymabiltf beUum ,’ T / ; ,.V 
Hyrcanifve, Arablfve paranti Ipu tendere ad Indos,' c 
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Ewi Turno prefente, che con ejji ■* 

Tumultuando efclama , e il fatto aggrava^ 

E detefla , e rimprovera , e [paventa , ' ... 

Quefli^ quefli ( dicendo') fon chiamati 
A regnar nelV Aufonia ; a i Frigi , a $ Frigi 
Dà Latino il fuo [angue , e Turno efclude • , ; 

Sopravvengono intanto i furiofiy 
Che con le donne, attonite [correndo 

Gian con Amata per le [elve in tnfia, . . .. , 

Che grande era d' Amata in tutto il regno t . 

La [ima, e il nome \ e d*ogni parte accohi 
Tutti contro gli^antiuraj , contro i fati \ 

L’armi chiedendo f e la rion giufla guerra , ■ 

Van di Latino a la magione intorno . 

Egli di rupe in guifa immòto fl affi ^ ■ 

Di rupe^ che nel mar fondata ^ e [aldo. • -j • <’ i •. 

Nè per venti fi crolla j nè per onde , ‘ . . r 

Che le fremano intomo f è gli [aot [cogli' 

Son di [puma coverti','ed*algam vane n v.' i • . I 

Afa poi che [uperar non puote il cieco- ■ , •» 

Lor malvagio configlio ; e che le co[e " . , 

Givan di Turno, e di Giunone a voto, < ■’ 

Afolto pria con gli Dei, con le van’ aure j! 

Si protefiò', pofcia , dal fato {diffe) 

Son vinto: e la tempefia mi trajporta. 

Afa voi per pufto [acritegio vo^o' . 

V fio ne pagherete’, e tu fra gli altri 
7umo, tu pria n’avrai Jupplicio , e morte i 
E preci , e voti a tempo ne farai , 

Ch’ a tempo non faranno . Io quanto a me 
Già de’ miei giorni ,,e de la mie quiete • 

Son quafi in porto \ e da voi fai rn è. tolto * 

Morir felicemente i e qui fi tacque , ■ 

E ’l governo depofe, e ritirofit. 

Era in Lazio un coflume , che venuto 
£* poi di mano in man di Lazio in Alba, 

E ^ Alba in Roma, eh’ or del mondo è capoi 

G% Che 
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Auroramque Tequi , Partofque repofcere iSgna ^ 
Sunt geminae belli portx, ftc nomine diòunt, 
Relligione facrae & faevi formidinc Martis; 
Centum aerei claudunt vedtes , aeternaque ferri 
Robora: nec cuflos abfiftit limine Janns. 

Has, ubi certa fede patribùs fententia pugnac; 
Ipfe, Quirinali trabea cinétuque Gabino 
Inlignis, referat ftridentia limina conful; * 
Ipfe vocat pugnas : fequitar tum caetera'pubea, 
^reaque alTenfu confpirant ’cornua rauco.' ' ' ' ’ 

Hoc & tum iEneadis indicere bella Latinus 
More jubebatur, triftefque rècludere portas.- ' ‘ ' 
Abflinuit taftu pater, avcrfufque refugit’. • 
Foeda minifteria & coecis fe condidit umbris.' .. i 
Tum regina Deùm , cedo delapft*, morantés 
Impulit ipfa raanu portas, & cardine verfo 
Belli ferratos rupit Saturnia poftes’. 

Arder inexcita Aufonia atque immobilis ante. 
Pars pedes ire parar campis; pars, arduos altis ' 
Pulverulentus equis furit; omnes arma requi runt: 
Pars leves clypeos & fpicula lucida tergunt 
ArvinI pingui, fubiguntque in? cote fecures: 
Signaque ferre juvat, fonitùfque audire tubarum. 
Quinque adeo magne pofitis incùdibiis . urbes . 
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Che nel mover de Varmi\ a* G«»i, a gV Indi i 
A gli Arabi , a gV Ircanì , a qual fia gente , 
Ch' elle fian mojjè , fi com' ora a’ Parti 
Per ricovrar le mal perdute infigne ; 

S'apron le porte de la guerra in prima : 

^efie fon due , <be per la riverenza 

Per la religione , e per la tema 

Del fiero Marte , orribili , e tremende 

Sono a le genti ; e con ben cento sbarre 

Di rovere , di ferro ^ e di metallo 

Start fempre chiufe : e lor cufiode è Giano .* 

Ma quando per configlio , e per decreto 
De* padri fi determina , e s'appruova 
Che fi guerreggi \ il Confolo egli fltjfo 
Si come è l'ufo , in abito , e con pompa ‘ 

Ch' ha da' Gabirù origine , e da' Regi , 
Solennemente le disferra , e l'apre . 

Ed egli flefiò al fuon de le catene , ’ 

E de la meginofa orrida foglia 
La guerra intuona : guerra dopo lui ^ 
Grida la gioventù : guerra , e battaglia 
Suonan le trombe y ed è la guerra inditta. 

In quefia guifa era Latino aflretto 

D' annunziar la a i Teucri \ a lui quefi* atto 

D'aprir le trifle , e Jpaventofi porte 

»y» /fovea come- a Rege . Ma ’l buon padre 

Schivo di sì nefando minifiero 

S'afienne di toccarle : e gli occhi indietro 

J^olfe per non vederle y e fi nafcofe . 

Ma per torre ogni indugio y un' altra, volta 
Ella fteffa Regina de' celefii . 

Dal del difcefcy e di fua propria mano 
Pinfe y dijgangherò y ruppe , e fconfijjè ‘ • 
De le sbarrate porte ogni ritegno 
Sìy che Paperfe. Allor l'Aufonia tutta, 

Ch' era dianzi pacifica , e quieta 
S'accefe in ogni parte ; e quà pedoni , 
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Tela novant: Atina pocens, Tiburque fuperbum, 
Ardea, Cruftumerique, & turriger® Antemn®. 
Tegmina tuta carant capitum , dctìuntque falignas 
Umbonum crares: alii thoracas ahenos , * • - 

Aut leves ocreas lento ducunt argento. 

Voraeris bue & falcis honos, bue omnis aratri 
Ceflìt amor; recoquunt patri os fornacibus enfes; 
Claffica jamque fonant; it bello teffèra fignum. “ ' 
Hic galeam te<?kis trepidus rapit: ilie fremente* ' 
Ad juga cogit equo», clypeumque auroque trilicem 
Loricam induitur, fidoque accingitur enfe, 

Pandite nunc Helicona , Deàt, cantufqùe movete 
Qui bello exciti reges ; quae qUeraque fecut» 
Complerint campo* acies ; quib'us Itala jam tum 
Floruerit terra alma viri* , quibus arferit armi* 

Et meminiftis enim Divx, & memorare poteliis: 

Ad nos vix tenui* famx perlabitur aura. 

Primus init bellum Tyrrhenis afper ab ori* • 
Contemptor Divùm Mezentiu*, agminaque armat. 
Filiu* buie juxtà Laufus: quo pulebrior alter 
Non fuit, excepto Laurentis corpore Turni. 

Laufus equùm domitor, debellatqrque ferarum, 

Ducit Agyllina nequicquam ex urbe fecutos 
Mille viro* ; dignus patrti* qui Ixtior elTet ’ 
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Là Cavalieri f a la campagna ogn* uno, 

Ogn' uno a Parme , a maneggiar deflrieri , 

A fornir fi di feudi , a provar elmi , 

A far eòi con la cote , e eòi con Punto 
Ctafcuno i ferri fuoi lucidi, e terji. 

Altri Paddefira a fventolar Ptnfegne , 

Altri a /piegar le fchiere , e con diletto 
S'ode annitrir cavalli, e fonar tube, 

Gnque gro/fe Otta , con mille incutS ■ 

A fabbricare , a rtfarUr fi danno . 

D'ogni fona armi. La pojTènte Àttna, 

Ar^a P antica , Tivoli il fuperbo j 
E Crujlumerio , e la torrita Antenna . 

fi vede cavar elmi , e celate , 

Ln torcere , e covrir targhe , e pavefi 
Per tutto ri forbire, aguzzar ferri , 

Anntflar maglie, rmterzar, corazze , ^ 

E per fregèir più nobili armature. 

Tirar lame d’acciar , fila d'argento. 

Ogni bofeo fa lande , ogni fucina ^ , 

Disfa vomeri , e marre : e fpiedi , e fpade 
Si forman da i bidenti , e da le fata . 

Suonan le trombe , da/fi il contra/fegno , 
Gridafi a l'armi ; e chi cavalli accoppia , 

E chi prende elmo, e chi picca, e c/n feudo, 
Quefli ha la piafira, e quei la maglia indoffò^ 
E la fua fida fpada ogn' uno a canto . 

Or m'aprite Elicona, e di confeno 
Meco il canto movete alme Sorelle : 

A dir quai Regi, e quai genti, e quaP armi 
Milit afferò allora: e .di c^ forze, 

E di quanto valore era in quei tempi 
La milizia d'Italia', a voi convienfi 
Di raccontarlo , a cui conto , e ricordo 
De le cofe , e de* tempi, è dato eterno, 

A noi per tanti fecoli rimafa 

11*0 di picciola fama un* aura a pena . 
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Imp^riis, & cui pater haud>Me7entius effet 
Poft hos infignem palma per gramìna currura 
Viélorefque oftentat equos. fatus Hercule pulcro 
Pulcher Aventinus: clypcoque, inligne paternum 
Centum angues, cindVamque gerir ferpentibus hyd 
Collis Aventini fylvà quem Rhea facerdos 
Furtivum partu fub lumfnis edidit auras 
Mixta Deo mulier; poft quam Laurentia vi«5tor 
Geryone extindlo Tirynihius attigit arva, 
Tyrrhenoque boves in flumine lavit Iberas 
Pila manu , fsevofque gerunc in bella dolones: . 
Et tereti pugnane mucrone, veruque Sabello. 

Ipfe pedes tegmen torquens ifnmane lèonis. 
Terribili impexum feta, cum.dentibus albis, 
Indutus capiti ? fìc regia tedia fubibat 
Horridus, Herculeoque humeros innezus amidlu* 
Tum gemini fratres Tiburtia moenia linquunt, 
Fratris Tiburti didlam cognomine' gentem , 
Catillufque, acerque Coras , Argiva jurentus: 

Et primam ante aciem denfa inter tela feruntur • 
Ceu duo nubigenae cum vertice montis ab alto 
Defcendunt Centauri. Omolem Othrynque nivalem 
Linquentes curfu rapido: dat euntibus ingens 
Sylva locum , & magno cedunt virgulta fragore , 
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B primo, che le genti a quefla guerrs 
PoneJJè in campo , fu Mtzenzto il fiero . ' > 

Del del difpregiatore , e de gli Dei, -, 

D'Etruria era' Signore , e di Tirreni ' . . .. 

Comducea molte [quadre . Avea [no figlio 

"Laufo con ejjh, un giovine il più bello . /. •• - ’ • 

Da Turno in fuori che V Ausonia avejfi . : • , . . 

Gran Cavaliéro, egregio cacdatore * • 

Fino aUor fi moftrava ; e mille armati 
Avea la fchiera fua, che [eco ufdta 
Fuor d'Agillina , ne V effigilo ancora 
Indarno lo feguta . Degno che fojfie ' 

FJe rimperio del padre ; a quefti dopo - 

Segue Aventino de l’invitto Aldde , 

Leggiadro figlio , Quefli col fuo carro 
Di palme adorno , e co' vittoriofi 
Suoi corridori in campo apprefientofi . 

Avea nel fuo cimiero, e nel juo feudo . * 

In memoria del padre un' Idra dnta 

Da cento ferpi . D'Èrcole , e di Rea 

Sacerdotefpi afeofamente nato 

Nel bofeo d' Aventino era coflui , 

Che con la madre il poderofo Iddio 

Qtàvi fi mefcolò’, quando di Spagna , 

Da Gerione efiinto a i campi venne 
Di Laurento : e nel Tirreno fiume ‘ ' 

Jmvò tTIbero il conouifiato armento, ' ' ■ r ; ‘ 

Eran di mazzafrujii , di [puntoni , 

Di' chiavarine , e di Savelli [piedi 
Armate le [ue [chiere, ed egli a piedi 
D' un cuojo di Leon velluto, ed irto 

Veftia gli omeri , e 'I dorfo ; e del fio ceffo ,, ^ 

Che quafi digrignando ignudi, e bianchi 
Mofirava i denti , e l' una , e V altra gota , 

Si copria il capo , e con tal fiera moflra 
D' Ercole in guija a corte fi conduffe , 

tennero appreffò i due fratelli Argivi 
Tom. VI. H Co- 
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Kec Praeneftina funditor dtìfait ucbU: • • ,, 

Vulcano genitum pecora witèr agreftia cegem» 
Inventumque focis» omnis^quefn!x:redidit . 

Caeculus. Hunc legio late comMatur agrdlis: -'i-,. • 
Quique altum Pracnefte viri , quiqiie arra Gabinàs' ’ ' 
Junonis, gelidumque A’nienem, & rofeìda rivis 
Hcrntca faxa colunt: quoc, divea Anagnia, pafeis^- 
Q.UOS Amafene pater» Non fìlis omnibus arma,' 

Ncc clypeì currufve fonanr: pars maxima glande!: j 
Liventis plumbi fpargir, pars fpicula geftat ' • 

Bina manu, fuh'ofqiie lupi de pelle galero* 

Tegmen haber capiti: veftigia nuda Anidri, ^ 
Inftiruère pedis, crudus tegit altera pero. 

At Meflapus equum doraitor, Neptunia prolés, 

Quem ncque fas igni cuiquam nec flernere ferro^ . - 
Jampridem reAdes populos defueraque bello 
Agmina in arma vocat fubito, ferrumque retjraclax*- 
Hi Fefeennìnas acics , aequofqutf Falifcos, 

Hi Sora<f>is habent arces, Flavìniaque arya», 

Et Ci mìni cum monte lacuna , lucofque Capenoa. 
Ibant asquatì numero, regemque canebant . 

Ceu quondam nivei liquida ìnter nubila eyeni ' 

Cum fefe è paftu referunt, & longa canoro* 

Dant per colla modoi : Tonar amnis, & AGa longe 
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Cattilo , e Cora ^ e di Tiùurte il terzo 
Guidar le genti ^ c/>e da lui nomate 
Fttr Tiburttne . Da i lor colli entrambi 
Calando avanti a V ordinute'fchtere 
Due Centauri Jembr avana a vederli , 

Che giù correndo da' nivo/i gieghi 
D' Omolc j e ìT Otri y r t fon andò fanjt 
Dar la' vìa da' virgulri e da’ le fetve.' > • 
Cecolo di Pn rujìe il fondatore ' ' 

Comparve anch' egli. Un Re y che da bembino 
Fu tra T agre fi I btluey appo d" un foco 
Trovato ejpofio ; onde d: foco nato 
Si credè pofeia^ e di Vulcano il figlio , 

Avea cofiui de' rtifiid d'intorno 

Una gran compagnia , eh' eran de P alta 

Vrenfie , de fafiòfì Ernici monti , 

De la G abina GiunOy e dt Amene y 
E d' Amafeno y e de la ricca Anagnì 
Abitanti y e cultori \ e come gh altri , 

Non erano in fu' carri , o àfìe arm iti ^ 

O di feudi coverti. Una gran sporte, . 

Erano fromLolieri , e fpargean ghiande 
Di grave piombo y e parte avean due dardi > 
Ne la finifìra y e cappelUtii in ttfia 
D' orridi Lupi : il manco piè difcalzo y 
Di crudo cuojo rozza [carpa al àfiro, 

Adefapo venne pofeia de' cavalli > 

Il domatore y e di Nettunch il figlio-, 

Cantra al ferro fatato, e cantra al foco .' . 
Quefii fubitamente armando fiinfe 
Le genti fue per lunga pace imbelli , ' 

Deviò da le nozze i Fefeennìni ,- 
Da te leggi i Falifcì ; armò Soratte : 

Armò FÌavinio : e tutti, che d' intorno 
Ha di Cimini , e la montagna, e *l lago, 

E di Capena i bofehi . Ivan del pari 
In ordinanza, e del fuo Re cantando. 
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V * 

Pulfa palus , . ... 

Nec quifquam cratas acies ex agmine tanto ■ ^ 

Mìfceri putet , aèriam fed gurgìte ab alto 
Urger! volucrum raucarum ad litora nubem. 

Ecce, Sabinorum prifco de fanguine, magnum ‘ 

Agmen agens Claufus, magnique ipfe agminis tnftarr • 

Claudia nunc à quo diffunditur & tribus 6c gens 
Prr Latium, poflqùana in partem data Roma Sabinis, ' 

Una ingens Amiterna cohors, prifcique Q,uirites: ' 

Ereti manus omnis, oliviferaeque Mutufcac : < 

Qui Nomentum urbem , qui rofea rura Velini; • ! 

Qui Tetric* horrentes rupes, montemque Severum, i 

Cafperiamque colunt, Forulofque, & flumen Himellae; | 

Qui Tiberim Fabarimque bibunr; quos frigida 'mifit 
Nurfia, & Hortina: clalTes, populique Latini i 

Quofque fecans infauftum interluit Allia nomen. 

Quam multi Libyco volvuntur marmore fluélus, 

S.-evus Ubi Orlon hybernis conditur undis: 

Vcl quam Sole novo denfx torrentur ariftx, 

Aut Hermi campo, aut Lyci* flaventibus arvts. 

Scura fonant, pulfuque pedum tremit excita tellus 
Hioc Agamemnonius Trojani nominis hoftis 
Curro jungit Hakfus equos, Turnoque feroce» 

Mille rapit populos : vertunc fclicia Baccho 
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Cme fortion talor da h paftura ^ 

Tomarfì in vtr U rive a citi fermo ' ^ 

I bianchi Cigni ^ e le difiefe gole '\ ' ' ’ ’ 

Di frodar gorgheggiando , e ffr di. tu$tt I 
Tale una melodia , che. di Caifrro , 

Ke fuma il fiume ^ e <P^fia la palude.' 

Nè pur un fi movea di tanta fchiera 
Da la fra fila ; in ciò lo fiuol ftmhran^ . 
De' rochi augelli , aliar che S pofiaggio 
yien ^ alto mare , e come intera nube 
A terra unitamente fie ne'cala. on 

Ecco di poi- venir Glaufa il Sabino . 
Di quel vero Sabino antico (angue , 

Ch* avea gran gente ^ e la fra gente tutt0 
pareggiava fol egli . U nome [no 
Fece Claudia nomare ^ e la famiglia, 

E la Tribù Romana, aliar che Roma 
Dtjfi a' Sabini in parte. Era eon lai 
La fchiera dT Amitemo , e de' Quirite 
Di quelli antichi. Bravi 'I popol tutto 
D'Erèto, di Mutifca, di Nomento, 

E di Velino : e quei, che da Palpeftra i 
Tetrica, da Severo, da Cafperia, _ . , 

Da Foruli, e cTImella eran venuti. 

Quei che bevean del Fabari, e del Tebwz 
Che da la fredda Norcia eran mandati. 

Le fquadre de gli Ortini, il Lazio tutto ^ 

E tutti al fin, che nel calar ft al mare 
Bagna d' ambe Ir fronde ' AUia infelice , 

Tanti flutti non fa di Libia il golfo. 

Quando cade Orion ne T onde il verno ; 

Nè tante [piche hanno dal Sole adufle 
La fiate, o cTErmo, o de la lieta i eampti 
Quante eran genti . Arme fonare , tfcfrli 
S'udian per tutto , e tutta al fuon de pudt 
Trepidar fi vedea P An fonia terra, 

Qfrndi ne vien V Agamenomo Auriga 
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Maffica qui raftris: & quos de fcolHbèrf abw" \ ■ 

. • c-ji*-"*- 'V? 4 \t.'v: a 

Aurunci miiere patres; Sidicin^ue.^juxta , ^ i,.- i :v ^ 

Alquora: quique Cales liiiqtfuitt; Jimnifque ^ 

Accola Vulturni; pariterq«e.Sàtrculus"arpér'^—* *'• *' j’ 
Ofcorumque manus. Teretes fune aclides ilHs * . , 

Tela, fed hxc lento mos cft apeare flagello • . . 

Laevas cetra tegit: falcati cominus enfes.‘\' ‘ . 

Nec tu carrainibus noflris indiéfus abibis,, • ,i . 

Oebale; quem generalTe Telon Sebctlit^e Kynnplia 
Fertur, Teleboùm Capteas cuna regna teneret 
Jam fenior patriis fed non & filius anvia . 

Contentus, late ìaTi tum difione prèrhebirf 
Sarraftes populos, & quae tigat sequora Sarnus; ■ >. 

Quique Rufas , Batulumque tencnt atquft àrva Cèlenar ; 

Et quos maliferae defpeéfant moenia Abellae; . . 

Teutonico ritu Teliti torquere cafejas , ... . 

Tegmina queis capitum raptus de Tubare; co rteit ' f ' J 

^rataeque micant peltas.mtcat aereus enfis ' ivi 'v 

Et te montofae mifere in proelia Nurfae, > •' i\ 

Ufens, infignera fama & felicibus arrais; . 

Horrida praecipue cui gens, alTuetaque mulco^\ .j,.. A . 
Venata nemorum, duris Acquicola glebisr • ' >'!• • .• 

Armati terram exercent, femperque recentes \ 

Convcélare juvat praedas,'& vivere rapto. » • ’ • i’ : 
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jiUfo^ del Trojan nome, nimico:, 

Che di mille feroci nattoni • , , ,,, > 

In aita di Turno 'an 'gran mipuglt<T ‘^ » - / . " . ' -r 
Dietro al Juo carro avea di momt^ar$àr:ì i i < ’ : 

Parte de* pampinojì A Bacco- amici 7.. Jj , ■ 

1^1 afici culli y e parte de gli Aurunctf 
De' Sedtcini liti ^ di Vohwmo'.-' ■ 

Di Calcy de* Seticoliyt de gH / , ^| x j' . 

Que/ii per arme avean mazu ^ e^lanctom^ rr;i l- •. 

Irti dt molte punte ^ e dt patto • , . . 

s. uàifct aUrraccio-; onde «raxM i lorcoift '• a\ r.uìz urp in 
Traendo^ e ritraendo tfi molti, m^i..yj- jT ,►' » ■>. ^ _ 

Ccntir.uati ^ e dof-pi i e pur con ejp ; 

Aveano , e per ferire , e per ceprirp ' ' ■ 

Targhe ne la fini/lray e fiorte al fianco ..u-^ 

Ne tu fehza il tuo nome a, qu^fta imfre[». 

Ehalo te n* andrai y del 'gran Telone ^ 

E de la bella Ninfa 'di Seheto ^ '■ ' '* - '• 

Figlio onorato . D» coflui fi dice ^ ; 

Ooe non contento del paterno regno y ^ • ; . ; . ; 

Capri al vecchio lafciandoy e i Teleboi y 

Fé* d'eflemi paefi ampio conquìftoy • . 

E fu Re dt* Sarrafiiy.e de le gentiy ^ y ■ - - 

Che Sarne irriga . InJtgnor^Jfi apprejjb • • . . 

Di BatulOydi Rufray di Ctlcnney 
E de' campi fruttiferi d Avella „ 

Mezze picche ave an qhefti a la Tedefes 
Per avventarle y e 'per celate in capo 

Suveri feortecciati y e di metallo . - ' > 

Brocchieri a la finiflroy e fiocchi a lato ^ j : 

Calò di Nurfay e de* fuoi monti alpefiri^ ^ 

Ufente y un condottier y eh* tra in qwzi tempi 

Di molta fama , e fortunato in arme , . ‘ ' 

Equicoli avea fico la piu parte y 
Orrid I gente y e per le felve avi zza 
Cacci ir le fere y adoperar la marra y 

Arar con Farmi indofjo , e tutù infiemt 
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Quin & Marrubia venie de gente lacerdos,’ ‘ - 

Fronde fuper galeam & felici’ comptus oliva» .. . 
Archippi regia miflu, fortìSraus Umbro; • • 

Vipereo generi & graviter fpirantibus hydris ' ! ' ■ 

Spargere qui fomnos cantuque manuque folebar,';' 
Mulcebatque iraa, & morfus arte levabat. 

Sed non Dardaniae medicari cufpidis ié^um 
Evaluit: neque eum )uvére in vulnera cantus 
Somniferi, & Marfis quxfìtac in montibus herbe» 

Te nemus Angitie, vitrei te'Fucinus undi» 

Te liquidi flevére lacus 

Ibat & Hippolyti proles pulcherrima bello, ‘ 

Virbius: infìgnem quem mater Aricia mifit', 

£du£ium Egerie lucis humentia circum 
Litora, pinguis ubi & placabilis ara Diane* 

Namque ferunt fami Hippolytum , podquam arte noverce 
Occiderit, patriafque explerit fanguine pcenas ’ ’ ■ • 

Turbatus diftradlus equis, ad fiderà ruffus 
Atherea & fuperas coeli venilTc fub auras, 

Poeoniis revocatum herbis, & amore Diane. 

Tum pater omnipotens, aliquem indignatus ab umbris 
Mortalem infernis ad lumina furgere vite, ' 

Ipfe repertorem medicine talis & artis 
Fulmine Phocbignam Stygias detrulit ad undas . 

At 
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yiver di cacciagioni , e di rapine . : 

De la gente Marrubio un Sacerdote I , 

Venne fra gli altri. Sacerdote rnjteme^ ..... 

E capitan di genti ardito ^ e forte: 

Umbrone era il fuo norne . Archippo il Regeì . , • 

Cbe lo mandava , Di felice Oliva ^ • 

Avea il Gmieroy e VElrho intorno avvolto. 

Era gran Ciurmatore f e Oon gP incanti^ ' ' 

E col tatto ogni ferpe addormentava : ^ • - 

De gli Idriy de le Vipere / e de gli Afpi ^ 

Eiacava Pira^ raddokiv'a il tofcOy ' ^ ' • ' •' ‘ ‘ ^ 

E rifanava i morjtyr nonpeKtàntd • j 

Potè, nè con incanti f nè con erbe . .. . , - . •: : 

De* Marjì monti , rifanare il colpo , ^ 

De la Dardanià fpada \ onde il mefchìno , 

Ne fu da le jorefte ^ P^Angiùo^ ' ' ì ‘ .'-‘ìì ■ 

Dal eriflallino Fucino, e da gli aitn ^ ^ ^ r... ,,, ^ ^ 

Laghi Sintomo, di/tato , e piantò J j • ‘- y- 

Mandò la madre Aritia à.^efiagaerr» H .r.': 

Terbio, del ca/iq. Ippolito un figliuolo • . , , - . ■, 

Gentile, e bellone da le felyé il trajjè *. . . 

D* Egeria, ove d*Imeto in' fu la riva ' r* :', *■ -■ •• ^ \ 

Più colta, e più placatile è- Diana\ ; . - • f 7 ,} : r- i\. 

Che per fama d* Jppàlito fi dice , , ^ ) 

Pofcia che fu per froda, e per difdegno ^ ‘ *■ " 

De P iniqua matrigna ahpadrè m trai .j’ — i ■ .'.v • 

E che gli /paventati fuoi cavalli -, ,, ,• 

Strazio , e fcempìo ne fere ; egli di nuovo \..- 
Per virtù d* erbe , e per pietà , che n* ebbe ' 

La ct^a Deai fu revocato, in- vita , . r-e-? • -5. . 

Sdegno/fi il padre eterno, eh* unmo/rtcdt . - _ 

Tofiè a morte ritolto; e P inventore ‘ ' 

Di cotal arte, che S Apollo nacqwe • ^ T tCi- . ' .< 

Fulminando mandò ne* regni bui. 

Ippolito da Trivia in parte occulta 
Scettro da tutti a cura fu mandato 
D’Egeria Ninfa, e ne la felva afeojòl 
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At Tri via Hippolytum fecrctis alma reooridit 
Sedibus, & Nymph* Egeria; nemori(Jue relegar:-' * 

Solus ubi in fylvis Italis‘^ignobilis «velini -r . * 

Exigerer, verfoque*ubi nótaine Virbius efret, '-‘ • ' 

Unde etiam Triviae tempio lucifqué facratis 
Cornipedes arcentur equi , quod litore currum . • 

Et Juvenem monftris pavidi effudere marinis, 

Filius ardentes haud fecius acquose campi ^ 

Exercebat equos, curruque in bella ruebat< 

Ipfe inter primos pracftanci corpor'e Turnuì 
Vertitur, arma tenens & toro vertice fupra eft. 

Cui triplici crinita jubà galea alta Chimzram' j" ■> • • • •;) 

SuAinet dEtnaeos efflantem fàucibùs' ignés;, ^ I ":ì { ' \ 
Tarn magis illa freniensj'.&'triftibus ei&ra flamraiis: \ 

Quam magis effufo crudefcunt fanguine pugnai, - ' 

At levem clypeum fublatis cornibus Io - , 

■Auro infignibat, jam fetis obfita, jam-bos^'” ‘ 
(Argumentum ingens) & jcuftos'ylrginfs Argttj^, '^- 
Coelataque amnem fundens^patex. InUcbax i'\ 

Infequitur nimbus peditum, clipèstaqùe tot» ‘•ì'. '" '* ^ 

Agmina denfantur campis , Argiyaque pubes, ^ 

Aumncaeque manus, Rutuli, vetefelqtie Sicanij •' ■ •• I* 

Et Sacran* acies, & pi«£li fcuu Làbjcì-f ^ ^ 

Qui faltus, Tiberine, tuos, facctnsque ì^mid' 
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Là *ve folingxiy V co/ cangiato nome : 

Di J^bto ^ fionofciuto i. giorni mena.^ 

D* un* altra viiai e quinci i\ che dal temPia 
E da le felve a Trimà eonperàtè 
i cavalli han ihifietOv, Qbe lat eoìf a. 

Fu il carro y ed il-Juò corpo ai martn moJlrOg , 

E pofcia a morte indegnamente efpojio '. 

Il figlio , che pur yìrbìò ' ero nomato ' < l ■> 

Non men di lui feroce^ i fuoi deflriert -k ^ 

Effèrcitava : é in fu il paterno carro ' . 

Turno infra primiy di perjfoita-^- e di* etrrpi; 

Riguardevole y e fiero y e [opra tutti - , 

Con tutto il capOy in campo apprefentojfi , 

Un* elmo avea con tri cimieri'in tefiat i ' ' -i' ' 

E fuvi una Chimera^ che (on tanti jT 'in i -."i 
Bocche foco anelava quante, a pwa ^ , . , ; j j.. . ; • ^ 

Non apria Mòngibelh, e còti ptà fremita* 

Spargea le fiamme 1 comi più eruàeli ’ ‘ 

Era la zuffoy e piu di faugue avea. . - ' ' 

Le feudo era dT acciaio y e d^ oro intomo 
Tutto commejfhi e é or nel mexau'urf le • * 

Era /colpita , che già il mante 'y e il cefiò^ 

Le fetale y e le cerno avea di bue. 

Memorabil /oggetto. Bravi appre/fe ‘ . ^ 

Argo che la guardava . Bravi U padre ’ 

Inaeo , che chiamandola verfavo 
Non men da gU eccbiy che da turno im/iumei 
Dopo Turno venia di fanti un nembo , 

Uno ordmamoy uno campagna peno 
Tutta di feudi . Eran le genti fue 
Argivi y Aurunciy BMuliy Sicaniy 
E Sacrami e LaHciy che dipinti 
Fortan gli fcucB. Avea del Tiberino y 
Avea del facro lito di NumieOy 
E de* Rutuli colli y e del Circeo 
D* Anfure a Giove facro y di Feronia 
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Litus arac; Rutulofque exercent vomere '•coHer., l’. A v;' i l 

Circoeumque jugura : .quei* *|irtjòite~r 'Aiixiii'à» a'rVij'^V* ; ‘ ; . 
« /. » „ . . , “5 y i . > »;...*»<> ; i.:.u 'i i 

Pracfidct, & Tindi gaUdens Fe^oàia lqcy)v,;^’ t. v”-> a jV H 

Qua Saturx jacet atra palus ,^geHdufqàò- per imas \ 

Qjiiarit iter valles àtque ir^,mare .cónditur Uìens;"’ ''''.’J 

Hos fuper advenit Volfca de gente Camilla, 

Agmen agens equitum & flcfreotes' «ré catervas^ 

Bellatrix: non illa colo calai ij\rve Enervai V>^- .!/ * 

Foemineas afTueta manus; fed proeKa virgo. • ; *' * • ;. 

Dura pati , curfuque pedum prsevertére' vertros • ' ; ' ^ ' 

llla vel inta£èx fegetis per.fummà.volaree:^ \.vj u;k\-/ '1 

Gramina: nec teneras curfu IxflflTet ariftaar ; ’ •' 

Vel mare per medium, fluétù fiilflenfa rùmenHl'*’; 

Ferret iter; celeres nec tingeret «quore piantala «"i -\ i"r '. . 

Illam omnis teélis agrifque effufa juyentut ' > » ' V. - i'- i- ' - 

TuAaque miratur matruin, l$e 'pròfpèmat euotem; , y i- 

Attonitis inhians anim)s^ ut. regius oUro • r’i 

Velet honos leves humeros; ut fibula crine ni '' 

, ' ; ’-i T,. * • -» - , Mi'. 

Auro interneéUt; Lyciam ut ^«at ipfa pharetratn^ ,, . - 
Et padoralem prxfìxa cufpide myrtumi ■' 
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Diletta a Giuno ; dir la faludofa \ 

Satura , e del gelata, e fiema Ufente. • -• 

Gran turba ^ e di villani , e d’ aratori . 

L* ultima a la rafftgna vien .CammìUa \ ’ 

Ch' era di Volfca gente, una donzella ^ 

J^on di conocchia y o di ricami efperta, 

Ada d* armi , e di cemaUi : e benché virgo , 

Di Cavalieri ^ e di caterve, armate * •; 

Gran coridotUerà ^ e rie te guerre avezza . ‘ | 

Era fiera in battaglia i e lieve al corfo ' ■ ■■■' '■ • 

Tanto , che guafi un venta [opra Perba . • 

Correndo , non avrebbe anco de* fiori 
Tocco nè de P ari fi e il fommo a ^na . * ’ 

Non avrebbe per Pende], e per h fiutti ’ ' ■ 

Del gonfio mar non che le piante in^merft / l: 

Ma nè pur tinte. Per veder cofiei ^ , 

Vfeian de* tetti, empican le flradè,'è\ campi’' 

"Le genti tutte, e rgiovi^, e le donne . ,[j re 

Stava» con maraviglia , e con Miotto , f ; .1 
Mirando , e vagheggiando' quale aridava f 
E qual fembraval Come regiamente ‘ ‘V ; :;ì. v 
D*ofiro ornato ayeaàl tergo, 0 il capo. datO’^}. vi-i 'Z ^ 
E con che di/prezzata leggiadra 
Portava un fa/ìoral nodo/ò mirto ‘ * ' " ’ - 

Con picciol ferro in punta, e con che gratin ì' 

Se ne già d* arco, e di faretra oirmata, ■ 
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U T belli^fignura Laurenti Turnus ab arce ' ' 

Extulit , & rauco ftrepuerùnt corqua càntu,; - 
Utque acre* concuflìc equo* , utque iqapulit armaV 
Extemplo turbati animi ; firaul* orane tumultu'^ 
Ccnjurat trepido Latium , faevitquc juventus .5, \ 

Effera. Duélores primi, Meffàpos, & Ùfeni,'. ^ ' 

Conteraptorque Deùm Mezentius, ùndique cogunt ! 

Auxilia, & lato* vaftant culrorib^s agfos^ , • ' . 

Mittitur & magni Venulus Diqmedis'ad urbera:"- V - 

Qui petat auxiliura:;& Lafio confifterc Tcucroa,^'. 'S - 'v 

S. .• . . j. ,^4 -, ». I ^ 

AdvecStura ^neam clafll, vidof^ue, Pénatea. , 1’. . ^ \ì. - 1» . t 

Inferre, & Iati* regem fe djcerè pofcì , ’ ^ /• 

Edoceat; multafque virò fé adjungere gente* • ’ . ■ v ’ 

Dardanio, & late Latto increbrefcere nomen. 

Quid ftruat hi* coeptis; quenr fi fortuna fequatur» 

Eventum pugnae cupiar: manifisfiius ipfi» •. V • À- ■. 
Quàm Turno regi aut regi apparerò Latino. 

Talia per Latium : que Laomedontius heros 
Cunéia videns , magno curarum fluéluat aefiu : 

Atque aniraum nunc huc celerem» nunc dividit illue» 

In partefque rapir varia*, perque omnia verfat, 

Sicut aqux tremulum labri* ubi luraen ahenis» 

Sole 
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LIBRO OTTAVO: 

V» . . .-.i ; > • 

P Ofcia che di Laarento in fu la rocca •. < ■.. . : r 
Ft' Turilo inalberar dt guerra il fcgno^ , , 

F che guerra fonar le roche trombe ; 

Spinti i carri ^ e i deflrieri^ e V armi fco^ 

Di Marte al tempio ; incontinente i cuori / 

Si turbar tutti , e tutto il Lazio infieme 

Con fubito tumulto fi reflrinfe . 

Fremejjìt congiurojjì^ raRetto{}i ' • > •' - c -• • ' ' 

Ognun ne V arme , I tre ^an con/htticri 
Meffapo, Ufente^ e lempto de* celefli 
Difpreggiator Mezemào ujchro in prima . 

Accolfero i fujfidj j armar gli agrefti f . 

Spogliar ^Agricoltor le ville, e i campi, 

In Arpi a Diomede fi deflina ‘ ' 

y’tmdo imbafciatore , è gli s'impoMi «•' ' 

Che foccorfo gli chuggia x e che gli efponga : 
guanto ciò de V Italia e del fuo flato 
Tomi a grand* id>po ; con che gente Enea 
Con quale armata v*ha già poflo il piede, 

E fermo il feggifl% ^fintegrato il. culto 
A i fuoi vinti Penati', come afpìra 
A quefle regno', e corbe' anco per fato,-' ■ 

E per retaggio del Dardanio feme 
Lo fi promette^ xhe peraò, da molti ■ j.,,. 

E* già jfguito-, e cV ogni giorno avamà '■ 

E di forze, e di nome; indi foggiunga ■ ^ r: 

Quel che il Duce dt* Teucri in. ciò difigni^.,^ 

E che miri, e che tenti (fé fortujM . .. .. 

Gli va feconda) a te via piu eh* a Turbo' ‘ 

EJJir può manife fiS y ■ e cif a Lattrio i -*5 ■ > “ " 

Quefli andamenti, e quefle trame aUoTé 
Corrtan pel Lazio , e lo fcaltriio Eroe 
Le fapea tutte : onde in un mare entrato 
Di gran penfleri, or la fua mente a quefle ^ 

Or 
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Sole repercuflum aut radianris l'magine Lunc^ • 

Omnia pervoliiar late loca: jamque fub auras 
Erigitur , fummìque ferie laquearia rcél^^i . .*1'** ' 

Nox erat, & rerras animalia feffà òer orane» ' ^ J 

- ' ^ y t 

Alituum pecudumque genus fopor altus habebat: ' !•; 

Cura pater iir tipa-gelidtquc fub ztheris axe “* • *“ 

^neas, trifti turbatus pèflora bello,’ .. . . 

1 ’ .M. ì; i\ ^ 'fx » 

Prccubuit, feraraque dedit per oierabra quletem.-< , ly,- ' 

Huic Deus ipfc loci, fluvio Tyberinus amfltnoi’’ " ' 

Populea» inter fenior fe attollere frondes . ' ^ \ 

Vifus . Eum tenuis glauco velabac amiiSUi. ' . 

Carbafus, & crines umbrofa tegebat arundo. • . ’ 't v' 
, • \ * 

Tura fic affari, & cura» bis demere diiStis : ^ 

O fate gente Deùm, Tròjanam ex hoftibus urberàfx . > ’i '>' > 

Qui revehis nobis, asternaque Pergainà ferva», ‘ f ’ ’ * 

ExpeiSlate folo Laurenti arvifque Latinis: • • . . 

Hic tibi certa doraus; certi, ne abfiftfr, Penatést ' ' • ‘'jH 

-T 1 11- • • ' -a' : ■ 1 .• ir) \ ’x 

Neu belli terrete minis, tumor oranis oc irae , • , v 

Conceffere Deùm . • .• • 1 \ Tv 

Jamque tibi , ne vana putes haec fingere fomnumì* ‘ 

Litoreis ingens paventa fub ilicibus fus, : - ;• . . , ' t 

Triginta capitum fcetus'énixa j |acebit| 

Alba, folo recubans, albi, ciroù ai -ubera nkti'.^ , .-t- ^ 

’ L j '..li. i 

Hic locus urbis erit, requie» ea certa laboruin:. - ^ 

Ex quo terdenis urbeià 'rcdéuntibus annis' ' 

c ’Afca-. '. . 
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L I B. VIIL 

Or a quel rivolgendo ; in varie parti ; 

D'ogni copi ctvea tema , e fpeme , e cura . 

Così di efoiaro umor pieno un gran vajò 
Dal Sol percojfo un.tremolo -fpiendore . 

Vibra ondeggiando , e rinfrangendo a volo 
Manda i fuoi raggi, e le parete, e i palchi, 

E Paura eTogn* intorno empie di luce . ' 

Era la notte, e già per ogni parte ■ 

Del mondo ogni animai d'aria, e S terra , . , 
Altamente giacea nel fanno immerfo ; 

Aliar che 7 padre Enea così com' era ' ' 

Dal penfier de la guerra , in ripa al Tetro 
Già fianco, e travagliato addormetitofiì . . 

Ed ecco Tiberino il Dio del loco . • t - - 

Veder gli parve , un che già vecchio al. volto " • ' 
Sembrava ; avea di pioppe ombra d'intorno i ; 
Di fottìi velo , è trafparente in dojjò 
Ceruleo ammanto ; e t crini -, e V fronte avvolto 
D'ombrofa canna % e de P ameno fiume e 

Elacido ufcendo', a confolar lo prefe :-i . ni.i 
In cotal guifa . Enea fiirpe divina , 

Che Troja da* nemici ne riporti, ‘ 

E la ravvivi, e la confervi eterna, • ■ ; ■■■ ■: . 
O da me, da' Laurenti, e da' Latini 
Già tanto tempo a tanta fpeme attefo, * “ 
Quefia è la cafa tua . Quefio è fecuramente • 

( Non t'arrefiare ). il fatai feggio , 

Che t'è promeffo . Le minaccie , e *l grido 
Non temer de la guerra . 0^»’ odio , ogn* ira 
Ceffar già de* celefii, e perche ’l formo » • ’ 
Credenza non ti fcemfr, ecco a la riva 
Sei già del fiume, *v fitto a PElce accolta . 

Sta la candida Troja con quei trenta 
Candidi figli, a le fise poppe intorno. 

Quefio fia dunque il fegno, e V tempo, e *l loco 
Da fermar la tua fede ; e quefio e 7 fine 
De' tuoi travagli, onde il tuo figlio Afianio 
Tom. VI. K 




;,4 LI;B. Vfllj 

Afcanlus clari condet cogaomiftiis Afbarrw .... 

, s • • ' j * ‘1' 

F'a id incerta cano . Nutic,';qul ratipne, .quod^.ial^t., 
Frocdias vi«5tor, paucis, adverte,\docclrò.':”' " 

Arcades his oris, genus à'Panatìtò prbfe'dBun» , i r,...' 
Qui regenj Evandrutn comi'tes 
Delerere locum, St pofuere in TRofitibus urbem,' 

Pallantis ptmvi de noiilihe, ‘Pallànteuin-. , ... 

Hi bellum aflìdue ducunt ciw}’ gente Latina:- . ' ^ 

Fot caftris adhibe foclòsj & fcedera>ngc_._. ; ; ^ 

Ij'fe ego te ripis & re£iò flamine ducam^^.^ -. j t.tm. ’ :l 
Adverfum rerais fupeite; fubvédiui ait amncm, vr .'. 7 . ^ ^ 

Surge age, nate Dea: primirqae càdemi^s^fltó^ 

Junonì fer rite preces,.iraraque'ipinafqud''^ o.\ntO 

Supplìcibus fupera votis: mitó tViAor hoooaeJW ;^' •» 

Pcrfolves. Ego fum, pieno qùem 

Stringentem ripas, & pinguià catta iecanbBin*« ’ \^ t ' ^Y 
Coeruleus Tybris, coelo gratifllmus^arflnM . • -■* '' V* 

Hic mihi magna domus, célfis tapùt Uroipus c;,r.v* {.iO 
Dixit, deinde lacu fluvius^fe.qCMididjt 'aito- 1 

Ima petens: nox ^neam fom.t^que' cÌv’w tVj ^ » 
Surgit, & attherii fpojSIans orientia *5òlis , ,.v, 1,.,^ 

Lumina, rite cavia undam ieflUtoi^jpaltnit .V,-j i 
Suftulit, ac talea effudit ad aethcra \mcea': ’ 

Nympba:, Laurentea Nymphx, genua attìnibut-undc ^ft: • 

Tuque 6 Tybri tuo genitor .cum -flumine iànftq,-'' • ’ ' 

vv. V • V' - •••V ‘icw-' 

• -'V . .'v-, 
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lit B. -ViIII. 

Dopo treni* amù il memtrabil R(gn9,, 

Fonderà d'Alba , che così nomata 
Fia dal candore , e dal felice incontro 
Di quefia fera tutto adempirò^} ' 

Ch* io ti predico^, e t'è predetto avanti. r 
Or brevemente quelycV oprar convienti , . 
Ter ufcir glormJò\ e vincitore ' ' 

Di quefla guerra ; afeolta : è di qui Itmgt 
Non molto Evandro ^ un Re che de, 1* Arcadia, . 
E* qua venuto^ e fopra a quefli monti 
Ha de gli Arcadi fuoi locato il figgioV"- > • • 

Il loco da Paflante Juo bifavo p i, ;.:ui 

F^ flato Fallanteo da lui nomato \ 

Ed ejji perche fon net Lazio eflemi 
Son nemici a* Latini i ed han con loròi < 
Perpetua guerra;. a. te fa. di mefliero- „ 

Con lor confederarti, compagni 
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A.quefla imprrfli overgHi io fra te Hpe^ < 

Atte flefft i mo w orp-g; Caequa, a la mbgidat^ ,mjiv Vi i'ì 
D* E vandro agevolmente coadurrotti « . j 
Deflati de la Dea pregiato figlio^ 

E come pria cader vedrai le ^lie { - ' 

Porgi folennemetaa,a,la.grwa\Giuno 
Preghiere, e voti; e fupplicando , vinà 
De V inimica Dea iHray e Gorgoglio y '^ - 
Ed a me, poi che^xtihcitor farai , .:n ,i V <i! 
paga il dovuto onore.. Jo fono il Tebro 
Cerco da te, che qual tu vedi,‘ondofò ' 

Rado quefle mie rivei e fendo i campi. 

De la ferule Aufonia^ al ciet amico ' 

Sovr’ ogni fiume} qnelj^ che^ qui. dato 
E V mio feggio maggiori; è fia che pofcia ‘ ^ 

Sovra ogn*: altra dUad^M capa'efloUa, ' 

Così diffl,,.e tt^^0',.Etua. Rifanno ^ jt 
•Tr fcoffl ; il giorno aprìjjt , ed et col Sole 
Sorgendo infume; al fuo nafcente raggio 
Si volft umile \ e conte cave palme 
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-.T* li r.lB. . vili. 

Accipite iEneam , & tandem arcete periclis. ' 

Q.UO te cumque lacus miferantem incomraoda noftrà • \ 
Fonte tcnet, quocunque folo pulcherrimus:exis; i -.CI 

Semper honore mco, femper celebraberc'donis, ' * - ' * 
Corniger Hefperidum fluvius regnator aquarum; .. 
AdGs ó tantum, 8c pmpius tua numina firmes. 

Sic meraorat: gemlnafque legit de clafTe’bjreraes,'^ ' 
Remigioque aprat: focios firaul inUruit armis. vVi 

Ecce autem fubitum atque oculis mirabile. monftràm ; ' ; 
Candida per fylvam cum foetu' concolor'albo * ^ 
Procubuit, viridique in litore confpicitur fus, ... . » 

Quam pius .Eneas, tibi enim, libi -, maxima' Juno, . " 
Ma£Vat, facra ferens, &,cuin grege (iftic àd araiii .; 

Tybris ea fluvium, quàm^longa eft,»no^ke tumenténi^ H 
Leniit: & tacita refluens ita fubftitit ’undi ' ‘ ' i ^ 

Mitis ut in morem (lagni plapidaequie paludis.;,..*) «mì 
S terneret aequor aquis , remo' ut ludlamen abeffct.' ' ' 

Ergo iter inceptum celeraiit rumore fecùndól., ^ ^ j 


•-1 


Labitur un£la vadis abies mirantur & undas,= 

Miratur nemus infuetum,‘fulgentia longe( ^ 

Scuta virum fluvio pi£lafqiie innate carinas*; 

Olii reraigio noiSlemque diemque fatigaiK ,' ' •. 

Et longos fuperant flexus, variifque te^untur 
Arboribut, viridefque fecant' placido aequore fylvas.'t. 
Sol medium coeli cónfconderat igneus orbem: ' ' 
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ta B. ytir. ^ 

Df Vanàa fi fbruxzà del fiume ^ t difiè : - . . 

Ninfe y Laurenti Ninfei orieT hanrio i fiumè ,.i • . . 

L’umore f e ’lcórfb-^ è tù còri Vendè tue ' “ ''' " ’ * ‘ 

Vidre Tebro facr/f$^^ ai;ffpflro\Ertea^\ ? .> r' • i 'i n” ; • ' 

Date ricetto ^ e da’ ferigli ornai ■ 

Lo liberate; ed io dà qual fia fonte',' ‘ ‘ '* , . 

Che forghi, in qual fi* rhtà; ùt qual fii foct, . ! : - 

{Poiché tanta di me pietà ti firinge') [ - - ^ ' ;• ^ • 

Sempre t’onorerò: tèmpre. di doni. i 

n farò largo; o^i fEfpet^id'ònde-^^^ ^ l* 
Superbo regnatore f amico, e. mdte \ ,«iii r.v'.i'ìv.'' ; t 

Ne fLr il tuo nume, ei èuqì detti, ; v-., M,. j r'i’ 

Così dicendo; de’ fuot legni elegge ‘ 

I due migliori; e li carredà e gli arma *' - » 

Di tutto punto; e d’egeo eTimprovvifin' r: : • 

{Mirabil mojho) de la .,,t 
Una candida Scrofa , col Jtio parto 

Di condor pari, [opra fori» verdo'^ > - à‘ * 

Ne la riva accofeiafa gUfi,mqftra, . .p.;j ^ m imv r.'-- ?. 

Toflo il pietofo eroe , col gregge tutto , • - , . . , - 

j 4 V aitar la condiifjèfe poiché faera' \ ' ■ : - - 

L’ebbe al gran nume tuo meffima Giarjo : ' v ...,i 

A uf’uccife . Il Tfbr.o queU^ notte, ^ j,{. j. ;. () 

Quanto fu lungà, 'di turbato, e gonfio 

^’egli era, fi rendi tranquillò, e quété^^- ^ -i -n.:. i'r.'..r • » 

Sì, che fenza rumore,^e qut^ m e^trtr.'V'vsi uni;-, c. ' I 

Toman^, come fiagno, o come piana ; , ! ^r. . . . , . 

Palude adeguò fonde', e tolfe a* remi 

Ogni contefa. Accellerando adunoae > ?<'2-'ì3-t . ci . 1 

II cammin prefq, i ben ; aur iit', r::r:!. :.v; ì 

Lor legni fe ne vanno incontro al fiume, t - • ■ • 

Com’ a feconda, tì,me Voride fleffe ^ ~ 

Stavan maravìglioje , e c Bofehi «rton» t! :.■•}•:! q '"■r r,: :1.'' ' 

Non filiti a veder, farmi , e gli fiudi^ . « . 

E i dipinti nàvili', che da lunge ' 

Facean novella , e peregrina moflra , 

Se ne van notte e giorno remigando 
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7» Vili! 

Cum muros, arcemgue procul, & rara'domòfum'^-.' ^ ‘ 

Tc(5Va videnr, qiias nunq Rc^aoa^^tentia ccclo< , i' \ 
^quavit; tura res inopes Evandfus habebafV'’-- i 

Ocius advertunt proras, urbique j>fòpfu<iq^^^^ 

Forte die folemnenv ilio res Aroas; Honoresi» ■' i.i', '- • '» /l* 
Araphitryoniada: magno Dtvifquè ferèbat^*'* ; ' • !’ 

Ante urbem , in luco. Pallas-huiV 51ÙJ& 

Una omnes juvenum primi, paùpepqpe-fcnarus, • ?■ 

Tura dabant : tepidufi^ èrqór fumabìt ad afas.'*;' '' ‘ - 

_ . j.n * »V)U' j.. ; J 

Ut cellas videre rares, atqi^ .larer opacum •. ! 

Allabi nemus, & tacitis incpmbete fernis: : '< • -‘i 

Terrentur vifu fubito, cunAìqùe V ‘ ‘ ' 

Confurgunt menfis: audax quof » -’v’ i"i 

Sacra vetat, raptoque volar tèiO'JdBv^ìu^ itMVl i-” * 

C' 1 '' ''VT t' \ > i i *■ V' *i 

Et procul è tumulo; Juvenes.^.quae ca^Ta.fubegir’.^ ^ 

Ignotas tentare vias? qua^teodàm ^ niqBitv-' • ' > 

Qui genus? unde domo? pacemné |iùd ferilL ao.ar'tÀa?^ ^ 
Tum pater ;Eneas quippe ^fic.fatvx^ab aka»„.-, v'j 

Paciferatque manu ramuni'pnatwdtt oHv<C'?Q’"' ^ • -iV ^ - «?• 
Trojugenas ac tela vides ìmmiea 'EatralS j.ì' ‘ 

Quos illi bello profugos egere fupcrbo^. ' .. .i ' .. • . •;'i 

Evandrum petimus: fert^qhèc;'^ <Ì?c?it.e IcAoiV'''.* ^ 
Dardantas veniffe duces^ »oci^ «ma. rogate?.. 

Obftupuit tanto perculfus <nomÌAs Patlasa , : • ;t- •. -♦ ’. i. rfù 
Egredere 6 quicunque es^ ait'^ còrimjjue patónfem 
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Di tutta forza i fmif r ie ftofolte. \ 
y arcati dt mano in manOy ora a l* aperto^ 

Or tra le macvhk 'odciifti j e ^vià vòlarM '' ' ' 

Segati tonde t e l( feive ,\‘Era'il oi:I : 

A mezzo il giorno, quando tncomimiaro , 

Da longe a difcovrir la rocca , e tl cerchio p 
E i rari allor d»l< pwertllo Evandro '■ • ■ 

Umili alberghi, ch'.ora al- cielo \odegua- ■ -j; ’ >7 <: 
ha Romana potetr^. Immantinente „ ; 

Volfet' le prore a ierra , ed appreffarfi ^ ' 

Là 've per\aiheittkru.il'Be jw/^iónw». 

Solennemente in un {aerato bofco - ■}. .? j;: / ‘j..* x-.' * 1. 'i 

Avanti a la Qtrà flava onorando 

Il grande Alcide. Anta lattante feto' ' ' ‘ i -• ! 

Suo figlio, e del fuo povero Sdnato.p^D Vj ^ ifin 07 Cj:.:: 

E de' fuoi primi, ghvini4tn ^appel^^^ 

Che d' incenfi di vittime , e di fumo , ' ‘ < r »/ 

Di caldo fangue> etnpiean faterèfe gii'attarill 

Toflo che di lemiun vidtr legaggk^' \ ; , . V t.;:! 

E per entro dt* bofcbi. occulte, e chete, ^ 

Gir navi eflerne^ infofpettìti in prima *'••••• 

J* levar da le tóesdfl-.Ma.^aiUattt\'> « 5*-> 

Arditamente } non movepe,(^ d(& ^ xroj r ?'j 

Seguite il fagtnficio X è toflo a V armi . ^ ... 

Dato di pigtioi^ineontra dtorfl fpinJe.^“^V ^ 

Giunto , gridò da l* argine o eè^'agniùx'ì , • 

Qual fin v*adduce,iO,oual-^*Ìn^/Kej^P(:^, . ut >• n fi> •• ’j •. ?. 
. Eer cosi corta , e"dijufata vidi ' 

Ov* andate! Óti flètei DnddvéfSt&I ,ro3x.;:^. x -'. i : ?un ì . ii 
Che ne recate voi t.la>fa(eaiO-*Tdrmiit:rn ì:j 3 x:3r-.,.-.-'.^.3r’.-jT 

Enea di fu la poppa, un ramo al%an49>.,,-, ... ^ 

pacifera Oliva : amiciX diP) ' ^ / 

flamo, e fìam Trofani,ie co4 ' ' • T ♦ fr-..*- :: là 


I. ..I », 


/. 


Di 

nfia 

y offri nimici inimicizia avemo.. 

Quefli fuperbahtentè il nofiro efflglio 
Perfiguitando , ne fan guerra, ed ontat 
Ricorremo ad Evandro : a lui porgete 
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/Mloquere, ac noftris fuccede Penatibus hofpe».*'' ^ 

Accepitque manu, dexìramque amplexus ... -() 

Progrefll fubeunt luco, fluvìumque relinquunt* . i' V '• 
Tum regem ^neas diélis affatur amicis:' ’ 

Optime Graiugenùtn , cui me fortuna precari ,• 

Et vitt5 comptos voluit prattcndere ramos: ' 

Non equidem extimui, Danaùra quod du6lpr^& Arcar, 
Quodque à ftirpe fores gcminis'conjunébui'Atridis 
Sed mea me virtus, & faniSla ot'acula Divùml 
Cognatique patres, tua terris didita fama,, * . . ... . r 
Conjunxcre tibi, & fatis egere vólentem.' - . ^ ' 

Dardanus, Iliacat primus pater" urbis &’ au^or, ' , 

Eledlri, ut Graji perliibeot, Atlantide cretus, • 

Advehitur Teucros: Elei^ram maximum Atlas' • • 

Edidit , sethereos humero qui TuAinet orbesi 
Vobis Mercurius pater eft, quem candida Mijai A s-. ' A j"> 

Cyllenes gelido conceptum vertice fudìt’. V.* ' n 

At Majam, auditis fi quicquam. crediraus, Atlas, ,i ^ 

Idem Atlas generat, coeli. qui fiderà rollit.- ,s ' ' 

Sic eenus amborum fcìndit fe fanguirie ab^'uno.’ ' ' „ r 

His fretus : non legatos, nequCrprima pe’r.artetni S .ii’. . f. '.:0 
Tentamenta tui pepigi: mcrae ipfe meuraqùe ‘ ; - ‘ i ^ 

Objeci caput, & fupplex ad lin\ina' veni. . •. 

Gens eadem, quae te, crikleli Daunia bello '* .' ; 

Infequitur : nos fi pellant $ nihil abfore credunt 
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Li B. viir; 

Da nopra parte » che de* Teucri alcuni ; 

Sòn venuti condottieri eletti, . . , . 

Per joJJidj impetrarne f e lega ^ arme , ^ ‘ ' ' 

Stupì printieramente a sì gran nome ■ 
pollante , indi ver Itù rivolto umile , ^ 

Signor ( ^ual èbè tu /H) Jcendi , e tu flejjo 
Parla {dsjffè) al mio Padre, e nofeo alloggia: 

E lo prefe per mano ^ .ed: ahbracàollo . I 
Lapiato il fiume, e ne. la felva enp'otif.. 

Enea dianzi al Re' comparve ^ e difiei ‘ 

Signor che di ètintà fàvr* ègni'Grete'^'^ 

E di fortuna fovr* a me ter»* vai ; / i .r,,- . 

Tanto, che fupplichnole , e coprami 
Di benda avvolti à tua magion ne vengà , " * 

Io perchè fia Trojano, e. tu di Troja- " •• !*•' * - ^ • ; • 

Per nazion nimico, e per kgnaggio j.A . 

A gli Atridi consunto \ . or non pavmato 
Venirti avanti . ^he V mio puro affètto’ ' ^ ^ 

Gli oracoli divint, il fas^ue antico , -'(.'l’y '..'l' 

De* maggior noftri, il tuo famefo grido ; ,->j 
E *l fato , e *l mio voler m* ban teco unito . ' 

Dardano de’ Trojani il primo autore 
Nacque d* Elettra, come $ Greci ban detto ^ i 
E d* Elettra fu padre il grand* Atlante , 

Che con gli omeri fitoi folce le flelle. ' " ‘‘ ‘ 

Voflro progenitor Mercurio fue^ ■ (n:-' ... 

Che nel gelido monte di Cilkne 
De la candida Maja al mondo nacque, 

E Maja ancor (fi quefia fama è vera ) 

Venne d* Atlante', e ^ lo fieffb Atlante,-. 

Che fa con le fue [palle al citi fiftegno. 

Così d*un fonte lo tuo [angue, e *l mio i • 

Traggon principio ; e qùinciiè'^ che [eeuro . '< < l ’-r , 1 

Senjsa opra de* meffaggi , e finza [crini , 

Pria eh* io ti tenti, e pria che tu m*af^i, 

Poffo ho me fieffb, e la mia vita a rifibio, 

E [upplichevolmente a la tua cafis 

Tom. VI. L Non 
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Si L:I B. viit 

Quin omnem Hefperlam peiiims fua fub jug» mittant; 

Ec mare quod fupra, teneant, quodque alluit 'iafra. • 
Accipe, daque fidem: funt oobis fortia bcUo- ' 

Pecora funt animi, & rebus fpe<£lata juventus: • ’ 

Dixerat ^neas: ille os oculofque loquemis < 

Jamdudum 8c totum luftrabat lumine corpus. 

Tunc fi pauca refere ut te, fortifllìme Teucrfimj 
Accipio agnofcoque lib^ns!,ut verba pareofia , 

Et vocem Anchifae magni vultunlque fecdrdor l ' ' ' 

Nam memini Hefiones vifentem' regna fororis 
Laomedontiadem Priamurn, Salamina petentem» .. 

Protinus Arcadiae gelidos invifere fines» ' ' • ' * . * 

Tum mihi prima genas yelftibat flore, jò venta: 'i .. .. ^ ^ 

Mirabarque duces Teucro*, mirabar &'ipfuni .. '* • 

Laomedontiadem: fed cunélis altìor ibat' • . ’ 

Anchifes. Mihi mens juvenili ardcba^ aimore • , 

Compellare virum, & dextrai conjungere dextrana^ 

Accerti, 8c cupidus PheAei fub ^ 

llle mihi infignem pharetram, fagittaSv . ' 

Difcedens, chlamydemque auro dedit iritertextam, 

Fracnaque bina, meus quse'nunc^habDt aurea PaJIas. , • • 
Ergo & quam petitis iumftaeftmihi fosdéiC! doxtrt; 

Et lux cum primum terris'^fe qcaftina reddec.j 

Auxilio laetos dimittam ,i(»pil^ujf<iup juvabP» , i - ’ .1 « - 

. '■ ■' , "t ' -"'Ur#- 
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Non Jon •venuto', I Rutoli, ch*htfeJH ' • 

Sono anco a te, fe de V balia fuori . ' 

Caccitran noi} già de F Italia tutta' 

L* imperio fi ^omettono ^ e di quanto ' " ^ ■ 

Bagna F un mare, e Vxàtroi Or la tua fedo . h 
AU porgi, e la mia prendi. Oj' ancor noi 
Siamo ufi a guerra , e* cor ne* petti arvemo 
Il Re mentre ctf Enea parlando flette , 

Il volto, e gli occhi, e la per fona tutta 

Gli andò fquadrando , e brevemente al fine ^ 

Così rifpofe . V'alorojo eroe ' ‘ 

Come lieto io t* accolgo, e. come certo 
Raffigurar mi fembra il volto, e i gefli, 

E la favella di quel grande Anehije 
Tuo genitore . Io mi ricordo quando 
Priamo per riveder la fina forella 
Efione, e V fuo r^m m un paffaggio. 

Che perciò fr dà Troja a Saùmina^ « " " 

Toccò d Arcadia i geBdi confidi ', ^xt! < ' r. 

De te prime lanijgini fiorito > 

Era il mio mento a pena , allor eh* io vidi 
^uei gran Duci di Troja, e de* Trojans 
Lo flejffò Re ; con molto mio òUletto 
Li mrrai, gli ammirai , notM di tutti . 

Gli abiti, e le fattezze, e fopra tutti • 
Leggiadro, riguardevole, ed cdtero< . 
Sembrommi j^lnfè. Un defiderio ardente 
Mi prefi allor offrirmi , e d* ejfer conto 
A quel Signore . U vifitai , gli porfi 
La deflra, ojhite il fei, nei mio.Fenh • 

Meco F addt^ V ond ’ , ei pofeia partendo , 

UrF arco , una faretra , e molti firali ' '' 

Di Licia prefentommi , e d*oro appreffi ■ 

Una ricca inteffuta foprawefla 
Con due freni indorati, eh* ancor oggi 
Son di Fallante mio . & che già ferma 
E* tra noi quella fede, e quella lega, 
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loterea facra haec, quando liuc veniftis àmiciy ' ' • 

Annua, quae diffcrre nefas ,* celebrate favenxes'\'* ■' 
Nobifcura, & jam nunc fpcioruni. à^uefclte menfls^i 
Hìbc ubi diita: dapès^jubet &'fublata reponi. . 
Pocula, gramineoque Viros locat ipfe fedili : ‘ ' * ' 

Pracipuunaque toro Se villofi pelle leonis • 

Accipit iEneana, foIioquc'iriVitat acerno. ‘ 

rp I XV • ^ u 'iJ> j. ^ ‘ \ 

Tum lecti juvenes certacim arxque facerdos 
Vifeera torta ferunt tauroram ,‘>onerantque cariiftriai. 
Dona laboratae Cereris,^ Baccùmque nainirtrant . .. 
Vefeitur yEneas, fimul & ^rojana juventus. 

Perpetui tergo bovis & luftralibus extis \ 

Poftquam exerapta fames*, & aaabr'ppmprélTuVèdendj 
Rex Evandrus ait : non ha;c ib^emnia'nobis^ ' : ' ' 
Has ex more dapes, banc tanti, nu'minis aram. 

Vana fuperrtitio veterumve ignara Deorun^ , • , •. 

Impofuit: faevis, hofpes Troiane »'periclis •' ' * 

Servati rticimus, meritofque' nòyami^s hpnores“^^ 

Jam primum faxis fufpenfam hafte afpi^«:rupem: ,i v 
Disjeitx procul ut molès, defertaque montis*, . 

Stat domus, & fcopuli mgentem traxere ruinam. 

Hic fpelunca fuit vafto fubmóta’ recertuy' . ' • . • 
Semihominis Caci facies 'quàna dira tènefeat ’ 

.1.. . , . r'.' 

Solis inacccrtam radiis; femperque. recenti 
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Ch* or ne chiiieU ; e non fin V Sol dimane 
Dal halcon d'oriente ufcilo a pena. 

Che le mie genti , e i miei fojffìdj avete . 

Intanto a qurfla fefta , che folenne 
Facciamo ogn' anno, e tralafciar non lece, 

( Già che liete venuti amici noflri) 

Ncfco refiate : e come di compagni 
Qmfie menfe onorate. Avea aò detto 
Aliar che nuovi cibi , e nuove tazze • 

Ripor vi fece ; e lor tutti nel prato 
A feder pofe ; e [opra tutti Ènea ' 

( Di villojo Leon difiefo un^tergo) 

Seco al fuo de fio, ed al fuo*fieggio accolfie , 

Per man de' Sacerdoti, e de' minifiri * ' 

Del facrificio (T arrofiite carni . ' ■ , 

De' Tori, dt vin puro, S focaccie' • . . • 

Gran piatti , gran canefiri , e gran tazzoni ‘ 
IT andavo a torno', e cc^-fyoi Teucri tutti '■ ' 
Enea fìt de te vifiere' panciuto ^ - .'i > • 

Del fumato a Dio devoto bue . ^ 

Tolte le mènfie , e 'I dtfìderio efiinto 
De le vivande ; a ragionar rivolti ; 

Evandro incominciò. Trojano amuo^ 

Sluefio convito, e quefio facrificio , ,, 

Così folenne \ e quefio a tanto nume ' 

Sacrato altare i in ftituiti , e pofitù. , -f ... 
Lìon fono a cafo . Che del vero culto j ^ ^ t 

E de gli antichi Dei notizia avemo . 

Per memoria, per merito, e per voto' ■ 

D*un gran periglio { fua merci! ) fiampato, , 
Son quefii onori a quefio Dio dovuti . , 

Mira colà , quella fiofìefa rupe ‘ ' 

E quei rotti macigni, e ài quel colle 

Quell' alpefira ruina, e quel deferto. 

Ivi era già remota, e dentrq al monte 
Cavata una fpelonca , ov' unqua il Sole 
Non penetrava . Abitatore un ladro 
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Cade tepebat humus rforibufque affixa fupérbit' ’ 

Ora virùm trifti pendebaac’ pallida tabu. ... , 

Huìc monftro Vulcanus «rat pater: illius atros . 

Ore vomens ignes, magna fe mole ferebat. ' ’ ; 

Attulic 6c nobis aliquando optantibus stas 
Auxilium advencumque Dei: nam maxintus ulcor, 
Tergemini nece Geryonis fpoliifque fuperbus, ' . 

Alcides aderat: taurofque hac vid^oc agebac , 

Ingentes: vallemque boves amnemque tei^ant. ^ 

At furis Caci mens effera^ ne quid inaufum 
Aut incentatum fcclerifve dolive fuilTec: ^ 

Quatuor à llabulis pcxftanci corpore tauros ' ■ • \ 
Avertit, totidem forma fuperante jureBcas. ^ ' 

Atque hos, ne qua forent pedibu^ vcfttgia redisV ‘ ■ 

Caudd ia fpeluncam tradlos» verlìfque viarum 
Indiciis raptos, faxo occulcabat opaco. 

Quaerencem nulla ad fpeluncam figna ferebant. 

Interea cum jam (labulis facuraca moveret . • 

Amphitryoniades armenta, abicumque pararec; 

DifcefTu mugire boves, atque omne querelis 
Impleri nemus, & colles clamore relinqui. : 

Reddidit una boum vocem, vaftoque fub antro ‘ ■ 

Mugiit, & Caci fpem cuftodità fefellic* ' ' 

H\c vero Alcidx furiis exarferat «ero 

Felle ' 
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S*era Caco- chiamato , un moflro orrendo , 
MezTJoferay e mezz*uomOy e cTuman fangut 
j4vìdo sff che il fuol n* ave a mai femore 
Tiepido , ne grommavan le pareti , 

N# pendevano i tefchi intorno affijjt. 

Vi pollar , di fquallor luridi , e marci 
Volcano tra Jko padre : e de' fùoi fochi 
Per la bocca fpirando atri vapori 
Già <Tun colojfoy e d'uno torre in guifa . 
Contro ti diro mo(ìro\ dopo motti 
Vannoggi , e molte morti ^ il tempo al fine 
Ne diede , e queflo Dio foccorfi , e fiampo , 
Egli di Spagna vincitor ne venne 
In quefie partii de le /paglie altero ■ 

Di Geriontf in ctd tre volte e(ìm/i 
In tre corpi una vita, e ne condujji ^ 

Tal qui d* Itero un copio/ò armento', 

Ch'avea pien quefio fiume', e pte/h valle',' 
Caco ladron feroce, e furio/ò . -j , .. 

D'ogni misfatto, e dogrà fcellerartLa 
Ardito , e frodolente escutere , 

Q^ttro tori ìnvolonne, e quattro vacche, 
Ch'eran fior de V armento ; e perche l'orme 
Indicio non ne de/fero\ a rovejcio 
Per la coda li trofie : e ne la grotta- 
U condujji, e celolli, Etan Pimpronte , 

De' lor pii volte al campo, e verjb P antro 
Segno non fi vedea , eh' a la Jpelonca 
Il cercator drizzajji. Avea già molti 
Giorni d'Anfitrion tenuto il figlia 
Qui le fue mandre, e ben pafeiuto, agrafie 
Era il fuo armento J fi che nel partire 
Tutte quefie forejh.,e,quefli coili 
Di querimonie, e di muggiti empierò. 
Muggiò da Poltro canto, e il vaflo fpeca 
Da lunge rintonar fece una vacca 
De le rinchiufe ; onde fchemita , e vana 
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Felle dolor ; rapit arma manu , nodifque gravatum 
Robur , 6c aè'rii curfu petit ardua montis . 

Tum primum noftri Cacum videre timentera, 
Tiirbatumque oculis. Fugit illcet ocior Euro, 
Speluncamque petit; pedibus timor- addidit alas. 
Ut fefe inclufit; ruptifque immane careni* 

V 

Dejecit faxum, ferro qiiod & arte paterna.' ‘ . 

Pcndebat ; fultofque emuhiit obice poftes : • 

Ecce furens animi* adefat Tirynthiu* , omnemqne ' 
Acceflum luflrans, huc ora ferebat 8e illue » 
Dentibus infrendens. Ter forum fervidus irà 
Luftrat Aventini montem: ter faxea tentat ' 
Limina nequicquam: tarfeflus valle refedit... . 
Stabat acuta filex, prascifis undìque faxis, • 
Speluncae dorfo infurgens, altilllma vifu, 

Dirarum nidi* domus opportuna volucrum. 

Hanc, ut prona jugo Ixvum incumbebat ad amnem 
Dexter in adverfum nitens cpnculTit> & imi* 
Avulfam folvit radicìbus, inde repente' . . » , 

Impulita impulfu quo maximus infonat sether: 
DilTultant ripe, refluitque exterritu* amnis. 

At fpecus, & Caci detc6la apparuit ingen* 

Regia, & umbrof^ penttus’ patuere cavern*'. 

Non fecus ac fi qua penitus vi terra dehifeen* 
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Rtjlò di Caco la cuflodia ^ c il furto . 

Oj' udilla Alcide : e cTira , e di furore 
In un fubìto accefo ^ a la fua marza , 

Ch* era di quercia nodorefa , e grave 
Die di piglio \ e correndo^ al monte afcefel 
Qwl dì da* noftri primamente Caco 
Temer fu vijh . Si fmarrì ne gli occhi : 

Si mife in fuga , e fu la fuga un volo , 

Tal gli aggiunfe un timor le penne a'pieS, 
Tofio , che ne la grotta fi rinchiufe ; 

Allentò le catene , e di quel monte ' ‘ • 
Una gran falda a la fua bocca oppofe , > 

Oj' a la bocca de V antro un faffo immane 
Avea con ferri , e con patemi ordigni 
Di cataratta accommodato in guifa , 

Con puntelli per entro , e fianghe , e sbarre . 

Ercole intanto arriva , e come è fpinto . 
Da la fua furia , va per tutto in volta 
Fremendo ora a i vefiigif ora a i muggiti , 
Ora a Centrata de la grotta intento ; 

E portato da rimpeto\ tre volte 
Scorfe de P Aventino ogni pendice : 

Tre volte al fajfo de la foglia intorno 
Si mife in damo: e tre volte affannato 
Ritornò ne la valle a ripofarfi . 

Era de la fpelonca al dorfo in cima '< ' 
Di felce d'ogni intorno dirupata 
Un cucuzzolo altijfimo , ed alpefiro , 

Ch* a i nidi d* Avvolto ] , e di tali altri 
Augelli di rapina , e di carogna 
Era opportuno albergo . A queflo intorno ■ 
Al fin fi mife, e fi com* era al fiume 
Da finifira inchinato, egli a rincontro - . 
Lo fpinfe da la defira, lo divelfe. 

Col calce de la mazza a leva il^fi, 

E gli diè volta . A quel fracajffo il deb 
Rintanò tutto, fi crolbr le ripe, 

Tom. VI. 
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Infernas referet fedes, & regna recludat 
Pallida, Diis invifa; fuperque, immane barathrum 
Cernarur, trepidentque immiflo lumine Manes. 

Ergo infperata deprenfum in luce repente, ’ ' •' 
Inclufumque cavo faxo, acque infueta rudentem, 

' Defuper Alcides telis premit , omniaque arma 
Advocat, & rarais vafHfque molaribus inftat. 

Ille autem (ncque enim fuga jam fuper ulla perieli eli) 
Faucibus ingentem fumutn, mirabile diétu, 

Evomit: involvitque domum caligine cseca,' 
Profpeélum eripiens oculis ; glomeratque fub antro 
Furaiferam noftem, commìxtis igne tenebri*. 

Non tulle Alcides animis: feque ipfe per ignem 
Praecipiti jecit faltu, quà plorimus undam 
Fumus agir, nebulàque ingens rpecus x/luàt atra. 

Hìc Cacum in tenebris incendia vana vomentem 
Corripit, in nodum complexus; & sngit inhacrens 
Elifos oculos, & ficcum fanguine guttur. 

Pandìtur excemplo foribus domus atra revulih: 
Abftra<Slaeque boves, abjurataeque rapinse" 

Cedo oftenduntur: pedibufque informe cadaver 
Protrahitur: nequeunt expleri corda tuendo ■ , ' 

Terribiles oculos, vultum, villofacjuc feti* 

Perfora femiferi , acque extin^os iaucibus ignes ■. 
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E ’/ fiume impaurito fi ritrafii . 

Aliar di Caco fu lo fpeco aperto ^ 

Scoprìfit la fua regia ^ e le fue dentro ' 

Ombrofe , e formidabili caverne - • 

Come chi de la terra il globo aprijjè 
A viva forza ^ e de P inferno il centrò 
Difcovriffe in un tempo ^ e che di [opra 
De P abiffò vedeffe quelle ofctere < 

Dal cielo abbominate orride bolge , 
y'edeffe Fiuto a Pimp'rowifo lume 
Rtfiar del Sole attonito , e confufi i ’ ' ' 

Coiai Caco da fubito fplendore 

He la fua tomba abbarbaglialo ^ e chiufò 

Digrignar qual mafitno Ercole vide . 

E non più tofio il vide ^ che di [opra - • 

Soffia travi y troncorùf ogni arme addofjo' i. 
Fulgorando awentogli . Et che nè fuga ■ 

Avea^ nè fchermo al fu» periglio altrónde i‘ ‘ * 
Da le fue fauci ( maraviglia a dirlo ) • 

Vapori ^ e nubi a vomitar fi diede 
Di fumo , di caligine y e di vampa , . 

Taly che mifle le tenebre col foco ^ 

Togliean la vifia a gli occhi y e *l lume a Pantro 
Non però fi conteme il forte Alcide , 

Che éPun falto iti quel baratro gittofji 
Per lo ffiraglio y e là V era del fumò 
La nebbia , e Pondeggiar più denfò , r 7 foco 
più ro^io y a lui che 7 vaporava indarno 
S'addufje ; e lo ghermì , gli fece un nodo 
De le fue braccia i e sì la gola , e 7 fianco 
CU firinfei che fcoppiar gli fece il petto y 
E fchhzar gli occhi y e 7 focOy e *l fiato y e Halma 
In un tempo gli efiìnfe ; indi la bocca 
Aprì de Pantro y e la frodata preda , 

E del fuo frodatore il fizzo corpo 
Fuor per un piè ne traffe ; a cui d'intorno 
Corfer le genti a maraviglia ingorde 
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Ex ilio celcbratus honos, lactique tninores 
Servavere dienti, primufque Potitius audtor. 

Et domus Herculei cuftos Pinaria facri^ -, 

Hanc aram luco ftatuit: quae maxima femper 
Dicetur nobis, & cric qu* maxima femper. 

Quare agite , 6 juvenes , tantarum in munere laudum , 
Cingite fronde comas, & pocula porgite dextris: 
Communemque vocate Deum, & date vina volentes » 
Dixerat, Herculea bicolor cum populus umbrà. 
Velavitque comas, foliifque innexa pependit; 

Et facer implevit dextram’ fcyphus. Ocius omaes 
In menfam latti libanr, Divofque precaqtur. 

Devexo interea propior fit vefper Olympo: 

Jamque facerdotes, primufque Potitius, ibant 
Pcllibus io morem cinési, flamraafque ferebant, 

inftaurant epulas, & menfae'grata fecundje 
Dona ferunt, cumulantque diieratis lancibus aras. ■ 
Tum Salii ad cantus , incenfa aitarla circum , 

Populeis adfunt evinéli tempora ramis . • 

Hic, juvenura chorus; ille, fcnum: qui carmine laudes 
Herculeas & faéla ferunt; ut prima nóvercae, 

Mondra manu , geminofque pr^mens eliferit angues ; 

Ut bello egregias idem disjecerit urbes, ' 

Trojamque> Oechallamque : ut duros mille labores 
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Di veder gli occhi biechi , il volto atroce, 

Uifpido petto, e l' ammorzato, foco » 

Da indi in qua, queflo dì fanto ogn* armo 
Da' nojlri è lietamente celebrato , 

£ ne fono i Potizii i primi autori , 

£ i Pinagii mìniftri . Allor queft' ARA, 

Che MASSIMA fi diffe , che mai fimpre 
Majfima ne farà , fu conficrata 
In quefio bojco , Or via dunque figliuoli 
Per celebrar tant* onorata fefla , 

Co i rami in fronte , e con le tazze in mano ^ 

Il comun Dio chiamate \ e lietamente 
U un con V altro invitatevi, e beete . 

Ciò detto , il divifato Erculeo pioppo 
Tejfero , altri in ghirlande, altri in fefloniy 
Altri i Mai ne piantaro ^ e di già pieno 
Di facrato liquore il gran catino , 

Tutti a menfa giojofi s'adagiaro, 

E fpargendo , e beendo , a i fanti numi 
Porfer preghiere , e vóti . EJpero intanto 
Era a V Occidental lito vicino 
Già per tuffarfi, quando ( Sacerdoti 
Uh' altra volta, e 7 buon Potizio avanti 
Con pelli indeffo , e con facelle in mano 
Com' è cofiume, a convivar tornaro,. 

E le feconde menfe, e Pare fante 
Di grati doni, e di gran piatti empierò y 
1 Salj intorno , e i luminofi altari 
Givano in trefea , e di populea fronde 
Gngean le tempie . I veccia 'da P un coro ' 

Le prodezze cantavano, e le lodi 
Del grande Alcide r I Giovani da P'altro> 

H' atteggiavano i fatti f come prima 
Eanciul da la matrigna infidtato, 

I due Serpenti ftrangolaffe in culla ; 

Come al fuolo adeguale Ecalia, e Trefu 
Città famofe : come tuperafji 

Miir 
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Rcge fub Euryflheo, (àtis Junonis inique, 

Pertulerit. Tu nubigenas, invidie bimembres, 
Hylaiuraque, Pholumque, manu; tu Credìa madia». 
Prodigia, & vadum Nemesc fub rupe leonem. 

Te Srygiì tremuere lacus: te ianitor Orci, 

0(Ta fupcr recubans antro femefa cruento. 

Kec te ullse facies, non terruit ìpfe Typhoè'us, 

Arduus, arma tenens; non te rationìs egentem 
Lernzus turba capitum circumftetit anguis . 

Salve, vera Jovìs proles, decus addite Di vis: 

Et nos, & tua dexter adi pedo (aera fecundo, 

Talia carminibus celebrant: fuper omnia Caci 
Speluncam adjiciunt, fpirantemque ignibus ipfum. 
Confonat omne nemus ftrepitu, collefque refultant. 

Exin fe cundli divinis rebus ad urbem 
Perfedlis referunt. Ibat rex obfitus atvo; 

Et comìtem ^neam juxta naturaque’tenebat 
Ingrediens, varioque viam fermone levabat. 

Miratur, facilefque oculos fert omnia circum 
^neas, capiturque locis, & lìngula Ia:tus 
Exquiritque auditque virùm roonlmenta priorumi 
Tum rex Evandrus, Romane conditor arcis : 

Hec nemora indigene Fauni Nympheque tenebanr, 
Genfque virùm truncis & duro robore nata: 

• Qneis 
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fijiir altri injuperabili fatiche , 

Sotto al duro Tiranno^ e rontr* a i fati 
De l* empia Dea. Tu fui (^dicean cantando) 

Invitto Iddio , che de le nubi figli 
Nileo, e Vole uccidi : tu che 7 moflro 
Domi di Creta : tu che vinci il fiero 
Nemeo Leone : te gft inferni laghi , 

Te r inferno cuflode ebbe in orrore 
Ne r orrendo fuo fltfjo , e diro fpeco , 

Là *ve tra 7 fangue y e U corrofe membra 
Ma de la morta gente tl fuo covile . 

Cofa non è sì fpaventofa al mondo y 
Che te fpaventi ; non lo fìejfò armato 
Incontr' al del Tifeo ? Ne quel di Lema 
Con tanti , e tanti capi omini angue 
Senza awifo ti vidcy o fenza ardire, 

A te vera di Giove inclita prole 
Umilmente inchinamo : a te del cielo 
Nuovo aggiunto ornamenta \ e tu benigno 
Mira i cor noflri y e, s facrificj tuoi . 

Così pregando , e celebrando , in verfi 
Cantavan le fue prueve ; e [opra tutto 
Dicean di Caco, e de la fua fpeloncOy 
E de* fuoi fuochi ; e i bojchi y e i colli intorno 
Rifpondean rintonando . Eran finiti 
I facrificj y quando il vecchio Evandro • ; . : • • 

Mojfe ver la Cittade ; e feco a pari 
Da Vun de* lati Enea , da V altro il figlio 
Aveoy cui /appoggiava; e ragionane . ■ 

Di varie eofey agevolava il calle . 

Enea , maravigliando , in ogni parte 
Volgea le luciy defiofoy e lieto > 

Di veder quel paefe y e di fapeme 
I fitiy i luoghi y e le memorie antiche y 
Di che fpiando il primo fondatore 
De la Romana rocca ; in cotal guifa 
A dir gli comindò , j^fii contorni 

Eran 
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K^ueis ncque mos, ncque cultus crat: nec jungere tauros, I 

Aut componere opes norant, aut parcere parco; 

Sed rami , acque afper vidVu venatus alebat . 

Primus ab xthereo venie Saturnus Olympo , 

Arma Jovis fugiens, òc regnis exul adcraptis, 

Is genus indocile ac dirperfum montibus alti$ 

Compofuit, legefque dedit: Latiumque vocari 
Maluit, bis quoniam latuiiTet tucus in oris . 

Aurea, quac perhibent, ilio fub rege fuerunc 
Sxcula fic placida populos in pace regebat. 

Deterior donec paulatim ac decolor aetas. 

Et belli rabies , & amor fucceflTu habendi . 

Tum manus Aufonia, & gentes venere Sicanx; 

Sxpius & nomen pofuic Saturnia tellus. 

Tura reges, afperque immani corpore Tybris; 

A quo poft Itali fluvium cognomino Tybrim 
Dixiraus: amifit verum vetus Albula nomen. 

Me pulfum patria, pelagique extrema fequentera. 

Fortuna omnipotens & ineluftabile fatum 
His pofuere locis: matrifque egere tremenda 
Carmentis Nymphac monita, & Deus au(^or Apollo J 
Vix ea difta: dehinc progreffos, monftrat & aram. 

Et Carmentalera Romano nomine portam; 

Quam memorane Nymphx prifeum Carmentis honorem, - 

' Vatis ’ 
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Txcm pria felvt\ e gli abitanti loro 
Eran qui nati^ ed eran Fauni, e Ninfe, , 
E genti che di roveri , e di tronchi 
Nata , nè di coflumi , nè di culto , 

Nè di tori accoppiar, nè di por viti. 

Nè cPaltr* arti', o (Tacquiflo, o di rijparmi» 
Avean notizia, o cura; e il vitto loro 
Era di cacciaggion, d’erbe, e di pomi'. 

E la lor vita afpra, innocente, e pura'. 
Saturno il primo fu , che in quefle parti t 
yerme dal del cacciato, e vi s'afcoje; 

E quelle rozxe genti , che difperfe 
Eran per quefli monti , injìeme accolfè , 

E diè lor leggi ; onde il paefe poi 
Va le latebre fue Lazio nomo^. 

Dicon che fitto il fuo pladdo impero •• • 
Con giuftizia , con pace , e con amore 
Si viffi un fecol d'oro : infin che pofiia 
L'età degenerando a poco a poco ' 

Si fe' d’altro colore, e d’altra lega. 

Qtùnci di guerreggiar venne il furore 
L’ingordigia d’avere, e le mifchianze 
Ve V altre genti . VaffaRr gli Aufoni, 
L'inondar j Sicani; onde ptù volte 
Quefta, che pria Saturnia era nomata. 

Ha con la Signoria cangiato il nome, 

E co' Signori ; e quinci è , che da Ted^o , 
Che ne fu Re terribile , ed immane , 

Tebro fu detto quefio fiume ancora : 

Ch* Abbuia fi dtcea ne' tempi antichi j ' 
Ed ancor me, de la mia patria in bande ' 
Vopo molti pcftgli , e molti affanni 
Vel mar fiffirti, ha qui V onnipotente 
Fortuna, e l’invtncibil mio defiino 
Portato al fine ; e qui pofar mt fero 
Gli oracoli tremendi , e fpaventofi 
Vi Carmenta mia madre, e Febo fteffh, 
Tom. VI. N 
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Vatis fatidic*: cecinit quas prima futuro» . ; 

.£neadas magnos^ & aobile Pallanteum. • • • • ' ''■ 

Hinc lucunx ingentcm , quem Romulus acer arylum ^ . 
Rerulit, & gelida monftrat fub rupe Lupcrcaly 
Parrhafio diiJfum Panos de more Lycsi. 

Kecnon & facri monftrat nemus Argileti:^ 

Teftaturque locum , & lethirm docet hofpìtis Argi ; '• •• 

Hinc ad Tarpe-jam fedem òc Capitolia docìr» 

Aurea nunc, olim fylveftribus horrida dumis. - •. 

Jam tum relligto pavido* terrebat agreftes 

Dira loci : jam tum fylvam faxumque,tremebant . ^ , i 

Hoc nemus> hunc, inquit^ frondofo vertice colleoi> 

(Quis Deus, incertum eft,) habitat Deus. Arcade» ipfura ’ 
Ciedunt fe vìdilTe Jovem: cum faepe nigranteni 
^gida concuteret dextrd, nimbofque cierct. 

Hate duo praeterea disjeifis oppida muris , , , 

Relliquias veterumque vides monimenta virorum. -i 

Hanc Janus pater, hanc Satornus condidtf urbera:' ' 

janiculum huìc, illi fuerat Saturnia nomen * 

Talibus inter fe diftis ad te£la fubibant 

Pauperis Evandri : paffimque armenta vìdebant 
Romanoque foro & lauti» mugire Carini» . . • •> j 

Ut ventum ad fedes: hxc, inquit^ limina viikor 
Alcide» fubiit; luce illum regia cepit. 
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thè mis maire ènfftrava ; e fin qw àettn 
Si finfe avanti; e queir ara mofirqgli^ 

E quella porta , (he fu poi di Roma 
Carmental detta, onore, e ricordanza 
T>e la Ninfa indovina, eh' anzi a tutti 
Del Pallanteo predtjfe , e df Romani _ . 
IjO futura grandezza indi Jèguendo 
Un gran bofco gli mojWa , ove i * Afilo 
Romolo contra^ece : a il ìjtpercale , 

CJje quale era in Arcadia a Pan Liceo 
Sotto una fredda rupe èra Scoto. 

Pofcia de fArgileto gii Smoftro ■ 

La [aera felva; e SArgo ojpite il cajo 
Li conta, e fi ne purga, e fi ne fiufa.^ 

A la Tarpeja rupe, al Campidoglio 
Pofcia l'addujfe : al Campidoglio or d oro 
Che di /pini in quel tempo era coverto , . 
Un'ermo colle, da i vicini agrefti' 

Per la religton del loco fiejffò, . 

Jnfino ollor temuto, e riverito. 

Ch* a veSr fol quel fiffi** quella felva . 
Si paventava; e qui figgiu'^fi Evandro: 
In queflo bofco ,x là 've quefio monte 
E' più frondofi, ,un Dio ( non fi fa quale ) 
Ma certo abita un Dio . Quefle mie genti 
D'ArcaSa han firma fide aver veduto^' • 
Qui Giove fiejfo balenar fovente, T . >' 

E far di nembi accolta. Oltre a ciò vede 
Qtit fu quelle ruine, e quei vefiigi 
Di quei due cerchi antichi , Una S quefle 
Città fondò Saturno, e l'altra Giano, _ : ^ 
Che Saturnia., e Gianicolo fur dette . ^ 

In coiai guifa ragionando Evandro j ‘ 
Se ne glan verfo il Juo picciolo ofiello , 

E ne l’andar, là V or di Roma e 7 foro, 
Ov* è quella ptù florida contrada 
De le Carine; ad ogni paffo intorno 

N z 
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.Aude, hofpes, contemnere opes, & te quòque digoum. ’> 

Finge Deo, rebufque veni non afper egenis.’ 

Dixic y & angufli fubter falHgia ceòli , 

* 1 

Ingentem i^neam duxit; ftratifque locavit, • 

Effultum foliis & pelle Libyftidis urfa:.' 

Nox ruir, & fufcis tellurem arnpleòlitur ali* 

At Venus haud animo nequicquam exrerrita mater 
Laurentumque minis & duro mota tumultu,^ ^ ' 

Vulcanum alloquitur: thalamoqu'e h*c conjugis aureo •. ^ 
Incipit, & diòlis divinum afpirat amoremj 
Dum bello Argolici vaftabant Pergama reges . ' • 

Debita, cafurafque inimicis ignibus arces; • . 

Non ullum auxilium miferis, non arma rogavi ‘ 

Artis opifque tuae: nec te, cariinme conjux, 

IncalTumve tuoi volui exercere- labore* 

Qnamvis & Priami deberem plurima’natis ^ • 

Et durum iEneae fleviiTem faipe laborcmi. 

Nunc, Jovis imperli*, Rutulorum conftitit ‘orii : ’ '• 

Ergo eadem fupplex venio, & fandluni mihi nume» 

Arma rogo, genitrix nato. Te filia Nerei , 

Te potuit lacrymi* Tithonia flcélere conjux. 

Alpice qui coeant populi, qux moenia clauiìs 
Ferrum acuant porti*, in me excidiumque meorum. • 
Dixerat, & niveis bine atque bine Diva lacertis 

. ' Cun- 


Digitized by Google 


LIB. VIH. 

Uàian gre/^gi Mar, mugghiare armenti. 

Giunti che furo ; in queflo umile alberga 
yilloggiò tl vincitore y4ìcide 

Quefta fu la fua reggia; e tu v'alkggia, ' 

E tu 7 gradtfci , e le delizie , e gli agi 
Spregiando ; imita in ciò V Erculeo nume ; 

E del tugurio mio meco t'appaga . 

Così dicendo ; il grani ofpite atcolfe ; . 

Ne Pangufta magione ; e collocollo 
Là dov' era di frondi , e d’irta pelle 
Di Libie’ $rfa tapeTxato un feggia. 

L'enne la notte, e le fofe' ali fiefe -, r . 
Avea di gii fovra la terra , quando 
Venere come madre , e non in vano 
Del fuo figlio getofa; il gran tumulto 
Veggendo y e le mtnaccie de’ Laurentty, 

Con Volcan fuo marito fi rifirtnfe 

Con gran dolcezza, e nel fuo ktn ioree , 

Amor fpirandoi in tal guifa gli dijfe: ^ ^ 

Caro Conforte; Infin che i Regi Argtvt 
Euro a’ danni di Troja ; che per fato 
Cader dovea ; nullo da te foccorfo 
Volfi, 0 da Parte tuaz ne ti richiefi 
D’armi aUor , nè di macchine , ne i altro 
Per ifeampo de' miferi Trojani . 

Le man , Pinge/pto tuo, le tue fatiche 
Oprar non volli indarno , ancorché molto 
Con Priamo , e co’ figli obbligo avejfft , 

E molto mi premeffe il duro affianno 
D’Enea mio figlio. Or per imperio efpreffo, 

E de’ fati , e di Giove , egli nel Lazio , 

E tra* Rutoli è fprmo ; a te mio fpofo 
Ricorro,’ a te mio venerando nume, 

E madre , per un figlio arme ti chieggio : 

Quel che dia te di Nereo la figlia , 

E di Titon la moglie hanno impetrato , 

Adira in quant’ uopo io le ti chieggio , e quanti ^ 



102 


L I'B. Vili. 

Cun^lantem amplexu ftiolH fovct; ille repente 
Accepir foHtam flatnmam, notufque medulLu 
Intravic calor, & labefa£la per offa cucurrit : , • ; 
Non fecus atqueolim lonuru-cum rupta doruico ' 
Ignea rima micans percurrit lumìne BÌmbo5»i . 
SenHt latta dolis, & format confcia conjux. 

Tum pater .aeterno fatur derin£lus amore : 

Quid caufas petis ex alto ? fiducia oeffit 

Quò tibi. Diva, mei? fimilis fi cura fuiffèt, ’ 

Tum quoque fas nobis Teucros armare fuiffet^ 

Nec pater omnipotens Trojam, nec fata vetabant 
Stare, decemque alios Friamum fupereffe per annos 
£t nunc, fi beffare paras, atque hxc libi naens efi: 
Qjuicquid in arte mea poffum promittere'ctirafe, 
Quod fieri ferro, liquidove poteft ele<ftro, 
Quantum ignea animaeque valent: àbrifte, precando 
Viribus indubitate tuia. Ea verba lociitua, ^ ' 

Optatoa dedit amplcxua.; placidumque petivit-J. 
Conjugis infufua gremio per' membra foporem. . . . 
Inde, ubi prima quiea medio jam no6lia aba<5lae 
Curricolo expulerat fomnum : cum foemina primum 
Cui tolerarc colo vitam tenuique Mioervà, 
Irapofitum cinerem & fopitoa fufcìtat Ignea, 
Noi^em addens operi , famulafque ad lumina lotico 
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E che popoli fono a mia mina , - 

E de’ miei congregati ^ e q^l fan d’armi ^ 
A parte chiufe orribtle apparecchio 

Stava a quefla richtefla in fe V tékatt» 
Ritrofo amù cht nò ; quando Qprigna . 

Con la tiepida neve^ e col viv’ oflro 
De le fite braccia al collo te fi awinfè ^ 

E firinfelo^ e bacioUo^ In un momento 
La conjueta fiamma le s’appreféf v . . 

E per l’offa gli corfe a le midolle , ' • 

E per le vene al eort , in qttella guifal^ i . ^ 
€Jfe di corruf-a nube efce repente ■> ^ . 

Una lucida lifla^ e lampeggiando^ 

E ferpendo tl del tutto empie di foco , 

Senti la fcaltra , che fapea la forza: 

Di fua beltà * che tavea prefOf e vinto 5 
E de l’inganno fi compiacque, e rife\ 

E V buon marito, che d’eterno amore' - ' 
j^ea il cor punto , le fi volfe , e difji : . . . 

o4 che si lungo efòrdio ? Ov’ è , conforte 
Ver me la tua fìdsnz iì Io fin da l*»m^ 

S« l’era a grado , avrei dfarme provifii . 

I Teucri tuoi . Nè ’l padre onnipotente , j , 
Nè i fati ci vietavano , che Troja 
Non fi teneffe , e Priamo non ftfjè ‘ 

Reflato ancor per diece ahr’’ anni in vita j, •; 
Ed or s’a guerra t’ apparecchi ; e queflo 
E' tuo configlio, quel che Parte puote,' 

O di ferro ,odt liquido metallo , 

Quanto i mantici ban fiato , e forza il foco ^ 
lo ti prometto f e tu con quefii preghi 
Ceffi di rivocar la poffa in forfè ' 

Del tuo volere ,t’l mio icfir, eh* 1 fempre 
Di far le voglie tue paghe, e contente. 

Cosi dicendo, dfiofo in braccio 

La fi recò : gioinne , e pofeia in grentbu 

Di tei placidamente addormento^. 



104 L I 6. Vili. 

Exercet penfo; cadum ut fervare cubile 
Conjugis , & poflìt parVos' éducere natoS . 

Haud fecus ignipotens, ùcc tempore fegnior ilio, 
Mollibus c ftratis opera ad fabrilia fufgit-. 
infula Sicaniutn juxta larua iEoliamque 
Erigitur Liparen, fumantibus ardua faids: 

Quam fubter fpecus & Cyclopum exefa carni nis 
Antra .£taea tonant, validique incudibus iélus 
Auditi rcferunt gemitum, ftriduntque carernis 
StridVurx Chalybum, & fornacibus ignis anheiat: 

Vulcani domus, 8c Vulcania nomine tellus. 

Huic tunc ignipotens coelo defcendit ab alto, • ' • ' 

Ferrum exercebant vallo Cyclopes in antro, 

Brontefque, Steropefque, & nudus membra Pyracmoo. 
His informatum manibus jam parte polita 
Fulmen erat, toto genitor quae plurima cado 

Dejicit in terras, pars imperfeila manebat. • 

• * « 

Tres imbris torti radios, tres nubìs aquofas ' ‘ ' 

Addiderant, rutili tres ignis & alitis Auftri* 

Fulgores nunc terrificos, fonitumque, metumque 
Mifccbant operi, flammifque fequacibus iras. 

Parte alia Marti currumque rotafque volucres 
Inflabanr, quibus ille viros, quibus excitat urbes: 
^gidaque horrificam, turbatac Palladis armai ' • ' 

Cer- 
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Finito il primo forno ^ e de la notte 
Già corfo il mevzo, come femminella ^ 

Che col fufo , 0 con Pago, o con la fpuola 
La fua vita fofienta^ e de’ fuoi figli; 

Che la notte aggiungendo al Juo lavoro » 

E dal Juo focolar , pria che dal Sole y 
Proeaeciandofi il lume; a la canocchia y 
A l’afpay a PArcolajo ejfercitando ■ 

Sta le povere ancelle , onde, mantenga ^ 

Il cajlo letto y e i pargoletti fuoi; 

Taky in tal tempo y e con tal cura a Popra 
Surfe il gran fabbro y e la fucina aperfe . 

Giace tra la Sicania da P un canto y 
E Lipari da l’altro y un’ Jfolettay ‘ 

Oh’ alpejlray ed' alta , efee de Ponde , e fuma 
Ha fitto una fpeloncay e grotte intorno y " 
Che di feri Cxclapi antri , e fucine . ^ 
Son da’ lor fochi affumicati y e rofi, ‘ 

Il picchiar de gPincudi y e de’ martelli , 

Ch’ entro fi finte y e lo flridor de’ ferri y . 
Il fremere , e ’l bollir de le fitte fiamme , 

E de le fue fornaci , d’Etna in guifa , 
Intonar t’ode , ed anelar fi ve^ , ■ 

Quejla è la cafa, ove quà giù s’adopra 
f^olcanoy onde da Ivà polcania è detta; 

E qui per Pormi fabbricar difeefi 
Del grand* Enea . Stavan nelP antro allora 
Sterope , e Brente , e Piragmone ignudi 
A rinfrefear Pafprè faette a Giove ; 

Ed una aliar n’avean parte poPttay 
Parte abbozzata y con tre raggi attorte , ■ 
Di grandinofi. nembo y tre di nube 
pregna'' di pioggia y tre (Tacce fi facOy ' 

E'tre di vento impetuofiy e fiero y^ 

I tuoni v’aggiungevano y e i baleni , 

E di fiamme y e di furia y e di /pavento 
Un cotal mi/io. Altrove erano intomo 
Tpm. VI. 
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Cemtim fquamis ferpentum auroque polibant; • — 
Connexofque angues, ipfamque in pe<5bore Dive ' • ì • 
Gorgona, defedlo vertentem lumina collo," ' 

Tollite cunéla, inquit^ coeptofque auferte labores,. , ' \ ’ 
iffitnei Cyclopes, & huc advertite mentem. 

Arma acri facienda viro: nunc viribus ufus, 

Nunc manibus rapidis, ooini nunc arce magiara: 
Precipitate moras. Nec plora effatus; at illi " ' 

Ocius incubuere omne?, pariterque laborem . ' 

Sortiti: fluic xs rivis, aurique metallum: 

Vulnificufque chalybs raftà fornace liquefcit, 

C * / 

Ingentem dypeum informane, unum omnia coatra \ 
Tela Latinorum; feptenofque orbibus orbes' . ’ ' '• 

Impediunt: alii ventofis follibùs auras , • . 

Accipiunc redduntque; alii ftridentia tingane - . 

JEra lacu : gemit irapofitis incudibus aiurum . ^ • , , 

Illi inter fefe multa vi brachia tollunt ^ 

In numerum , verfantquè tenaci forcipe malfar •' • < 
Hec pater iEoIiis properai dum Lemnms oris;/Ì V 
Evandrum ex huraili téSio lux fufeitat alma, ! 

Et matutini volucrum fub culmina cantus. * ‘ ' j ' 

Confurgit fenior, tunicaque iodu<?itur artus '^'v 

Et Tirrhena pedum circumdat vincala plantis: "i.. 

Tum latcri acque humeris Tegeeum fubligat enfeìn^ ’ - 

. . .r De- 
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Di Martf al carro ^ e le veloci ruote 
yiccotzavano indente , ond' egli armato 

Le genti y e le Città fcuote ^ e commove. ^ ‘ ‘ 

Lo feudo y la corazza , ff /* elmo y e l ajfit t 

Avecm da V altra parte incominciati : . . . ' 

De V armigera Italia ^ e di commejjò^ 

Le fregiavano a gara . Erano i fre^i 

Nel petto de la Dea gruppi di ferpt y 

Che (t oro avean le faglie y e cento intrichi . , •< tr ' , ■ • 

Facean guizzando di Medufa intorno 

Al fiero tefehio ; che cosi com* era . • ’ 

DifanimatOy e tronco y le fue luci 
Volgea intorno minacciofe , e torve . ^ 

Toflo che giunfe , Via ( dijfe a* Qclopi'^ 

Sgombratevi davanti ogni lavoro'. i 1 : ' 

E qui meco a guantir cP arme attendete „ - r ‘ 

Un gran Campione ; e s* unqua fu mefliero . , 

D* arte di fperienza, e di pre^ezza; ' '* ' ' ‘ 

E* quefia volta. Qr v*aceingete a V oprai ' 

SemP altro indugio \ e fu ciò detto a pena, 

Che divìfe le veci , e i magifieri ; 

A fondere, a bollire, a martellare ■ 

Chi quà , chi là fi diede . Il brow , • P oro - ,1 

Corrono a rivi : s* ammajficcia il ferro : . 

Si raffina Pacciajo : e tempre, e leghe . 

Ih piu guifì fi fan it ogni metallo -, ■ ' 

Di fette falde in fette doppi unite . ■ 

Ricotte al foco , e ribattute , e falde . t 

Si forma un faido, e fmifkrato feudo , : < 

Da poter foh incontro a P armi tutte ■> 

Star de* Latini . Il fremito del vento , _ , . . 

Che fpira da* gran mantici y e le firida^ 

Che ne* laghi attuffati , e ne gP ineudi 
Battuti fanno i ferri in un fol twno 
Ne P antro uniti, di tenore in guifa 
Corrifpondono eP colpi de* Ciclopi, 

Oj* al moto de le braccia or alte, or baffi 

O s Cose 
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'Demifla ab l*va pantherae terga retorquensi 
Nec non & gemini cuftodes limine ab alto 
Procedunt , grelTumque canea coraitantur herilem. 
Hofpitis ^neae fedem, & fecreta petebar, ' 
Sermonum memor & promifll muneris heros* 

Nec minu<: ^neaa fe marutinus agebat. 

Filius buie Palla?, olii come? ibat Achates. ' • • 
Congrein jungunt dextras, mediilque refidunc , 
iEdibus, & licito tandem fermone frumtur:- 
Rex prior hxc; 

Maxime Teucrorum duftor , quo forpite numquam 
Res equidem Troja: vi<5tas aut regna fatebor ; ' * 
Nobis ad belli auxilium prò nomine tanto . 
Exigua! vires: bine Tufeo claudimur amnij. : 

Hinc Rutulus premit , & murum circumfonat armis 
Sed tibi ego ingentes populos opulentaque regnis • 
Jungere caftra paro , quam fora inopina faliitein t' , 
Odentat: fatia bue te pofeentibua affers., ' ' ’ 

Haud procul bine faxo colitur fundata vetufto ; ' .• 
Urbis Agyllin* fedes; ubi Lydia quondam' 

. • . • .j r ' ’ 

Gens, bello praeclara, jugis infedit Etrufeis^. \ 

Hanc multos florentem annos rex deinde fuperbo ■ 
Imperio & faevis tenuit Mézentius armis. 

Qjuid raemorem infandas' cxdes ? quid fa£la tyranni 
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Con le tenaglie ^ e co* martelli a tempo 
Fan confetto f armonia ^ numero ^ e metro. 

Mentre in Eolia era a que^ opra intento 
Di Lenno il padre : ecco forgendo tl Sole^ 
Surfe al cantar de* mattutini augelli 
Il vecchio Evandro ; e fuori uflo ve/lito 
Di giubba ^ con le guiggie i piedi avvolti ^ 

Com* è Ttrrera ujanxa . Anca dal dcfiro 
Omero a la Tegea , nel manco lato , 

Una fua Greca fcimitarra appefa . 

Avea dalla finiftra di Pantera 
Una picchiata pelle y che , d* un tergo 
Gli fi volgea fu P altro ‘y e de la rocca 
Scendendo y gli venian due cani avanti , 

Cóme cufiodi i fuoi pajji offervando. 

In quella gtùfa il generojo eroe y ^ ; 

Come quei , che tenea memoria , e cura 
Di compir quanto avea' la fera avanti • • ‘ 

Ragionato y e promeffoi a le fecrete 
Stanze del padre Enea fi ricondujfe . 

Enea da P altra parte affai per tempo ' 

S^ era levatOy e filo in com^gnia 
U un fico avea Pattante y e P altro Acato . ... 

Po fila che ricontratiy e infieme accolti 
Si falutaroy al fin tra loro affifi 
A ragionar fi diero ; e prima Evandro 
Così parlò- : Stgnor , cui vivo , in vita 
Dir fi può che fia Trojay e che del tutto 
Non fia caduta , e vinta : in quefla guerra ' . 
Quel che pofs* io per tuo fiffidio.i poco 
A tanto affare . Il mio paefe è chtufo 
Quinci dal Tofio fiume; e quindi ha P armiy. 
Che gli fuonan de* Ruttili d* intorno ‘ 

Fin fu le porte . Awifi y e penfier mio 
E* y per confederati , e per compagni 
Darti una gente numerofa , e grande 
Con molti regni , in tal qui tempo a punto 
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EflT^ram ? Dii capiti ipfius generìque refervent, 
Mortua quin etiarn jungebat corpora[ tivis^ 
Componens manibufque manus aique oribus ora. 
Tormenti genus! & fanie taboque fluentcs 
Complexu in mifero, longa fic morte necabat. 

At fefn tandem cives, infanda furentem 
Armati circumfiftunt, ipfumque, domumque: 
Obtruncant focios, ignem ad fafligia jadiant. 

Ille inter caides, Rutulorurta elapfus in agros ' 
Confugere, & Turni defendier hofpitls armis. 

Ergo omnis furiis furrexit Etruria 'juflis , 

Regem ad fuppliciutn praefenti Marte repofcuntV 
Hts ego te, ^nea, dud^orem millibus addam. ' • • 
Toto namque fremunc condenfae litore puppes,’ 
Signaque ferre jubent. Retinet longaevus arufpex. 
Fata canens: d Matonise deledla juveatus, . , 

FIos veterum virtufqoe virùm: qaos juftus in hoftem 
Fert dolor, & merita accendit Mezentius iti: 

Nulli fas Italo tantam ful^ungere gentem: 

Externos optate duces.^Tum Etfufca refedic 
Hoc acies campo , monitis exterrita Divùm . 

Ipfe oratores ad me regnique coronatn 

Cum fceptro roifit, raaiidatque infignia Tarchonr 

Succedam caAris, Tyrrhenaque regna capedam. 
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Set capitato : c tal felice incontro 
Ti porge amica , e non penfata forte . ^ 

E’ non lunge di qui ^ fu quifli monti ' ' 

D’ Etruria una famofa , e nobil terra i - 
C6* è fopra un fajfo anticamente ejlrutta, 

Agellma fi dice^ ove lor foggio 
Pofiro è già gran tempo i bellicofi^ ■ 

E chiari Lidi ; e fiorii , e felici 
y* /«r gran tempo ancora . Or fiotto al giogo 
Son di Mezenzio capitati al fine . 

A che di lui contar le fcelleranzeì ■ • 

A che la ferità ì Dio le rifervi 
Per fuo cafligo , e de* feguaci furi . 

Queflo crudele infino a* corpi morti 
Mefcolava co* vivi {odi tormento) 

Che giunte mani 4 mani, e bocca, a bocca f , . . 

In così miferando abbracciamento. 

Li facea di putredine, e di lezzo ^ • . • ' • • ■ 

Vivi di lunga morte al fin morire, . ^ 

I Ottadini editti, e d.-Jperati, 

E fatti per paura al fin fecuri , ' 

Tejero infidie a lui , fecero firage 
De’ fuoi , pofero ajfedio, avventar focq ! • i 

A le fitte cafe . Ei de le mani ufeito 

De gli uccifori} ebbe rifugio a Turno, 

Ch’ or r accoglie , e ’l difende ; onde eommojpt , 

E per giufia cagione in furia volta 
L* Etruria tutta ; incontra al fuo Tiranno 
Grida che muoja ; e già con V armi in mano • 

A morte lo perfegtfB a quefla genie . r ••• ! . • - 

Di molte mila condottiero , e capo , 

Aggiungerotti ; e già d’ armate navi 

Son pieni i lìti^ ognun freme , ognun chiede . . 

Che.fi fpieghin V in fegne . Un vecchio folo 
Arujfpice , e indovino è , che fofpefi 
Li tiene infino a qui. Gente Meonia 
( Dicendo ) fior di gente antica , e nobile , 
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Sed mihi tarda gelu fcclifque cffoera fenedlus 
Invidet iraperium, fqraeque ad fortia vires. 

Gnatum exhortarer, ni mixtus matrc Sabella 
Hinc partem patriae traheret. Tu, cujus & annis 
Et generi fatum indulger, quein numina pofcunt; 
Ingredere, 6 Teucrùm atque Italùm fortiffime ducTkor 
Hunc tibi prajterea, fpes & folatia npftri, . . 

Pallanra adjungam . Sub te tolerare magiaro i' 

Miliriana & grave Martis opus, tua cernere fadla 
Affuefcat: primis & te miretur ab annis. 

Arcadas buie equites bis centum , robora'pubis 
Lefla, dabo; totidemque Tuo tibi 'nomine Pallas. 

Vix ea fatus erat, defixique óra tenebant . ... 

/Eneas Anchifiades & fidus Achates ; 

Multaque dura fuo trifti cum corde putabant: 

Ni fignum coelo Cytherea dediffet aperto. < 

Namque improvifo vibratus ab aethere fulgor ' 
Cum fonitu venir; & ruere omnia vifa repente, 
Tyrrhenufque tubae mugire per aethera clangor. 
Sufpiciunt: iterum atque iterum fragor intonar ingens 
Arma inter nubero , coeli in regione ferena, 

Per fudum rutilare vident, & Pulfa tonare. 
Obftupuere animis alii : fed TroYus heros 
Agnovit fonitum, 6c promilTa parentis. 


LIB. Vili. 

Benchì giujlo dolor cantra a Mezenzio , 

E degn' ira v* incenda ; incontra a Lazi» 
Ifon movete voi già ; eh' a neJpÀn Italo 
Domar d* Italia una tal gente è lecito , 

S* efiemo Duce a tant'uopo non prende/!. '• 
Così parato, e per timor conf'ufo 
Del vaticinio, JtaJJt il campo Etrujcoi . 

E già Tarconte flejpt a qutfla imprefa 
Af tnvita , e già mandato a prefentarmi ■ ■■ 
Ha la fedia, e lo feettr», e V elitre infegno 
Del Tofeo regno, perch'io Re ne fia. 

Ed a rOJle ne vada. Ma la tarda, 

E fredda mia vecchiezza , e le mie forze 
Debili, [munte, e difeguali a pefo 
Fan ch'io rifiuti. Esorterei Fallante 
Mio figlio a quefto impero, fe non fo/Jè 
Che nato di Sabella, Italo anch'egli 
£’ per materna razza . Or queflo incarce 
Da gli anni , da la gente , dal deflino , 
Dal tuo flefiò valore a te fi deve , 

E tu V prendi. Signor : eh' abile , e forte 
Sei più d'ogni Trojan, £ ogni Latino 
A joflenerloi ed io Fallante mio, ' { '■ ' 

La mia [peranza, e il mio fommo conforta 
Manderò tecot che il meflier de l'arme. 
Che le fatiche del gravofo Marte 
He la tua [cuoia a tollerare impari : 

E te da' [tot prim' anni , e i gefti tun 
Maravigliando ad imitar s' avvezze. 
Dugento Cavalieri il nervo , e il fiore 
De' miei cT Arcadia fpedirò con lui,, 

E dugento altri il mio Fallante fiejfb 
In fuo nome daratti. Avea cii detta 
Evandro a penai che d* Anchifi il figlio , 
E il fido Acate fter co' volti a terra 
Chinati ; e da' penfier gravi , e molefli 
Foran oppreffi ; [e dal citi [treno 
Tom. VI. 
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Tura memorat; ne vero hofpes ne qu«re profe^q . ' 

Q.U em cafum portenta terant'r ego-po(cor Ofympo. • '* • 

Hoc fignum cecinit miffuràm Dira creatnx," . , . ; 

Si bellum ingrueret; V.ulcaniaquc arma per aurai ^ •' > 

Laturam auxirio. ' . ' 

Heu quanrx miferts ccdes Laurentibus inftant t 

Quas pasnas mihi, Turnè, dabijt quam multa fub-undaa - 

Scura rìrùr», gareafque, 8c forerà corpora rolves» •. ' 

» • 

Tybri pater! pofeant acies,.& faederti ruoipant. ' • 

Hxc ubi diita dedit, folto fe tollir ab alto: 

^ ' f 

Et primum Herculeis fopitas ignibus aras 
Excìtat ; hefternumque Larem, parvofque Penate* 

Lastus adir: matìrat leifas de more btdenrés: . . • 

Evandrus pariter , pariter Tfojana juventusi ' 

Pofthinc ad naves graditur, fociofque rerifttr 
•Quorum de numero» qui feie in bella fequantur^ 

Pr«ftantes virtute legit; pars caetera proni . , - 

Fertur aqua » fegnifque fecondo defloit amni. 

Nuntia ventura Afeanio rerumque patrifque, > 

Dantur equi Teucris Tyrrhena petenttbu* arra: 

Ducunt exfortem JEnex, quem fulva leorris 
Pcllis obit totum praefulgeui unguibus aurei^. • 


Fama volar parvam Cubito vulgata per orbe®, 
Ocius ire equites Tyrrhcni ad limlna reg,b. 
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La madre Gtnw fegno nou dava , 

Si come diè ; eòe tal per /’ aria un lume . 
Vibroffi d' imprvovifo f e con ted fuono^ ' 
€Ìhe parve di repente il mondo tutto- 
Come feoppiando, e ruinando ardejfe^ 

Ed in un tempo di terrene tube 
Squillar ne V aura alto concento udijji. 

Alzaron gli ocelà\ e la feconda voka^ 

E la terza iterai' fentiro H tuono : . 

E vider là 've il cielo era più fcarco^ 

E più tranquillo^ una dorata nubei 
E d'armi un nembo; che tra lor percofjè 
Scintillando ^ facean fremiti^ e lampi. ^ 

Stupir on gH altri. Ma il Trojano Eroe^, 

KJte il cenno riconobbe^ e la prvmeffa . 

De la diva fua madre : ofpite ( dtffe ) . • 

Di faver non ti caglia quel eh* importi 
Qtu fio prodigio; iafta eh* ammonito' 

Son' io dal c 'uloy e qurfio è il figMf e Hi tempo ^ 
Che la mia Genitrice mi prediffe ; 

Che quantunque di guerra incontro avefiì^ 
jdllora ella dal del prefia farebbe ' ' ' ■ » ’ '■ 

Con farmi di ybleam ai darmi oitai4\'.‘.^ , i- 

Or quanta di voi firage mi prometto .. , ^ 
Infelici Laurenti: t qual cafiigo ‘’J ' ' ‘ 

Turno da me rf andrai ^ quant* termi , quanti -^ ' 
Corpi volgere al mar Teòro ti veggio,, . .. 
yia, patto ^ e guerra mi fi rompa ornai. 

Così detto; dal foÉio atto levoffly ’ '• 

E con Evandro^ e co* fUoi Teucri in primS' ■> 
D'Èrcole vfitando i fanti ■ altari ; i j ■ . ; . 

Il fòpito carbon del giorno avanti . 

Lieto defla \ 't raccende i ì Lari inchina ^ 

I pargoletti fuoi Penati adora : 

E di più fcelte agnelle il f angue efirifee: 

Indi torna a le navi : e de' compagni 
Fatte due parti; la più forte elegge 

P » 
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Vota meta duplicane matres , propiufque periclo 
It timor, & major Martis jam apparet imago, 

Tum pater Evandrus dextram complexus euntic 
H«ret, inexpletum lacrymans, ac talia fatur: * 

O mihi prcteritos referat fi Juppiter annos! , 

Qualis eram , cum primam aciero Praenefte fub ipfii 
Stravi , feutorumque incendi viilor acervos : • . ^ 

Et regem hac Herilum dextra fub tartara mifi: . . • l 

Kafcenti cui tres animas Feronia mater, 

Horrendum di(5lu, dederàt; terna arma movenda; • . 
Ter letho fiernendus erat: cui tunc tamen omnes • 

Abfiulit base animas dextra, & totidem exuit armis. . 

Non ego nunc dolci amplexu divellerer ufquam, . - 
Nate, tuo: neque finitimus Mezentius unquam, 

Huic capiti infultans , tot ferro faeva dediffet 
Fonerà, tam multis viduaflTet civibus urbem . 

At vos, 6 fuperi, & Divùm te maxime reftor 
Juppiter, Arcadii quaefo miferefeite regis, . ' ; 

Et patrias audite preces . Si nomina vefira • . ^ 

ineolumem Pallanta mihi , fi fata refervant ; ' ' 

Si yifurus eum vivo , & venturus in unum ; 1 ' 

Vitam oro: patiar quemvis durare laborem., - 
Sin aliquem infandum cafum ; Fortuna, minaris; ‘ 
Nunc 6, nunc liceat crudelem abrumpere ritam: 

Duna 
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Ter [eco 'addurre a freparar,la guerra \ 

V altra a feconda per lo fiume invia , . 

Oh pianamente » e fenza aU^ eontrafio 
Si rivolga ad Afcanio^ e dia novelle 
De le cofe; e del padrei a quei che [eco 
in Etruria adducea ; tofio provviftt 
Furo i cavalli ; a lui venne in difparte 
Da tutti gli altri un palafreno eletto 
Di pelle di Leon tutto coverto^ • _ 

Ch* i velli ave a di feta^ e Vugnà d’oro. 

Per la picchia terra in «fi momento ' 
Si [porge il grido f eh* a i Tirreni liti . i 

Pie va lo fluol de* Cavalieri in fretta • 

Le madri paventofe a i tempi intorno 
Rinnovellano i voti ; e già per tema 
Più vicinò il periglio f e più l’ affetto ■ 
Sembra di Marte atroce. Evandro tl figlio 
Nel dipartir teneramente abbraccia : 

Ni divelto da Uti^ ni [ozio ancora . 'i 

Di lagrimar gli dice \o fe da Giove 
Mi foffe ( figlio ) di tornar conceffo 
Ora in quegli anni ^ e in quelle fot^ f ona 

Sotto Prenefte il primo incon^ fei 

Co’ miei nemici; e vincitore i monti 
Arfi de* feudi ; athr eh* Erilo fìefjò » _ 

1.0 fteffò Re con qutfle mani ancifi: 

A cui nafeendOf uvea Feronia madre 
Date tre vite y e pre corfi ; e tre volte 
( Maraviglia a contarlo ) era mefliero 
Combatterlo , o domarlo x ed io tre volte [ •. 
Lo combattei y lo yinfi, e lo fpogUai i 
D* armi y e di vita: fe tal dico io fofjix 
Mai non farei da teyfiglhy divifo. 

Mai non fora Mezenzto ofo d* opporfi 
A qutfia barba : nè per tal vicino 
Vedova refierebbe or la mia terra 
Di tanti Gdtadini; o DU fuperrù^ 
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Dum curae ambiguz, duim irtcerta ivturit 
Dum xe^ caxcpuer, mCjaXcra & fola Voluptis 
Complexa teneo: gravior oec iumtius aurea-. , 
Vulneret. Haec genitor ìdìgfèffà di(^af fopfen® i ; 
Fundebat : famuli colJapfum in te£la fcreAiant, / 
Jamque adeo exicrac portca.equitatua apextia: 

.£neas inter primos & fidus Achates: ' ' . ’ 

Inde alii Trojae processi ìp£e agmtne PauM , / ( 

It medio , chiamyde & pitìfis confpetflui in aroaia* - 
Qualis ubi Oceani perfufus Lucifer undi, * 

Quera Venus ante alios aftrorum diligix ìgnes^ . 

Extulit OS facrum cedo, tenébrafque ^refolvit . ' 

Stane pavida: in muris matres, òculifque' fequunxur , 
Pulveream nubem, 6c fulgentes sre catervas* ' 

Olii per dumos, qua proxlma meta viatrum, • 

Armati tenduntt.ix clamor , & agmine.fa^O^ ' 
Quadrupedante putrem fontru quacit ungula campum^ ' 

4 * ' , , , . * 

Eft ingens gelidum lucus prope Ceritis amtièm,' ,• 

• Relligione patrum late Tacer: undique colles 
Inelufere cavi, & nigrà nemus àbjete cingunc. ■ 

Syl vano fama eft veteres facralTe PelaTgos, . 

Arvorum pecorifque Deo lucumque diemque^ 

Qui primi finis aliquando habuere' Latinos . • ' 

Haudprocul bine Tarcho Tyrrbeoi tuta cenèluDt 7 
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0 dt' fupemi Dii num.nteggìsn,, ■ 

Fitlà d'un Re fervo, e devoto o 
E d'uri padre, che padre e fol a tm 
Unicamente amato, e fi da' feàiy <• 

Se da VOI m' ì Falkmtt prefirvatoi , 

E a* io vivo or per, nveÀrfo mai ; 

^efia mia vita prejèrvatr ' , 

Con qtmnti nnjua fe^'tr fouffi afianm^ 

Ma fi Fortuna ad infortunio tl tregge.,. •• 
a?' io dir non ofo ; or or (prego) rompeU . 
Ouefia mifira vira r or eh h la ferua, « ■ 
Or eh' e ta fpeme del famro inotti a t • 

E che te figlio miop mio fot diletto, , - 
E da me defiato in òr accio io tengo f 
jdnzi eh' altra twoetta me rie ytngat 
Che ’/ cor pria che gli orecchi mi percuota^ 
Così 'I padre ne l' ultima partita 
Dife aljuofigno :e da Fambaf^ vvttro 
Fu da* Jergenti riportato a bractiOr 
A la campagna i (Cavalieri *» tanto 
Erano ufeiti * Enea col fido 
E co' fuoi primi era nel primo ftuoh 
Fallante in mento rifpletuka ne F ■ 
Commefie d*" oro, rifplendea ne rofiroy . ^ 
Che r arme avean per fipravefla intomù ^ 
Ma via piu rrfphndea rér fued fimètanti 
O' eran di fiero ,e di leggiadro infi^ ► 
rate è, quando Lucifero, il pm caré 
Lume di Qterea dà rOceono 
iQuafi da laonde nifwflWW efltdfi ' - - 
Il farro volto, e l attm fofia inalba^ 

Stan le tìmìtte madri in Cu le mura 
Fallide attentamente rimiranao 
Quanto ptton lunge il polverofo nemici 
De r armate caterve, e i lufiri , e i lampo^ 
Che facean F armi tra i virgulti, e t mmt 
lungo k vie ^ya per la fchiera il grida 
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Caftra locis: celfoque omnis de colle vid eri 
Jam pocerat legio, & lati* tcodebat i’n'arvis* 

Huc pater ^aeas & bello le^ juveatus > 

Succedunc, felTique Se equos & corpora curane'.' ‘ ■ 
At Venus xthereos inter Dea candida nimbos 
Dona ferens aderat: natnmque in valle redu<Sba 
Ut procul è gelido fecretura fiumi ne vidit; 
Talibus affata eli didlis, feque obtulic ultró: 

En perfetSla mei promifsa conjugis arte 
Munera: ne mox, aut Laurentes, nate, fupèrbos, 
Aut acrem dubites in praelia pofeere Turnum. 
Dixit, & amplexus nati Cytberea perivit: 

Arma fub adversa pofuit radiantia quercu . 
llle Deae donis & tanto laetujs honore, 

Expleri nequit, atque oculos per fingula voI\rit; 
Miraturque, interque manus & bracbia rerfat 
Terribilem crifiis galeam fiammafque voraentem', 
Fatiferumque enfem , loricam ex aere rigentem, 
Sanguineam , ingentem : qualis cum coerula nubes 
Solis inardefeit radiis, longeque refulget. • 

Tum leves ocreas elettro auroque recoflo, ' 
Haftamque , & clypei non enarrabiie textuni«- 
lllic res Italas, Romanorumque triumphos, “ ■ 
Haud vatum ignarus yenturique infeius «evi , . • ' 
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Chi fi cavalchi ^ e lo fquadron già mojjò 
j4l calpiflrar dt la ferrata torma 
Fa V campo ’rtfonar tremante^ $ trito. 

E* di Cere vicino , appà il gelato 
Suo fiume , un -^acro boCco antico , e grande ■ 
D'ombrofi abeti ^ che da' cavi colli 
Intorno è cinto , venerabil molto , 

E di gran lunge . E' fama eh* i Pelajgi 
Primi del Lazio occupatori eflemi . 

A Silvan Dio de* campi, e de gli armenti 
Confecrar quefla felva ; e con folenne ' ' 

Rito gli dedicar la fefla, e 7 giorno,' • ■ 

Quinci poco lontano era ^arconte 
Co* Tirreni accampato : e qui del campa 
Giunti a la vifla, là*ve un* alto colle ‘ 

Lo feopria tutto. Enea co] prifni fuoi, , / 
Fermojfi, ove i cavalli, e i corpi loro 
Già fianchi, ebbero al fin pofa, e rifioro i 
Era P^enere in del candida, e bella 
Sovr* un etereo nembo apparfa intanto ■ 

Con r armi di f^olcano i e vifio il figlio , 

Ch* oltre al gelido rio per erma- valle < ■ 

Se *n già da gli altri JòUtario, e fceutof ' 
^ertamente gli s* offèrfe , e dijfi : . -, 

Eccoti il don, che da me, figlio, attemS 
Di man del mio eonforte . Or francamente 
Gli orgogliofi Laurenti, e'I fiero Turno 
Sfida a battaglia, e li combatti, e vinci \ 

È dò detto , r abbraeda ; indi gli addita 
D'armi ouafi un trofeo, eh*- appo una quercia ' 
Dianzi da Id depofie, incontro agli occhi 
Facean barbaglio, e incontro al Sol più Soli. 

D*un tanto dono Enea, tPun tale onore 
Lieto, e non fatio di vederlo, il mira. 

L'ammira, e'I tratta. Or Pelmo in man fi prende 
E r orribil dmier contempla , e*l foco , 

Che d'ogm parte avventa : or vibra il brando 
Tom. VI. Q, 
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Fecerat ignipotens: illic genus omne fùturae . ' ' 
Srirpis ab Afcanio, pugnataqae in ordì n& bella.’ ’ ’ 
Fecerat & viridi fcEtam Mavortls in antro 
Procubuifle lupam: gemino? buie ubera circum . 
Ludere pendentes pueros, Sc lambere matrem 
Impavido?: illam tereti cervice reflexam 
Mulcere alterno?, & corpora fingere Hrgna. 

Nec procul bine Romam, 6c fapta? fine more Sabina* 
Confeflu cavea? , magni? Circenfibu? afti?, 

Addiderat; fubitoque novum confurgere bellum 
Romulidi?, Tatioque feni, Curibufque feveri». 

Poft iidem inter fe polito certgmine rege? 

Armati, Jovi? ante ara?, paterafque tenente? ^ 
Stabant: & ca??a jungebant foedera porca. 

Haud procul inde cita? Metium in diverfa quadriga? 
Difiulerant, ( at tu ditSli?, Albanc, maneres ) 
Raptabatque viri mendacis vifeera Tullu? 

Per fylvara, & fparli rorabant (anguille' vèpre?. 

Nec non Tarquinium e^eélum Porfenna iubebat • 
Accipere, ingentique urbem obfidione premebat. *•' 
^neadx in ferrum prò nbertate’ruebanx.-, ’ j,‘ 

lllum indignanti fimHeni fimileiuque' minanti' . 
Afpicere?: pontera auderet.qùod veliere Code*, 

Et fiuvium vinclis inoatet Cloelia ruptis . 
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Fatale ; or ponji la corcaxa avanti 
Di fino aceiajo, e di gravofo pondo ^ 

Che di fanguigna luce ^ e di colori 
Diverfamente accefi era Jplendente : 

Qual fembra di lontan cerulea nubo ■ • r 
Arder col Sole ^ e variar col moto, 
Brandifce V afta ; gli flivali ammira 
Nitidi , e lievi , che fregiati , e fufi 
Son di fin* oro ^ e di forbito elettro . 
Maravigliando al fin [opra lo feudo 
Si ferma \ e l* indicibile artificio f ' 

Ond* era intefiOf e V argomento e filerai : . 

In ptefto, di commejp»^ e di rilievo 
Avea fatto de* fochi il gran maeflro 
( Come de* vaticinj ,• e futuro ' 

Preftgo anch* egli ).con mtrabiT. atte : j , , 
he battaglie f ( trionfi, e i fatti egregi ,, 
D'Italia, de* Romani i è' de la flitpe, - " '• 
Che poi feefe da lui Dai figlio Afeànio'.'^ ' 
Incominciando , 4 defiendènti putti p 
E le guerre , che fer di mano in mano . 

y^avea del Tebro in fu la verde riva '■ • 
Finta la Marxial mtdnee Lupa ' j . : -Z 
In un* atoro accofeiata, e è due gemelli, . ; 
Che da le poppe di sì peri madre * •' 
Ijsfcivetti pendean i ferita paura , ' ' ~ 

Seco fchenando ; ed ella tùmU » e bianda 
Stava col collo hi giro, or Puno, or V altro 
Con la lingua forbendo , e con la coda , 

V* era poco lontan Roma novella p 
Con una pompa , e-, con un òrco avanti - , 
Fien di tumulto , ov* era una injolente ' 
Rapina di donzelle^ un darft a Parme - ■■■ c 
Infra Remolo, e Tazio, e Roma, e Curi, 

E pofeia infra gli fìejjì Regi armati 
Di Giove anzi a P altare, un tener tazze 
Et vece d'armi in mano, un ferir d'ambe 

Q.X 
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In fummo cuftos Tarpeja Manlius arcis • 

Stabat prò tempio, & Capkciia ccifa tenebat: 
Romuleoque recens horrebat regia culmo.. 
Atque hìc auratis volitans argenreus anfer ■ 
Porticibus, Gallos in limine adeffe canebat; 

Galli per dumos aderant, arcemque tenebaat,. 
Defenfi tenebris & dono no^is opac*. 

Aurea caefaries ollis, atque aurea veftis: 

Virgatis iucent fagulis: tum’ laiSlea colla ’i . . . 
Auro innef^untur: duo quifque Alpina corufcant 
Cacfa manu , fcutis prote6li corpora longis. 

Hìc exulrantes Salios, nudolque Lupercos, ' 
Lanigerofque apices, & lapfa àhcllia coelo ' 
Extuderat : callx ducebant facra per urbem- • 
Pilentis matres in mollibus. Hinc procul addfC' 
Tartareas etiam fedes , alta oAia Ditis : 

Et fcelerum poena^; Se te, Catilma,. minaci ‘ ' : 
Pendentem fcopulo furiarumque' ora'trera'eorera:“ 
Secretofque pios, bis dantem jura .Catoaem.^ 
H«c inter tumidi late maris ibat imago ' ; 

Aurea, fed fludlu fpumabant cofcrula canó: 

Et circum argento ciati delphipes in pxhetH 
iEquora rerrebant caudis, aertumqué fecabanc.f 
In medio clalTes aeratas, Aéìia bella, , 


I 

• * ^ 


1. * t 


\ 


? T 


Cer- 



Digitized by Google 


L I B. Vili. 125 

Le parti un porco ; e far comubj , e pace . 

Nè dt qui luride erano a quattro a quattro 
Giunti a due carri otto defhritr feroci 
Che quel Lullo imponea {fiato non fojji 

Tu st^ mendace f e traditore Albano) ' • ■ 

In due parti tra'ean di Mezio il corpo : 

£ fi com' era tratto ^ i brani ^ e V fangue 
Ne mofiravan le fiept; i carri f e V fuolo, 

’J^era oltre a ciò Forferma il lofio Rcge^ 

Ch' imperiofiaipenie da Pefiìglio 

Rivocava i Tarquirij : e in duro afjidio ' ■ 

* Ne tenta Roma: che del giogo fienva 1 - i . 

S*awentava nel ferro , Avea nel volto ■ ^ y. ■' 

Scolpito quefio Re [degno ^ e minàccief 
E maraviglia , che fol Code ofiajfe 

Tener il ponte ^ e QeUa ma donzella , ♦ . , 

Varcare il Tetro ^ e fidor la patria y e In, . ^ 

In cimà di lo fien ài Cimpidoglio • " ‘ " * 

Era formato e Ja Tarpefa rupe ^ .. : • • 1 

E Manlio^ che del tempio^ e ^ la rocca • .. f. , . 

Stava a difefa ; e la Romulea reggia , 

Che V Comignolo avea di fioppìa'^ ancora , 

Tra' portici dorati iva d’argento 

Vali sbattendo, e fchiamaxzando un*. Oca ^ ^ ‘ ' v . . :■ 

Ch* apria de* Galli il perìgltofio agguato^ t i 1 
E i Galli per le macchie', é'per le balza ' : r ~ 

De Verta ripa, da la baja notte > ; ' > ' i- . .. :~ 

Difefi, quatti , quatti erano in cima ' .. . 1 . 

Già de la rocca afeefit Avean le chiome^ ■ ' ‘ ' 

Avean le barbe Aoreri^ Aveanò kfisi' . >'>t i : > 

Dt lucid* ofiro divifati^a lifie,; , . 

E d’or menigli a i, bianchi cotti àwoltii , ^ • 

Di forti Alpini dardi 'avéd ctafianb ' ' •• • • ' . * ‘ 

Da la ’defira una coppia : e ne* pavefi 
Stavan co i corpi rannicchiati, e chiufi. 

Quinci de* Salj , e de* Luperci ignu£ , 

E de* gregi de* Flaminj [colpito 

Vuvea 
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Cernere erat: totumque inftru<fto Marte viderc* • 
Fervere Leucaten, auroque elfulgere fluftus. ’ 
h’inc Auguftus agens Italos in.pradia Caefar, 

Cum patribus, populoque, Penatibus, & magnis Diis 
Stans celfa in puppi: geminas cui tempora flàmmas.' 
Laeta vomunt, patrìumque aperitur vertice fìdus. 
Parte alia, venti* & Diis Agrippa fecundis, ’ . ^ 
Arduus, agmen agens; cpi, belli ìnfigj[ic fuperbura. 
Tempora navali fulgent roft rata corona: •• • 

Hinc ope barbarici variilqué Antonio* armi* 

Viiftor, ab Auroras populis & litore rubro . , 
■fflgyptum virefque Orienti* &' ultima fecum • . / • 
Ba61ra vehit: fequiturque, nel*as! AE^ptià fcónjuf ‘ 
Una omnes ruere, ac totum fpuxnare redwfViaM . : ■ 
Conrulfum remi* roftrifque trideniiba*-aEquor, 

Alta petunt: pelago creda* innare revulfas 
Cycladas, aut mónte* concurrere montibus altost • • 

Tanta mole viri turriti* pupplbus inftant., . ' . 

I . • • • 

Stupea fiamma manu, telifque, volatile £erxum \ . 

Spargitur: arva novi Neptunia cade rubefeunt» ' ' 
Regina in mediis patrio vocac agminà fiUro» 

Needum etiam gemino* à tergo rofpicit angue*. - 
Omnigenumque Deùm monfira^ latrator Anubis^ 
Coatra Neptunum Se Venerein» cootràque.Mjnervam • 



L l'B. Vili. i»7 

T^avea le trefcbe^ e T cantici , e i tripudj^ 

Ed tjfi tutti y 0 co i lor fiochi in tefla , , • • . ' ^ 

O con gP Ancili , o Con le tibie in mano , 

Cui le fiacre carrette ivano apprefiò * ' 

Co i fianti fimolacrife con gP arredi, - ■ j • 

Che traean per le vie le madri in pompa, ,, 

E più lunge nel fondo era la bocca 

De la Tartarea tomba, e- del gran Dite 

Ea reggia aperta', ov* anco ^er<tn, le pene, ..... . 

E i carghi de gP empj^ e qtùvi^appefió 
Stavi tu fieelerato Catilina ' 

Sopra d’un rumnofio acuito fsegUo ' ' • « '• ••'- 

A gli fipaventi de le Furie efipofto, , 

E ficeuri eran da quefii fortunati 

Luoghi de* buoni, a cui 7 buon Caio i Duce- 

Gonfiava in mexzowu marina 'd'oro ’ì c-i r. 

C>n la Jpwna d*argento, e con Delfini . . ... . i j 

D'argentino color, che con le code ' ' 

Givan guizzando, e con le fichiene in arto" ' ' ‘ 

GP aurati flutti a loco, a loco aprendo, ' ‘ < 

E i liti, e *l mare, e 7 promontorio tutto •« . 

Si vedea A Leucaie a PAttia pugna ' 

Star preparati; e d*uàa parte Ai^'ufio t . . ' ! 

Sovra d'un' alta poppa aver d'intorno \;i 'q - j / I r { 

Europa, Italia, Roma, e i fiuoi Quiriti'^ ' 

E*lSenato, eòPenati,e$'granAIdAii '* ' ' ^ ■ • ' 

Di tre flelle il fiuo volto era heeetUe. . J . . . 

Due ne fiacca con gP occhi, ed una fitmpre 
Del divo padre tic portava. hi firorfte l 

Ne l'altro coma jfyrippai era cf/u lub' i 
Del marhimo fluola hmtta Duce,^.^^, j j i .'j 

Ch’ altero , e *l capo alteramente adonto . , . \ . 

De la roffrata fina nevai corona : j- » • f’-- v . 

I venti, e i numi avea fiaufii , e fecondi. 

Da Poltra parte vincitore Antonio 
Di ver P Aurora , e di ver Pende rubre 
Barbari ajuti, efitnu nazioni, 
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Tela tenent: faevit medio in certamine Mavors', 
Carlatus ferro, triftefquc ex aethere Dirae,* 

Et Icifsà gaudens vadit DifcQrdia palla, 

Q.^am cum fanguineo fequitur Bellona flagello. 
AAiiis hzc cernens arajm intendebat Apollo 
Defiipcr: ononis eo terrore vEgyptus,.& Indi, . 
Omnis Arabs, omnes verteba’nt terga Sabati;, • 

Ipfa videbatur ventis regina vocatis ' ' 

Vela dare, & laxos jam jamque immictere fun^f^-^ •. 
Illam inter cxdes, pallentem morte futuri, 

Fecerat ignipotent undis & lapyge ferri; 

Contra autem magno raoerentem corpore Nilum,' 
Pandentemque finus, & tota Tefte'vòcahtem 
Coerulcum in gremium latebrofaque.flvmiina ViAos. 
At Catfar, triplici inve<Slus Romana criumpho 
Moenia, Diis Italis votum immortale facrabat. 
Maxima ter centum totam delubra per urbem. - 
Lattiti! ludifque viat plaufuque fremebant; > 
Omnibus in templis matruni chòrus, omnibus arse 
Ante aras terram caefl ftravere juvenci . 

Ipfe fedens niveo candehtis limin^ Phoebi, 

Dona recognofcit popuIorUm, aptatqne fuperbis . 
Poftibus: incedunt vi«Stae longp ordine gentes, , 
Qjiiàm varie linguis , habitu tarh ypflis. & armis. ■ ’ 
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E dh'erfi armi dal Catajo al Nilo 

Tutto avea fico POriente addotto , , : . I • ' 

E la zingara moglie era con lui , . 

Milhùa infame . ^Ambe le parti mojffè 

iSV ne gian per urtarji; e cPdmbe il mare ; ' • ì 

Scijpi da' remif e da' flridenti rofiri^ ■ ^ : ■ j 

Lacero fi vedea , fiumofo , e gonfio. 

Vrendean de l'alto i legni , in tanta altezza , . • ' ‘ * 

Che Ciclade y con Qcladi divelto ■ . .'• • • -r i’ ! 

Farean nel mar gir a incontrarfi, o in terra , ,s 

Monti con monti', di sì fatte moli * - . . . 

Awentavan le genti , r foco , e ferro , 

Onde il mar tutto era fanguignoy e roggio. 

Stava qual Ifi la Regina in mezzo 
Col patrio Sifiro ; e co' fuoi cenni il moto 
Dava a la pugna ; e non vedea ( mefihina ) 

^ai due colubri le venian da tergo. 

L^abbajatore Anubi, e $ mofiri tutti y 
Ch' eran fuoi Dii , contra Nettuno , e contra 
J^enere , e Palla armati eran con lei , 

E Marte in mezzo y che nel campo d'oro 
Di ferro era [colpito \ or quefiiy or quelli 
jt la zuffa infiammava ; e V empie Furie, 

Co' lor jerpenti , la Difiordia pazza 
Col fuo fquarciato ammanto : con la sferza 
Di [angue tinta la crudel Bellona 
Sgominavan le genti ; e VArio Apollo 
Saettava di [opra ; a gli cui [ir ali 
V Egitto y e gP Indi, e gli Arabi , e $ Sabei 
Davan le [pdle ; e già chiamare i venti , 

Scioglier le funi , inalberar le vele 
Si vedea la Regina a fuggir volta . 

Già del pallor de la futura morte , 

Ond*. era dal gran fabbro il volto afperfa , 

In abbandono a Pende, e de la Puglia 
Ne giva al vento . Avea d'incontro il Ntlo 
Un vaflo corpo , che [marrito , e metto 

Tom. VI. R jf 
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LIB. Vili 

Hic Nomadum genus, & difcinftos Mulciber Afros, 
Hìc Lelegas , Carafque , fagittiferofque Gelonos 
Finxerat . Euphrates ibat jam mollior undis , 
Extreroique hominum Morini, RheauTqne bicornis. 
Indomiti que Dabx, & ponrem indignatus Araxea. 

Talia^ per clypeutn Vulcani^ dona parentis 
Miratur: rerumque ignarus imagine gauder, 

Attolleos humero fàmamque Se fata nepotum. 



L I B. Vili. 

^ vinti aperto H fino^ e (itfo il manto ' 
2 latekro^ (voi ricotti offriva^ 

Cefare v'tra al fin^ che trionfando 
Tre Wrr in Roma entrava i e per trecento 
Gran tempj a* noJìri Dii voti immortali 
Si vedean conjecrati ; eran le firade 
Piene tutte Jt plaufo, di letizia ^ 

E di fefle f e di giuochi. Ad ogni tempio 
Concorfo di matrone^ ad ogni altare^ 
Vittime f incenfi^ e fiori . Egli di Febo^ 
Anzi al delubro in maefiade c^ffifò 
Riconofcea de' popoli i tributi j, 

E la candida foglia ^ e le fuperbe 
Sue porte ne fregiava . Iva la pompa 
De le genti ^ lui domate intanto 
Varie di gonne ^ d’idiomi , e d’armi \ 

Qui di Nomadi ^ e tTAfri era una fchiera 
In abito difcinta, ivi un drappello 
Di Ulegi, di Carif e di Geloni, 

Om archi, e frali, Infin da i liti edemi 
I Marini condotti erano al giogo , 

E gF indomiti Dai . Qm meno orgoglio 
Giva r Eufrate : ambe le coma fiacche 
Portava tl Reno : difdegnofo il ponte 
Nel dorfo fi fcotea f Amento Arane. 

A tal, da tanta madre, avuto dono, 

E d’un tanto maeflro. Enea mirando} 
Benché il velame del fitturo occulte 
Gli tenejfe le cofe} ardire, e f>eme 
Prefe , e gioja a vederle ; e de’ nefoti 
La gloria, e i fati a gli omeri t’tmpofe. 
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LIBER NONUS. ; 

( 

^ 

A Tque ea diverfa penitus dum parte geruntur: •* 
Irini de eoelo mifit Saturnia Juno 
Audacem ad Turnum. Luco lum fotte parentis 
Pilumni Turnus facrata valle fsdebat. ‘ ' 

Ad quem fic rofeo Thaumantias ore locuta eft: : 

Turne, quod optanti Dìvùm promittere nemo 
Auderct, volvenda dies en attulit ultro. 

^neas, urbe & focii» & claffe reliéla, - • . 

Sceptra Palatini fcdemque petit Evandri. • •• 

Nec fatis: extremas Ceriti penetrjtvit ad urbes: 

Lydorumque tnanum, colledtos arraat.agredes. 

Quid dubitas? nunc tempus equos, nunc pofeere currus.' 

• * ' J 

Rumpe moras omnes, & turbata arripe faftra. • • ■ 

Dixit, & in coelum paribus fe fuftulit alis, * ■ 

Ingenteraque fuga fecuit fub nubibus arcuili , 

Agnovit juvenis, duplicefque ad fiderà palma? • . 

Suftulit, ac tali fugientem eft voce fecutu»; 

Iri, decus coeli, quis te mihi nubibus aélam 
Detulit in terra? ? unde baie tatn clara repente ì ' 

Tempeftas? medium video difeedere coelum, ' 

Palantefque polo ftellas: fequar omìna tantj, ' • ' 

Quif^ 
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M Entre così -da* fuoi fceuro , e lontano 
Enea fa d'armi ^ e di fo^dj acquilo ; 
Giuno di concitar la furia , e l’ira 
Di Turno unqua non refla . Erafi Turno 
Col penfier de la guerra al [aero bofco 
Dt Pilunno Juo padre allor ridotto ^ 

Che mandata da lei di Taumante 
Gli fu la figlia in cotal guifa a dire : 

Ecco; quel che tu mai chiedere a lìngua^ 

O impetrar da gli Dei Turno potefiì. 

Per se Foccafion ti porge y e il tempo. 

Enea mentre da gli altri implora aita j 
Le fue mura » i fuoi legni y e le fue genti 
Lajcia ora a te (fe tu il conofii) in predai 
Ei co i migliori al Palatino Evandro 
Se n’e paffuto ; e quindi è ne l’efiremo 
Penetrato d’Etruria^ Ora ì nel campo 
De’ Tofchi y e fawi indugio y ed arma agreJHi 
E tu qui badi , or che di carri y e cT armi , 

E di prefiezza è d’uopo ; e che non prendi 
I fuoi fleccatiy che fon or di tanto 
Per l’affenza di lui turbati y e fcemiì 
Pofiia che cosi dijfèi tslto fu Vali 
La Dea levojfi : e tra V opache nubi 
Per entro al fuo grand' arco afctfe , e fparvel 

Turno che la conobbe^ ambe a le fieli* ■■ •' ’ ‘ "i- . ‘ 
'Alzò le palme \ e nel fuggir con gli occhi . ■ 

Segmlla y e con ' la voce . Irì y dicendo 
Lume y e fregio del cielo : e chi ti fpiega 
Or da le nubi;, e chi qua giù ti mandai 
OnePè Vaer sì chiaro y e si tranquillo 
Cosi repente ; io veggio aprir fi il Cselo . 

Vagar le flelle ; o qual tu de’ celefli 
Sii y eh’ a Varmi ni inviti : lo lieto accetto 
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Quifquis ■n,aTO>»bisr Et fic elffìit-js^ acJin^iin 

ProceUìr, ruirimoqueliaufit de guVgiw lymphas, *' 

Multa Deos or*ns : lOncravitque «ethera voti» . 

Jamque’^omnis campis exercitus ibat apcrtis, \ 

• • » 

Dives equùm., di^res prilai* vc{lis,.& auri. 

MefTapus pritmis ■aciea, «poftrema coSrcent • — 

Tyrrheid* iuvenes; medio dux.agmine Tumus 
Vertitur arma tenens, & toto vertice fupra cft. 

Ceu Teptem furgens fedatis amnibii? altus 
Per tacitum Ganges: aut pingui flumine Kilus, 
Cum refluir campis, & jam fe cont3idit àlveo. 

Hic fubitam nigro glamerari pulvere nubem 
Profpiciunt Teucri, ac tenebrar tn fu rgere campis. 
Primus ab adverfa conclamar mole Cai'cus: 

Quis globus, 6 circe, caligine voi vituT atra? 

Terre citiferrum, date tela, feandite muros . • 
Hoftis adeft, eja. Ingebti clamore per omnes 
Condunt fe Teucri portar,- & moenla conaplent . 
Namque ita difeedens praeceperat optimus armis 

.®neas: fi qua interea fortuna iuiflet; 

« 

Ne ftruere auderent acieun^ neu credere campo : 
Caflra modo & tutos fervarent aggere muros . 

Ergo , etfi conferre maaum jpudor 'iraque moaflrat; \ 
.Objiciunt portas taraen , & praooepta faceflunt. 


L I B. IX. 

Un tanto augurio : e le gradifio, e il fegua. 
Cosi dicendo , al fiume fi rivolfi : 
N’attinfé : fi ne Jfaifi : e preci , e vott 
Molte fiate al ctel por fi ^ e riperfi., 

"Eran già le fue genti a. la campagna i 
E de* cavalli il condottier Mefapo 
Di ricca fopravveflct amato y e d*'oro 
Movea davanti , l Giovimi di Tìrrd 
Tenean Vultime fjuadre ; e Turno in mezzo 
Con tutto il capo a tutta la battaglia 
Sopravvanzando ; armato cavalcava > 

Per V ordinanza. In cotal gtàfa i campi 
Primieramente inonda il Gange y o il Nilo 
Con fitte fiumi:- indi riflrettOy e quoto 
Correndo entro al fiso letto fi raccoglie ► 

Quà cTimprovvifi d'uno oscuro nembo 
Di polve it eiel rawilupparfi t Teucri 
Scorgon da lungo y e intorbidar fi i campi,. , 
Caico it primo da l'awerjà mote 
Gridando ; o ( dijfe ) Ottadini , un gruppo 
yèr noi S polverio ne Paura ondeggia . 
Ogn'uno a farmi: ^'uno a la muraglia^ 
Ecco i nemici. Di ciò corre it grido 
Per tutta la Città, Chiuggon te porte: 
Empion le mura , Tato anca partendo 
Dato it figace Enea precetta y, e norma,. 

C/y in capo di rottura a campo aperto 
^nxa lui non s*ardiffey o fiiegar fcbiere,, 

O far conflitto ; e foia a la d^efa 
S'attendefie del cerchio , vergogna 

GU animava a la zuffa : editto y. e tema 
Li ritema del Duce. Ond* entro armati 
Ne le torri y in £uf mrby e m* ripari 
Appettavo i mmici ; a lento pajjò 
Protedea V ordinanza ; e Turno a volo 
Con venti eletti Cavalieri avanti 

dlimprowipo apprefentojftm 
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Armatique cavis expeélant turrtbus hoftcm. ' ■ 
Turnus, ut antevolans tardum pr*ce(rcrat agmen, 
Viginti ledfcis equitum comitatus; & urbi " • * • . 

Improvifus adeft: maculis quem Thracius albis 
Portac equu5, criftique tegit galea aurea rubra. • 

Ecquis erit mecum, ù juvenes, qui primus in hoftemf 

___ 1 • . . X » 

En, alt; & jaculum intorquens emittit in auras, . • . , 
Princjpium pugntc: & campo fefe arduus infcrt, 
Clamore excipiunt focii, fremituque fequuntur 
Horrifono . Teucrùm mirantur inertia corda; 

Non a;quo dare Te campo, non obvia ferre 

Arma viros; fed caftra fovere. Huc turbìdus acque huc 

Luftrat equo muros, aditumque per avia quaerit. • 

Ac veluti pieno lupus inGdiatus ovili, 

Cum fremir ad caulas, ventos perpelTus & imbresj 
Nodle fuper media: ruti fub matribus agni 
Balatum exercent: ille afper & improbus ira 
Sasvit in abfentes: colledfa fatigat cdendi 
Ex longo rabies, & ficca fanguine fauces. 

Haud aliter Rutulo muros & caftra tuenti , • . ' 

Ignefcunt irae, & duris dolor ollìbus ardet: 

Qua tentet ratione aditus: & qua via claufos ' 
Excutiat Teucros vallo; acque eftundat in aequor. 
Claftem, quae laceri caftrorum adjundla latebac, 
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Cavàlcava di Tracia un gran corfiero 
Di hianébe macchie il vario tergo afperfif 
E il fuo dorato^ e lumirtofo elmetto 
D'alto cimier copria erefia vermiglia. ‘ 
Qui fermo; chi dt voi Giovini idijje'). . 
Meco farà cantra tiìmici il primo ? 

E quel eh' era di pugna inizio , e ffgno , ' - 

L'afia a Paura avventando , alteramente 
Trafeorfe il campo , ed ingaggiò battaglia . 
Con alte grida, e con' orribil voci 
Fremendo; lo feguiro i fìtoi compagni,' ■■'i 
Non fenza maraviglia , che sì vili • 

Fojfero i Teucri, a non ofair del pari 
Ufcirli a fronte', non mojìrarfi in campo, ‘ 
Ferir da lunge ; e di muraglia armarfi. . 
Turno di qua , di là turbato , e fiero . 

Si fpinfe , e fiorire il piano , e cerchia il muro 
E d'entrar s'argomenta ov' anche è chiufo .• 
Come rabbiofo, ed affamato Lupo • . . t 
^ pieno ovile infidiando, freme ^ 

La notte al iiento, ed a la pioggia effeflo; 
Quando fitto le madri i puri agnelli 
Belan ficuri, ed ei la fame, e Pira 
Incontro a lor 'che li fon lunge , accoglie ; 

Così gli occhi di foco, e V cor di (degno 
Il Rùtolo infiammato ; anelo , e pero , . 
y'a de' nemici a gli fleccati intorno , , , . 

Ogni loco , ogni afiuzia , ogni fentiero ' 
Invefiigando onde o co* fuoi vi falga , 

O lor ne sbucchi , o ne li tiri al piano . , • . 
j4l fin P armata affaglie : eh' a' ripari 
Da P un canto congiunta , entro un canale 
D' onde , e <P argini cinta , era nafeofia ^ 

Qtù foco efclama ; e foco di fua mano 
Con un' ardente pino a' fuoi feguaci 
Difpenfa, e lor con la prefenza accende. 

Onde tefio, e le faci, e i legni apprefi 
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Aggeribus feptam circum & fluvia4ibui yfidls^ 

•'V. ^ i 

Invadit: fociofque inden-dia' pofat pvantca :. , . \ 

Arque manum pinu flagrami fervidus'implet^ usV 

Tum vero incumbunt : -órgét prafftfìjfìa ;Turnì ' ' '■ ' ,, 

° •. ’■ ■; • ^ i’,;v UV. ' CV 

Arque omnis facibus pubc5 accingitur ^ris* V -- • ; 

Diripuere focos: piceum fert futttida lumen ^ 

Taeda, & commixtattt Vulcaivus ad aflra.fàvillanii.' 

Quis Deus, 6 Mufac, tan\ -fiEva incendia Teucris.v 
Avertit? tantos ratibus quis depuKt ignes? ‘ ^ 

Dicite: prifea fides faélo^ Ted fama pereonls'. 

Tempore quo primum Phrygia formabat in Ida'' ■ . i 
/Eneas claflem, & pelagi petere alta parabat i '' 

Ipfa Deùm fertur genirrix Berecynthia avag-nuoi ^ k:, ,i \\ 

Vocibus bis affata Tovem? da> otte, petenti; • . • 

Quod tua cara parens domita te pofdif OTympo , ‘ . ! \ - 

Pinea lylva mihi raultos diletta per annoi, * • 

Lucus in arce fuir fumraa, tpiò- facra ferebatit, ' / ' ’• 

Nigranti picea trabibufque obfóirus acefnìs. . 

Hai ego Dardanio juveni, cum claffis egeret, • ' 

Latta dedi: nunc follicitam timor afixius utget. ' ' ' ' 

Solve metus, atque hoc precibus fine pofTe parentela t 
Ne curfu quaflatae ullo, neu turbine venti’ » ‘ 
Vincantur: profit noftris in montibus 'ortaìr. * . 

. • I r ■ V ; . X 

Filius buie concra, torquec qui fiderà mundi ' 
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Fumo sfiammi, favillf, e vampi, f nnifi > .r. • ^ • - f> 

E volumi di pece al del n* anSro . - ^ , .. . • 

Mufe ditene or voi ; ^ual nume allora ‘ ^ 

Scampò de' Teucri t legni : e come un tat^ : r. v . . 

De la novella Troja incendio e/^fe . , . ' . ■ _ ' 

Fama di tempo in tempo , e prifca fede 
K* avvera il fatto : e voi conto ne 7 fate . 

Dicon, che quando a navigar /: 9 fintt 0 

Enea primieramente i fuoi navili ^ y r;: ' ' \ 

yi formar cominciò nel bofco Ideo : ^ ^ ^ 

D'Ida, di Bereeiàto', e de^li'Dei , l’ i f' -i' ' •• •- 

La madre, al fommo Qiovo orando, diffe:. . . . n .\- 
Figlio, che fei per me de F universo ^ 

Monarca eterno : a me tua cara madre • • 

Fa quel ch' io fihkggw , e t» m devi mora, i i ' : v;-. •; 

E' net Gargare giogo un bofco in, cima ^ ,-i c u - 

Da me diletto, ed'at mto nume additte 
Già di gran tempo . ''Era abeti, e cFatefii’ f’’.'-- ■! -- 
E di Pini, e di Pecipmbroff, e denfo. ' ’ . . ■ • .. 

Ma quando de l'armata ebbe uopo in prima . 

Il giovine Troj ano ; al màgiflero ‘ . 
Volontier de' Juoi legni il concedei^ 1; i'. - - 

Quinci ufcir le fue navi \ a come figlie.. j ; ■ 

Di quella felvd, a mi fon fiacre, e care ^ / 

Si, ch'or ne temo; e del timor che n* aggia ~ ‘ ■ '■ 

Priego , che m' affieuri ; e 7 frtege lUio 

Quefio pojfa appò te, che tanto pucii, . -, J 

che nè da corjo mai , nè da fortuna ' * ' , ‘ ‘ 

Stan de’ venti, flutti, o ditemppfla T ,r. ' if: :.t* *. • 

Squajfate, o vintel e lor vaglia cbe^ naXe ..i ; o 

iSb» ne’ miei monti : a cui Giove rifpofe: ■ . . . 

Madre, a ohe flringi i fatti e qual, prr em ‘ ‘ - 

Cerchi tu privilegici A mortai eefà . ■ ' 

Farò dono immortale ? e mortai uomo 
Kon farà fottopoflo a' rifchi umani ? 

Ed a qual de gli Dei tanto è permeo} 

Piuttofio aliar che faran giunte alfine, 
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O genitrix, quò fata vòcas? aut quid ■pètìs Iftis ? 

Mortali-ne manu faéla: imrportale carini 
Fas habcant? certufque incerta pericula luftret i' ' 

^neas ? cui tanta Deo permKTa’poteftas? * '' 

Imo ubi defuncSlse finem portufque tenebunt " 

Aufonios: olim quscUnque evaferit undis,' t •»' 
Dardaniumque ducem Laurentia vexerit' arva j’ 

Mortalem eripiam formam , magnique jubebo '• . 

^quoris effe Dea5 ; qualis Nerci'a Doto , * 

Et Galatea fecant fpumantera pè<Skpre.ppntum.( , 

Dixerat: idque ratuniy St ygi* per flumina fràtrisi 
Per pice torrentes, àtra'que ‘ voragine ripàs, 

Annuir: & totum q&tu tremefccit 01ympum.-,\ 

Ergo aderat promiffa dici , & tempora Farcse' ' 

Debita complerantt'cum Turni injuria màrfem w , 
Admonuit facris ratibus depèllere.tadas . *• m t ' 

Hic primum nova lux oculis efflilfit,' & ingens'. V .. ' / 

Vifus ab J^urora coE^um tran(currere nimbus.- * v * 
Idaeique chori : tum vox horrenda per auras ’ ’ ‘ f ' ' 

Excidit, & Troum Rutulorumque agmina compier: ■ 

Ne trepidate meas, Teilcri, defendere naves,, • 

* f • • 

Neve armate manus: maria ahte exufere Turno ' 

Quàm facras dabitur pinus . V os ite folutar, 

Ite, De* pelagi; genitrix jubet. Et fua quoque . 
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E eh* in porto faranno , a quelle mite ‘ 

Che fcampate da Ponde.f il Teucro Duce , • . .. ^ ’ 

Avran ne* campi di Laur^nto èfpofio , * 

Torrò la mortai forma , e Dee farolfe: ^ * 

Che f qual di;Nereo DotOy e Galatea ^ 

Fendan co i petti y e con le 'braccia il marei ^ 

Così detto il Torrente y e la vorag<r ' 

E la fquallida ripay e l' atra pece > : 

D* Acheronte giurando y abbafiò'l ciglio: - -.v ' 

E fe* tutto tremar col cenno il mondo . ' 

Or queflo era quel dì , queff era il fiht * ' ' ' 

Da le Parche dovuto a i Teucri legni -.'U , • •. ;■ i.-, 

Onde la madre Idea contra l'oltraggio • ,. , 

Si fé* di Turno y e gli fottràjfe al foco. 

Primieramente inujitata luce 1 

Balenando rifulfe ; indi un gran nembo -v- ; . : * 

Di Coribanti per lo del trafeorfi ^ ......... 

Di ver V Aurora y ed una voce udifji 'y ' 

Cb* empiè di maravigliay e di fpavento \ ; . •• 1 j ’ ; , .'I 

L* un* ejferc'tto y e V altro ; o miei Trojani • . 

Dicendo : non vi caglia a* miei navili ^ 

Porger foccorfo : nè perdo nel campo . ■• . > 

Ufeite a rifilo : -Arderà Turno il mare^ * . ; . : . : . 

pria che le [acre a me dilette navi., , w 

E voi mie navi itene fciolte : e Dee 

Siate del mare. Io genitrice voftra • , ò ;T /!: i. J 

Lo vi comando^ a quefla.voce in quanto . j-.j 

Viìjfi a pena y s* allentar k fum ' 

De* lor ritegni : e di Delfini in guifa ' ^ 

Co i roflrifi tuffare findi forgendo ■ i • 'V : i!- , ; 

( Mirabil moftro ) quante a riva in prima -, , ^ -, .. . . 

Eran le naviy tante di donzelle 

Si vider per h mar fereni affetti. - ^ ni i;.. u; ; 

Sgomentaronfi i Butoli; e Mefapo 
Co* fuoi cavalli attonito fermojfi . 

Il Padre Tiberin roco magnando 
Del mar fuggiffi. Nè perdo di Turno 
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Continuo puppes abrumpuoc vincala dpi*: ' i 
Delphinumque modo demerlls aèquora roftri* 

Ima petunt. Hinc vi rginéae (mirabile monftrum) 
Reddunt fe totidem facies^ pontoque ftrantur; - '• 
Quot prius jeratae fteterant ad IJtora proraE,.'._ . ‘ 

Obftupuere animi* Rutuli : conrerritua ipfet,.-. i . . 
Turbati* MelTapus equi*: cuntSVatur & amnia * • • 
Rauca fonans, revocarqùe pedem Tyberinus ab alio 
At non audaci ceifit fiducia Turno, . . • 

XJltro animo* tollit di<5li*^ atque increpat ultro: 
Trojanos h*c monftra petunt: hi* Juppiter ipfe 
Auxilium folitum eripuitr non tela* nec igne* ' 
Expeé^ant Rutulos. Ergo -maria invia Teucri*, 

Nec fpe* ulla fugae: rerum pars altera. aJemptaieft:, 
Terra autem in manibus noflris: tot millia gente* 
Arma ferunt Italse. Nil me fatalta terrene, . 

Si qua Phryges prae fe, jaéVant, refpbnfa Deorurà» • : 
Sat fati* Venerique datura :.tetigere quod arVa ‘ 
Fertili* Aufoniae Trcès, fune & mea contrai. . '-n \ 

Fata mihi, ferro fceleratam exfcindcre gentem, 
Conjuge praerepta. Nec folrw.tangit Atridas 
Ifte dolor, folifque licet capere arma Mycehis; ... ' 

Sed periifle femel fati* èft? peccare fuìlTet ' ' *' 

Ante faci*, penitus modo nune genu* ooiae perofos • 


L 1 B; ;iX. 

Cefsò r audacia , AniÀ via più ferace 
G/i altri esortando , e riprendendo $ ah (, dijp ) 
Di che temete ? Incontro a ì Teucri ‘ 

Vengon quefli ptredigj^ a loro ha Oiwe > f 
De le lor forre effaufti . il ferro j e V foca 
Non ajpettan de’ Rutoli. Han de f mare 
Perduta ^ e de la fuga ogni fperanza . 

PJJì del mare infim a qm fon prhi: ' 

E la terra è per noi^ tante’ fon genti . i, 

D’ Italia in arme . Ne tinC io de’ vanti , 

Che de' lor vatictnj ^ e de’ lor fati 

Da lor fi danno. Affai de’ fati, affai ^ r , ’ 

E’ l’intento di I^enere adempito. 

Che fon nel Lazio, e incontro a i fati loro 
Son anco i miei : che ter dei Lazio io deggia^ 
Anzi del mondo quefìi f ellerati 
De l’altrui donne ufurpatori, e drudi: 

Che non foli gli Atridi, e non fola’ Argo 
N’ han duolo , e f degno ; 0 beffla ^ eh’ una volta 
Ne fon periti : sì fe lor bafìaffe „ , 

D’ aver in ciò fol una volta errato. 

Nuovo errar, nuova pena ; or nau erarmo - 
Ornai quefl’ infelici in odio a fatto <. .. 

Le donne tutte, a tal di già condotti^ . i , ’ ^ 
Che non han de la vita altro fidanza ‘ ' 

Che quefìo poco, e debile fleccato,' ■ ■ 

Che da lor ne divide ? e tanto a pena . . 

Son lunge dal morir \ quanto s’indugia ’ * 

A varcar quefla fifa ? In dò ripofto . 

Han la fpeme , e P ardirò ì c nm han ^tifia. •• • 
Le mura amo di Troja, che conflrutte 
Far per man di Nettuno a terra fparfe 
E in cenere convtrfòì Ma chi meco 
Di. voi guerrieri eletti è, che s’acdnga 
D’affalir quefìe mura , e quefle genti 
Già di paura offefe ? a me lor centra 
D'uopo non fon ni Parmi di Vòlcano, 
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Foemineum. Quibus Hate medii fiducia' valli", 

Foffarumque mora^, lethi diferiraina parva, , < 

Dant animos: an non videruoc moenia Troj*,*^ 

Nepruni fabricata manò confider'e in ignes? 

Sed vos, ó Ie<5Vi , ferro quis feindere vallunà 

Apparar, & mecum invadir rrepidanria caftra? < 

Non armis mihi Vulcani, non mille carinis ' •' 

. ' . . ' ^*1'. * . ■ 

Eft opus in Teucros: addane fe proiinus omnes - « 
Errufei focios: tenebras & inewia fórra 
Palladii, ca:fìs fummas.cuftodib'us arcis, ^ . 

Ne tiraeanr; nec ^qui cxcz condemur in alvo. 

Luce palam cerrum eft igni circuradare muros. 

Haud (ibi cum Danais rem faxo & pube. Pelafga 
Effe putenr, decinau'm quos diflulir He<ftor in annum 
Nane adeo, melior quoniam pars afta diei: 

Quod fupereft, latti bene gefiis corpora rebus 
Procurare, viri; & pugnam fperate parariJ 
Inrerea vigilum excubiis òblldere portas . • ' 

Cura darur Meffapo, & moenia cingere flammis. 

Bis feprem Ruruli, muros qui'milire fervenr, , 
Delefti; aft illos cenreni quemque fequunrur. 
Purpurei criftis juvenes auroque corùfei. • " r ‘ 
Difeurrunt, varianrque vices, fufique per herbam 

t ■ » * « • « 

Indulgent vino, & verrunt crareras ahenos. 
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mille navi \ e vengane pur tutta 
J-.*Etruria infieme ; e non furtivamente » 

C non di notte come fanno i vili 
U Palladio involando , e de la rocca 
l luflodi occidendo y ajlalirolli . . . .. 

iVf del cavallo ne Pleura ventre 
Mi appiattare . Di giorno apertamente 
D'armi y e -di foco cinger olii in guifa , • • 

Cò' altro lor fembri che garzoni y e cerne - 
Aver de' Greci y e di Pelajgi intorno : 

Di cui Pajfedio infino al decim* anno 
Ettor fofìenne; or pofeia che del giorno 
S’è buona parte infino a qui pajjata 
Felicemente ; il refio che n'avanza 
Attendete a pofarvi y a rifiorarvi y ' . ■ 

A difporvi a l'afialto : e ne fperate 
Eieto fucceffo'y indi a Mefapo incarco 
Si dà y che fentinelle y e guardie , e fochi 
Difponga anzi a le porte , e intorno al muro , 
Ei fette y e fette Cabitani egregi 
Rutoli tutti a qurfi' imprefa elefièy 
Con cento che n'avea ciafeuno appreffò 
Di purpurei- cimieri ornati y e d'oro . , f ' 

Qutfii le mute variando y e Pare 
Scorrevano a vicenda', e intorno a' fochi 
Defii in fu l'erba , infra le tazze y e P urne 
Traean la notte in gozzov glie, e in giuochi ^ 
Stavano i Teucri il campo rimirando 
Da la muraglia ; e per timore armati • 
Vifitavan le porte: e in fu' ripari 
Facean bertefche , e sferratoje , e ponti . 

Era Memmo lor fopra y e *l buon Serefio : 
Che fur dal padre Enea nel Jùo partire 
A guerreggiar (fe guerra fi rompeffe) 

Per condottieri , e per maefiri eletti . 

Già fu le mura , ovunque , o da periglio , 
O da la vece eran difpofiiy ognuno 
Tom. VI. 
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Collucenc ignes : noélem cuilodi<t ductc 
Infomnem ludo. * 

Haec fuper è Tallo profpeiSlant Troet, & armi» 

Alta tenent: nec non trepidi formidine porta» 

Exploranr, ponrefque Se propugnacula jungunt: 

Tela gerunc. Inftanc Mnefthen»» acerque Sereftuti 
Qjuos pater dEnea», fi quando adverfa vocarent, 

Reélores juTenuna & rerun» dedft effe magtffros. 

Omnis per muros legio fbrtìt» periclum 
Excubar» exercetqne vice», quod cuique tuendum efl. 
Nifu» erat portaa cuftos, acerrtmus armis, 

Hyrracrdes ; comìtem ^neae quem miferar Ida 
Venatrix, jaculo celerei» ievibuTque fagittis: 

Et juxta come» Euryalus, qoo pulchrior airer 
Non fuit ^neadum, Trojana nec induit armaf 
Ora puer primi fignan» intonfa )uventl. 

Kis amor unu» erat^ pariterqne in beffa rnebant r 
Tunc quoque communi portam flatione tcnebant. 

Nifuc ait: I>iine hunc ardorem naenttbu» adduot 
Euryale ? an fua cinque Deus fif dira cupido ? 

Aut pugnam ^ aut aliquid )amdudum invadere magnum 
Mena agitat mrhi ; nec placidi contenta quiete eft. 

Cernis, qux Rutulos habeat fiducia rerum t 
Lumina rara micant: foaaao viooque £òlati 

Pio»- 
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Tema il fuo luogo , Un de' più fieri in arm 
ì^ifo (Tlrtaco il figlio ad una porta 
Era propofio . Da le caccie di’ Ida 
Venne cofiui mandato ai Trojan Duee^ 

Gran feritor S dardo , e di faettf . 

Eurialo era feco, un giovinetto 
Il più belio ^ H più gajo , » V ftó leggia4rfi% 

Che nel campo Trojaao arma vefiifie. 

Ch’ a pena avea la rugiadofa guancia 
Del primo fior di gioventute a/perja . 

Era tra quefli due fola mi’ araora^ 

Ed un volere : e nel meflier de P armi ^ 

L’un fempre era con V altro ^ ed ambi infiemt 
Stavano all’ or veggiando a la dtfefa 
Dt quella porta . PiJ[Jè Nifi in prima ; 

Eurialo y io non fiyfi Dio mi sforza 
A feguir quel ch* io fenfi ^ o fi ’l penjtero 
Stt fp) di noi fajfi a noi forza , e Dio . 

Un difiderio ardente il cor rn’imoglia ^ ^ 

D’ufiire a campo , e far contro nemici 
Un qualifpe degno ^ e mrmorabtl fattoi 
Sì di fior pigro , e negbklofo aberro , 

Tu vedi /à, comefi.urif ed ebbri ^ 

E finnaccbiojì i Rutoli fi ftannOy 
Con rari fochi y e gran filewiio intorno, 

L'occafiorm è beiti : ed io fin fermo 
Di porla in ufii or in qual modoy afiolta, 

AfcaniOy ( configlieriy e ’l popol tutto ^ 

Per richiamare Enea ^ per ayvifarlo, 

E per awifi riportar da lui^ ■ 

CrrM» meffiggt . /o» quando a te tromefih 
premio ne fia (eh* a me la fama fila 
Bafla del fatto) di poter m’affido 
Lungo a quel colle invefiigar fentiero , 

Onde a Pallanto a ritrovarlo io vada 
Securamente. Eurialo a tal dire 

' StupiJIì in prima', indi d’amore accefi 

T « Dt 
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Procubucre: filent late loca. Percipe porro’ 

Quid dubìcem, & quas nunc animo fentencia furg 
^nean acciri omnes, populufque, patrofque, 
^xpofcunt: mittique viros, qui certa reportent. 
Si tibi, qux pofcO) promitcuot (nan) mibi fadlì. 
Fama fat eft) tumulo vidcor reperire fub ilio 
PolTe viam ad muros 8c moeoia Pallantea^ . 

V 

Obllupuit magno laudum perculfus amore 
Furyalus, firaul bis ardentem affatur amicumt 
Me ne igitur fociura furarals addogete rebus.. 
Nife, fugis ? folum te in tanta pericola mittamj; 
Non ita me genitor bellis afTuetus OpKeltes 
.Argolicum terrorem inter Trojaeque labores. 
Sublatum erudiit: nec tecum taKa geflì, 
Wagnanimum iEneam & fata extrema fecutut.. 

Eft bVe, eft animus lucis eonteraptor; & iftom 
Qui vita bene credat emi, quo tendis honorem .. 
Nifus ad hatc: equidem de te oU tale vetebar , 
Nec fas; non: ita me referat tibi magnus ovantem 
Juppiter, aut qoìcunque oculis Hate afpicit aequis.. 
Sed fi quis ( qu» multa vides difertmine tali ), 

Si quis in adverfum rapiat cafufve Deufve, 

Te fuperefle velàm: tua vita dìgnior aetas. 

Sit, qui ove raptum pugna, pretiove redemptum. 
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Di tanta fede , al fuo diletto amico 
Così rifpofe . Adunque ne Fmprefe 
Di momento f e onore y io da te Nifi 
Son così rifiutato ì e te pojfo io 
Lafiiar si filo a sì gran rifihio andare ? 

A me non diè quefla creanza Ofelte 
Alio genitor : il cui va/or moflrqffi 
Ne gli affanni di Troja^ e nel terrore 
De PArgolica guerra ; ed io tal faggio 
Non t'ho dato di me y teco fega- ndo 
Il duro fato y e la fortuna avverfi 
Del magnanimo Enea. Qui fio mio core 
E* fpregiatorcy è fpregiatore anch'egli 
Di quefla vita ; e degnamente fiefa 
La tiene alfory che gloria fi ne merchi^ 

E quel che cerchi y ed a me nieghi onore . 

Soggiunfe Nifi: altro di te concetto 
Non eHi io maiy nè tal fei tu ch'io deggi» 
Averlo in altra guifa. Cosi Giove ■ , 
yittoriofo mi ti renda , e lieto 
Da quefla imprefa, o qual' altro fia name^ 
Che propizio , e benigno ne fi moflri . 

Ala fi per cafoy e per dcfltno awerfo 
( Come fovente in quefli rifchj avviene ) 

Io vi pertfjì ; il mio contento in queflo 
E' che tu viva : si perchè di vita 
Son più degni i tuoi giorni y e sì perch' io 
Aggia chi dopo me , fi non con Parme y 
Almtn con Poro il mio corpo ricovre : 

E lo rtcuopra ; e s' ancor dà m'è tolto ; 

Al fin fia chi d'effequie , e di fìpolcro 
Lontan m'onori . Oltre di ciò cagione 
Effer non deggio a tua madre infelice 
D'uh dolor tanto : a tua madre y che film 
Di tante donne y ha di feguirti ofato ; 

J comodi /pregiando y e la quiete 
De la Qttà d'Acefle ^ a do di nuova 
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Mandet humo folita; aur, fi <j»a id fortnoa 
Abfenti ferat inferias, dfcofetque lèpulcro, 

Neu matri miTerat tanti firn cauTa doSoxis:. 

Qua: te fola, puer, nvultis i matribus aula ■ 
Profequitur; magni nec meenia curai Acedie, 

Ille autem; caufas nequicquam ne(ftis inanes, 

Nec mea jam mutata loco fententia ccdit: 
Acceleremus, ait. Vigiles fimul cxcicat.: illi 
Succedunt, fervantque vicest ftatione reliétl 
pfe Comes Nifo graditur, regemque xequirunt. 
Cactera per terras omnes aoimalia fomno 
Laxabant curas, & corda oblila lAorurar 
Duélores Teucrùm primi, & delega jurcntus, 
Conftlium fummis regni de rèbus habebant; 

Quid Facerent, quifve ^neae jam nuntius effèt, 

Stant longis adnixi hafiis, & feuta ttenentes, 
Callrorum & campi medio. Tom Nifus, .& «uni 
'Euryalus, confcftim alacres admittier orant : 

Rem magnam, pretiumque morasibre. Primus Julus 
Accepit trepidos , ac Nifum dicere jufllt. 

Tunc fic Hyrtacìdes; audite 6 mentibus asquis , 
^neadae; neve h«c noftris fpoftentur ab annis., 

Quas ferimus . Rutuli fomno vinoque fepulri 
iConticueret 'iocum infidiisconlpeximus ipfi^ 
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Wwrialo rifpofe, indarno adduci 
Sì vane fcufei ed io già fermo ^ e falda 
Kel profoJHo mio, pmfiér non muta, 
j^ettianci alCimprefa ; e coù detta 
Defiò le fenttmlle ^ e le ripofe 
In vece loro: e Vano, e r altro inftemr 
Se ne partirò, e ne la reggia onderò. 

Tutti gli altri ammali avean darmentb» 
Sovra la terra obblìo , tregua , e ripofo 
Va le fatiche , e da gli affanni loro , ^ 

I Teucri condottieri, e gli altri eletù,. 

Che de la guerra avea ^imperio, e il carco,, 
Sperano , e de la guerra ,e de la Comma 
Vi tutto il regno a lonfìgUin rifiretti% 

E nel mezzo del campo altri a ^ feudi, ■ 
Altri a Caffè appoggiati, avean con Ita 
Di che far fi doveffè , e chi per meffo 
Ad Eneo fi manduffe . I due compagm 
tCeffere ammeffi, r incantxnente uditi 
fecer gran rejja , e di portar fèmbiante 
Co fa di gran momento , e di gran dama 
Se s*indugiaffe a quefta fretta il pritnm 
Si fece Afeanio- amanti e voRo a Nifi 
Comando- che ^effe , Egli attamente ^ 
Variando , incaninciò : Trapani udite 
Difiretamente f e quel che fi propone , 

E fi dice da noi non mifurate 
Da gli anni noffri . I Rutolt fepohi 
Se ne flan da la crapula , e dal fanno, 

E noi flefff appoflato avemo un loco 
Da quella porta che riguarda al mare. 

Atto a le noffre infidie f ove là (froda 
Vii larga in duo fi parte . Intorno af camp» 
Sbno i fochi interrotti ^ il fumo o/curo 
Sorge a le fielle , Se da voi dato 
D*ufhr quefta fortuna , e quefi" onore 
ìb fi fa di mandarne al nofiro Duce;, 
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Qui patet in bivio portse, qux proxima ponto. 
Interrupri igncs, aterque ad fiderà fumus 
Erigitur. Si fortuna permittitis uti. 

Quafitum ^neam ad moenia Pallanrea, 

Mox hìc cum fpoHis, ingenti cacde peraél*, 

AfFore cernetis. Nec nos via fallir euntes: ' 

Vidiinus obfcuris primatn fub vallibus urbem 
Venatu afllduoy & totum cognovimus amnem. 

Hic annis gravis atque animi raaturus Alethes: 

Dii patrii , quorum femper fub numine Troja eft, 
Kon tamen omnino Teucros delere paratis, 

Cum rales aniraos juvenum & tam certa tulifti? 
Perfora. Sic memorans, humeros, dextrafque tenebat 
Amborum, & vultum lacrymis atque ora rigabat. 
Quae vobis, quae digna, viri prò talibus aufis 
Praemia polTe rear folvi ? pulcberrima primum 
Dii morefque dabunt vellri; rum catterà reddec 
Aéfutùm pius ^neas, atque integer aevi 
Afcanius, meriti tanti non immemor unquam. 

Immo ego voj, cui fola falus genitore redu6Vo, 
Excipit Afcanius, per magnos,'Nife , Penates, 
AfTaracique Larem, & canoe penetrai ia Veftjc, 
Obteftor; quaecumque mihi fortuna fidefque efl. 

In reftris pono gremiis: revocate parentem. 
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'Al Vallanteo riandremo \ r tie vedrete 
Affai lofio tornar carchi di fpoglie 
De gli awerfarj nofiri , e tutti afperfi ‘ 
Del /angue loro; e non fia che la firadee •• 
ÌJe gabbi : che più volte qui d'intorno , i 
Cacciando , avemo e tutta quefia valle , 

E tutto tl fiume ‘attraverfato y e Jcorfo, 

Qui d'anni grave , e di penjser maturo 
Alt te al del rivolto ; o patrii Dii . • 

( Diffe efclamando ) il cui nume fu fempre 
Propizio a Trojày pur del tutto fptnt» ' 
Non volete che fia .{merce di voi), r • j r, 
Pofiia che quefio ardire ^ e quefii cori ^ ^ 
Ne' petti u nofiri giovini ponete ; ' 

E /mngendo le man , gli omeri ^ e V eolio ^ 
Or de ^ttno, or de. Poltro , ambi onoravo .^ . 
Di dolcezza piangendo; e qual (^dicea\ 
Qwl generi figli a voi darafii * 

Di voi degna merude ì Iddio , eh' è primo r 
De gli uomini y e fitpremo guiderdone , 

E la vofira vertù premio a fi fieffa 
Sia primamente. Enea pofita uferawi - -■ 
Sua largitate'. e quefio giovinetto y 
Che d'un tal vafiro mirto avrà mai fempre 
Dolce ricordo. Anta io, {foggìunfi ^ulo'I 
Che fenza il padre mio la mia folate • ' • 

peggio in periglio : per gli Dei Penati p ■ 
Per la cafa tTAffaraco, per quanto 
Dovete al facro , e venerabil nume 
De la gran Vefta {ogm fortuna mia’ 
Ponendo y ogni mio affare. in grem^ a voi) 
yi prego a rivocare il padre mio ' 

Fate, eh* io lo riveggia; e nulla poi' ■ 
Sarà , di eh* io più tema ; e già vi dono 
Due gran vafi d argento, e che fcolpiti 
Sono a figure ; Un de* più ricchi amefi , 
Che del ficco d'Arisba in preda aveffe 
Tom. VI. \ 
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Reddi'te confpe£lum ; nihil ilio triftc rcceptd. . 

Bina dabo argento perfetta atque afpera fignis" 
Pocula, devidlà genitor qua cepit A’risbd; . », 

Et tripodas geminos , auri duo' magna ulenu; ' ^ • 

Cratera antiquum, queni dac Sidonia Didol 
Si vero capere Italiana fceptrifque potiri 
Contigerit vicSlori , & predà ducere' fortem : ' . ‘ ' 
Vidifti, quo Turnus equo, quibus ibac in arntiss 
Aureus; ipfum illum clypeuna criftafque rubente#' '• 
Excìpiam forti, )am nunc tua premia. Nife. ^ 
Preterea. bis fex genitor fe£Ii(Itma matrum ) , . 

Corpora, captivofqué dabit, fuaque omnibus arma:’’ 
Infuper, id campi quod rex Kabet ipCé. Latinu». , 
Te vero, mea quem fpatiis propiorìbiis aecas < 

Infequitur, venerande puer, jara peftore.toto 

Accipio, & comitem cafua compleélor in otn^es» 
Nulla meis fine te queretup gloria rcbtisr '• ‘ 

Seu pacem, feu bella gerani i'ttbf maxima reruia 
Verborumque fides. ConVra quem taUa ÉitVK » : 

Euryalus: me nulla dies tam forribus aiìfis ’’ • 
Difiimilem arguerit: tantum fortuna Iccundaj,. . 
Haud adverfa cadat. Sedsie fuper oimma^donaV *. • 

Unum oro. Genitrix’Prlamì de gentè verulH ^ - * 
Eft mihi: quam miferana-uuuùt sion llia tellos , < 
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// padre mio, due Tripodi, due dToro " 
Maggior taknù, ed un tazx0ne antico 
De la Sidoma Dido ; e fe, n'è dato 
Tener d'Italia il defiato regno, 

E che preda firtème unqua mi toubi\ • 
Quello flejfo deflrier , quelle fiejfe armi 
Guarnite d’oro, onde va Turno altero, 

E quel fuo feudo ', e quel cimier fanguigno 
Sottrarrò da la forte i e di già Piifi ; 

Gli ti confegno : e ti prometto in nome . 

Del padre mio, che largir atti ancora 
Dodici fra miU* altri eletti corpi 
Di belltffìme donne , e dodici altri 
X Di giffvini prigioni , e V armi loro 
Con efji ’mfieme , e di Latino flefò 
La regia viJlal Or u mio venerando , i.^ 
Fanciullo abbraccio , 4 gli cui giorni i mìei . 
Van piu vicini . Io te con tutto il core " 
Accetto per compagno, e per fratello f >- 
In ogni cafo, e niàla, o gloria , -o gioja 
Procurerommi in pace unqua , od in guerra 
CJjt non fii meco ffo^i mio penjtero, 

E di ogni ben p a rtecipe , e conforte, 

E ne le tue parole, e ne\tuoi fatti , , . ■ 

Somma fpeme avrò fimpre, e fomma“fe'dé, 
Eurialo rifp^i 'o fera, è' m^ , 

Che fortuna me fia > non farà mai , 

Olio difeordi da me, mai non uguale 
Lo mio cor non vedféfjt a quefla imprefa^ • 
Ma fopra a gti altri tuoi promeffi doni ! 
Quefio fola bram’ io., La madre mia . • . , 
^e dal ceppo di Priamo è difeefa , 

E che per me feguire ha la mefebina • 
Nm pur di Troja abbandonato il nido , 

Ma il ricovro JrAcefle , e la fua vita 
Steffa ( a tanti per me V ha rifehi ejfofla) 
Di quefio mio periglio ( qual eh* et fio ) 

V % 
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Mecum excedehtera, non moenia regis AcettatT -• . 

Hanc ego nunc, ignaratn hujus quodcunqus perieli 
Inque falutatam linquo: nox'& tua teftis 
Dextera, quod nequeam hcrymas perferre pareniis. « > 

At tu, oro, folate inopem, & fuccurre reliftaci ' 

Hanc fine me fpem ferrò tui: audeniior ibo ' • • 

In cafus omnes. Perculsa mente dederunt i.. ’ 

Dardanidac lacrymas; ante omnes pulcher lulus’, ' ? 

Atque animum patriae ftrinxit pietatis imago. •. . y , 

Tum fìc efFatur: - ' . ' - - 

Spondt^ digna tuis ingentibus omnia coeptis. . V ' ^ 

Namque erit ifta mihi genitrix ,• nomcnque Créùfc •. . t c 1 

Solum defuerit: nec'parrum gratia talerti * ) 

ir : . . V . ; r n; v 

Parva manet, cafus faòlum quicunque; fequetor. -, » 

Per caput hoc juro, per quod pater, ante fòlebat: * 

Qu* tibi polliceor' reduci , rebufque fècundis;' ! ' , ", ',! • ! 
Hate eadem matrique tuat generique manebuot.;: 4 A 

Sic ait illacrymans: humerò' fimul' èxuit.:enfeiii ' 

\ ' •.* 1 5 t .1 ‘. ;V 

Auratum , mira quem feqerat arte L^caon • -. ^\, . 

Gnodlus , atque habilem yagind aptarac eburni . ’ i 
Dat Nifo Mnefth eus pellem, horrentifq'ue leonis ._^- ‘ - 

Exuviàs: galeam fidus permùtat Alethcs... :• ». \ 

Protinus armati incedunt, quos omnis euntes - 

Primorum manus ad por,t«s juvenumque fenumque, . . 

. • Pro- 
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frulli ha notizta ; ed io da lei mi parto : ; . . . 

Senza che la [aiuti, e che la veglia. ^ 

Ver cfueda man, per quvfla notte io giuro, . 

Signor, che nè vederla , nè la pietà 

Soffrir de le fue .lagrime non poffo . ' - . , • : ■ . ‘ 

Tu qut (la derelitta poverella ' . i, 

Conjola ( te ne priego ) e la [avvieni 
In veca mia . Se tu di cto m’ affd: ; 

Andrò con quella [peme ad ogni rifibio . 

Con più baldanza . Si commoffèr tutti . .... t 
A tai parole : e tagrimoro i Teucri 

E più di tutti. Afianio, a cui [avvenne . ; 

De- la pietà, cb' ebbe [uo. padre al padre, i ; . i : - 

E diffe al giovinetto io mi ti lego _ ‘ 

Per fede a' tutto ciò, che la grandezza ■ 

Di quefla àniprept^ e'I tuo valor richiede , ‘ v 

E perchè mia fia la tua madre j il nome t 

Sol dt Creufa, e nulP' altro le manca " r 

Uè di picciolo- merlo è'^cff untai figlio , • * ; 4 > 

N’ aggià prodotto ^ Segua che che fio. , ,v. ^ ; 

Di queflo fatto', ed io per lo mio capo ^ .. 

Ti giuro , per lo' qual [olea pur dianzi ' 

Giurar mio padre j eh*, a la madre tua, r T t. , ' * 
A tutta la tua .(lirpe fi daranno . , . ^ 

I doni ftejfi, che [erbar mi gtova , 

Pur a te nel felice tuo ritorno *-'■ ' 'i ^ . -'t •: 

Così diffe piangendo } 'e la fua.fpado *1 . ^ 

Che di man di Licaone guarnito , , .. . . . . 

Avea <r Averto il fodro , e l* d* oro 
Difiacccjfi dal fianco^ è lui ne cinfe . !-r • ; , ; 

Memma al tergo di Nifi un- tergo impofi^ 

Di villofi leone, i è' I fido Alete . ^ . . .. . , 

Gli fcambiò l* elmo . Còsi tofla armatt - 

Si 'ni ufeir de la reggia ; e i primi tutti 
Giovini , e vecchi , in vece d* onoranza 
Fino a la porta con preconj , e voti 
Gli accompagnaro . Il giovinetto Julo 
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Profequitur votis: necnon & pulcher Itilus, 

Ante annos animumque genus curamque virilem, • ■ 

Multa patri portandà dabat, mandata : fed aurae 
Omnia difcerpunt, & nubibus irrita donane. ’ ' 

EgreflTi fuperant folTas, noftifque per umbram 
Caflra inimica petunt: multis carnea ante futuri 
Exitio. PafTim vino fomnoque per herbam'-’' ' • -- 

Corpora fufa vident: arreftos litorc cùrrus . ' 

‘ # • * * j : ' . 

Inter lora rotafque, viros: fìmul arma jacere, i 
Vina fimul. Prior Hyttacides fic ore locutus:' ' 

Euryale, audendum deatra: nunc ipfa vocat res. 

Hàc iter eft : tu, ne qua manus fe attoliete nobis 

• ^ • y • • • • 

A tergo poffìt, cuftodt, & confale longe . . *■ ; 

Hate ego valla dabo , Se Iato te.Limkq ducam., /. 

Sic memorat, vocemque premit 't .fimul enfe fuperbum 
Rhamnetem aggreditur, qui forte tapetibus altis 
Eztruélus, toto proflabat pedlore fomnum: * t 

Rex idem, & regi Turno gratifllmus augur;. ’ ' » . 

Sed non augurio potuit depellere peflem. ■ ‘ . j ; . 

Tres juxta faraulos temerè’ inter teia jacentes, ■ 
Armìgerumque Rhemi premit, aurigamque fub ipff* * 
Naélus equis, ferroque fecat pendeatia còlla.* . 

Tum caput ipfi aufert .domino ,’ truncumque relinquic ' 
Sanguine fingultantem; atro tepefadla qruore' . ’ . ' ‘ 
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Om virif evrA , e em fmfitr mattiri ... 

Innanzi a gli anni ^ ragionando tn 
Giva d' entrambi^ ed or l'uno y ed or l altrò 
Molto avvertendo; molte <!ofi if dire u , ri 
Mandava al padre; le quai tutte, al.vento _ 

Furon commeffèy e di/Jtpate a , , 

Efcono al fine ; e già varcato tl foJHo ■ ■ 

Da le notturne tenebre cove ^ . . » i- ; ' • i 
Si metton per la via y che li x'j fi , / j,.?.-!? ■< 

jll campo de' nemici, arai à la morte. 

Ma non morranno, che macello, e firage n u ..n <?.. • r 
Faran di molti in prima . Ovwaque. vanrto j[. 

Veggio» corpi di genti, 

Son dal formo , e dal vino . 1 carri voti 
Con ruée , e briglie, intorm ; umtm , ed otre 
E tane ^ e fiudi pri unnufiuglto ^ -.t 

m eir,^ 2 J» ‘•feaf , „ ,, ,, 

Eurialo aver core, oprat le mane, ^ ^ ;• 

^ TT t* *,r • • t »'t.' j ■; 
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E cono fcere il tempo i. H cammm nofirp , . 

r ver di qua . Tu qui ti ferma , e F^c^a 
Gira per tutto , che non fià da t^go ^ 

Chi rf impedifca ; ed io teflo eok frro ■ • 
Sgombrerò il pafie , e t'aprire tlf^tifro.. ■ 

aò cheto di fé; indi Rannete ajjalfe. .... 

Il fuperbo Rannete , che per fine ' _ 

Entro una fua Prabdeca ananu a Ina : o , ^ 
In fu' tappeti a grand' agto dormta > . , 

E ruffava altamente. Era coflut . 

A Re Turno ^atijfim», ed ^h egH 
Refre, e indovinò; ma tumO^.tlfoHa 
Indovinar quel., eh' a Im /# avvenne . . „ 

TrefuoifLigli,,cbedorrnendoappreJfi 

Giacean fra Farmi rovefetatt a fa fi - 
Tutti ir! un mucchio uccife; ed un valletto, 
Ch' era di Remo , e fitto t fuot covallt 
Lo fleffi auriga; a coflut naffe 
Che gli mandò giu ctondolom tl colio. 
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Terra torique madent: necnon'Lamyrumqaey Latnumque«. 
Et juvenem Serranumj il!à ijìii plurima' nodle 
Luferat, infignis facie, muitoque jacebat ; . .... ^ > . 

Membra Deo vidlusr'felix'^'fi prbtiAus’ illum •* ••• ••-‘i .ii • 
.^qnalTet nodli ludum, in lucemque tulilTet. . 

Impaftus ceu piena leo per ovilia turbans, . .• 

(Suadet enim vefana faraes)’ m^duque trahitqué • 

Molle pecus, mutumqae mety: fremit ore , cruento . . ^ 

Nec minor Euryali c«des inéenfut & ipfc* i n. .> ' l. 
Perfurit; ac roultam in medio fìhc nomine pi ebem , . 
Fadumque Hebefcjm'qùe Cubie, RJmetumque, Abarimqye,,) 
Ignaros : Rhoetura j,v}gilantem’& QUqdla videntem 
Sed magnum ractuens‘"fe poli cratere' tegebat : 

Pedlore in adverfo totum'cui cominuV enfem : r 

Condidit alTurgenti,' & multi morte recepit,- ' ' i. 

Purpuream vomir ille animam & ,cum fanguine mi/la | 
Vina refert moriens rbie furto férvidusùnftar, v- / . . 

* ^ f» . , . t ^ . 

Jamque ad MelTapi focios 'tendcbat,.'ubi ignem ' 

Deficere extremum, & religatos rite videbat . „ . ^ 

Carpere gramen equos: breviter cum talia NiAu, ' . 

(Senfit enim niroii caede atque cupidine ferri: ) • 

AbfìHamus, ait: nam lux inimica propinquat.. .* . . ■ ì" 

Poenarum exhauftum fatis eli : via faifta per holles.' . . 
Multa virùm folido argento pcrfedla rclinquunt ’ ' . ; 
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Indi al psdfùrt'^ netto lo recifi .• ■ " • 

Si y che il fangue fpicciando d'ogni vena ; .. 
La terra y lofiramazzo, e il 'defco intrife', 

Tamiro efltnfe dopo guefiiy e Lamò, 

E il giovine ferrano. Un btl garzone ' 

Era co/lui y gran giuoeatore e in giuoco 
Infine allora avéa fempre vegliato. 

Felice lui per lo fuo vizio fiejfoy 

Se giuocatOy e perduto ancora avejjè ^ ^ . 

Tutta la nòtte. Era a veder tra loro' . , . 

Il fiero Nifi y qual da fame [pinta '' ‘ i ■ 
Non pafciuto Leone un pieno ovàie ^ ; i .’ , ^ 

Imbelle y e per timor già muto ajpglie i 
Che unghie armato y è fanguinofi il dente • ’ 
Traendo , e divorando ancide , e rugge . ■ . ( 

Nè fe* flrage minor da Coltro canto. ; , 
Furialo y eh* acce fi y e furiofi. . ' 

Tra molta ptebè molti firìza mmey ' ' ‘ • 

E quafi finza vita 'a morte traffe. li; 

Sì dal fanno erjxn vinti \ e da' nomati. 

Occifi Ebe fi y FadOy Abari y e Reto. ' ' / 
Queflo Reto era defio; onde veggendo 
Con la morte de^gh altri il'fyo periglio y , 

Per la paura appo d*un* urna ajcofi 
Quatiòy e queto fi flava f indi forgendoy ' 
Gli fu 7 giowne [opra : e *l ferro tutto . . 
Entro al petto gC immerfii- e eqn gran parte ' . 
De la fua vita indietro lo ritraffe , 

Sì che tra 7 vino y e *l fangue y end* era involti 
Gli ufcì Calma di purpura vefltta . > ' . 

Cm ^tufla uceifion di buja nottjt , 

E di fùrirvò aguato il buon garzóne ‘ 
Fervidamente incavai e già. rivolti ■ 

S*era cohtra la fchiera di Mef^Oy 
Là 've 7 foco vedea del tutto eflinto , 

£ là 've f fuoi cavalli a la campagna 
Pafeean legati \ allor che Nifi il vide, 
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Armaque, crjiterafque fimul, pulcKfofque tapeiwi • • V ^ 
Euryalus phaleras Rhamnctìs; &.aurea bullis ; ' ,'Jt 
C ingula: Tiburti Remulo d^tilTimus olipì \ *, 

Quae mittit dona^ horpitio cum Judgeret abfen«> ^ •• 

Czdicus: ille fuo moriens d"at habere nepotit ' ’ ' 

PoR mortem bello Rutuli pugndque potiti : 

Haec rapir, atque humeris nequicquara fortibùs'aptaty- 
Tum galeam Meflapi habilem criftifqur decoram • ; , \\ 

loduit. Excedunc caRris, & tuta capeflunt * >.1 
Interea pracmilfi equires èx'urbe Latina', ' 

Catterà dum legio campis. ìnRru<Ra morator, . . : - 

Ibant, 8e Turno regi t'efponfa'ferebant, ' . 

Tercentum, fcuta,ti omnes , Volfc^C njagi(lro^> ^ . j .- 

Jamque propinquabant caRris,'mnroq»«.fubihantf -i 

Cum procul hos laevo fle<Rentes limite ‘cérnunt r \ . 

Et galea Euryalum fubluRri no(Ris io umbra. '.>• 
Prodidit immemorem, radiifque adveria refulfit. ' '• «' y- 
Haud temere cR vifum,,conclafnàt aS^agaiine yQlfpÀs: 
State , viri; qu* caufa vie? quive^dUt io arnuai .. V i>‘ 
Quòve tenetis iter?'nìhfl ìlli^tèndèrc centra,;' * 

Sed celerare fugam in.fylvaf^ de fidere oodli, 

Objiciunt equites fefe ad divQrtia\nota \ j . v.(»; . • 

Hinc atque bine, omnemqoé'aditùm cuRodq coronwt./ . 

Sylva fuit late dumis atque Ùitic.oigrà ... • ,i :. ,,u \ 

, v > v*t Hor- • 
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Che da rocciJfòrUy e'd4. l^ardoti!- ■ . • ' , < ’ - • ' * ‘ 

Trafportar fi lodava; <iàrn>meate , > r % t ' l 

I^’on tiù Jtli difie , che *l nimico Sole . .... 7 

Ne /orge incon&aV di fangue~o/Hle •i-i.j.r.n ,:m; , 

Fin qui s*è fparjòi e^ai di lórgo^ anento-A vi..| ;!!i.l , •r.i'iL j".I 
Moli* armiy moW'argenfXiye molx' arntfi \ . _ ^ j-, . ^ 

Fafciaro in dietro ^ 1 guarnimenti foli * * ^ 

Del cavai di Rarmete; e le fue bercine ■'•''‘i "- P ■ -* • . 

Furialo fi prefe f 'con àn cinte nli.- >; n n:;;j ; 

Bollato d*oroym pr^ofo.d^o^ ,iÌJ-^h : J 

Che Ceduo y un ruchtjjtmo Tiranno , _ 

j 4 Remulo Ttburte ojpitt' èjfini^ ’’ ^-''P v.r,/i;'ri 

Fece in quei.ìemf9 •. Remolo al nipote ., t ; o 

Lo lafcio per retaggio: e que^ in guerra . . . .. „ 

Ne fu pofcia da* Rutoli fp6gUoto ;<- • - ' “ “**' -• 

Quinci gli ebbe Ranme^e epdrKà‘pf^4a<6^iniuh l'it- n-.idO 

tur d’Eurialq^al.fi^^ jibpi; ,vci'po ì'ihuh ■ 

I forti omert indarno . ^pp^^Ifo tn capo • , 

S*addattò''Wlt!^apaìiH^^^^ 

D'aho^^elmieatoiUofmi-e.ìn qtmfiagu^’r^ j.ifciv or. 

* --- - *-! 

Ufihe a campo; e‘tÌdrtaU9Ui affamila' 'o-^ >5 3icr i rrbiìoiq jO 

Precorrean lipr^na^.i iv rr.p «jrioiì livC) 

Ne portavano awifo ^ Fran. trenta . " 

Tutii di nudi tJtitvi cHpi>‘, é<é*)»r 'O'f';-'" ■■'••1 
N*era Voffemte, Già vicim al eam^ -^q r; rtr'/orr 

U mwra ; „f'. : f - O 

Iriderò da man manca t due compagni ' 

Tener fentiero obliqUèrEtà Un borluàe.evFAiiiJ nu:ih ?o-;IdI'»'ììj2 
Là v*era Pombra^ ^ ià ffera-f^ìl^map- 'inn i.it’lacT'f ?') ,K:.n uT 

Di citai vifia infofpettì yblfcente: 

E gridò da la [quadra ; 0 là fermate . 

' Chi viva ? j 4 eoe venite ? Ove n* andate ì 
Chi fitte voti La tor rifpofia incomro 
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Horrida, quarti denfi complerant undiqoe fentejt -.'tj 
Rara per occultos ducebat'fémtta’ caircj.-;' 

XT» 1 t - » •* l *"i 3 \ ivo ^ 

r.iirviiliim r^npnra? ramrtrtim nr^Vi^ ^ 


Acque locos, qui poft Albse de nomine didlij ^ •? ! ?' 1 ' 

Albani; tura rex ftabula alta Latinup h^ebat,.- 'i 
Ut ftetit, & fruftra abfentem.réfpejiit amicuAi:'' ^ 

. ‘ •■'*r ♦vV •>) -, «J 

Euryale ìnfeliz, qua te regione r^iqui? j ' K 

Quave fequar? rurfus perplèxuth iter'omne rèToIirenf • ? 
Fallacis fylvae, fimul & veftigla Jefra , j.’] 

Obfervata legit, dutnifquè Witentibus er8a^; icl's i.Vi 
Audit equos, audit ftrepitusV Se Itgrta feqtfèntuniV'’'*'^.** *'* *• 
Kec longum m medio terapus, ,cuqi.<^Uppr 
Perrenìt; ac videt EuryàUrtn;' quem Jam manus oinitts,;’''^'' i 

Fraude loci & no6iis, Cubito tùrb^è.t.irmuli^u.^^ ciati \i " ^ 
Oppreflum rapit & conantsm plufijnft.fruér^^ r 

Quid faciat? qua vi iuveileiH ,*■ quibusr’aiid^t^an^ I 

Enperer an fefe medios n^qritur,us, la. hottea ^ .,• 

Inferat, & pulchram properet per vulnera Aorterti? ) ’i * • ' . 
Ocius adduélo torquens'hailÙe lacerto, . ‘ 

Sufpiciens altam Luna(n,')fic;Voce';prec^tur.t'>:- r i\ 1 1?-. 7,' 
Tu Dea, tu prxfens noftró ^cJu'rVé tabocì ,1 y. \ 

Allrorum decus, & nemorum Latbnia cuftosj 

: \ J V -Si .a 

‘ * 0 ; *.al V'i 1 L h.\s" •; 

? '.'c,';; ^ ilt.tvr ^ v .) 
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Fu yò/ ir porjì.kn foga, e preval^/ì 
Df /i* felva^ e del buio . I (^alieri^ , , ^ ,j 
Rutto cfn qua , VW /ù , frcrfero‘a* pajfjt , 

Cir condor o'io il bófco :• <fi ogni ufcita ^ • ■ 

Pofera a£èdio..Em la felva un* ampia ^ • 

Macchia d* elei ^ e' di pruni orrida^ e folta ^ 

Ch* avea rari i feniieti occulti e flretti . 

E gl* intricò de* rami , e de la tréda , •. i .. 

Ch* era pur grave ^ e^U dubbio ae la firada , 

Tenean fovente Èurialo’impedito . ^ ^ 

Nifi difiioltOf e lieve y ’e del 'compd^o" ' *• 

Non s* accorgendo y eh* tra indietro affai ^ • r>- 
Oltre fi fpinfi ; e già fuor de* nemici . : 

Era ne* campi y che' dal nome d* 'Alba 
Si fin poi detti Albàni'. AlUÒr lè ratlU ^ J 

E le flalte v* avea de* yfitqi , cavedii. ■!'; t; ' i r.r.ù' .1 ~y>'. 

V Re Latino; e qui pofeia eh* un poco , , , . , ; . 

Ebbe il jùo'caro amico tndarno attefo' . • o 

Gridandoy ( Ah diffi^ Euriah infeiicè ’-A .. > 

fei rimafaì f^* più laffò,') ti trovo,}, .Y f.T''' ’i . ’ 

Fer quefto l^abirintoì e tff^o in dietro. \ r „ 

Rivolto y per lé vie'y per Forme fléffè • *' « “- • 

Di tornar ricercando; fi rimbofiaé^.'i in c r:*, u l 

Frru pria lungamente } e nulla fentey , j ^ ^ 

Pofeia finte di trombe y' e di cavalli y _ ^ ^ 

E di voci un'tumùlto t‘> Vide' apfteffb - .il . ■ .j." 

Eurialo fra mezzo a quelle gerai , .*1 o‘. • : z-S.- 'A 
Qual cacciato Leone; e già dal loco^ . ^ 

E da la notte oppreffb fi travaglia ^ " • 

E fi difende fi poàkretto in vano‘„it’ ri ; r. . . 

Che farà ? Con che forze ^ .e con quaP. nrtfùf, 

Eia che lo /campii. Auventera/fi in mezzo^^ 

De* nemici a rhorir'mórte onorata} '^ 

Cosìirifilve ; e preflamente un dardo 
S* addotta in mano : e volto in ver la Luna y 
Ch* allora alto fplendea; cori la prega: 

Tu Dea , tu de la notte eterno Lame y 
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Si qui tuij unquara prò me pater Hyrtacus ari* 

Dona tulit; fi qua ipfe.meis venatibits àiixi^' ‘ ^ 

Sufpcndivc tholo, aut facra ad fixi; 

Hunc fine me turbare globum, & rege tela per aum.* 
Dixerat: & tote connixus oorpore fcrru'm ; - 

Conjicit: hafta volans noftis diee^berat umbra*, • • 

Et venit adverfi in tbrgum' Sulra’oni*, ibicjué'. 

Frangitur, ac fiffb tranfit praccordia ìigno 
Volvitur ille, vomens cklidum de pe6tóre il'umea 
Frigidus, & longis fingultibus ìlia pulfatl'- ‘ ' . 

Diverfi circumfpiciunt ^ Hoc. acrior, idem , . 

Ecce aliud fummi telum librabat'àb aùte}' ‘ 

' ». * j V - • .V 

Dum trepìdant: id hafta Tago per tenipùs litruinqufi 
Stridens, trajeéloque hasfit tepé£i£hi:cei(eb'i'0.’'V. ) ,v>V.'- 
Sxvit atrox Volfcens, uec teli confptoìt u(quiiti’ ‘ ' ' 

* I j . * • ■ • • ' 

Au(Sborem, nec quo fé ardeni imouttece poffic: 

Tu tamen interea calido mihi fanguine'poenas < 

Perfolvcs amborum, inquit'.' Simul enfò Veclufó. ' ' 

Ibat in Euryalum. Tunc reto- exterri tue, t^neas^i - « \ 

Conclamat Nifus: nec fe celare tenebria ' " ' 

Amplius, aut tantum potuit ^erferre ddò^ein: ... j ’ 

Me, me: adfum qui feci: in me.coarércite ferrum.. !.•>; ' 

O Rutuli, mea fraus oranTs; nihil'Hle^ nec aufus^' y. ■ > s' .1 
Nec potuit: coelura hoc & confcu fiderà, celkr:, , . .. '.,r: 
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Tu Regina de* loftbì^ in tanto rifchio 
We porgi aita; e s* Jrtaco mio padre 
Per me de le fue cacete^ io 'de le mie 
Il dritto unqua t* offrimo ; e fi t* appefi\ 

E fi t’affijfft mai tefibio nè fpoglia , 

Di ftra belva; or mi concedi, eh’ io 
Quefla gente jcompigli ; e la mia mano 
Reggi, e i miei colpi, e ciò dicendo il dardo 
Vibrò di tutta forza . Egli volando 
Fendè la notte : e giunfi ove a rincontro 
Fra Sulmone , e f invefti nel tergo 
"Là *ve pendea la targa \ e ’l ferro ^ ^ nfia 
Pajfogli al petto , e gli trafijfi il care . 

Cadde frefio il mefihino , t con un caldo 
Fiume di pmgue , che gli uf^ davanti •"< 
Fini la vita, e col fingovea il fiata. ^ ^ 

Guardanfi Pano a Poltro; e tutti infime 
Miran d’intorno éPt flupor eonfufi, 

E di timer if.infidie; t Nifi intawto ^ 

Via più fi fiudia, ed ecco un’ altro fiero _ ^ • 

Colpo, eh* avea di già librató, e dritte 
Di [opra gli fi Jpieca ' da Parecchio ; 

E per Paura ronzando in una tempia , ; 

Si conficca di Tago , e paffa a l’altra^. 

Volfiente accefo d’ira , non veggendo ■ 

Con chi sfogarla { ‘ al giovine rivolto ; . 

Tu me ne pagherai per ambi il fio, 

Difie, e flrtnfi la fpada, e ver lui corfi. 

Nifi a talvifla fi aventato, e fuori 
IJfcito de Paguoto ', e di tè fleffo . . 

(^Che fiffrir non pot'eo tanfo dolore) ; 

Ale, me (sgrido) me Rutoli occidetel 
Io fon, che il feci , Io fife, chc'quefia froda 
pio prima ordito. In me Parmi volgete. 

Che nulla ha centra a voi quefio mefihino 

Ofato, nè potuto. Io lo vi giuro 

Per lo del, che n’è confido, e per le fitlk. 
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Tantum infelicem nimìum dilexic amicura.*. ' ' 

Talia didla dabat: fed viribus'cnfis adaftus , . . , 

Tranfadigit coftas, & candida pe<51ora rumpit. 

Volvitur Euryalus Ictho, piilchrofque per artus ’ ‘ • 

It cruor, inque humeros cervix collapfa recumbit . 
Furpureu? veluti cura flos fuccifus aratro . i 

Languefcit moriens; laflbve papavera collo • ■ . • : . "p 

Demifere caput, pluvia cura. forte gravantur. ^ v ■ ; • , 

At Nifus ruit in medios, folumquc- per oranes • ‘ | 

Volfcentera petit, in folò Volfcente raorarurj , 

Q,uem circura glomerati hoftes bine comitius atque bine ' 
Proiurbant; inftat non fegnhis, ac rotat enfem •, ^ 

Fulmineura; donec Rutuli clamantis in ore , . • '\ 

Condidit adverfo, & moriens anifflam abilulit hofti»w' 

Tura fuper exaniraem feie projecit amicura' ‘ 

ConfofTus: placidaque ibi demum morte quievit. - ‘ - . 
Fortunati ambo ! fi quid mea carmina poffunt f ' j‘ 

Nulla dies unquam memori vos eximet aevo : - 

Dura domus ^neae Capitolii immobile faxum ' • T: 

Accolet, imperiumque pater Romanus habebit.” 

Viéiores praedà Rutuli ipoliifque potiti, t - . . 

Volfcentera exaniraem flentes in caftra ferebant» > •- 
Nec minor in caftris Iu6lus , ’Rharanete reperto , • 
Exangui, & primis uria tot caede peremptis, 
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Queflo tanto di mal foto ha commejffò, . , 

Che troppo amato ha Vinfelice amico . ’ 

Mentre cosi dicea : Volfcente il colpo ' 

Già con gran fona fpinto ; il bianco petto 
Del giovine trafiffe ; e già morendo 
Eurtalo cadea^ di fangue afperfo 
he belle membra , e rovefciato il collo , 

Qual recifo dal vomero languifce 

Purpureo fiore ^ 0 di rugiada pregno 
Papavero j eh' a terra il capo inchina. 

In mezzo de lo fiuol Nifi fi fcàgtia -■ rr r , . . > 

Solo a Volfcente , filo centra a luì . : . 

Poti la fua mira . I Cavalier , eh' intorno ' ‘ , 

Stavano s fua difefa , or quinci , or quindi 

ho tenevano a dietro ^ ed ei pur fimpre _ , • • ' ;, . '> 

Addojfo a luày la Jùa fulminea Jpada . ' . 

Rotava a cerco ; t fi fi* largo intanto ; • ' ^ ‘ ‘ i ' 

Ch^ al fin lo giunfe, e mentre che gridami t ( k. > /: 

Cacciogli il ferro ne la firozza y e jpinfi. 

Così non morfe , che fi vide avanti 

Morto il nimico \ indi da cento lande • 

Trafitto addoffo a lui per cui moriva c c > 

Gittqffi: e fipra lui contento giacque. 

Fortunati ambidue. Se i verfi miei 

Tanto han di forzai nè per morte mai, ; . ' 

Nè per tempo farà , che 7 valor vofiro 
Gloriofi non fiay finche la fiirpe 
D’Enea pojfcderà del Campidoglio 

h’immobil faffo , e finché impero , e lingua . • . , 

Avrà Pinvittay e (fortunata Roma, 

I Rutoli con farmi y e con le Jpoglio 
De i due compagni uccifi il morto corpo ' “• •• 

Al campo ne portar del Duce loro, 
hagrimofa vittoria i e non meno anco 
Fu nel campo di lagrime y e di lutto 
Allor che di Rannete y e di SarranOy 
E di Numa la firage fi feoverfe, 

Tom. VI. Y M 
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Serranoque, Numaque; iirgens concurfus ad ipfa ' ■ ' 
Corpora, femineccrq'jc viros, tepidàque recentem - .••• 

Cscde locura , & pieno? Tputnantt faoguine rivos; 

Ag 1 r>rrunt fpolia inrer fe , galeamquc nitentem 

Meflapi , & multo phaleras fudore receptas. , 

Et jam prima novo fpargebat lumine terras '• • 

Tithoni croceum linquens,Aurora '.cubile: ’ 

J.am Sole infufo , jatn rebus luce. reteiJtis, : l 

Turnus in arma viros, armis circundatus ipfe, 

Sufcitat, aeratafque acies in prxlia cogic • ,, , . 

Quifque fuas, variifque aciiunt fuinoribus iras." ' 

Quin ipfa arre<Stis, vifu miferabilé » in haflis . , J ‘ 
Praefìgunt capita, & multo clamore. fequuntur» ' ; < 

Euryali & Nifi. ' ' ' ' . 

* ’ r * * V» * ' . * r I * * 

.fflnead* duri murorum in parte fipiftrà 

Oppofuere acienj,'nam dextera cingirof amai:' * 

Ingentefque tenent fofTas, & turribus altìs' , . 

Stant moefti : fimul ora virùm praefixa videbant. 

Nota nimis miferis, atroque fluentia tabo. 

Interea pavidam volitans pennata per urbein . . 

Nuntia fama ruit, raatrifque adiabitur aures . 

Euryali ; ac fubitus mifera: caler òfla' reliquìt: > ’ . ‘ ” • 

Excufli manibus radii, ’revolutaque penfa.:: ’ 
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E di tant' altri , eh’ erari morti in prima ", 

Cor fi ognuno a veder: che parte fpenù^ 

Parte eran mezzi vivi; e caldo ^ e pieno , 

E fpumante di fangue era anco il Judo , 

Ove guuean quegl’ infilici efi itì . ' 

Rtconobber tra lor le fpoglie^ e f elmo j 
E ’l eimier di Mefapo , e i guarnimenti , 

Che con tanto fudor ricoverati 

Sperano a pena. Era vermiglio ^ e rancia ...... c ■ 

Fatto già de la notte il nero ammanto 

Eafciando di Titon P Aurora il letto \ - 

E comparfi era il SolCy e difcoverta ' 

Già il Mondo tutto ; aliar che Turno agnato \ ■ 

A Parme f a P ordinanza ^ a la battaglia 

Concitò il campo , e diede ordine , e loco . - 

Ciafiuno a’Juoi. Vendetta^ tra^ e desìo , .. '•/ 

D’ajfalir, di combatter f di. far fangw ^ . r, . : • 

Vedeanfi in tutti; a due ^aneP ajh in cima 

Conficcaron le tejie (^orribii mofiray p -i t..; r ) i._.' 

D’Eurialo, e di Nifi , e coni le grida ■ . . 

He fero onta f e fpettacdo a’ nemid . 

I Teucri arditamente in fu le mura 
Da la JìniJìra incontra Jì mofiraro ^. . . , , • . . , ' 

Ojc la deflra dal fiume era dififit.^ , » 

E chi da le trincee y chi da le torri • ‘ ‘ * 

Stavan dolenti rimirando i tefihi r : 

He Pafie affifiì polverofiy e lordi; ' 

Ch’ arKor fangue gocciando y eran pur troppo 

Così lunge dà’ mtjeri compagni 

Raffigurati a le fattezze conte. . 'u s • !. \ 

Spiegò la fama le fue penne intanto y ^ ^ 

E la trina novella in ogni parte ' ‘ 

Sparfi per la Gttà ; si éP a gli oriccbt f I 

De la madre tP Furialo pervenne. ^ 

Cor fi fubitamente vn giti per P offia 
A la mefihina ; e de le man le ufciro 
Le fue tele, e i fimi fili ; indi rapita ^ ^ 
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Evoiat infelix» 8c foeralneo ululatu, ’ < 

ScifTà comam , rauros amcns acque agmina turfu 

^ • 

Prima petir: non illa virùm, non illa perieli, 
Telorutnque memor: ccclutn dehìnc quellibus implet: 
Hunc ego te, Euryale, afpicio ?'tunc illa Teìlcdb* 
Sera me* requies? potuifti linquere folam, 

Crudelis? nec te fub tanta pericula mifTum 
Affari extremum mifera: data copia matri ? • • • . 

Heu! terra ignota, canibus data prasda Latinis 
Alitibufque, jaces! nec te tua'funera mater 
Produxi, preffive oculos, aut vulnera lavi, 

Vefte tegens; cibi quam nod^es fedina diefque 
Urgebam, 8c teli curas folabar anilesV ' . ■ ^ 

Quò fequar? aut quae nuncUrtus avulfaque membra^ 
Et funus lacerum tellus habet? hoc mthl de tej ' 
Nate, refers? hoc fum terrique marique fecuta? • 
Figite me , fi qua eft pietas:. in me omnia tela ' 

‘ * * * * t I * 

Conjicite, 6 Rutuli: me primam> abfumite ferro.* 
Aut tu, magne pater Divùm, miferere, tuoque . 
Invifura hoc detrude caput fub Tartara telo: 

Quando aliter nequeo crudelem abrumpere viram 
Hoc fletu concuflì animi , mpeftufque per omnea ' 

It gemitus: torpent infradlae ad prsclia vires., ^ 
lllam incendentem ludlus Idseus & 'Adlo^,- • 
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t>aì duolo ^ e da la furia forfermata, 

E fcapigliata ne la firada ufch, 

E per mezzo de V armi j e de le genti 
Correndo ; e mugolando fenza tenta 
Di periglio ^ e di biafmo , andò gridando , 

E di quefii lamenti il cielo empendo . 

Ahi coti concio Eurialo mi tornii 
Eurialo fei tuì Tu fei 7 mìo figlio ^ 

Ch' eri la mia fperanza , f 7 mio ripofo 
Ne r efireme giornate di mia vita ? 

Ahi come così fola mi lafciafli 
Crudele ? come a così gran periglio 
N' andafii ; anzi a la morte , che tua madre 
Non ti parlafie ( oimì ) F ultima volta y 
Nè che pur ti vedefiè. A ch'or ti veggio 
In peregrina terra efca de' cani 
D' Avvolto] y e de' corvi y ed io tua madre y 
Io y cui F ejjèquie eran dovute , e 7 duolo 
D'un cotal figlio y non t'ho chhtfi gli occhi y 
Nè lavate le paghe y nè coperte . , , ^ 
Con quella vefie , che con tanto fiudio 
T* ho per trafiuUo de la mia vecchieTXa 
Tefiuta io fieffoy e ricamata in vano. 

Figlio y dove ri cerco! Ove ti trovo ^ . 
Sì divifo da te ? come raccozzo ' 

Lf tue così sbranate \ e f^arfe membra ? ■ ■ 
Sol quefla parte del tuo corpo rendi 
A la tua madre , che per efièr. teco 
T' ha per terra , e per mar tanto feguip', ' 
E fegtùratti dopo morte ancorai 
In me Rutoliy in me tutti volgete • 

I vofiri ferri y fe pur regna in voi 
Pietade alcuna i a me la morte datOy ' 
Pria eh' a nulF altro; o tu padre celefiOf 
Miferere di me . lu col tuo telo 
Mi trabocca nel Tartaro y e m'ancidi : 
Poiché romper non poffo in altra guifa 
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Ilionei monitu & mulcum lacrymantis luli, - • • 

Corripiunt, interqiie manus fub te<5ta reponunt.' 

At tuba terribilem fonirum procul sere canoro. 
Increpuit: iequitur clamor , coelumque remugit* ■ 
Accelerane atflà parirer teftudine Volfci, • ••• 

Et fofTas implere parane, ac veliere Valium: 

Quairunt pars aditum , & fcalis afeendere muros; 

Qua rara eft acies, interlucetque corona 

Non tara fpiffa virìs. Telorura effundere contra • 

Orane genus Teucri, ac duris detrùdere contis, ' 

AfTueti longo muros defendere bello.' 

Saxa quoque infefto ^olvebant pondere, fi qua 
Poflent teétam aciem' perrumpère : cum tamen omnes 

* • % p ’ 

Forre libet fubter denfa teftudine cafus. - , 

Nec jam fufficiunt; nam qua globus immihec ihgens, - 
Iramanem Teucri molem volvUntque ruuntq'ue, 

Quae ftravit Rutulos late, armorumque rcfolvit . 
Tegmina: nec curane exeo contendere Marte 
Amplius audaces Rutuli ; fed pellere v^llo . , 

Miflilibus certant . ‘ ‘ ■ • - > • . • . ' 

Parte ali£ horrendus vifu qualTabat Etrufeand 
Pinum, & fumiferos infere Mezentius ignes.- 
' At Meflapus, equùm domitor, Neptunia proles, • ••• 

Refeindic valium, & fcalas in moenia pofeit. * 

' V . M ‘ Vos,*: 
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Quefla eruitUy e difperata vita . 

Da quejfo pianto una mefiizia^ un duolo 
Piacque ne* Teucri ; e tale ancor ne F armi 
Un languore , un timore , una de/idia ; 

Che grami ^ addolorati y e di già vinti 
Sembravan tutti; ond* Attore y ed lleOy 
Con quel di lei togliendo il pianto altrui f 
Per conftglto del faggio Uioneo, 

E per compajjìon del buon ^ulOy 
Che molto amaramente ne piangea , 

T ofto a braccia prendendola , ambedue 
ha portaro a l'albergo ; ed ecco intanto 
Squillar s'ode da lunge un fuon di trombe^ 
Un dare a l’arme , ed un gridar di genti 
Taly che ne tuona y e ne rimugghia il cielo» 
E veggovji in un tempo i f^olfci tutti 
Sotto paveji confortati , e flretti 
In guifa di tefluggine appreffarft y 
Empier le foffi , dirupare il vallo , 

E tentar la faUtay e per le fcale y . 

hà dove la muraglia era di fdpra ' ^ , 

Con minor guardia y e là 've raro il cerchio 
Tralucea de la gente. Incontro a loro 
I Teucri i fajjìy i travi, ed ogni telo . 
Avvcntarcn dal muro ; e con le picche 
Rifofpingendo come il lungo affedio ’ 

Infegnò lor di Troja ; a la difefa , ■ - j 

Si fermar de' ripari ; e le pareti , 

E i pilaflri y e le torri addoffo a loro , 

E [opra a la tefluggìHe gittando; I 
Gli feudi difjtparono y e le genti y 
Si che più di combattere al coverto 
Non fi curaro. Ma d’ogn* arme un nembo 
Lanciando a la feopertay i bafliont 
O ffendean de’ Trojani ; e d* una parte 
MtzenTÀo , formidabile a vedere 
Se 'n già con un gran pino accefò in mano 
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Vos, ó Calliope, precor afpirate caneniijf >* *’ 

Quas ibi tum ferro ftrages, qu« funera Turnus .■ ' ' 

Ediderit, quem quifque virum deiciferit Orco: 

Et mccum ingentcs oras evolvite belli: 

Et meminiftis enim, Div*, & memorare poteftis,, 

Turris erat vailo fufpeflu & pontibus altis. 

Opportuna loco: fummis quam viribus ornnes 

Expugnare Itali fummàque evertere opum vi 

Certabant: Troès centra defendere faxis, 

Perque cavas denfi téla intorquere feneftras. 

Princeps ardentem conjecit laropada Turnus, 

Et flammam affixit lateri: qu« plurima vento 

Corripuit tabulas, & poftibus hxfit adeiìs. 

Turbati trepidare intus, fruftraque malorum - ' 

Velie fugarne dum fe glomerant, retroque refidunt 

In partem, quK pelle caret; tum pendere turris 

Procubuit fubito, & coelum tonar omne fragore^ 

Semineces ad terram, immani mole fecutà, 

Confìxique fuis telis, & pe£lora duro 

TransfofE Ugno, veniunt. Vix unus Helenor, , ' 

• • • ' * * • ' 

Et Lycus elapfi; quorum primxras Helenor, . 
JMxonio regi quem ferva Lycimnia farti m • : 
Suftulerat, vetitifque ad Trojam miferat armis: 

Eofe levis nudo, parm^ue ioglorius alba. 
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Lo /leccato infoeàndo» Iva da V altro ì ■ ' 

Il fier Me fapo di Nettuno il figlio , 
Domator de’ Corfieri , e fcijfo tl vallo 
Scale y ficaie gridava , e per lo muro ' • 
Rampi cando fialiva . Or fui m’èld’ui^Oy r 
Calliope , il tuo canto a dir le pruove , 

A dir Poccifion che di fiua mano ' ' ’ ‘ 

Fece Turno in quel di, chi, quàii\ e quanti 
A l’Orco ne manda/fi . Ogni fiuceejfio ; 

Spiega di quefia guerra in quefle carte . 

Tutto a voiy Mufie y è conto: e voi la po/fiay 
E Parte avete di contarlo altrui . • - 

Era una torre di fiublime altezza 
Con bertefichey e con ponti un /opra l'altro 
Loco opportuno; a quefia eran d’intorno 
Di fuor gP Italiani y e dentro i Teucri y 
E quei facean per efipugnarla ogn’ opra , 

E quefii per tenerla . Avanti a tutti 
Si fipinfie Turno ; ed una face àrdente 
Lanciovvi da l'un fianco', ove s'apprefi. 

Con molta fiamma y cosi fiero il vento ; 

Così ficchi y e difipofii erano i legni. 

Ardea la torre da quel canto y e dentro 
La gente per timor cercava in damo • , , 

Di ritrarfi dal foco ; onde a la parte , ‘ 
Da P incendio remota-y rn ttn' fiol mucchio' ' 
Si rifinnfiero infieme y e da quel pefiOy? !•' 
Da quel lato in un fiubito la torre ■ ; 

Quafi /pinta inchino/fi y apri/fiy e' cadde. 

Il citi ne rintanò . La gente infranta 
Storpiata y sfracellata y infra i fiuoi legni . >■. 
Da Parmi proprie n fi/fa y e fin ne Paura- , , 
Morta y e fitpolta a terra fie^ 'ne venne. 

Soli due vivi y e per ventura intatti 
Del nembo de la polvere y e del fumo 
Ujcir nel campo : Elenore fu Puno , 

Lieo fu Poltro . Elenore un garzone 

Tom. VI. Z 
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Ifquc ubi fe Turni media inter millia ridit; 

Hinc acies, atque bine acies adare Lacinat: 

Ut fera, quae denfa venantum fepta coroni < 

Centra tela furit , fefequ£ haud nefda morti ' ■ • 

Injicit , & faltu fupra ven'abula fertur ; 

Haud aliter jurenis .medios moriturus in hodes 
Irruit; &, qua tela videt denfidìma, tendic. 

At pedibus longe meliof Lycus, inter & hodes, . . . 
Inter & arma fuga muros tener, altaque certac .• ' 
Prendere teéta manu , fociàmque attingere dexrras.’ 
Quera Turnus pariter curfu, teloque fecutu* , 

Increpat bis viftor: noftrafne evadere, demens. 
Sperarti re porte manus? fimul arripit i'pfura 
Pendentem, & magna muri cum parte reveilit,, 

Q.ualis ubi , aut leporem , aut candenti corpore eyenum 
Suftulit alta petens pedibus Jovis armiger ùncis; 
Quxfìrum aut matri multis balacibus agnum 
Martius à rtabulis rapuit lupus, Undique clamor • ■ " 
Tollitur: invadunt, & ^rtàs aggere coxnpient; 

Ardentes tatdas alii ad faftigia jaiftanr, . 
llioneus faxo atque ingenti fragmir.e montis i 
Lucctium , port* fubeunrem, ignefque fcrentem: 
Emaihiona Liger, Chorinatum rternit Afylas; .■ * 
Hic jaculo bonus, bic loflge fallente fagittl ; ' 
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T>i prima barba. ^ S Liània ferva, : / 
E di 'Mtonio Re nato di furto , 

E fono Troja a militar mandato 
Furtivamente, e fi trovò, com'aera 
Pria ne la terra lievemente armato 
Col brando ignudo, e con la targa al colla 
Bianca del tutto ; come non dipinta * ^ ‘ 
ty alcun fuo fatto glonofo ancora. . 

Qucfii vtfiofi in mezzo a tante genti- i 
Di Turno , e de* Latini ; come fera , 

Ch' aggia di cacciatori un cercìAo intorno. 
Muove contro a gli fpiedi ; incontr' a Pormi 
Moffe , là 've più folte eran le fchiere : 

£ certo di morire a morte corfe . 

Ma Lieo in fu te gambe affiti più deflro 
Infra V armi , e i nemici a fHggir volto , 
Gtunfe a le mura, ed aggrappoffi in guifo. 
Che fiendea già le mani a* fuoi compagni ; 
Quando Turno, e co' piedi, e con la fpada 
Lo fcpraggtunfe , e come vincitore 
Rampognando gli dtffie : e che penfafli 
Folle, ufeirmi di marni e te man tofla ••'1 
Gli pofe addoffio i e fi come chi muro • 
Pendta, col muro infieme a terra il.trajjiz.^ 
In quella guifa , che gli adunchi ùgnoni ' 
Contea una lepre, « contro un bianco Ggno 
Scende f augel di Giove, o'I Marzio iMpo 
Da le reti rapifee un' Agnelletto, 

Che da la madre fia belato in vanò.' ' 

Si rinnovar le grida , e tutti infieme i 
O le faci avventando, o'I fofjò empiendo, -, • 
Rinforzavan P affatto . ììioneo 
Con un pezzo dt monte , a cui la pinta 
Dib giù da* merli , [opra al ponte infranfe 
Lutezio, ch* a la porta era col foco . 

Ligèro occife Emozione . y^a 
Occife Corineo , buon feritori 
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Ortygium Catncus , vidlorentt'Csenca Tiìrrius.: ' ‘ 

Turnus Ityn , Cloniumque , pioxippuffl, Promulumquei" 
Et Sagarim, & rummis f^antem prò turribus Idam: 
Privernum Capys: hunc primo levis hafla ^hemillc 
Strtnxerat: ille manum projeifio regmine demens . 

Ad vulnus tulit j ergo alis allapfa fagitta, . • 

£c Ixvo infìxa eft larèri mànus, abditaque incus ' - 

Spirannenta anim* lethali vulnere rupie. . ; 

Stabat in egregiis Arcentis filius armis, 

Pidlus acu chlamydenn, & ferrugine clarus IberSi^ 
Infiguis facie: genùor quem miferat Arceosti ' i •. 
Edudluna Martis luco,"Simethia circum • • ^ 

Flumina , pinguis uBi .& placabilis ara Palici. 

Stridenrem fundam pofìtis Mezentius armis 
Ipfe ter addudlà circum caput egit habenà: ' 

Et media adrerfì liquefa£io tempora plumbo 
Diflìdit , ac multa porreftum extendit-arenà . „ • 

Tum primum bello cfelerem ìntendiffe fagittana ' / 
Dicitur, ante feras folitus terrore fugaces, . 

Afeanius : fortemque man’u fùdilTe Numanum , 

Cut Remulo cognomen erat;'Turnique minoretn 
Germanam, nuper thakmq fociatus, habebac. ..i 
Is primam ante actem digna acque indigna rclatu ' 
Yociferansj tumidufquc novo ptaecordia regno 
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L*uno di dardo f e V aliro.dk putto : '.ì • 
Ortigio da Conto trafitto giacque ^ ; 

Cento da Turno { ammazzò Turno ancótd 
Jtif e Promcdoff t Qonio^ e Dtofippo, '! ’ 

E Sagari con Ida , -Ida eh' m alto , , 
Stava (T un torriom a la difefa . 

Capi ancife Priverna , Avea cofltii 

Pria nel fianco una.picciola ferita^ . . 

Anzà una graffiatura f che. p^fiando , . 

Fe’ l'afta di Temili a : e'I male accortd 
Per fa porvi la manà,' abbandonato ' • 
Avea lo feudo ^ quando ecco votando 
Venne una frecaa , che la mano , e V fianca 
Infume glt confijfe , e via paffdnda • 
Penetrcgli al polmone : */ mortai colpo *: • 't 
Sì lo fptrar de P anima gli tolft , . 

Che non mai più fpirò . Stavafi Arcenté . 

D' Arante il figlio in fu' ripari ardito ” 
Egregiamente armato , e /opra P arme 
D' una purpurea cotta era addobbato 
Di ferrigno color , di drappo Ibero . 

Un giovine leggiadro ; c^ dal padre 
Fu nel bofeo di Marte a Pormi avversa’, - 
Lungo al Simeto^ v' Para di Palico . •. ^ 
Tenta non come pria di' fangue umano ^ 

Più pingue , e più placarle fi moftra . 

Mezenzio il vide , e P altre armi dtpofit 
Prefe la fiomba^ e con tre giri intorno 
Se l'awolfe a la tefia ; indi fioppiando ■ 
Allentò il piombo, che dal moto accefbi ' :;i' 
Squagltofit, e con gran rombo in una tempi» 
Il garzon percotendo , ne P arena 
Morto , quanto era lungo lo dtftefè . 

Afeanio , che fin qui fole a la caccia 
Avea Parco adoprato , or primamente 
Oprollo in guerra , e col primiero colpo 
Il feroce Nomano a terra ftefcp 
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Ibat, & ingenti fefe clamore 'ferebatr- ’i. " •> ■ 

Non pudec obfìdione iterum valloque teneri,* ‘ 
cis capti Phryges, & mo^ti praetcnderc murgaf 
En qui noftra fibi bello connubia pofcunt ! ' 

Quis Deus Italiam , quac vos dementia adegit? 

Non hìc Atridac: nec fandi Ulyflès; 

Durum à ftirpe genus. Natos ad flumina primum' 
Deferimus, facvoque gelu duramus & undis. 
Venato invigilant pueri , fylvafque farigant; • 
FleéVere ludus equos, & fpicula tendere cornu. 

At patiens operum parvoquc aiTueta jurentus,* ' 
Aut raftris terram domar, aut quattt ojypida bello.' 
Omnc aevum ferro teritur, verfaque juvencum 
Terga fatigamus bada. Nec tarda feneflus 
Debilitar vires animi, mutatque rigorem'." ' 
Caniciem galea premimus : feraperque rccentes 
Conredlare juvat przdas, & vi vere -rapto ,’ •> 

Vobis piéla croco & fulgenti murice' veftrs » ' ' ' 

Defìdiae cordi: juvat indulgere chorcis: 

Et tunicae manicas'& habent redimicula mitrac. 

O vere Phrygiac, neque enim Phryges! ite per alta 
Dindyma, ubi alTuetis biforem dat tibia. cantum . - ' 
Tympana vos buxufque vocat Berecynrhia matri» 
Idatx: finite arma viris & cedite ferro. 
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Remolo era coflm per, fipranomt 
Chiamato , e poco avanti avea per moglit 
Prefa dt Turno una mìttor Jòrella. 

Et di quefto favor , di qutfto nuovo ' ’ ‘ ’ 

Suo Regno infupnbito, altero ^ e gonfio -, 
Stava ne V antiguardia , e con le grida. 

Si ringrandiva : e di lontano i Teucri ' 
Schernendo , in cotal guifa alto dicea : 

Queflo è Ponor , che voi Frigi vi fate 
D*un' altro ajfediol Un* altra volta in gabbia 
ì'^'i riponete l e pur col voflro muTo'^ . 

E co i voflri ripari ^ or da la morte ’ : . 
yi riparate} e voi y voi fate guerra , 

Per ufurpare a noi le donne nofireì 
Qual Dio y quaP infortunio , qual follia 
y'ha condotti in balta ì e chi penfajle 
Di trovar qui} quei profumati Atridiy 

0 V bel parlante UliJji ? In una gente ‘ 

Avete datOy che da ftirpe ì dura. ■ - - 

1 noflri figli non fon nati a pena , 

Che fi tuffati ne* fiumi . A Ponde , al gielo 
Noi gP induriamo , e gP incallimo in prima ; 
Pofcta per le montagne , e per le felve ^ 
Fanciulli fe ne van la notte y e *l giorno ; 

U lor fludio h la caccia y e V lor diletto ' 

£’ il cavalcare y e *l.trar di fronda y e /Parco. 

La gioventù ne le fatiche avvezza . 

E* contenta del poco , o col bidente . 

Doma la terra y o con Paratro i buoiy 
O col ferro i nemici . Il ferro fempre 
Avemo per le mani . Una foP afta 
Ne fa picca , e pungetto . A noi vecchiezza 
Non toglie ardire , e delle forze ancora 
Non ci fa . come voi deboli y e fcemi. 

Per canute che fian le noflre tefie 
Veflon celate , e nuove prede ogn* ora 
Quando da’ bofcbiy e quando da* nemici 


Tal ia jadlantem didlis , ac dira canentem,’’ 

Non tulit Afcanius: nerVoque obverfus equino 
Contendir telum: diverfaque brachia ducens^ , 
Conftitit ante Jovem fupplex per vota precatus:. 
Juppiter omnipotens, audacibus annue coeptu. . 
Ipfe tibi ad tua tempia feram folemnia dona: 

Et Hatuam ante aras aurata fronte juvencum 

« • 

Candentem , parìterque caput cum matre ferenteni : 
Jam cornu petat , & pedibus qui fpnrgat arenlm . 
Audiit, & codi genitor de parte ferena 
Intonuit lasvum . Sonat una lethifer arcusr 
Et fugit horrendura ftridens elapfa fagitta, 

Perque caput Remuli venit , & cava tempora ferro 
Trajicit. I, verbis virtutem illude fuperbis. 

Bis capti Phryges ha:c Rutulis'refponfa remìttunt. 
Hate tantum Afcanius: Teucri clamore fequuntur,. 
Lititidque fremunt, animofqae ad fiderà tollunr. • 
^therià rum forte plagi crinitus Apollo * ^ 
Defuper Aufonias acies \irb“mque videbat,. •> ,•••• 
Nube f”dens: atque bis viftorem affarur lulumt •• 
Mt(f>e nova virtute, puer: fic uur ad aftrà; 

Diis genite, geniture Deos: Jure omnia bella • 
Gente fub AfTaraci fato ventura refidenr; '• 

Nec te Troja capir. Simul bax effatus, ab alto . 
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AJdur ne giova , e viver di rapina . 
ya con l'oflrOf e co' fregia e co' ricami f ) ; 
Con te cotte a divifa^ e con le giubbe 

immanicate ^ e co i fiocchetti in tefta 

^ che valete} a gir così dipinti ^ 

E coti nrghittofiì a far balletti 
Da aonniciùoleì O Frigi, o Frigie ffe 
Più to(lo, in quefia guifa fi guerreggia} ■ 
yia ne' Dindimi monti, ove la piva • 

yi chiama, e 7 tamburino , e 7 zufoletto, 

E con quei vofiri galli , anù galline 
Di Berectnto ite /aitando in'trefca, ; . 

E Farmi, e'I ferro, che non fan per voi . 
Lajciate a ^i , che fon pi'odi , e guerrieri 

Non potè tanto orgoglio , e tant' oltraggio 
Soffiar Sun folle il generofo ^ulo i . ? ' ! :! . 

E tejò Parco con la cocca al nervo. . -, , 

Rimirò 7 cielo, e S/fei Onnipotente 
Giove, tu Fardir mio, tu là mia mano '' ’• 
Fomenta, e reggi, ed io fiacri, e /blenni 
Ti farò doni , io condurotti a Fara 
Un candido giuv^o, che la fronte 
jdggia indorata, al de la madre al fari F> • 
Erga la tefla, e. già ficherzi , e. già cotti } . - 
Con le coma , e co' pie {porga F arena . \ 

Giove i mentre dkea, tonò dal manco 
Sereno lato, e col /ito tuono irfitme 
Scoccò Parco mortifero di Julo. 

Volò ForrUàl telo^ e per le tempie 
Di Remolo pa/fiindo , le trqfijfiè , ’ ; ; - 

Or va t'infiuperbifici . Or va deridi, •, 
Scempio, F altrui vertu. Qut/le rifipofie 
Mandano i Frigi , che fon chtfi in gabhia 
A * Rutoli Simor de la campagna • 

Quefio fiol dt^e A/canio, ed al juo colpo 
Le grida i Teucri , e gli animi in un tempo 
Al cielo aharo . Era il crinito Apollo , 

Tom. VI. Aa 
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/Eihere fe mittit, fpirantes dimover aurts, • ^ 

Afcaniumque petit ; forma tum trenìtur oris ' 
Antiquum in Buten . Hic Dardanio Anchifa: ^ 

Armiger ante fuit, fidufque ad limin^i cuftos: ' * 

Tum comitem Afcanio pater addidit. Ibat Apollo 
Omnia longxvo Hmilis^ vocemque , coloremque» 

Et crines albos, & faeva fonoribus arma: 

Atque his ardentera diftis affat'ur’ lulum: ? \ . 

Sit fatis, dEneide, telis, impune Numanum, ■ 
Oppetiifle tuis: primam banc tibi magnus Apollo ' 
Concedit laudem, de paribus non invidet armis. ■ 
Cztera parce, puer, bello. Sic òrfus Apollo. • 

Mortales medio afpedlus ferrapne reli.quitj' 

Et procul in tenuem ex oculis «iraauic ;iùr4nit T \ 
Agnovere Deum proceres divinaque tela « ' ■ 
Dardanidae, pharetramque fuga fcnlcre fonanteiii 
Ergo avidura pugnx didHs Xc' a amine Ph(ebt,:'.i.' • 
Afeanium prohibent: ipfi in'certamina rufGus <'• ' '' ‘ 

^ ^ ■ .V * •> . ì\ 

Succedunt, animafque aperta pericuu.>mLUUAt . > ' \r) 
It clamor totis per propugnacula mari*^ '' ' • ; 

Intendunt acres arcus, amentaqu'e torquent. 

Sternitur orane folum telis: tum feoMi Paveque ; 

Dant fonitum fliftu gale»; paghi arpen‘a furgit, . 
Quantus ab occafu venleas pluviàliboa' hoedis , 
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Quandi ‘ciò fu ne la cekfle piaggia ' ' '' 

Sovra una nuòe aJlpfe^ e dallo il campo \ 

Scorgendo de* Trojaniy e de gR Aufoni ' ‘ 

Come vede ogni cofa. ytfio il colpo » ' ' ' . t-.- . 

Del Vincitore arciere m ver Uti dijji: ' li > 1 Iv ' 

Abi buon fanciullo in cui virtù s*avanzaf < 

Cosi vajji a le fielleì, or ben tu moflri ^ '] 

Cbe da gli Dii fei nato f e cb* altri Dii * ' 

Nafcerarmo da te. Tu fei ben degno,, . , ’j - rp ^ • ,'l 

Cb* ogni guerra, che *l fato ancor minacci . 1 

A la cafa d*Affaraeo ^acqueti',' ' ' • ‘ ' 

Per tua grande^ , a cui Trefa è minore , l 'c i l 

Sì, che già non ti cape', e cost detto 
Si fende Paura avanti, e ver la terra * . 

Calcfjì , trafmutojji , e come fu£e . i • • ■■ ' 

Il vecchio Buie al giovine acc^nifji . • i . . 'I i 

Fu Buie in prihta del Dardanio AnclAfe 

Valletto d’arme i e eàmeriere, e paggio, ' '' " ‘i '' 

E pofcia per cufiodf^ e per compagno» - '1 •" , r i 

Uebbe Afcanio dal padre. A quefio vecchio, . ^.r. J 

MoflroJJi Apollo di color, di voce^ ' ' ’ 

D’andar , di canutezza, e d’armatura ' ..riw> 

Simile in tutto I ed a Pardetae ynlo . J i ; » 

Fatto vicino, in tal guifa gli dijfei 

Bafliti aver , d Enea preclaro figlio , ' ’ ” * 

Senza alcun rifchio tuo Nusnano ucctfo-,’ ■ • . . I 

Di quefia prima lode il grande Apollo . •• , . 

Ti privilegia, e non t’invidia il colpo, 

PJe *l paraggio de Varco. Or da la pugna • . 

Ritraggiti , g ciò ^ l 9 vifla :.5 ' ■; ' 

De’ eirconfianti fi ritrajji anch’ egli^ , ^ 

E formontando Mjfipofii , e fparve . ' . * . . * 

Raffembrarono in Bute i Teucri ApoUo\ i ' “ • I ' 

E riconobber la faretra, e Varco, 

Ose fuggendo fonar anco s’udiro . 

E fer si con le preci , e col precetto 

D’un tanto Iddio , eh’ Afcanio ancor che vago 
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Verberat imb«r humum; quam multi grandine nimbi • • 

In vada praccipitant, cum jiippiter horridus Auftris 
Torquet aquofam hyemera , 6c coelo cava nubila rumpic* ) 
Pandarus & Bitias, Idaeo ‘Alcanore eteri; • *' 

Quos Jovis eduxit luco fylveftris Hiera, 

Abietibus juvenes patriis' & montibus an^uos ; ' ' 

Portam , quas ducis irnperio commiffa, recludunr. 

Preti armis, ultroque invitane moenibus hoft'em,", . 

Ipfi imus, dextrl ac larvi, prò turribus aflahrj '■ ' 

Armati ferro. Se criflis capita alta corufei* " * 

Quales aériae liquentia flumìna circum, . 

Si ve Padi ripis, Athefìn feu propter ameenum^' ' • 
Confurgunc geminae quercus, inronfaque coelo, -i. <.• ... \ 

Attollunc capita, & fublimi vertice nutant. " . " • i *. 

Irrumpunty aditus Rutuli ut videre patentes* • 

Continuo Quercens, & pulcher Equicolus armis. 

Et praeceps animi Tmarus, & Mavortius 'Haemon j • 
Agminibus totis aut verC terga dedere, . . 

Aut ipfo portae pofuere in limine vitam.- - • 

Tum magis increfeunt animis dìfeordibus irae; 

Et jam colledli Troè’s glomerantur eodem. 

Et conferre manum & procurrere longius audent-* 

Dudtori Turno diverfa in parte furenti, 

Tuxbantique viros, perfertur ouncius: boftem 
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FcUi ài pu/pM , fe ne tolfe al fine , « 

Eà efji apertamente a ripentaglio 
Ali fero in vece JUa le vite loro. 

Spargeofi un grido per le mura intanta 
Per tutte te difefe , e tutti a gli arcbi^ 

Tutti a tirar y tutti a lanciar fi diero 
D'ogni forte arme y e d’ogni parte il Jùoh 
U\ra coverto : quando altro conflitto 
ComincioJJi di feudi y e di, celate^ 

Una mifchta di picchè y una battaglia ^ 

Che crefeea tutta volta , rinforzando 
Con quella furia y che di pioggia un nembo 
yien da VOccafoy aitar che ^Oriente 
Fan forgendò i Capretti a noi tempefloy 
O quando, orrido , e torba, e d’aufiri cinto ^ 

E in grandine eonverfo irato Giove • » 

D'alto precipitando yji devolve. . 

Sopra la terra, e 7 del rompendo intuona ^ , 

Pandarffy e Bilia d* .^canoro Ideo y * • ' 

E di Niera falvatica fita moglie ^ r • i 

Figli in Ida acqtùflati , e di' Ida ufeiti 
L* uno a /’ altro fimile , ed ambidue 
.A quelli abeti,. ed a quei monti uguali, 

Onèp eran nati. Aveatn del Teucro Duco ‘ " 

Una porta in cuflodia , e confidati . . , 

Pfe le forze, e ne ranni ; a bello fiwBo 
Da lardarono aperta, ed a* ntmid . : !• ; 

Fer da le mura un Marziale invito . 

Eflì armati di ferro, un da la deflra, 

D'altro da la flniflra, a due pilaflri • • 

Sembianti, anzi a due torri, che nel melKo ' ■ : - 

Tengan la porta con' le tefle ih alto , 

E co' raggi degli elmi $ campi intomo 
Folgorando , JquaJfavano i dmieri 
Fin fìvr* a' merli . In coiai gutfa nate 
Ne le ripe fi veggon di Liquezio , 

De r Adice, e M Pò due querde altiero 
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Fervere c«de nova, & portas prabere patente»^ ' ' ' 
Deferir inceptum, atque immani concitus'irà 
Dardaniam ruit ad portam ,.fratrefque fuperbos. s. ». 

Et primum Antiphaten., is enim fe primus agebat,* ' • 

Thebana de marre nothum Sarpedonis alti, ' 

Conjctflo ftcrnit jaculo : volar Itala cornus 
Aera per rcnuem, ftomachoque infixa fub altura ; 

Pedìus abit: reddit fpecuS atri vulncris undara' . ; ^ • 

Spumantem , & fixo fecrum in pulnaooe tepefcit'. • ” : • > 

Tum Meropem atque Erymantha roanu,tam fternic Aphydnum: 
Tura Bitian ardentem oculis animifque fremcntem : 

Non jaculo, neque enim jaculo vitam ille dediffet; ■ 

Sed magnum ftriden$ contorta falarica venit ^ • 

Fulminis afta modo,'qùam nec duo caurea terga, 

Nec duplici fquaml lorica fìdelis 6c auro' ‘ ^ 

Sudinuir: collapfa ruunt immania membra; 

Dar tellus gemitum, & clypeum fuper iotonat ingens. • 
Qualis in Euboico Bajarum litore quòndam . • ' . ' 

Saxea pila cadit, magnis quara nìolibus ante . . 
Condruftam jaciunt ponto: He illa ruinain 
Prona trahit, penitufque vadis illifa recumbit: 

Mifcent fe maria, & nigrx artolluntur arense: 

Tum foniiu Prochyta alta tremit, durumque cubile 

Ina- 


Digitized by Google 


. L I B. IX. 

Sorgere al cielo , e jventolarj! » V aura . 

Viflo V adita aperto , incontinente 
T^i fi fpwfiro i Rutoliy e QuercentCy 
Kd F.quicolo i primi armati y -e fieri y ■ 

U ardito OmarOt e V beUicofo Emoni - 
Tutti co* lor compagni impeto fero y. 

E tutti y ó fur da* Teucri in fuga volti, 

O ne r entrar di quella porta- ancifi . ' ' ' > • 

Giunto a gli animi inftfii il fangue fp^trfit 
S*accrebber Pircy e de* Trojani intanto .. ^ 
Tale un numero altronde vi'concòrfcy ' 

Che prender zuffa, e tener campo ofaroy' " ' > 
Turno sfogava jl fuo furore altrove- - ; r- 
Contra nemici, quando un.meffo avanti 
Gli comparve dicendo : e^e di Troja ' • 

Erano ufiiti y e fiavan e&n le porte \ , 

Quanto eran jarg^ a far firage , e mactUo- 
De le fui genti . Ei toflo da quél canto 
Eafciò t*imprefii'y e «mira i due fratellà 
A la Dar dama porta irato accorfe , 

E primamente Antifate , cùe primo, ■ , 

Gli venne avanti : uri giovine baflardo 

Di Sarpedonte i-e di.Tebana enàdre • 

Con un colpo di dardo a terra flefi., ^ 

Colpillo ne lo fiomaco, e poffogli . 

Oltre al potinone : onde di caldo fangue * ‘ ‘ “ 
Quafi d’un* antro dilagvffi um fonte. “ ’ 
AJercpe y Afidno , ed Erimanto apprejfo . ^ 
Occije con la fpada, un dopo l* altro. 

Come a cafo incontragli .» Atterrò Bizia 
Dopo cofloroy ma non già 'ni dardo, ; 

E me» col brando , eh* altro colpo er* uopo 
A sì gran corpo . A cofius mentre infuria , 
Mentre fiizza per gli occhi avventa , e foco , 
Infocato y inpiombato , e grave un telo 
Scaricò di Falarica , eh* in guifa 
Di fulmine firidendo , e percotendo 
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Inarime Jovis imperiis jmpofta Typhoeo', > . 

Hìc Mars armipotens aniraum virefque Latin» ' 

Addidit, & ilimulos acrés fub,pedlore vertit:. 

Immifitque fugam Teucris, arrumque tiinorem . ' 

Undique conveniunt: quoniam data copia 

BcIIatorque animo Deus incidit. , 

Pandarus, ut fufb;gèrmanum córpore cernir; 

Et quo fit fortuna loco qui cafus aAt resf ’ - 

rortam vi multa converfo cardine torquety. ' ' ■ » .v1 

Obnixus latis humerisi*multofque fuorum^ ^ ■ • '" * 
Moenibus exclufos, duro in certamine’ linquat: ’ ^ > 

Afl alios fecum includit, recipitque ruentesì ' t \ 
Demens! qui Rutulura in medio noii'ag,rainfe .regèni-! 
Viderit irrumpentem, yltroque incluferic urbif- .V 
Immanem vel^i pecora inter inertia tìgffm;‘‘ ' ‘ ^ 

Continuo nova lux oculis effulfit,:& àrrn^ V ,T : 

Horrendùm fonuere: tremunt io verticeTcriflt* . ^ 

Sanguine», clypeoque micantia fuigùra mittit * ' ' 

Agnofcunt faciem invifam atque immania membra . \ 
Turbati fubito ^neadac, tum Pandarus ingen» 

Emicat, & mortis fraterna fervidùs iri • * ' . - • 

Effatur; non haec dotalis rejgià Amar», . 

Nec muris cohibet patriis media Ardea, Turnum.' - 
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Lo fiudo avvolto ' 

Dì due bovine terga , nè la fida 
Lorica di due /quante t e d'or contefia 
Non lo foderme . Barcolando cadde • 

La fmijurata.mole t e tal dtè crollo^ f ■ 

Cbe 7 terren fe ne fcoffè , e 7 gran fuo feudo 
Gli tonò [opra . In tal guifa di Baja 
Su V Euloica riva il grave fajfo , 

Cb' è /opra Fonde a fermar F opre eretto. 

Da V alto ordigno , ov' era dianù appefo , 

Si /picca f e piomba ^ e fin ne Fimo fondo ' I - 

' Rumando y fi tuffa, e frange il mare, , n , ' 

E di/perge F arena ; onde ne trema -, 

Precida, ed'I/chia, e 'I gran Ttfeo /e rfange'. 

Cui si duro covile ha Giove impoflo i 

Qui Marte il fuo potere , e^l /uo favore 
Vol/e ver/o i Latini : animi , e forra . 
jiggiun/e loro ; gli incitò ,' gli acce/e', • ‘ • * * ' 

E di tema, e di fuga, e dt /<^mpiglio in 

Diè cagione a’ Jrojani ; e già eh' a .. . . , 

era venuto , e de la pugna il nume ^ 

Era con loro% acpolti dF ogni parte • , ...... i..- .i 

Si riflringam i^Rutoli, e fanjefia , ^ -, ;p;r, :i . 

Pandoro, poiché il /uo fratello efiinto ‘ ^ ^ ^ . 

Si vide avanti, e la fortuna- avver/ai ' ‘ . 

ji la porta con gli omeri appunteffif . . ’cf: i / c.' • ; H 

E fi com* ora. poderojò, e ; • 

Con molta forza la ri/pin/e , e chiu/e 
Molti e/clvfi de' fuoi, che per la fretta ‘ 
tUma/er ne le pefte , e molti inelufir . ‘ y. 

Ch' tran nimici; e non s' avvide il folle, ^ riv. . ri i 

Che de' nimici in quella calca ancora 
Era lo fteffo Re da lui raccolto 
A far de' fuoi, qual tra le greggi imbelle 
Ircana Tigre immane . Ei non più tofio 
Fu dentro; che raggiò da gli occhi un lume 
Spaventevole , e fiero i e F armi Jue 
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Cadra inimica vides: nulla hinc exire poteflas.. . < ' 

Olii fubridens fedato peibore Turnus : ' • ' ' •' * 

Incipe, fi qua animo virtus, & confcre dextram: > \ ' 

Hìc eriam inventum Priamo narrabis Achillem. " 

Dixerat : ille rudem nodis & cornee crudo , . . 

Intorquet, fummis adnixus viribus, hadam. • r« 

Excepere aurx vulnuj; Saturnia Tuno . .. 

Detorfit veniens, portasque infigitur balta. . 

At non hoc relum, raea quod'vi dextera verfat,' ■ ■ 
Effugies: ncque enim is teli hec.vulneris audlor.’- ■’ 
Sic ait, & fublatum alte confurgit Io enfemr i . .t •.n'ù 
Et mediaro ferro gemink imer tempora' frontetn ^ 

Dividiti impubefque immani vulnere ^alaa.. •; * ^ 

Fit fonus, ingenti concuffà.eft pendere tellost : . ' ' '>'} 1 

Collapfos arma atqueàrma. cruenta cefebro , ^ ■ - V 4 

Sternit humi moriens; atque-.illi^partibus aequi^ 

Huc caput atque illue humcr^^ ex wfoqùe/jpejteftdiitr'';-^ ^ 
Dìffi'giunt verfi trepida formiduie.TFtì^V\ i , \Z 

Et fi continuo viftorem eateura fubiflèt ^ •; ìs 

Rumpere clauftra manu, focrofque immiwere pò|tis;\' 
Ultimus ille dies bello gentiqu^, Ììil^et Vjr\)T'./v\ 

Sed furor ardentem cxdifquè Infanà cupida . >:< 

Egit in adverfbs . . ' ‘ ^ ‘‘ " * / v' ’ ?-• 'J? 
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fieramente fonare . Il fuo cimiero 
Ne Paura ondeggiò [angue : e dal fuo feudo 
Vfeir folgori, e lampi . Incontinente 
La fua faccia odiata , e il fuo gran fufio 
Raffigurando i Teucri Ji turòaro ». 

Pandaro aliar de la fraterna morti 
Fervidamente irato, avanti a tutti' 

Gli fi fe' imontra , e dijfe ; e non e Turmo 
Quefia la reggia che t ’ affegna in dote 
La tua Regèna ; e non hai d^Ardea intorno 
Le patru mura \ ne le forze entrato 
Sei de' nemici, onde [campar non puoi, ; 

Or via Turno ghignando gli rifpofi 
Placidamente , via fe tanto ardifei. 

Meco ti pruova : che ben toflamente ^ 

A Priamo dirai, eh' in quefia Troja f 
Come ancor ne la fua trovoffi Achille . 

Ciò detto t'gli avvento Pandaro tm dardo '' 
Di tutta forza nodorofò, e grave, • - , . 
E di ruvida ancor corteccia involto , . , 

L'aura lo Wefe, e la Saturnia Oiuno ' ' 
Deviò 'I cMpo sì, che da' la mira ’ ' . 

Si torfe, e ne la porta fi confijfe. ; t .. . 

Non fi cadrà quefia mia fpada in fallo . 
Diffe allor Turno . Tale' è chi la vibra, - * - 

E tal fa colpo; ed a ferire alzato ^ • ,L ’l 
Vinveflt ne la fronte; e gli divife • » / ^ 
Le tempie , le mafcelle ,e't mento ignudo 
Ancor di barba, mfìu là 've t'appicca 
Il collo al petto. Al fuon de la percoffà^. 

Al fracaffo de farmi, a la ruina 
Che fer cadendo quelle mernbra immani, 

^ Tremò la terra : e ne fu d'atro [angue, 

E di cervella afperfa. Egli morendo 
Giacque rovefeio, e dechinò la tefia 
Parte a f omero deflro , e parte al manco 
Al cader di cofiui tal prefe i Teucri 
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Principio Phalarim, & fuccifo popHte Gygen • . * 

Excipit: hinc raptas fugientibus ingerir haflas • • , , 
In tergura: Juno vires.animumque miniflrac.' . . 

Addir Halyn comirem, & confixi Phegea parmS: ' 

Ignaros deinde in muris, Martemque cientes, . 
Alcandrumque , Haliumque, Noè'monaque, Prytanimquel * 
Lyncea tendenrem conrra, fociofque vócanrèm, ' ■ 
Vibranri gladio connixus ab aggere dexrer ; » •. 

Occupar; buie uno deieftum corainus iftu ' ■ ‘ ■ - j 

Cum galea longe jacuir" caput : inde ferarum • • 

Vaftatorem Amycum, quo non fcHcior alter 
Ungere tela manu ferrumque armare venenó: ^ ' 

Et Clytium ^oliden', 8(, amicum Cretea Mufis: 

Cretea Mufarum comirem; cui carmina femper ' \ 

Et Citharae cordi, numerofque intendere neryis; - *' ", I 
Semper equos atque arma virùm pugnafque,canebar; . 
Tandem duiSIores audità c*de fuorum ' -j 

V, * i \ • ' ì' i 

Conveniunt Teucri, Mneftheus acerque Sereftus: 
Pallantefque vident focios, hoftémque receptum'. • t I 
Et Mnedheus: quò deinde fugam? quò tenditis? inquit,\ | 
Q.UOS alios muros, qux jam ultra mnenia* habetis ? • • 

Unus homo, veftris, cives y andique'feptus ^ \ •••■ ' • 
Aggeribus, tantas ftrages impune per urbein' ' ‘ ’ > 
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TetnSf e fpavemot cbt difperfi in fuga 
Se *n giro; t s'era il vincitore accorto. ^ 

D' aprir la porta} e di por dentro i fuoi\ 

Fora flato qml' giorno y e de la guerra i ^ : 

E de' Tro} am il fine ,■ Ma la furia y ^ • 

Ji Vardor di combattere y e Pinjana 
Ingordigia di [angue ne il diflolfe ; 

Onde feguendo , in Falari , ed in Gige . ' 

S'abbatte prima \ a l'uno il petto aperfe} 

■ Sgherrettò l'altro \ a quei cb' erano in fuga ^ 

\ Con rafie di color eh' eran caduti y •* • ’ 

Feria le terga; e nuova ocdfi^. ; •; i . 

Gliponea tuttavia nuov'armi in mano. \ , ù .. 

Si come ancor Giunon nuovo ardimento 
Gli davay e nuxroe forze.' Ali tra quefli * 

Mandò per terra ; e Pegea confiffe . v-, • i- f. 

Con lo [ito feudo. Occife ìn'fu le mura . 

Mentre a' nemici eran di fuori intenti or. .i i 

AliOy ed Alcandroy e Pritancy e Nomone, , ’ . .j : •,.■■■. ■ i 

A LinceOy ch'osò di flargli a fronte y . , 

E chiamare i compagni , con un colpo 
Che di rovefeio con gran forza é^gliy v v ; 

Recife il capo;, e. [avventò con. reimo • > 

Funge dal buflo ! Dopo quefli ancife _ | 

Amico y un cacciatoTy ch'era in -campagna '> i-'- ’f J 

Gran deflruttor di ferpy e gran maeflrq ..'-c', jt : .-r. ; - 

D'armar di tofeo le flette y e il ferro.. . , 

E Clizio aneije tPEolo il buon figlio, 

E Greto de le Mufè II iaro amico • ‘ - * ^ •• • 

E il diletto compagnoi. che-di verfi .'uì tìlon ijf or j-.-: n; T 
E di cetre y e di numeri , e di corde ^ ^ 

Era fol vagOy e dì cantar- mài fenipre^"' ' ' •'■ ■ ■’ - 

O 'd'armi y o di cavalli y o di battaglie . 

I condottier de' "teucri udita al fin» 

De* fuoi la firagey infieme s'adunaro 
Memmo , e Serefìo ; e vifli i lor compagni 
Difperjiy e già il nimico in [alvo addurfi, 
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Ediderit? juvenum priaios tot mirerit Orco? ' ' 

Non infelicts parriae, vcterumque Deorumy 
Et magni jEneas fegnes mtferetque pudetque?, • 

Talibus accenfi firmanrur,'& agmtne denfo ' 

ConfìAunc. Turnus paulatina excederé pugna, 

Et fluvìum petere ac partem qux cingtcur amni. 

Acrius hoc Teucri clamore incumbére magno, ; 

Et glomerare manum, Ceu fzvuro turba leoncm ' 

Cum telis premit infenfis: at territù* ille '' > 

Afper, acerba tuens, rétro redlt; Se ncque terga .. 

Ira dare aut virtus patBtur; nec tendere contrae . 
llle quidem hoc cupiens potrs eft per tela virbfquel' 

Haud aliter retro dubius veftigu Turnus , . ‘ •. 

Improperata refert, meni exatfhj'at ìrl,' • 'X ' 

Qjuin etiam bis tura medibs invaferat hoftès '^ ^ 

Bis converfa fuga per murò» «gmina venite • m 
S ed manus è caftris propere cqif oranis, Wiium ^ , 

• * *• • J V i • • ‘ «j 

Nec contra vires audpt Saturnia^ Junoj <n: 

Suflficere: aè'riara coelo nam Jappitèr I-rihi^ “■ t'\ .. .u/ i) 

Demifit, germane haud mollia juiraTerentera: ' ’ ’’ ' 

Ni Turnus cedat Teucrorum rhoenibus idtisèf^ 'v 
Ergo nec clypeo juvenis fubftftere tahtùm; ' ’ 

Nec dextra valer: injedku i^c ua'dique. Velici' '' { 

f j . ... - * » 

, ' ''i v 'ItA i',. . , >r. * 
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Gridando f o {^diffe Avemmo) ow,fyg£Ìteì, 
Ove n* andate} e qual ridotto avete. 

O di mura f o dijito altro che qucjìo. ■ 
Dunque un Col uomo^ 'e d*ogni parte ebif/ft / 
In poter voftro , avri, miet Citte^tà ^ ' 

Senz* alcun danno ^ fatto^ di noi 
Ne la nofira Citta sì gran macello > • • ■ ' 
Tanti de' noflri ghvini fattenuS i i : :i 
jdvrà mandati; e.noiy ttoi.naq avremo p ^ 

(»Tì codardi farem»') o 'deja nofira, [ 
Infortunata patria, o de' gP antiebi ^ ■ 

Noflri Penati, o del gran naflro Enea 
Nè pietà, nè rijpetto, nè vergognai 
Da queflo dire accéjl, e rincorati ' 

Si riflrinfero infleme ; e Turno intanto '■ 

De la pugna allentando in ver la parte , 

Che dal fiume era cinta , a poco a poco 
jdpprefioflt a la riva, onde i Trojani 
Con impeto maggior , con maggior grida 
Gli furon /òpra ; e qual fiero leone , 

Che do la moltitudine, e da Pormi 
Si vede opprefiò, tra fierezza, e tema 
Torvamente mirando , fi ritira ; 

Che nè *l valor, nè Pira gli confente 
Volgere il tergo, nè de' cacciatori. 

Nè di /piedi /puntar puote il rincontro . 

Così Turno dubbiojo, o di ritrarfi, 

O di /pingerfi avanti ; irato , e lento , 
Guardingo , e minaccioCo fe n'andava , 

E due volte avventandofi nel mezzo 
Si cacciò de' nemici ; ed altrettante 
Li ruppe, e [alvo in dietro fi ritra/Jè. 

Al fine in un drappello injìeme accolte 
Le Teucre genti incontro gli fi fero , 

E di Saturno non osò la figlia 
Di più forza preflargli ; che dal deh 
Giove a la fua forella avea mandato 
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Obruitur, Strepit aflìduo cava tempora circum ’ • • . ' 
Tinnitu galea, & faxis folida aera facircunt; .. * . 

Difcuffacquc jubx capiti , nec fufficit umbo ■;> . . •• i’. \ 

Iftibus: ingeminant haftis & Troè*s, & ipfè • ' ’ * •', *. *;* 

Fulmineus Mneftheuj: tum roto corpore fudor _ / 
Liquitur; & piceum, nec refpirare potedas, ; \ . l' 

Flumen agit; feffbs quatit arger anhelitus artus . ‘ 

Tum demum praeceps faltu fefe omnibus arrais > 

In fluvium dedit: ille fuo cum gurgite'flavo * v 

Accepit venientem, ac mollibus extulit undis: ' 

Et Ixcum fociis ablutà casde rcmiiit. , ■ ... 
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fri 'm fame rfrAfcrwo, è minàcnarle 
Si Turno immmlinfnte da le mura 
ìJon ufiìa da* Trojani. Or non potendo 
Ptù il giovine fupplire ^ o con la deflra , 
Ch* era a ferir già fianca^ o con lo feudo ^ 
Che di dardi ^ e di freccie era coverto : 
"L'elmo già fpermacchiato : e tarmi tutte 
Smagliate , e fJlJì ^ con un nembo addojjò 
De* fa/^ per le tempie ^ e ta/le a* fianchi \ 
Già da Niemmo incalzato; al fin cedette; 
E come di fidar colava , anfava , 

E quafi rifiatar più non potea ; 

Con tutte tarmi in d^ un fatto prefe, 

E nel Tetro awentojfi. Il biondo Teor» 
Placido lo rarcolfi: e falvo, e lieto ^ 

E de toccifion purgato , e mondo 
Su Poltra riva a* fuoi lo ricondufii . 
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LÌ BER DECIMUSv 

« * • 

P Andituc interea. domus omnlpotentis- Olympi : 

Conciliumque vocat Dirùm pater atq; hominS re* 
Sidcream ia federo t terras luide ardtios orooea« 
Caftraque Dardanidum afpe<Slat^ populoTq; Lacioos ; 
Con fidunr redlis bipateniibusr Incipit ip(c: j 

CaItco!ae magni , quasnam fencectia yobis 
Verfa retro T tantumque animir cettaris iniqui? ? 

Abnueram bello Iraliam concorrere Tèucris:; 

Qvi* contra verirum difeordia?' quis- mtetus , aut hos^ 

Aut ho? arma fequi feteumque racefTere fuaili t" 

Advenict juffum pugna:',, ne- accerfite tempùs i. 

Cum fera Carthago* Romant? arcibus. olim. 

Exitium magnum arque Alpe? rramittet aperta? ► 

Tarn certare odiis,.tum re» rapuLffe licebit; 

Nunc finite, & placitumr lieti componire fóedus .. 

Juppker haKi paucis i at non Venus aurea, contrae 
Pauc» referr. 

Or pater, ó hominum> Divùmque acterna poreffa?,, 

CNamquc aliud! quid fit, quod jam' im plorare- quearaus?^ 
Cernis ut infuRent Rutuli ? Turmifque feratur 
Ptr medi OS infignis equo? tumidufque fecundo; 

Mar- 
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LIBICO DECIMO. 

A VrìJlJi la mqgion cele/le intanto ^ 

E del cielo il^ran padre in cima ajcejc 
Del fuo cerchio fiellato ; imdi mirando 
La terra , e de' Trojani, e de' Latini 
Viflo il conflitto^ a fe de gU altri Dti 
Onamò il configlio ; e com' era da Torto 

E da l'occafo la fua reggia aperta^ . ; 

Ratto tutti adunati ajfifi^ e cheti ^ 

Dtjffi egli in prima ; Cittadini eterni 
Qual v'ha cagione a -difiomar rivolti 
Quel eh' è già fiabilitoì A che tra voi 
Con tanta imqtàtà tanto contrafio ? 

^0» s'è da me già proiiito-, e fermo 

Che non deggian g}i Aufont incontro cl Teucri 

Sorgere a farmi ì Che difeordia è quefia 

Centra al divieto mio ? Qual ha timore 

A la guerra incitati o eptefiiy o queliti 

Tempo vi fi Jdarà ben degno allora 

Di guerreggiar ( non raffrettate or voi) 

Che la fera Cartqgo aprirà Valpi 
Grave a Roma portando exóio, e firage. 

Allora a glt odj^ al fangue^ a le rapine 
Larga vi fi .darà licenzia^ e campo.. 

Or liotamente la tentone , -e Tarmi * 

Fermate^ e Jia tra voi concordia^ e pac*^ 

Tal fece ragionando il gran Monarca 
Breve propofia . Ma non brevemente 
Venere in qtufia guifa gli rifpofe : ' ‘ ' ' 

padre f e Re de' celejii.y e de' mortali^ . \ i ^ : .• 

Eterna poffa { e quaT altra maggiore 
S'implora altrondel) Ecco tu fleffo vedi 
L'arroganza de' Rutoli, e quel fafio 
Con che Turno cavalca:; e vedi il vampo ^ 

JE la ruina^ che fi mena avanti 
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Marte ruat? non claufa tegunt jam nwenia -Teucrot: 
Qiiin intra portai atque ipHs preelia mifcent - - 
Aggeribus tnurorum, 6c ioundant fanguine fodz. 
^neas ignarus abed. Nunquamne levati 
Obfìdione fìnes l muris iterum imminec holH» 
Kafcentis Tro)i, nec non exercitus alter: 

Atque iterum in Teucrqs ^toHs furgtt ab Arpt» 
Tydides. Equidem, credo, mea vulnera reftantr 
Et tua progenies mortalia denioror arma. ^ 

Si fine pace tua atque invito numine Trrés * ‘ 
Italiam petiere; luant peccata, ncque illos 
Juverìs auxilio: fin tot refponfa fecuti , 

Quae fuperi manefque dabant; cur nur>c tua quifquana 
Fle<ftere jufià poteft? aut cur nova condere fata? 
Qiiid repetam exufias Erycino in Utore claffesf 
Quid tempeftatum regem , ventofque furentes 
iEoIia excitos, aut a^am nubibus Iritu? 

Nunc etiam mancs (hacc intentata manebar • >’ 

S»rs rerum) movet : & fuperis immiffa repent,» 
Ale<Sto, media: Italùm bacchata per urbe:-. 

Nil fuper inap:rio moveor: fperavimus ifia,. 

Dum iortuna fuit: viocànt, quos vincere mavis» 

Si nulla eft reg^o, Teucri:, quam det tua conjux . 
Cura: per eveiCe, genitor» fumantia Trojae 
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Da la fua traeotanta, e dal fucceffb • 

Di qtufta pugna infu^erkitOf e gonfa. , 

Vedi i Teucri infe ^ , cb* ancor c^fi « ' ‘ 

Hon fon fecuri’f e infin dentro a le porte p . 

E in fu ripari f t in fu le lor difejè , 

Son combattuti : e la Icr propria foffa 
£' di lor fangue un lago . Dt ciò nulla 

Il mio figUtf non fa, tanto n*è lungo ^ . 

Or nonfia eh* una volta efea (Taffidio . • • 

Qutfla mifera geniti Ecco han le mura ' ■ ‘ 

De rahra Troja altri ntmki a tomo, . 

Miro efièrato in campo, tm* altra volta , . ^ ’ i 

D’Arpi vùn Diomede a* danne Jùoi. ■ 

Refi a (cred'io) eh* un* altra volta ancora * - 

lo fia ^ lui ferita t e che di nuovo r ■>. ■ 

Sia la tua figlia a mortai ferro efpofia, 

Signor, fe cantra la tua voglia i Teucri . ^ 

Son venuti in Italia', e ben ragione, ' ' - ' f ft'i i.I i ■ l 

Che fian puniti , e del tuo ofuta indegni >■ .1 

JMa fe tratti vi fino , m s*e lor dato 
Da gli oracoR tutti', e de* celtfii , 

E de gFinfemi; qual puà finno 0 fona. : ,>7. 

A Giove opporfi, e far.nuava defiinoì .^\ '7 ;; f 

Ch'io non vo* dir de te^ combùfie navi ’ ' ^ '' 

Su la (piaggia Erieina, nè de* venti ‘ '''■ - 'T- \ 

Che il Re fiihfi eTEolt'a a.teiHpefiarle.f \i n j.j . I 

tflri , che di qui fu già mandata . . , . - 
Per dark al foco . Infih da T Acheronte 
Tratte ha le furie' ( quefia fot mancava '’-■ ■■ 

Parte de Puniverfi non tentala ^ 

A toro offe fa,') ^Acheronte dico -, ; . 

tia tratta Aktto a fufeitar P Italia ' " ' ' 

Jncontr*a loro. Or , Signor miof-non etera 
Più dT altro imperio . Io Io fperava allora p 
Ch* era più fortunata r Imperi, e vinca 
Or chi Paggrada ; e r'anco non è /bea 
Del Mondo p ove a la tua dura confòrt» 

Fiat- 
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^xcidia obteftor ; liceac dimitrere ab arntrs 

Incolumetn Afcanium , Jiceat faperetle nepotem-f . ^ 

Ailjitfas fané ìgnotis jad^olaT in Budis; ; 

Et, quamcunqae vìam :dederit fortuna, feqiiàtur^ ’ * " 

Hunc tegere, & dir* vàleam fiibducoie pugna:. 

Eft Atnathus, £elfa mihi Paplios, acque Cythera^ 

• Idaliasque donnus: pofitis inglorius 'a£tnls\-, . '* 

Exigat hic xevnm; magna ditìone jubeto v • >■ ‘ \ 

Cartbago premat Aufomam; nihil art>ibus ind^ * ' • -■ ' ’ 
Obftabit Tyriis. Quid peftem evadere belli 
Juvit, & Argolicos medium fugifiè per 'igne?? 

Totque tnaris vafhcque exbaufia pericufa térrae, ' " ‘ 

Dum Liatium Teucri recidi vaque Perganiia quacrun^'^ ' * 

Non fatius cinerea patrias infedifle fapremm^ , 

Acque folum quo Troja fuic? Xanchum &'S^mpeaca ‘ 

Redde, oro, miferis: iceramque xevolvece caf^s ' 

Da, pacer, Iliacos Teucris , regia Juiity ' v" 

A£ba furore gravi i quid me alta filentu cogls V” ; 

Rumpere, & obdu£lum vorbia vulgate dok»rein} 
iEnean bominum quìfquam Divùmque fubegic 
Bella fequi, aut hoAem regi fe ioferre Latino? 

Icaliam petiic fatis aufloribus, -elio, • > -v.t ij'-,:.: 

Cadandr* impulfus furiis. Num linquere caftrl 
Hortati fumus, aut yitaaixcoauiyctere vencip^ - 
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Ffaecia che fiati fuefii infelici accolti f 
f er rincendiOj, Signor ^ per la ruina'y 
E per la folitudint ti prego • ‘ « 

De la mia. Troja ^ che ritrar mi lafci . , 

Salvo da qmfia guerra Afcanio almeno,. . 
Lafiiami , padre mio ^ qutfio Nipote 
Mantener vivo i e fe ne vada Enea : 

Stamingo ovunque it mare^o la fortuna- 
Lo fi tramandi^ Io lo terrò da, Farmi 

Remoto né' miei Cac^ y 0 dT AméPunta f .> • - 

O d'IdaRoy 0 di Pafoy o de- Citerà^ • , . - 

A menar vita ignobile y e privata y ; 

Pur che ficùra\ e tu come a te piace,' 
Comanda, eh' a PAu/ònia il giogo aupojh' 

Sia da Cartago sì , che più non P ofii ^ 

In alcun tempo „ Or che , -padre y ne giova ^ 

Che da roccifioni y e da grincendj • 

De la lor patria yC da tani' altri trifM 0 ■ >' 
Sion già del mare y e. de la terra ufidùL r , , . 
E che vai che da te fia lor promejja 
Da lor tanto, ricerca y e già tremata 
^uefla Troja novella ? fe di nuova 
Convien che caggia Affai megRo farebbe 
Che fofTtr tra k teneri, e net guafo ' ' ' ■ 

Dove r altra j a Xante , 'a Simetnia 

Fa f tr prego Signor ) che fi radduca . i 

Sfuefia gente infelice y e che ritemi' 

Apaffar di’ Ilio i guai. Giunone aliar* 

Infuriata t a che { difji y mi tenti y 

Perch' io rompa il filemào y e moffri il ddiolo ^ 

CF ho portato nel cor gran tempo afeofot ' ‘ 

f ^uat c mai per tua fè /Fato uomo , o* Dity 
h* Enea sforz'ifjè a cercar briga ,. e forfè 
Nemico il Re Latino ì'o il fato addotto 
f/ha ne Fltalia ; sì,, ma dà le furie 
C é fpinto di Calandra ; e chi gli ha data 
CaffigRo y w fo^e, ckTabbcmdom i fitoi i 
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Num puero fumraam belli; num credere muros? 
Tyrrhenamve fìdem, aut gences agitare quietasi 
Quis Deus in fraudem, quas dura' potcntia noftra 
Egit? ubi hic Juno, demilTave nubibus Iris? 

Indignum eli, Italos Trojam circumdare flammis 
Nafcentem, & patria Tùrnum confiftere terrà; 

Cui Pilumnus avus, cui diva Venìlia mater. 

Quid, face Trojanos atra vira ferre Larinis ? ’ 

Arva aliena jugo premere, atque avertere prxdas? 

Quid, foceros legere, & gremiis abducere paflas? 

Pacem orare manu, pratfigere puppibus arma? 

Tu potes ^neam raanibus fubducere Grajuin, 

Proque viro nebulam & ventos obt’endere inanes; . ‘ 

Tu potes in totidera clalTem convertere Nymphas; 

Kos aliquid Rutulos contra juvilTe, nefandum eft. 

JEneas ignarus abeft : ignarus & abfit • < . , . 

Eft Paphos, Idaliumque tibi, funt alta Cythera ; t 
Quid gravidam bellis urberti &c corda afpera'tentas? - 
Kofne tibi fluxas Phrygia res vertere fundo 
Conamur? nos? an tniferos qui Troas Achivis^ 

Objecit? qu8C caufa fuit confu rgere in arma ' 
Europamqne Afiamqóe, & foedera folvere furto? ^ 

Me duce Dardanius Sp^rtamicxpiignavit adulter? ^ ^ 
Aut ego tela dedi, foviqùe cupidine bella? 
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lOf che dia la fua vita in preda a* venti i 
lOf che la cwa^ e il carco de la guerra . 
Lafct in man di un fanciullo ? e che follevi 
I popoli cTEtruria y e T altre genti , 
de fi fiavano in pace ? e quale Dio , 
mia durezza de* lor danni è rea ? 

^uì che rilieva o di Giano lo fdtgnoy 
O d*Iri il mhtifieroì Indegna cofa 
E* certo , che da gli Itati s' infefli 
Quefia tua nuova Troja; e degno y e giufio 
Sarày che Turno non fi'ftia ficuro 
Ne la fua patria Serra ì un tal mpote 
Di Pilurmo cf/ è divo , un tanto pglto 
Di yienitia eh* è Ninfa ì e degna cofa 
Ti par che rnuova Enea la guerra a Lazio ? 
Ch*afialgay che foggioghiy che deprede , . 

Le terre altrui ì che l* altrui donne ujurpiì 
Ch*in man porti la paety e che per mare ’ 
E per terra armi ì, Tu potrai tuo figlio ' . , , 
Scampar de* Greci y tu riporre in vece 
Di lui la nebbia y e il vento , tu la fortna ' 
Cangiar de le fue navi in altrettante - 
Ninfe di mare y td io cofa nefanda . ■ 
Farò y fe porgo a* Rutofi un* ajutOy 
Per minimo che fio ? Non v* è tuo figliò ■ 
Prefente, non vifiay non fa, non jappia. 
Sei Regina di Pafoy d*jématuntay 
Di Gteray e dlldatio: e che vai dunque 
Provoc aneti con V armi una contrada 
Non tua y pregna eti guerre} e (haaicemdo < 
Sì bellicofa gente ? ed io firn quella , 

Joy che Pepite lor fortune agogno 
Di porre al fondo} o perchè', non pèàttflo 
Chi de* Greci a le man ti pofe in prima ì 
Chi prima fu cagion , eh* a guerra addujjh 
L* Europa y e PAfia} Chi commi/i il furto ^ 
Che fu de la rottura il primo ftme ì 
Tom. Vi. 


Dd 


fio , L I BJ X 

Tunc decuit metuide lois; nur»c fera qatrcKs ; 

Haud juftis affurgis, & irrita jurgia jadbCf,' '■« \ 

Talibus orabac Juno: cundtiqae fremebant > i' . * 

Caclicolx aflenfu vario: feu'fla»nina priiru ' ' ' ' . 

Cum deprefsa fremunt fylvis, & casca volutant 

Murmura, venturos nautis prodcntia ventos. 

Tum pater omnipotens, rerum cui fumma potedas, ’ ’ .1 

Indt: eo dicente, Deùm domua alta fìlefcit, ■ tr'. 

Et tremefatSVa folo tellus, fflet ardutfs *tber:V ' " V " 

Tum Zephyri pofuere, premic placida' squora poiitos. •. ^ • 

/ccipite ergo animi) arque hcc mea dgìte dlAa* ' ' ' - 

Quandoquidem Aufooios con}ungi foedpre Tev<:;fb^ ' ^ . ■» 

Haud licitum ed, nec vedrà capir difcordia fìflciqai v. 'o 

Quac cuique eft fortuna hodie, qóam quifque' fecat Tpeifi,* 

Tros Rutulufve furat, nullo diTcrimine habebo: 

Seu fati) Italùm cadra obGdione tenentur. • • 

Si ve errore malo Troiac, monitifqae' dnìdrUi ' ‘ 

. . ^ . ... ' -\ ’ 
Nec Rutulos folvo. Sua 9uique c»or4a ; ;; . •?/! 

Fortunaraque ferent. Rek Jqppiter omnibus idem * r ' 

Fata viam invenient. Stygiì ptr flumina fratrw^ . \ ' * 

Per pice torrentes atràque vc^ragtM ripa*, r/. - •. . 

Annuir, & totum nutu tremefedc‘ólympam\‘ ' \ .. 

. y- . . . ’ ^ -'i » 

Hic finis fandi: folio tum Jupjpiter aureo , .. 

Surgit: coelicolae medium qutm ad^liouna ducant»' ' ^ ‘ ' 

'• - i Intc? 
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lo eoniujji T aàuhen Vaflort 
A Vimprtfa di Sporta} Io fui^ cV a F armi 

10 eh* a l* amor V accefiì Allora il tempo _ 

Fu d* aver tema , e getofìa de* tuoi , 

Kon or che le querele j, e le rampoj^^ ’ 
Che ne fai fono ingiujte^ e tarde ^ e vane. 

Così Giuno dkea : quando fremendo 
Gli Dei tutti mofirar^ che cfn con mtefia 
Confentian , chi con quella . la guifa tale 
S* odono i primi venti entro una felva 
Mormorar lunge ^ e non veduti ancora 
Porgere a* Marine^ huUdOf e tema , 1 
Di propinqua tempefia . Allor del cielo 

11 jimmo , eterno , onnipotente Padre 
Rtprefe a dire , Al fuo parlar chetaci ' 

La celefte majgion^ chetarfi i venti ^ ^ 

J5 r aria ^ e'T onde\ e fola infino ed centro 
Tremò la terra . Ei dijjè : er che gli Aufim 
Confederar co* Teucri ne fi toglie^ • 

E voi tra voi non v'accordate; udite 
Quel eh* io vi dico ; t i miei detti avvertite 
Qtulla fiefia fortuna , e quella fpeme , 
Qual ch'ella fia^ eh* i Rutoli, o « Irojatù . 
Oggi da hr faranfi^ io vi prometto 
Aver per rata , e non punto inchinarmi • 
Più da quei^ che da wefli; e fia raffèdh ' 
De* Teucri f o per deftinot o per errore^ 

O per falfe rijpofle ; e ciò dico anco 
De* Rutoli . Il fuccejjòy e buon » , / rio 
Fia d*una parte ^ e óF altra qual tiafcima • ■ 
Per fe lo s* ordirà ^ Giove con ambi 
Si /farà parimente , f */ fato in mezzo . 

Così dettOf il Torrente, e la vorago, < 

E la Jquallida ripa, e l* cetra pece 
D* Acheronte giurando , abbafsò il cigROf 
E tremar fe* col cenno il mondo tutto . 
pinito il ragionar , /ufo levojfi 
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Interea Rutuli portis circum omnibus inftanr 
Sternere cacde vircw, & moenia; cingere flammis» 
Aft Icgio iEneadùm rallis obfeffa tenenir, 

Nec fpes ulla fugz. Miferi ftant turribus altis 
Nequicquam, & rar^ itnuros cinxere coroni. . 
}a(ius Imbrafìdes, Hicetaoniufque Thymoetes, 
A(Taracique duo, & fenior cum Caftore Tybris, 
Prima acies: hos germani Sarpedonts ambo. 

Et Clarus, & Hxmon, Lycia comitantur ab alta^ 
Fert ingens roto connixus corpore faxum, 

Haad parcem exiguam montis, Lyrneflius Acmon 
Nec Clytio genitore minor, nec fratre Mneftheo. 
Hi jaculis, illi certant defendere faxis: 

Molirique ignem, nervoque aptare fagittas.' 

Ipfe inter medios, Veneris iuftiflìma cura, . 
Dardanius caput ecce puer detedlus honeftum, 
Qjaalis gemma micat, (ulvum quz dividit aurum , 
Auc collo decus , aut capiti ; vel quale per artem 
Inclufum buxo , aut Orici! terebintho 
Lucet ebur. Fufos cervix cui la^ea crines 
Accipit & molli fubne£lit circulus auro. 

Te quoque magnanimz viderunt, Ifmare, gentes 
Vulnera dirigere, & calamos armare veneno, 
Moeonii generofe domo : ubi pinguia culti 
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Dtì feggio f ore ] ir gii fer tutti intorno 
Corona , e compagnia fino a V albergo . 

L* esercito de' Rat oli firingendo 
U affedto intanto in fa le porte ^ e tntomo 
Facea de la muraglia tneendj , e fìragi : ^ 

E $ Teucri afiediati^ entro a i ripari^ 
E [opra a i torrioni a la difefa 
Stavan ( miferi ) indarno , e finza fpeme 
Di fuga ; un raro cerchio avean dipefo 
Su per le mura . Era de* primi Jafo 
D'ìmbrafio il figUo^ e fl figtto d* lettone 
Detto Temete^ e 7 buon Cafiore infieme ■ 
Col vecchio Tebro , ed ambi fono qnefii . 

Di Sarpedonte è frati, e Chiaro, ed Emo 
Onor di Licia , e di Ùmejò Arnione . 
Quefii con un gran fafib era venuto 
Su la muraglia , che non piceiol parte 
Era (T un monte , ed egli era non punto 
Minor del padre Ctixio, e di Mene fio . 

Sue famofo fratello . Atri con faffi. 

Atri con dardi, e chi con te faette, 

E chi col foco a guarda eran del muro'. 

In mezzo de le fchiere il vago ^ulo 
Gran nipote di Dardano, e gran cura 
De la bella Ciprigna , il volto , e *1 capo 
Ignudo rijplendea qual chiara gemma , > 

Ch' in or legata altrui raggi dal petto ^ 

O de la fronte , o qual da dotta mano 
In ebano commefiò , e in terebinto 
Candido avorio a gli occhi s' apprefenta » 
Sovra al colle di latte , il biondo crine 
Avea difiefo, e d'oro un tento nafiro 
Gli facea fatto , e fregio infieme , e nodo » 

Ifmaro, e tu, fra si famota gente 
Con fi arco frettar ferite, e tojco 
Foflt veduto , generofa pianta 
Del Meonio paefe, ove fecondi 
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Exercentque viri, PaéVoIufque irri auro, 
iiffuit & Mneftheus', quem pulfi pri/lina Turni 
Aggere murorum rublimem gloria tollit: * ' 

Et Capys : bine nomen Campanie ducitur urbi. 
llli inter fefe duri certamina belli ‘ "5 

Contulerant: media iEneas (reta nodVe lècabat. ' ' 
Namque ut ab Evandro caftrir ingre/Tus Etrufeis -, . , 

Regem aJit, & regi memorar nomenque genufque; • 
Quidve petat , quid ve ipfe feraf,' Mezentiùs arma . 1 

Que (ibi conciliet, violentaque pedlora Turai 
Edocet; humanis quas fit fiducia rebus,' 

Admonet, immifcetque preces ; haqd (k'mora, Tarchon 
Jungit opes, (zdufque ferit • Tum libera (atis 
ClaflTem confeendit , julTis gens Lydia £MvàiA 
Externo commifTa duci. iEtieia puppis 
Prima tener, roflro Phrygiós fubjufK^a leooes: 

Imminet Ida fuper, prbfugis grariflìma Teucris. 

Hìc magnus feder yEneas, fecumqae volutac 
Evenrus belli varios; Pallafque finiièro' • ' 

Affixus Uteri jam querit ddera, opacc 
No£lis iter; jam quae pafTus terraque marique* 

Pandite nunc Helicona, Deae, cantufqne movete: 

Quae manus interea Tufeis comitetur ab 'oris • 

^nean, armetque rates, peUgoque vehacur. - 

■■ Maf- 
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Sono i campi di biade ^ e i fiumi d* ore. 

Memmo v" era ancor egh^ a cui la fugs . 
Cwnzi dt Turno avea gloria acquiflatà ^ 

(hid era fij^ al citi fùhlimt , e chiaro » ' 

£rat;i Cc^iy onde poi Capua Ìl mme ^ ^ • 

E l origine ha prtja , Avean coftoro 
Tra hr dtvifo U carico y e V periglio 
De st dura battaglia ; e in quefio mentre > 
Solcava Enea di mezza notte H mare . , . • • 

poiché d* Evandro ebbe lajciato 
fi e che nel campo giunje 

De Tofc/n, al Tojco Rege <tpprefinÈo^, >;0 -, 

£ am Itti rtfiringendofiy il fio mme y 

y la fia patria in Comma 
chiedej/èy che portafie ' 
e fmUìdezenzio t^poggia evf£è^n<:. : : 
E orgogho dt Tìtmo^ e 1* apparecchio y 
t / tnconflanza de Fumane cole ■ •' " ■ ' 

Gli pefe avanti. A U rìagioni aggiunfi. \ ■ 

EJfempty e preci y immantinente > 
Jarconte acconfenti. Strinfer la legUy. 

Unir le forze , ed apprefiar le genti 
In un momento ► Di firaniero Duce 
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Proyifit t lidi y e già dal fato .fciolti ^ . • 
Salir fivra F armata y e pria di tutti ' " 
Ujcto d Enea la CapètaruA avanti..: -.hì 


i'f: . Il'" .1 
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U/cto d Enea la Capètania avanti.-- .• - 
^uefia avea fitto al fio rq^o dipinti, 
^uat fitto al carro de la madre Idea 
Due, che V legno traean Frigi Leoni, ■ '' 
Ed Ida gli pendea difipraif monte, 
Amato fio difio , dolce ricorda i 

Del patrio nido. In fi la poppa afftfo ' ' 

Jltwa il Dure, ’tVof ano t e da fm^a ■ ' 'P 
d Evandro il figlio, che tra via 
L interrogava, or del viaggio fiejfi, 

E de le figlie, ed or de gli altri fuoi, 

O per terra, o per mar pajfati e^anni. 


,na-,).} oi 
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Maflìcus aerati princeps fccat aequorà Tigri: 

Sub quo mille manus juvenum ; qui moenìa Giuli • _ 
Quique urbem liquere'Cofas ; queia cela, fagittx, 
Corytique leves humeris/& lethifer arcua. . ' . . 

Una torvus Abas: buie totum inlìgnibus armis 
Agmen, & aurato fulgebat ApoIIioe puppis. 
Sexcentos illi dederat Populonia marer ^ > . 

Expertos belli juvenes^aft Uva treccntos, 

Infula inexhauliis Chalybum generofa metallis: ' ' 
Tertìus, ille hominum Divùmque interpres Afyla^, 
Cui pecudum fibrae, codi cui lldera parent, . ' • < 
Et linguae volucrura’,<&*praefagì fulmints igiies: ’ 
Mille rapir denfos acie,‘ acque hdrrentibus hallis. " 
Hos parere jubent Alphe» ab origine, Pi fiej" • 

Urbs Etrufea folo. Sequitur pulcherrimus Aftur, ‘ 
Allur equo fidens & verficbloribus armis. , ' 
Tercentum adjiciunt (mens omnibus una fequendi) 
Qui Caerete domo, qui fune Minionis in àrvisj,' 

Et Pyrgi veteres, intempeftaeque Gravife*. • ' 
Non ego te, Liguruna du6lor fortifltme beilo , 
Tranfierim, Cycne, & paucis comitate Capavo^ . 
Cujus olorinae furgunc de vertice penne.- 
Crimen amor veftrura, formxque inligne paternae. 
Namque ferunc lu^u Cycnuin Phaà'co'ncis amati. 


L I B. X. 

Apritemi Elicona alme firelle: 

E cantate con me che gente ^ e quanta 
D’ Etruria Enea feguijjèy e di che parte, 

E con quaC armi, e come il mar JolcaJJè. 

Majfico il primo in fu la Tigre impo/h 
Avea di mille giovini un drappello : 

Che di Chiufi, e di Cofa eran venuti. 

Con r Arco in mano , e con faette a’ fianchi . 

Appreffo a lui feguendo U torvo Abanto 
Sotto l’tnfegna del dorato Apollo , 

Seicento ri imbarcò di Populonia, 

Trecento d'Elba : in «li ferrigna vena 
Abbonda si; che n* erano ancor effi 
Dal capo a i pie tutti di ferro armati.' 

Afila il terza facerdote, e mago. 

Che di fibre y e di fulmini, e d'uccelli, ■ 

E di fitlle era interprete , e indovino ; 

Mille ne conducea^ eh* un* ordinanza 
Facean tutta di picche; e tutti a Pi/a 
Eran foggetti , a la novella Fifa , 

Che già figlia' d* Alfeo , d'Arno ora è J^fai 
Aflure ardito Cavaliero, e bello, 

E con belV armi, e di color diverfe 
yien dopo que/H con trecento apprejjò 
Di varj lochi, ma d*un Jblo amore 
Accefi a fegwtarlo. Eran mandati 
Da Cerete, e da i campi di Mignone, 

Da i Pirgi antichi, e da P aperte fpùtggio 
De la non falutifera Gravifea . 

Di te non tacerò Ggno gentile , . . . . ■ 

Di Capavo dicendo, ancor che poche , , 

Fofier le genti fise. Que/li di Ggno ‘ 

Era figliuolo, onde ne l'elmo avea • 

De le fue penne un candido cimiero 
in memoria del padre, e de la nuova 
Eorma, in cìf ei fi cangiò, tua colpa Attore i 
Che de ramare di Fetonte acce/ò 

Tom, VI. Ee 
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Populeas inter frondes umbramque fororum 
Dum canit, & moeftum musi folatur amorena: 

Canencem molli piuma 'duxilTe feneé^am, , 

Linquentem terras fiderà voce requentem. 

Filius acquales comitatus dalle carervàs^ 

Ingentem remis Centaurum prooioyet: ille 
Inllac aqux , faxumque undis immane minatur 
Arduus, Se longà fulcat marja alca carina, 
llle etiam patriis agmen ci^ Ocnus ab oris, 

Fatidic* Mantùs & Tufei filius amnis, ~- 
Qui murns matrifque dedit\ibi, Mantua, nomea ^ 
Mantua dives avis; fed non genns omnibus unum: 

Gens illi triplex , populi fub gente quàtemi ^ 

Jpfa caput populis: Tufeo de fanguine vires. 

Hinc quoque quingentos in fe Mezentius armata 
Quos pacre Benaco, velatus arundine glauca, 

Mincius inferii ducebat in zquora pinu, 

It gravis Auletes, centenaque arbore flu£Uim... 

Verberat affurgens: fpumant vada marmore verfo. • 

Huc venie immanis Triton , & coeriiTa conchl 
Exterrens freta : cui laterura tenus hifpidn nanti , 

Frons hominem prxfcrt, in Priftin definir alvua^’ - • 

Spumea femifero fub peiSbore muxmurar uada. - , . . 

Tot lei5U proceres ter denis navibus ibant . ' ' 

Subfidio 

j ... 

t ■ . • . ■ • « ..... . . 
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Come fi dice^ mentre che piangendo 
Stava la morte fua : mentre eh* a Fombra 
De te PioppCy che pria gli eran forelle 
Sfogava con la Mufa il fuo dolore % 

Fatto y cantando y lanuto y e veglio 

In augtl fi converjè , e con la voce , • ■ 

E' con Tali da terra al cielo alzo/J(. 

II fuo figlio co* fmi portava un legno , ' 

A cui fatto la prora y e fopra Fonde 

Stava un Centauro minacciofo y e torvo , • , ^ . . , • , 

Che con le braccia y e con un faffò in alto . i . • 

Sembrava di ferirle i e via correndo ' 

Col petto le facea fpumofey e bianche, j 

Ceno pofeia venia y del Tofeo fiume f 
E di Manto indovina il chiaro figlio y 
Che te mia patria erejjè y e che del nome ■ 

De la gran madre fua Mantua ti dijfe . . ' ' 

Mantua d*alto' legnaggio y illuftre y e ricco f • - v " ; 

E non cFun fangue. Tre le genti fono y .• ' , 

E de le tre ciafeunà a quattro impera y ’ , 

Di cui tutte ella i capOy e tutte infiemo ' ~ 

Son con le forze de FEtruria unite . ^ . 

Quinci ne fur contra Mezenuo armate 
Cinquecento altri; e Minzio un figlio altero ' 

Del gran Benaco fu che li condttffe 
Di verdi canne inghirlandato tl fronte , . j 

Giva il fuperbo Aulete con un legno 
Di cento travi il mar folcando in guttn , 

Che Jpumante il facea , fonoro , e crej ^ , . • ' 

premea le fpalle <Fun Tritone immane y vi . 

Che con la cava fua cerulea conca ' . . . . 

Tremar fi facea F acqua y e i liti intomo. 

Dal mezzo in fu la fronte ^pidoy e *l mento ’i 

Sembra d’umana forma y e V ventre in pefee 

Gli fi rtflringe , e col ferino petto 

Fende il mar si; che rumoreggia y e fpuma; 

Da quefli eletti Eroi , con quefie genti 

£e « Eran 
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Subfidio Trojae, & campos falis aere fecabant. 

Jarnque dies cacio concefferat, almaque curru 
Nottivago Phoebe medium pulfabat Olyrapum; 
iEneas (ncque enim membris dar cura quietem) 
Ipfc fedens clavuraque regie, yelifque miniftrar. 
Atque illi medio in fpatio , chorus ecce fuarum 
Occurrit comitum, Nymphae, quas alma Cybele 
Numen habere maris, Nymphafque è navibus effe 
Jufferat: innabant pariter, fluttufque fecabant; 
Quot prius aeratae ffeterant ad litora prorac . 
Agnofeunt longe regem , luffrantque choreis. 
Q'Jarum quas nandi dottiffima Cymodocea , 

Pone fequens, deztra puppim tenet t ipfaque dorfa 
Eminet, ac laeri tacitis fubremigat undis. 

Tum fìc ignarum alloquitur: vigilafne', E)eilm gens 
^nea? vigila, & velis immicte rudentes. 

Nos fumus Idasae facro de vertice, pinus, . \ 

Nunc pelagi Nymphae, claflis tua. Perfidus ut nos 
Przeipites ferro Rutulus flammàque premebat: 
Rupimus invitae tua vincula, teque per aequor 
Quaerimus. Hanc genitrix faciem miferata refecit: 
Et dedit effe Deas, aevuihque agitare fub undis» 

At puer Afeanius muro folfifque tenetur 

Tela inter media, atque horrentes Marte Latinos. 
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Eran Fonie Tirrene aliar folcat* 

In fojjidio di Troja ; e già dal cielo 
Caduto il giorno , era de Ferta in cima 
La vaga Luna ; quando il Frigio Duce , 

Or al timone ^ or a la vela intento 
Co' Jùoi fenfìer vegliava ; ed ecco avanti 
Notando gli fi fa di Ninfe un coro , 

Di lui prima compagne , e quelle fieffe , 

Che già fue navi , Ctbele in Ninfe 
Furon converfe , e Dee fatte del mare . 

Tante in frotta ne gìan per Fonde a nuoto j 
Quante eran navi in prima i e di lontano 
Riconofciuto il Re; danzando in cerchio;. 

Gli fi ftrinfero intorno . Una fra F altre 
La più di tutte accorta notatrice 
Cimodocea ^ la fua nave feguendo ^ 

Con la defira a la poppa , e con la manca 

Tacita remigando ; il capo y e *l dorfo 

Solo a galla tenendo ; eFimprowiJo 

Così gli dijfe: Enea flirpe divina 

Itegli tu ? teglia . Il fune allenta , e il fino 

Apri a le vele tue /De la tua ctajfe 

Noi fummo i legni y e de la filva Idea; ■ 

E fiamo or ninfe . / Rutoli eoi foco 
N' hanno y e col ferro dipartite , e Jpinte * 

Da' tuoiy nofiro mal grado [ Or te cercando ^ ' •• 
Siam qui venute . Per pietà di noi -, • . 

La Berecintia madre in quefia forma 
N*ha del mar fatte abitatrici y e Dee. 

Ma il tuo fanciullo ^utoy in mezzo a Fatmi 
Si fià cinto di fifiày e di muraglia . ; '' 

Da' feroci Latini ajfidiato . . 

1 tuoi cavalli y- e gli Arcadi y e gli Etrufii' - • 

Unitamente han di già prefo il loco 

Comandato da te. 7 terno difigna 

Co' fuoi di' attraver farli y e porfi in mezaso 

Trà il campo ^ e loro. Or via naviga ^ approda ^ 
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Jam loca juffa tenet forti pertntxcus Et^ufco 

Arcas eques: media» illis opponerc. turmas, ' . i 

Ke caftris jungant, certa eft fentcmia Turno. ; ' 

Surge age, & Aurori focios ‘veniente voctri 

Primus in arma jube: & clypeura cape, quera dedit ipfe I 

Inviftum Ignìpotens, atque ora» ambiic auro, 

Craftina lux (mea fi non irrita dièta piitaris) 

a 

Ingente» Rutulae fpeètabit c*dis acervo», 

Dixerat, & dextrà difcedent impube aitam, 

Haud ignara modi, puppim; fugit illa per undas, 

Ocior & iaculo & vento» aequante fagittd . 

Inde aliae celerant curfus. Stupet infeius ipfe 
Tros Anchifiades: animo» tamen ‘emine toljit, . . 

Tum breviter fupera afpedlans convexa precatur : . 

Alma paren» Idaea Deùm, cui Dindyma cordi, 

Turrigeraeque urbe», bijugique ad fraena leone» : 

Tu mihi mine pugnar princeps, tu rite propinque* 

Augurium, Phrygibufque adfis pede. Diva, fccundòj; 

Tantum efFatu»; & iaterea revoluta ruebac • • 

Matura jam luce die», noèteraque fugarat. 

Principio fociis edicit, figna fequantur, 

Atque animo» ^tnat ^mis, pugacque parent fé. 

Jamque in confpeètu Teucro* babet & fua caftra , 

Stans celfa in puppit clypeum rum deìnde ilaiilrà 

' Extu- 
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Sorgi tu pria cht U Sole, e Jti tn il primo 
Ad ordinar U tue genti a battaglia. 

Prendi 1* invitto, e luminojo feudo 
Da yolcan fabbricato , e d* or eemmejjo , 

Che diman ( fi mi credi ) alt» , e famofa 
Farai tu fìrage de* nemici tuoi . 

Oò dijfe, e come efperta al legno in poppa 
Tal dii fpinta al partir , che più veloce 
Cor fi, che dardo, o flral che il vento adegtù. 
Dietro gli altri afrettar sì ; che (lupore 
N'ebbe éC Anchifi il figlio', e rincorato 
Da sì felice annunzio ; al cielo orando 
Devotamente fi rivolfe, e difi. 

Alma Dea de gli Dei gran genitrice. 

Di Dindimo Regina, che di Torri 
Vai coronata, e in fu Leoni afifa , , • 

Te , per mia Duce a quefla pugna invoco , 

Tu rendi queflo augurio, e queflo giorno 
Ti priego a i Frigi tuoi propizi», e lieto, 

Queflo fol difi ; e luminofo intanto - 
Si fece il mondo. Ei primamente impofe. 

Che ratto al figno fuo ciajcun ne gife , 

Ch' »gn* un s* armale , ognuno a la baitOgliM : 

Si difponefii e già venuto a vifla 
De' Rutoli , e de' Teucri ; alto levofi \ • » 

In fu la poppa: s* imbracciò lo feudo,' ‘ ' 
E lo vibrò sì, eh' ambedue raggiando i 
Empii di luce , e di baleni i campi , 

Di fu kmtxra la Dardania gente " 

Giofifa infino aleìA.U sgrida esilaro^ • 

E fipraggiunta la fperanza a V ira 
A trar di nuovo, e faettar fi diero. 

Con un rumor qual fitto Patrt nubi « ‘ 

Nel dar figno di nembi, e nel fuggirà 
Fan le firimonie gru fchiamazao , e rombo • 

Mentre ciò Turno , e gh altri Aufoni Duci 
Stavan maravigliando ; ecco a la riva 
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Extulit ardentem. Clamorem ad fiderà tollunt 
Dardanidas è muris: fpes addita fufcitat iras; 

Tela manu jaciunt. Quale® fub nubibus atri® 
Stramoni» dant figna grues, atque aethera tranant 
Cum fonitu, fugiuntque Noto® clamore fecundo. 
At Rutulo regi ducibufque ea mira videri 
Aufoniis: donec vcrfas ad litora puppss 
Refpiciunt, totumque allabi clalTìbus aeqiior , 

Arder apex capiti , criftifque 4 vertice fiamma 
Funditur, & vado® umbo vomir aureus igne®. 

Non fecus ac liquida fi quando no<fte cometa! 
Sanguinei lugubre rubentJ aut Sirius ardor, 
llle fitim morbofque fefen® raortalibus xgris» 
Nafcitur, & \xvo contriftat lamine ccelum, * 
H^ud tamen audaci Turno fiducia ceffit 
Litora prxripere, & veniente® pellere terra. 

Vitro animo® tollit didi®, atque increpat ultro: ' 

Quod voti® optafti®, adeft perfringere dextra: 

In manibus Mtrs ipfe, viri tonane coniugi® elio 
Quifque fu* tedique memor? nunc magna referto 
Fada, pacrum laude®: ultro occurramu® ad undam,' 
Dum trepidi; egrellifque labanc veltigia prima. 
Audentes fortuna juvat. ' ■ ' ‘ 

H*c ait: Oc fecum verfat, quós ducere contrà. 
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Si fa pìm d' armi ài navtli il mare . " 

Enea di cima al capo , e da la cre^ , 
Del fin’ elmo fpargea lampi , e Jcintille . ; . 

D* ardente fiamma ^ e gran hiflriy e gtan fochi ' ’ 

"Raggiava de.la fivdo il colmòy t C oro^ '- ' 

Come ne la ferena umida notte 

ha lugubrey e mortifera cometa 

Sembra y che [angue avventi, o il Sirio Cane, 

Quando nafcéndo y a\ mifen mortali _ . 

Ardore , e fete , e péfiUenza apporta ; - , .. 

E col funefto lume^il del contrifta . ’ ‘ ' i ^ • 

Non mtn per, quefio\ha Turno ardire f e ffente' 
D'occupar prima il tito, e da la terra • • ; •; t • 

Ributtare i nemid. Egli, animando y..,^ 

E riprendendo la fica gente y avanti ' * 
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Sijhinge a tutti, e ^rida, £eeo adempito 
y'oflro maggior difio. Più non pi fino ' .r i 
he mura in mezzo. 6t'voi,‘ ne le mari vofire 
ha pugna , e Marte, ( la vittoria è pofia • • '• 
Or qui de la Jùa donna, de* fuoi figli. 

De la Jùa caja fi rammenti ognuno: • . 

Ognun d* avanti fi proponga i fatti, ' ^ ' 

E le lodi de* padgi il Artdiam noi prima •’> ; ' • i ; ' 
A rin^trargli, infin che V onda , e ^il , 

Ce gli rende del mar non fermi ancora 
yia eh* a gli arditi i la fortuna àrnica . • 

Detto così i va divijandó , tome 
Parte lor contra ne conduca, e parte 
A P afièdio ne lafii. Intanto Enea 
Per ^sbarcare i Jkoi ; k fcafe , e 4 ponti 
Avea già prefii; e di lor molti attenti; r 
Al ritorno de* flutii, con un folto 
Si lanciarono in ficco, e chi co* remi ^ • 

Chi con le travi ne P arena ufdro. 

Tarconte , poi eh* ebbe la riva tutta 
Ben adocchiata , non là , dove il vado 
Dijperava dei tutto , o dove P onda 
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Vel quibu< obfefTos pofljt pQgorodere murQf) • , “ 

Incerea ^neas focios de puppiba? jiltìs * '** ’ ' ' . -, . , ^ 

Pontibus exponit, Mqlri fervere iepuf fu* -.' ..Tv • .'.v. 

Languentis pelagi, & bxevibu* ie credere faltiì ;''" ' - ^ 

Per remos alii. Spcculatus Htora Tarchom*,, \ 

Q;ia vada non fperat, 'pec fìra^% ^emurmurat upda, . ^ 

Scd mare inoffenfum crefcetìri allabitur «ftu* ^ 

Advertic lubito proras: fociofcjpq p^e^atur.;, c. < 

Nunc, A Ieéla.p{)^(^u^^y4lidis iactambite^rerails^ *• ••' ^ 

Tollite, ferie rates; inimicai fm.tHtè ToÀri‘i \ ^ 

Hanc terram, fulcumque fibl preipàrip^^ cì^uu* '.. v:-.*.: V 
Frangere nec tali puppim\ftatione rec^lbiV^ *■ . 

Arr:pt« «Ilure femrf. Q.u* »IÙ v 

Effatus Tarchon: rocìi'cpDfui'g^re loniSs > , ' ’ fv ? 
Spumantefque rates arvis inferre Latinis; ' 

Donec roftra tenent ficcum , & S' 

Omnes innocux; fed non puppq^ tfia^(-Wrchd'(i-/'l *•' ^ 

Namque iaflidla vadiS’dorfo dum'peWet4màdò‘j"'V'‘4 
Anceps fuftentata diuj •! u V 

Solvitur, atque viroe mediis expoqi« in undfs^ i ov.jQ ^ 
Fragraina remorum quos & 

Impediunt, rerrahitque ped«<( ‘ 

Nec Turnum fegnis retinet^inór^^Tecf fa^ir'.ac^ 

Totam aciem in Teucros, ^ v >^.A \l 
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Mormorando frangia^ ma dove cheta, 

E fenza intoppo avta corfo , e ricorfo , 

Tacitò le prore: e via ( dijffè ) compagni, . > 

P'ia gente eletta , 'Ite con tutti i remi 

Di tutta forza,’ e ii fingete i legni, ’ . ' • * 

Che fi faccian da lor folco per l'onde , ... 

Dividete co* rofiri , e con le prot^e 
Quefia nemica terra . In quella terra 
Mi gittate una volta } e che che fia ' . 

Segua poi del navile . A quefio pregio - . 

Non curo del fuo 'datino , aj^rri, è pera f 
Al detto di Tar conte atto in fu* retiti 
Levarfi, e si co* rofiri a* liti artaro 
Ch* empier di fpuma il mar, di fabbia i campi, 

E i legni tutti tie Fafeiutto infìjft 
Fermarfi intieri . Ma. hon ,■ Tareomr^ i 
Il legno tuo, che d’ una, aUofa falda , ,.. . ... 

Ebbe di fafiò ili approdando'' intoppò . f 

Dal cui dorfo inchinata, e dal màTéggìér ' • ' • 

Eungametìte battuto, al fin del tutto 

.Aperto, e feonquafiato, in mezzo a Tonde 

Le genti efpofe , e il pefi , e T imbafaz-zo 

De Tarmi , e gli armamenti infranti,- e ffatfi 

Del rotto legno, e il flutto, che rodiota - 'W'.ir 

Le tennero impedite , e ri fofpinte . , . 

Turno le fchiere fhe rapidamente ' “ ‘ ' 

Al mar conduffè , e tutte in ordinania ■ 

Su il lito incontra a* Teucri le difpofe . , 

Dieron le trombe il figno . Il Trojan Duce 
Fu, che prima affali le torme agtefii, " 

Efife* con la firage de* Latini, • i . • 

E con la morte di Terone in prima ^ • 

Augurio a la vittoria . Era Terorie' ' ' 

Un di corpo maggior de gli altri tutti, 

E tanto ebbe d’ardir, che da se fleffo 
ineontr* Enea fi moffe . Enea col brando 
Tal un colpo gli trafji , che lo feudo 
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Signa canunt; pnmus turmas invafit agreftes ' ’ 
^neas, omen pugna:; /travi rquc^'Latinp^, - 

Occifo Therone: virùiti qui maximus ulcro ■ , ‘ 
^neam petit. Huic gladiq, perque xreaTura, 

Per tunicani fquallentem auro, latus haurit apertum 
Inde Lycam ferir, exedtum jam marre peremptà. 

Et tibi , Phxbe , facruns ; cafus evadere ferri 
Quo licuit parvo. Nec longe CiiTea durum, 
Immaneraque Gyam, /ternentes agmina clav£, 
Dejecit letho. NihiI illos Herculis arma, 

Nil valid* juvere manus, genitorque Melampus, 
Alcidx Comes, ufque graves dum terra labores • 
Prxbuit. Ecce Pharo, voces dum )a£lac inertes^ 
Intorquens jaculum, clamantìs /ìAic in .ore . 

Tu quoque flaventem prima lanugine malas 
Dum fequeris Clytium infelix nova gaudia, Cydon; 
Dardanii ftratus deztrà , fecurus amorum , ' 

Qui juvenum tibi femper erant, miferande, jaceres; 
Ni fratrum llipata cohors foret obvia, Phqfci . , • 
Progenies: feptem numero, feptenaque tela 
Con)iciunt : partim galei clypeoque refultanc 
Irrita, deflexit partim ftringentia corpus • . 
Alma Venus , Fidura ^neas affatur Achaten . 
Suggere cela mihì (non ullum.dext'era frullra i 
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Btnche ferrato , e la corazza, e 'I fianco 
Foragli infieme\ indi avuentofii a Lica, 
Che da Paperte vifcere fu tratto 
De la già morta madre , e pargoletto 
Prefervato dal ferro , a te ^ /acro 
Febo padre di Luce, ed or morendo 
Vittima cadde a Marte . Ocdfe apprejjo 
Gfp) feroce , e Già di corpo immane , 

Ch' ambi di mazze armati ivan le fcbiere 
De* fuoi Teucri atterrando ; e lor non valfe 
Nè d’Èrcole aver Pormi , ne le braccia 
- D’Erculea forza, nè che già Me lampo 
Lor padre in compagnia d’Èrcole f*jjè^ 
ALlor che de la terra a [offrir ebbe 
I duri affanni ; a Faro un dardo traffe , 
Mentre gridando , e nùlantando incontra 
Gli fi facea , Colpillo in bocca a punto 
Si , che la chiufe , e Pacchetò per fempre ' 

E tUy'OÌdon, per le [ut mani eflint» 
Mifero giacerefti a Ctizio a^effo 
Tuo nuovo amore, a etti do primi fiori 
Fran le guancie colorite a pena ; 

Nè più flato ^refii efca a gli amori 
De’ fuoi flmth , onde mai fempre ardevi f 
»SV non che de’ fratelli ebbe una fcBiera 
Subitamente addoffo . Eran cofloro 
Sette figli di Forco, e fette dardi 
Gli awentaro in un tempo : altri de* quali 
Da PelmOy e da lo feudo rifofpinti, 
jiltri furon da Venere sbattuti - • 

Si ; eh* 0 vani , o leggieri il corpo a pena , 
Lecar paffando . In quefia Enea rivolto 
Dammi {diffi ad Acate)^ de gP intrifi ' 

Nel fang^ Greco , e fatto Ilio provati 
E non fia colpo in fallo > Una grand’ afla 
Gli porfe Acate in prima, ed et la traffe 
Sì, che volando ne lo feudo aggwnfe 
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Torrerit in Rutulos ) fteterunt qu« in corporsi Gfajùin 
Iliacis campis. Tum magnani corripit haftartJ. 

Et jacir; illa volans clypei tranfverbsrat zca 
Mctonis, & thoraca fimul cum peilore rampit. 

Huic frater fubit Alcanor, fratremque ruentcm 
Suftentac dexirà; trajefio mifTa lacerro 
Protinus hafta fugit, fervatque cruenta tenorem: 
^Dexreraque ex humero nervis morìbunda pspendit: 

Tum Numitor, jaculo fratfis de corpore rapro, 

^neam peiiit: fed non de figere contra 
Eft licitum, magnique femur perdrinxit Acbatae. 

Hic Curibus, fidens primtevo corpore, ClaUfuS 
Advenit , & rigidi Dryopen feru eminuj hafti 
Sub mentum graviter prefsa ,.pariterque ItJquénti' 

Vocem animamque rapit tra'ieéto gutture: aC ille 
Fronte ferit terram, & crafTum vomit ore cruorera. 

Tres quoque TreTcios, Borez de gente fupreaia. 

Et tres, quos Idas pater '& patria Ifmara mittit,. 

Per varios fternit cafus. Occurrit Halèfus, 

Aurunczque manus: fubit & Neptunfa proles. 

Infignis Meilàpus equis : expellere tendunt 
Nunc hi , nunc illi : certatur limine in ipfo 
Aufoni*. Magno difeordes zthere venti 
Proelia ceu tollunt, animis & viribus xquis; ' 

Non 
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Di Meoncy t U piafira, onff era cinto y 
E la corazza y e 7 petto gli trafili, ,■ 
Alcanor fuo fratello y nel cadere y 
Mentre le braccia al tergo gli puntella ^ ■ 
E'afla nel trapajfare il Jùo tenore 
Continuando; infan^uinata y e calda 
La deftra gli fconfjfe ; t da le [p illo 
Tende del frate , ir^ che Vun già morto 
E V altro moribondo y a terra [lefi , 

Giacquero entrambi Numiiore il terza 
Da queflo [conficcandola y e du queUo\i 
Lanciolla incontro ^nea. Digerir Itti i 
Non gli [uccejfiy ma del grande Aitate . 

Graffiò la cojaa iievenunte y e [corfì\ 

Qauffi il Sabino, ardttOy e pódetofon 
Qui fi moflrò con una picca in mano : 

E Driopo invcflì nel primo inconifo 'y 
Glie C appuntò nel gorgcnaoale'y epinfi* •• 
TantOy (he la pqrola^ e.'lfiato^,e [ alma , 

In un gli tol[e; ed ei cadde boccone y 
E per bocca gittò di [angue un fiume . ’ 

Cacciojp avanti- y e tra db X^ocia oppfrfià . 

De la gente di Borea , r tre. de* figli ^ 

D’Idante , alunni d*I[mara I e di Trèja 
In variate gràffi a terna fteffi ; j ^ 

Verme a rincontro Ateffiy e 
Un* ordinanza. Di Nettuno il figlio .. r .. , 

AJe[apo i [uoi cavalli avanti [pinffi \ ' ' 

Ed or quefli tffimzandofi 'y ed er quAtb ■ - 

Di cacciare i nenùei ’y[rif[u. l*en\rqxa 
Si combattea ePìtólia; e ^ai tra loro ^ ^ 

S* azzuffano a le volte' awerfi y e pari 
Di conte[oy^ t S. [onàm aria i- venti, ' 

Che nèt lor , nè le nugole , nè V mare 
Ceder fi vede , e lungamente incerta 
Si la mifihia travaglia , eh* ogni cofa 
D'ogni parte tumultua , e eontrafta . 
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Non ipfi inter fe, non.nubila, non mare cedit: * 
Anceps pugna diu, ftant óbnixi omnia' contra*. 

Haud aliter Trojan* acies^, aciefquc Latin* > 

Concurrunt: hxret'pede pcs, denfufque viro vir. 
At parte ex alia, qua faxa rotantia late; 

Intulerat torrens; arbullaque diruti ripisr’ • • 
Arcadas, infuetos acics inferrc pedeftrcs^ . ^ 
Ut vidit Pallas Latio dare terga fequacir ■ . ‘X ? 
Afpera queis natura loci dimittcré Quando* 

Sualit equos; unum quod rebus reftat egenis^ . 
Nunc prece, nunc diflis^Virtutem accendit amaris.' 
Q.UO fugitis focii ? per vos,' & fòrii^ fadla; \r, 

Per ducis Evandri nomen> deviélaqae bella » ' 

Spemque meam , patrix'qu* nunc fùbit|*mula laudis 
Fidite ne pedibus: ferro rum’penda per.hoftes 
Eft via, qua globus ille virùm denfiffinius ùrger : 
Hac vos & Pallanta ducem patria dta fepolcit.. . 
Numina nulla premunt: mortali urgenaur. ab 
Mortales: totidem’ftobis , animacque^ maàùfque* 

' • «t *• * * • ‘ . ^ * 

Ecce, maris' magno claudit nos obice pqotus: 

Deeft jam terra fugx: pelagus, Trojanane petemus? 
Hate ait, & medius denfos pròrùmpitf in hòdes. ' • 
Obvìus buie primum fatis addÙAut iniquis 
Fit Lagus: bunc, magno vellit dum poadere faxum j 
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TaU appunto de' Rutolif e de' Teucri / . ] { 

Era la pugna ^ e st fiera ^ e sì Pretta , ,, 

(Jje giunte fi vedean V ami con P armi ^ ...... 

E te man con le mani ^ e i piè co' piedi . ' » . . ■ 

D'altra ^arte y ove rapido y e correntt . • , . • r 

^e 'I fiume travolti arbori , e fafii . . ^ ’ 

Da loco malagevole impediti ‘ 

Gli Arcadi ùvalieri a piè fmontaro , 

E ne' pedeflri ajptlti ancor non ufi y 

Da' Latini incalzati; avean le terga ^ • 

Già volte a Lazio ; quando i^tjucl che suf$ i , > 

In si duri partiti) a lor rivolto , r. . . ' f 

Eallantey or con preghiere y or con rampogne: _ 

Ah compagni y ah fratelli y iva gridando y 

Dove fuggite ? Per onor di voi , _ , . ’ •* I 

Per la memoria di tant' altri vofiri , 

Egregi fatti y per Pegrègia fama y 

Per le vittorie del gran Duce Evandro 

E per la fpeme y che di me concetta ;• 

A la patema lode emula avete ; 

Non ponete ne' piè voflra fidanza , 

Col ferro aprir la firada ne conviene 

Per mezzo di color y che là vedete, ^ \ 

Che più folti n'incalzano , e più feri . 

Per là comanda Patta patria nofira, 

Che voi meco riandiate y e di lor.nulh ^ . : 

•E' che fia Dio y fon uomini ancor efity 

Come fiam noiy e noi com* ejfi avemo 
Il cor y le mani y e P armi ; e dove , dove 
Vi falverete ? Non vedete il mare , 

Che v'è davanti} e che la terra manca , . . . . ^ 

Al fuggir vofiroì e fi per Ponde ancora • ' • * 

Fuggificy al fin dove n'andrete , aTrojah, r . . 

E così detto y in mezzo de' piu denfiy 
E de' più formidabili nemici y 
Anzi a tutti awentoffiy e Lago il primo 
per fua difawentura gli s’oppofi . 
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Intorto figit telo , difcrimina. collis. . 

Per medium qua fpina dèdir i hallamque. rtféeptat * ■ ‘ • 
Offibus haerentem. Quem non' fu per, occupar HìsÌma^ 

Ille quidcm hoc fpcranSf nam Paflas'ante TtJéntcm^ ’ j 
Dum farit, incautum, crudeli mòrte fodalis^ 

Excipit r atque enfem tumido in pulmone- recondit» 

Hinc Helenum perita & RHoeti de gente vecufta . 

Anchemolum , thaljtnioe’atifum mceftare- novcrcie.. 

Vos etiam gemmi Rutulis cecidiftis m arvis, • *!. * ' 
Diucia» Laride Tymberque , fàmilltma proles» 

Indifcreta fuis, gratufque parentibus errorr . 

At nunc dura dedit vobis difcrimina Pallas . ' ' 

f ». « 

Nam tibi, Tymbre, caput Evandrius abdulit en/& 

Te decifa fuum^ Laride, dertera querit t . • 

Sèmianimel^e micant digitt, fenimqóe retrailant^ 
Arcadas acctnfos moti ita, & prascfara tuenres,. j • ^ 
Fadta viri ^ mklus. dolor & pudor aaTttat iti hofte* ^ ~ ' 

Tum Palla bijugis fugientem Rbeetea praster , 

Trajick: hoc fpatium , tamumqtie mone iuit Ho* • ' 

Ilo namque procul validafra direxerat haftamr 
Q^iiam medius Rhoetus iotereipit^ optime Tl^tna^ 

Te fugiens^ frarremque Tyrenr curruque' vokita» • 

Caedit femianimis Rutuiorum calcibus arvà<* , ‘ 

Ac relut eptatò , xeAnfi. citate coottic^ 

' - ' Difpe- 
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Stava eojhd chinaTo , f per ferirlo 

Divelto avea di terra un gran maci^^ ■ ^ j .. ^ 

fiondo lo fopraggiunfe ^ e ne lafchUna . _ , ‘ 

Tra cqfla^ e cofia il fuo JarJo puntqga '■>- » 

Sìf che tirando, e dnnenan^ » pena • .li ■; ; i 

He lo ritrajfe. Ishon di-Lago amico, , 

Mentr' egi* i* ^occupa, ebbe JperantM 

Di vendicarlo, e incontra gli fi mojfe, ■■ 

Ma mn gii riufì, che mentre ^incauto r 

Dal dolor irafportato, e da lo Jdcgno .. , . 

Del fuo morto compagno irfuriavai • ‘ 

Hela fpadadelgiovininfilzoffi .\ ' o:»-. ; • .. 

Da Pun dP fianchi, onde trafitto, e [munta 
He fu di [angue il cor, d'ira il polmone . 

Po/c*a Stendo occifi, occifi apprej^ • ’ 

jinchemolo. Qfhd fu de f antica 

Stirpe di Reto, incefluofo amante ■ • , / . • . . r 

Di fua matrigna; e voi Laride, e Timbra 

Figli di Dauco ambi Pun parto nati . n . . 

Fer le fue man cadefte^ Eran coftoro , 

Si r un del tutte a Poltro [omiglianu. 

Che del padre indifiinti , e da la madrr^ . * • 

Facean lor grato errore, e dolce inganno, ’ . . . I 

SoP or Pallanu ( ahi troppo duramente } ... j 

Vife'dnerfi;cb'ate*lcaponetto, 

Timbro, reci[e, a te. Lande, in tèrra 
Mandò la d^ra, e quefla anco guixzanéo 
Te per fuo rioonobbe, e con le dtta 

Strinfe il tuo f erro, e V brancicò più volte. 

GU Arcadi da* conforti, e da Uprwva X 
Acc^ di Pollante, e per dolore, ■ » 

E per vergogna di furor s’ armaro 
Contro nemici. Seguitò Fallante, 

Ed a Reteo,.cì/ era fuggendo in volta 
Sopra una biga, nel paffargli a canto ^ 

Trofie <Pun afìa, e tanto Ilo <P indugia 

Ebbe a la morte fua; eh* ad Ilo tndr'ftta _ 
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Difperfa immittit fylvis incendia paftor: 1 1 . ' - 

Correptis fubito medili extenditur una * ‘ ' •• - 
Horrida per latos actes Vulcania campos: ’ • 

Ille fedens viélor flammat defpediat ovantes... .-t . 
Non alicer fociùm victus coir omnis in unum • . ‘ 

Teque juvat, Palla. Sed,bclli5 acer Halefus • 
Tendit in adverfos, feque in fua coHigit.arma,; > * 
Hic maélat Ladona, Phcretaqóe, Demodocamque: 
Scrymonio dextram fulgenti difipìt cnfe/ ^ ' 

Elatam in jugulum: faxo ferie ora Thoantts» ‘ ' 
OlTaque difpergit cerebro permixea craenrò . ' ' 

Fara canens fylvis genitor celarat Halefunv: » . 

Ut fenior letho canentia lumina folvit; . » 

Injeeere manum Parcat, telifque facraruqt ’ 

Evandri : quem fic Pallai petit ante precatusr* 

Da nunc, Tybri pater i ferro, quod railTiIe libro, 
Fortonam acque viam duri per peélys Halefi; . , ‘ 
Hate arma exuviafque viri tua quercùs' habebit.' -1 ' 
Audiic tlla Deus, dum texit Imaona' Halefus', 
Arcadio infelix telo dat peéhis inermum . 

At non carde viri tanta perterrita Laufus, 

Pars ingens belli, iìnit agmina. Primus Abantem ' 
Oppofttum interimit , pugna: nodumque moramxjue » 
Sternùur Àrcadiat proles , Heruumur Etrufei : 
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Era quel colpo in prima f ma Eeteé 
J^enne di mmoy e ricivella in vece . 

D' altri colpi , che dietro minacciando -, 

Gli venian Teucro'^ è Tirro t duo buòn frati ^ 

Che gli eran '‘fopra, Traboccòzdbl carro 
Mcxsjo tra yivOf e morto, e , calcitrando ^ 

De’ Rutoli bitte t’amica terra . 

Come il Pajlor ne’ dolci e/Hvi giorni • . "> 
j 4 lo jpirar de’ venti jl foco accende ^ 

In qualche felva y che diver fornente ' ,, 

Lojparge in prima, e con diverji ineenif ‘ n ^rr.r: 

Subito di polcan ne va la fchitrà • ' r'i.’l Bifl t ìli 

Ciò eh’ è di mezzo divorando inguifa 
Ch’ un fol diventa, ed et flafjì in difparte 

Del fatto altero f e diveder giojof&>^‘' "• ^ rt:ii. lul 

La vincitrice fiamma , e Parfo.bOfioi> ; • -«inrill 

Così V valor de gli Arcadi riflretto . r;, '.j jj- 

Per foccorrer Pollante ihfìcme ùnijjt . 
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Ma ’t bellkhjò Alefo iheontré f tetro, f • r , 

Si riflrinfe ancor et con /* armi fue • • -, 

E Ladonr, e Demodoco, e Pereto 
Occife in prima ; indi a Strimonio un colpa 
TraJ^e di fpada,'che la dejfra mano,.>,\ ,i !' 

Mentre con un pugnai gli era a la gola . • , 

Gli recijè di nettai e. sì d’un faffo . ] 

Ferì Toante in volto', che gh infranfì v>.= Ji f 
Il tefehio tutto, e ne fchizzar col fangue 
Voffa, e V cervello. Era d’ Alefo il padre , . . \ ^ , ,, 

Mago, e indovino, e del fuo figlio il fato ' “ ■ ‘ ‘ 

Auea ^evifio, onde gran tempo afiofò . n - - - ' 

In una felva il tenne, e non p^ qutfio- 
Franfe tl defihto ; che già veglio a pena . 

Chiufi ebbe gli occhi , che le Parche addoffi . 

Gli ditr di mano , onde a morir devoto 
Fu per V armi cT Evandro . Incontro a Im 
Mofjè Pattante in cotal gntfa orando. 

Dà padre 7ebro a quefio dardo indràx» 
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Et vos, 6 Grajis imperditaroocpoca^ Teucri* , > 

Agmijxa concurrujit, ducibu£|u« & riribus «quii; . . ; 

Estremi addenfent acies; ùcc tùrBi' moverì ' 

Tela inanufqoe finit, Hinc Pallas ìnflat t, :Vi » 

Hinc centra Laufus: nec multum cKfcfejiaf ctts: 

Egregi! forma} fed queis fortuna negar at • . ' 

In parriam reditus* Ipfos concurrere paffus- -• > ■ >' ' 
Haud tamen inter fe magni regnaror Olympi: ' ' ’ 

Mox illos fua fata manent ma^re £uh hofte •. 

Interea Ibror alma monet fuccurrere Laufo * 

Turnum, qui volucri curru medium fecat agmeo. 

Ut vidit focios: tempus deififlere pugaa , v t , » 

Sohis ego in Pallanta ferorl foli mihi P^llas- ' ‘ ' ' 

Debetur: cuperem, ipfe pacens fpe^ator adeHèt^.,' < 
HaK ait: & focii cefferunt «quore jalfo. 

At Rutulùm abfce^u ^venis, tum ^ITa fiiperba ^ 

Miratusy ftupet in Turno,: carpufquc ^er irigeni'. i , ^ 

Lumina volvit, obitqu'e truci prociil Vmnu vìfò, '■ " 
Talibus & diélis it conta did^a tyranni: ' ! ! j . ' [ '/ 

Aut fpoliis ego jam raptis laudabor opimwy , 

Aut letho infìgni : forti pater 4equus utfique eli: ■ * ' 

Tolle mina;. Fatua medium procedit i« sequor* 

Frigidus Arcadibus coir in prafoordia fat^is. 

Deliluit Turnus bijugta, pedes apparat ire’ ' ’ ’ 
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Del duro Akfo ^ * 'I dardp p ^ ct.,'E 

A te pan pofcia in quifta quercia a^efe , , , 

IJdillo il Tetro, e mentre Alefo a^s > 

Porgendo ad Itnaon', lo Jcudo Jlendt .•■:■,•.■!'■■) !• ■ 

Per coprir luiyfe flejfo difcoverfe , . . . . .a — i 

AI colpo di Potante y e morto cadde , ' 

haùfo che de la pugna era gran fartf, • h ;. /?., ?:; ^r:CT 
yiflo al cader d^tm sì degno camptong^^ r/! 

Caduta la conte fa, e. V ardimento . . . 

De le fchiere LaHneì'Pgli in jòaveee ♦ ' - a ,r . T 

Tofio avanti/ì pinfi,e rittfraneoilepiT ^rn iUì i i-fii-r .' ii.rt : /■» 

E prima di Jua mona Atante .andp p,_ . i / -• V 

Ch’ era di quella zuffa itn duro intoppo , ; ‘ 

£ de" nemici il più falde foffegno. 'f fr nvvu.- ;-i; f. .. ipFjdA 
Or qmì firageji fa d* Arcadtpffiem$;.^ [rtr.'i>-\ jì. ' ic -ihir-J 

E de* Tofihi,e di voi-Trojani • 

Ancor da* Greci ; e d* amie k parti 


Tutti con tutti 


1 ; e £«4 
ad offri 


òntar fi xatout,. . ’H , y; S r,i r 


Pari le forze y e pari i Capitant ^ i .o ?*j » 

Son d*amti i lati: e quinci , e quindi ardtntm' 

Si rifiringono ingu^Oy che gft efiremi‘ • n n / o 4 

Fanno ancor calta, e impedimento o' prupt^'] ^f,i ,». j r, 

Da auePa parte Ita Pollante : e Lauf» , 

Da quella ; f fitot ctafcttno inanimando , ' 

Spingendo , e combattendo % e rem àitterfa r r;.,m ,rf / r 1 
Tìon i molto da Pa&ro, eie d*otate ^ •. y, ..i,, ^ i:.. - v 

^ beltezxa : e parimente il fato . 


ZVf (fi beltezxa r f parimente il fato , 

^ ciafcuno ha di tor tolto il rif (jrwo 
/j fui patria , e non però tra toro 
Xaffironfar mai^ che V regnator ,£ekfit 
ìtiprbava la morte eT ambedue 
A nemici maggiori. In quejh mezza 
JjO ninfa , che di Turno era foreUa 
B ftto frate awertifce , che fìccorfo 
Procuri a Laufit ond* ei toflo col carro 
Et fiheere attravcrfimdòpa* fitù compagne 
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Cominus: utcjue leó', fpecubi cutti vidit ab.ahft 
Srare procul campis raeditaniem*'pr«Iìa’tàurum , ‘ 
Advoliit: haud alia eft Turni venientis imago^ •; • j 
Hunc ubi contiguum millàc fore credidit haflai; ‘ 

Ire prior Pallas, fi qua fors adjurec aufum, ' 

Viribus imparibus r-magnumque ita ad atthera farur; 

Per patria ofpirium, & menfas quas ady'ena adifii^ ' 1 
Te precor, Alcide, coeptis ingentibus adfis; ‘ ^ 

Cernat femineci fibi me rapere arma cruenta ^ ' • 
Vidtoremque ferant morientia lumina Turni , 

Audiit Alcides juvenem , magpumque fub. imo ^ ‘ ,, • \ ^ 
Corde premit gemitum i lacrymafque effudicyinanea. ' ' 

Tum genitor natum dièsis afFatur àmici^j ‘ ' * \ '>• - 

Stat fua cuique dies, breve & irreparabile tempus « , /• v 
Omnibus eft vitat; fed faraara «tendere faglia,- ’ 

Hoc virtutis opus. Trojae fub moenibus altis . ‘ 

Tot nati cecidere Defim t'quiri occidit una.- ' ^ -u -, < i 

^1 • •• 

Sarpedon, reca progenies; etìaniTua Turnùm 
Fata vocant, metafque' dati pervepit ad aevi. ^-.^ 

Sic ait, atque oculos Rutulorum rejicit arvisj" ..1 

At Pallas magnis emittit viribus Jiafiam : ' . 

, • • I ‘ « I . \ I ^ g% 

Vaginaque cavi fulgentem diripit enfem .. . : 

Illa volans, humeris furgone quà tegmina furama,’ . 
ineidit: atque Tiara clypetraolita per oras, 
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giunto cht fu : via dìffi ) or non è tempo 
Che voi piu combattiate . Io fol ne vado \ 
Cantra Paitante : a me foto è dovuta 
La morte fua\ così V fuo padre flefpi 
intervenijfe , e Jpettator ne [offe . 

Detto eh' egli ebbe ; incontinente i fuoi , 
Si come impoflo avea ; del campo ufeiro . • 
fallante , vifii i Rutoli ritrarji ; 

E lui fentendoy che con tanto orgogRo 
Lor comandava f pofeia che V conobbe 
Lo [quadrò tutto f e flupido fermojji 
A veder xi gran corpo ; feroce • , • . . 

GR occhi intorno girando {ai detti fuot 
Coti rifpofe : oggi o d'opime fpoglie^ 

O di morte onorata il pregio acqt^fto , 

E V padre mio ( tal* è d'animo invitto 
Incontr* ogni fortuna'^ o buona { o rea , 

Che fia la mia) ne porrà *l cuore in pace'. 
Via che altre è meflkr y che di minaccie, 
E ciò detto fi mojfe , e fier in mezzo 
Prefentojji del campo . Un giel per /’ offa , 

E per le vèrk a gli Arcadi ne corfcy . , . 
E Turno da la biga con un folto 
Lanciofit a terra y clf affalirlo a piedi 
Prefe cenfigtioy e qual fiero leone y 
Che veduto nel pian da iange un toro , 

Con le corna a battagRa effercitarfi ; 

Del monte fi dirupa , e rugge , e vola ^ • 
Tal fu di Turno la fembianza a punto 
Uel girgR incontro , II giovine , che meno 
Avea di forze s* avvisò di tempo 
Prender vantaggio y e M provare of andai 
S aver potejfe in alcun modo amica 
Almen fortuna , e già eh* a tiro d* afia 
S'eran vicini y al del rivolto y diffei 
Ercole y fe ti fu del padre mio 
L’ojphào accetto, e la (ita menfa a gradai 
Tom. VI. H h 
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Tandem etiam magno ftrinxit de corpore Turni, 

Hic Turnus ferro pracfixum robur acuto 
In Pallanta diu librans jacit, acque ita farur: 

Afpice, num roage fit noilrum penetrabile telum, 
Dlxerar, ac clypeura, tot ferri terga», toc *ris, 

Cum pellis toties obeat circumdata tauri » 

Vibranti cufpis medium tranfverberat idku. 
Loricaeque rooras 8c peélus perforat ingens. 

Ille rapit calidum frullra de vulnere telum: 

Una eademque vià fanguifque animufque fequuntur. 
Corruit in vulnus: fonitum fupra arma dedere: 

Et terram hoftilem moriens petit ore cruento'." 

Quem Turnus fuper affiftens ' . . . ' ; . >. 

Arcades, hxc, inquit, memores mea di^a' referti 
Evandro: qualem meruit, Pallanta rémitto. 

Quifquis honos tumuli , quicquid folamen huraandi eU 
Largior : baud illi ftabunt /Eneia parvo , 

Hofpitia. Et lacvo preflìt pe4e» t»l*a fatus, . 
Exanimum: rapiens immaltia'pondera battei,'' 
Impreffumque nefas (una fub no(5te jugali 
Caefa manus juvenum foede, thalamique cruenti) 

Qpa bonus Eurytion ibuho coelaverat auro: 

Quo nunc Turnus ovat fpolio gaudetquè potitus . 


’Alhr che peregrm fico albtrgafii ; 

Dammi ti priego a tanta imprefa aita 
Sì , che Turno egli fiejfo in chiuder gli occhi 
Veggia , e fenta morendo , eh* a me tocca ' 
Vincere , e fpogliar lui d'armi ^ e di vita . 

Udillo Alcide , e per pietà , che n'ebbe 
Nel fuo cor fe ne dolje , e lagrimonne , 
Quantunque indarno ; e Giove per conforto 
Del figliò fuo , coti foco ne difii: 

Defiinato a ciafeuno i il giorno fuo : 

E breve in tutti , e bòrica , e fugace , 

E non mai. reparabile fe 'n vola 
L'umana vita . Sol per fama è dato 
A gli uomini f che fian vivaci ^ e chiari ^ 

Più lungamente . Ma vertute è quella , • 

Che gli fa tali ; e non per quefio alcuno ■ 

E* che non muoja : e guanti ne morirò 
Sotto il grani* Iko y cPeran nati in 'ttrrà '■ 

Di noi celeflil e Sarpedonte è motrto^ ■ -' ■ r 
Ch'era mio figlici e Turno anco morrà , 

E già de la Tua vita è giunto al fine . 

Così dijp; e da' Rutoli confini- ' ' ; - 

Torfe la vifla . AUor Pollante traffe. . 

Con gran forza il fuo dardo ^ e *Ì brando firhtfè 
Incontro a Turno . Invefiì V dardo a punto 
Là 've V braceUl fu Fornero s'affibbia i * 

E tra 7 fuo groppo , e l'orlo de lo feudo , 

Come firifeiando , di sì vaflo corpo , 

Lievemente affirrò la pelle a pena . 

Turno, poichi 7 ttodofi, e' ben ferrato • 

Suo fraffìno brandito, e bilanciato 

Ebbe più volte : or pruova tu {gli difjì ) ' ’ ' 

Se 7 mio va dritto, e fe colpifce, e fora 
Più del tuo ferro, e trofie . Andò ronzando 
Per Paura , e con la punta a punto in mezzo 
Si piantò de lo fiudo\ e tante piaflre 
Di metallo , d'acciaio , e tante cuoia , 

Hh X' 
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Nefcia mens hoir.inum fati fcrtifque futùrac'^ 

Et fervare raodum , rebus fublatà fecundis! ■ ‘ : 

. I - 'v .f ' . > . 

Turno tempus erit, magno cum optaverit emptutn 
Inta<5lum Pallanta; & cum fpolia irta dièmque . 
Oderit. At focii multo gemitu lacrymifqiie 
Impofitum fcuto rcfcrunt Pallanta frequentes. . 

O dolor, atque decus magnum rediture parenti! ^ 
H*c te prima dies bello dcdit , Hate eadem aufert: ‘ 


\ » 


■] 


■ 1 
. \ 






i' « 


Cum tamen ingentes Rutulorum linqiris acervos. 

Nec jam fama mali tanti, fed certior aufko 
Advolat ^ne« : tenui diferimine lethi 
Effe fuos, tempus verfis fuccurrere Tèucris.’* •'•••’ * 
Proxima quac metit gladio, latuinque péf agmen !, 
Ardens limitem agìt ferro : te, Turne, fuperbum 
C*de novà querens Pallas, Evander., in ipffs 
Gmnia fune oculis: menfae, quas.advena'primas 
Tunc adiit, dextratque datae . Sul mone fcreatos- 
Qiiattuor hic juven'es^ totìdem,’ ^uos educat tjfens , 
Viventes rapit: inferiis qìios immolet umbris’, . v 
Captiroque rogi perfundat fanguine flammàs; ' ’ ^ • 

Inde Magno procul infenfam cum tenderet haftam ; 
Ille aftu fubit, ac tremebu'nda fupérVolat hafta: , '«• n ‘. 
Et genua amplediens cfFatur talia fupplex^ 
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Ond*era cìnto ^ e h corazza y e *l petto 
PaJ[ogli,wfttme . Il giovine f erito . 

Tofio fuor fi cavò di corpo il telo y _ ^ 

Ma non gli vatfe , che con effi> il fangue y 
E la vita n*ufÌQ. Cadde boccone - ' J 
In fu la piaga , e tal die d’armi un crollo , 
Ch’ ancor morendo y la nimica terra 
Tepida ne divenne y e fanguinofa ' - • 

Turno fopra al cadavero fermojfi ; . 
jCteramente y e dijfii Arcadi fedite y 
E per me riportate al vofiro Evandro y 
Che cfual di rivedere ha meritato > 

Il fuo Pollante , tal glie ne rimando , . 

E gli fo grazia , che d’ejjequie ancora y . 
E di fipolcroy e di qual’ altro fregio y ' ' 
Che conforto gli fio y l’ami y e l’onori ,3 
Ch’affai ben caro infiuq a qui gU cofi» ,,\ ,r, 
L’amicizia d’Enea, Cosi dicendo^ 

Col manco piè calcò Péftinto corpo y ' • 

E d’oro un cinto ne rapi- di pondo • ' 

D’artificio , e di pregio , ove per mano 
Era del buono 'Eurizio ifioriata ‘ 

La fiera notte , e i fangmnofi letti i 
Di quell* empie fanciulle y in grembo a cui. 
Fur già tanti in un tem^o y e frati y e Jpofi 
Sotto fè et Imeneo' gfovint àncifi . ' ' ' ' ’ ‘ 
Di quefla fpogli» altero y e bsldanxofò 
Vaffent or Turno. . O cieche umane. menti y 
Come fiete de’ fati y è del futuro ^ 

Poco avvedute ^ i‘ come olirà ognt modo' 

Ne’ felici fucceffi infuperbiU . 

Tempo a Turno verrà , eh’ ogni gran cofa 
Ricompreria di non aver pur tocco 
Pollante y e le fue fpoglie y e ’l dì che V ebbe 
In odio gli cadranno . Il morto corpo 
Nel fuo feudo compofio , i fuoi compagni 
Levar dal campo , e con foltrme pompa , 
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Per patrios manes, & fpes furgentis luli. 

Te precor , hanc animam ferves natoque patrique, 

Eft domus alta: jacent penitus dcfoffa talenta 
Cadati argenti: funt auri pondera fatSki 
Infe<£tiquc mihi : non hic vigoria Teucrùm’ 

Vertitur; haud anima una dabic difcrimina tanta. 
Dixerat: ^neas contra cui talia reddit, 

Argenti atque auri memoras quae multa talenta,' ’ 
Gnatis parce tuis; belli commercia Turnus • . . 

Suftulit irta prior, jam tum Fallante perempto. • 

Hoc patria Ancbifac manus, hoc fentit lulus. 

Sic fa£(us galeam laevi tenet atque reflexi , ' - 

Cervice orantis caputo tenui abdidic en&m . ' 

Nec procul iEmonides , Phoèbi Triviasquc facerdos , > ^ 

Infula cui facrl redimibat tempora vitti;' 

Totus collucens vede atque infignibiis armis.^ * 

Quem congrelTus agit campo, lapfumque fuperiians ■ 
Immolat, ingentique umbri tegit : arma Sereftus ' • 

Ledla refert huraeris, tibt, rex Gradivo trophxura."' 
Inftaurant acies. Vulcani (lirpe creatus 
C«culus & veniens Marforum montibus Umbro.' 
Dardanides contra furie. Anxuris enfe finiftram 
Et totum clypei ferro dejecerat orbem . 

Dixe- 
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E con molti lamenti , e molto pianto 
"Lo riportaro al padre» O jnat Fallante 
Toma/ìi al padre tuo gloria , e dolore . 

Ch'una flefjd giornata ^ cb* a la guerra 
Ti diede ^ a lui ti tolfcy o pur gran monti 
Lafciafii pria di tuoi nemici efiinti. 

Corfe la fama^ anzi il verace awifo 
A Forecchie cTEnea cTun danno tale , 

E Sun tanto periglio , che già volto < 

Era il fuo campo in fuga » ^continente 
Si fa col ferro una /pianata intorno , 

Pofiia s'apre una via , di te cercando 
Turno y e"l tuo rinttaxar crefiiuto orgoglio ■ 
Per la vittoria di Fallante occifo» 

Fallante y Evandro y e C accoglienze loro^ • 

E le lor menfey ove coà tanto amore 
Forefiier fu raccolto y e la contratta .... \ 

Già tra loro amifià Sqvanti a gU occhi 
^ vedea fempre% e per onore a' l'ombra 
De l'amico y e per .vittima al granS Orca 
Afolti giovini av(a già defiinati - ^ 

J^ivi facrificar [opra al fuo rogo , 

E di già ne facea quattro SUfente 
Addur legati y e quattro di Sulmona y . 

E tra via combattendo , incorar' O’ Mago 
Tirò Sun* a/la y a cui fatto chhto/ji 

L'afluto a tempo fi y che fopra al capo • 

Gli trapafsò divincolando il colpo y 

E rato riforgendo y umilemtnte 

Gli abbracciò le ginocchia y e così cH//è : ^ 

Per tuo pa^e , e tuo figlia Enea ti prego 
A-rmio padre y a mio figlio mi conferva» ^ 

Di gran legnaggio io fino , e gran tefiri 
Tengo Sargento fitterratiy e d'oro 
Jn ma/fa y e in conio. Ea vittoria voflra 
Snlo in me non confi/le » Una foF alma 
In così grave y e grande ajfar che montai 
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/Dixerat ille aliquid magnum , vimque affore verbo, . . 
Credidcrat, coeloque aniraum forràfTs ferebat, - ' * 

Canicicmque fibi & longbs promiferat annos . 

Tarquitus exultans contri fulgcntibus armis, \ , ■ « 

Sylvicol* Fauno Driope quem Nympha crearar, * 
Obvius ardenti fefe obtulit: ille reduélà ' •. 

f - I *■ 

Loricam clypeique ingens onus imped.it haftl:, » ,• *’'■ 

Tum caput orantis ncquldquam, & multa par'antìs'' '• « ' 
Dicere deturbat terrae: truncumque tepenteia,, - • 
Provolvens, fuper ha;c inimico pecore fatur: * i 
Iftic nunc, mecuende, jace; non te òpti^pà, mater, 
Condet humi, patriove onerabit membra fepplpro; 
,AIitibus linquére feris, aut guTgite tnetfufu ’ ' ' 

Unda ferec, pifcefque impafli^vulnera lambent. 

Protinus Antaeum & Lycam, - prima agmina Turni, 
Perfequitur; fortemque Numam; ,fulvumque Camertera, 
Magnanimo Volfcente fatum, ditifltmus agri . 

Qui fuit Aufonidum & tacitis règdavit Amyclis. 
dEgaeon qualis, centum cui brachia dicunt . ’ 

Centenafque manus, quìnquaginta oribus ignera 
Peftoribufque arfillè : Jovis cùm fulmina contra 
Tot paribus ftreperet clypeis, tot ilringeret enfes,' 

Sic toro dEneas defcrit in aequoré vi6tor,. 
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Rifpofe Enea: te tot conferve d'oro, :< ' 

E d'argento conferva a' fyii tuoi . 

Quffti mercati ha Turno parimente ^ 

Tolti fra noi , poi àf ha Pollante occifo^ ■ 

Ed al mio padre , ed al mio figlio in grado . 

Eia la tua morte . Oò dicendo a l'elmo 
Le man gli flefe, e poiché gli ebbe il collo ■ 

Chinato al colpo, infino a Telfe il ferrò 
Ne la gola gfimmerfeì indi nonjunge-, t 
Emonide incontrando , un Sacerdote * 

Di Febo, e di Diana, il frànte adorno '• ' 

Di fura benda, e tutto rilucente 
Di vefti , e d'armi , addojfo gli fi faglia 
Fugge Emonide, e cadde: Enea gli è fopra^ 

Lo f^ifica a r ombra, e d'ombra il cuopre, 

Pofcia ir r armi , che V mefchino a pompa , 

Portò più eh' a difefd,‘il buon Serefio * 

Lo fpoglia, e per trofeo P appende in campo'" 

A te gran Marte. Ecco di nuovo intanto, '; 

Cecolo di Vulcan V ardente figlio, . * . 

E '/ Marfo Ombron ite la battaglia ' entrando ^ 

E rimettendo le Ibr genti hfiente^v. ’ i;,t ;ì.:!ik > Jì 
Spingonfi avanti. Enea da l'altra parfe 
Infuriava. Ad Anfure avventoffi , ^ n q z j - f 

E 'I manco braccio' eon 'la fpada in terra ^ r •. 
Gittogli , e de lo feudo il cerciOt intero , . ^ 

Gran cofe avea cofiui cianciate in prima, 

E concepute, e d* adempirle ancora' 

S'era promejfr, avea forf anco, in àtló>- '■ 

Ripofli i fuoi penferi, e t'augurava . r j. 

Lunga vita , e felice ; e pur qui cadde . ' 

Pofcia Tafquito - ardènte , e d'armi cinto 
Fit^enti , e ricche incontro gli fi fece . 

Era cofiui dt Fauno montanaro, 

E de la Ninfa Driope creato 
Giovine fiero . Enea parqffi avanti 
Ala fica furia, e pmfe V afia in guifa 
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tfo. L I B. ;x; 

Ut lemcl intepuic mucrp. (itin ecce Nyph*ì ■■ 

Quadrijiiges in equos adverfaque pesiera. léndjt"? , 

Atque illi Icnge gradientem & dira frementem e • 

Ut videre, metu verfi, retroque ruentes, 

ElTunduntque ducem, rapiuntque ad litora currusè 

Interea biìugis infere fe Lucagus albis ' 

In medio?, fraterque Liger: fed frater habenis 

Flcdtir equos, ftriéfum rotat acer Lucagus enfem . 

Haud tulit ^neas tanto fervore furentes: 

Irruit, adversaque ingens apparuit h^à. , 

Cui Liger; . • . ' • > - ■' • ' ' 

Non Diomedis equos, non currum cernis Achillfs, 

Aut Phrygiac campos; nuoc belli finis 6c xvi. i 

His dabitur tcrris. Vefano talia late 

Didia volane Ligeri: fe4 non & Troius heros 

Di6Ia parat contrà: jaculum nam tonquet in hofiein' 

Lucagus, ut pronus pendens in verbera telo ‘ . 

Admonuit bijugos, projeélo dum pede Jaevo - . ’ vt 

Aptat fe pugnas; fubit oras hafta per imas 

Fulgentis clypei , tura laevum perforat iiiguen . , . . 

ExculTus curru moribundos.volvitur arvis. ‘ ; 

* • < 

Quem pius iEneas di£fis aflfàtur aràaris’:'/ 

Lucage , nulla tuos cur^ us iliga fegnis equorum 


I. I B. ì X. 

Che lo feudo impe£gUy ,e la coremut, - . 
Allora indamo il mifero a fregarlo ; 

Si diede y e mentre a dir ritolto s*affanria‘ 

Wer lo fuo fcampo , ri con un colpo a tefré"^ ‘ 
Gittogli il cafOy e travolgendo il troruo u r 
Tiepido ancor fopra gli flette y e diflei . . , 
Qtù con la tua bravura té neflai <■ ’ 
Tremendo y 0 formidabik guerriero. 

Nè di terra tua madre ti ricu(^ra^ . ' > 

Nè di tomba t’onori. A i lupi y a i corvi 
Ti lafcioy 0 che le piena in alcun foflo ■ ‘ 
Ti tragga y o che net fiume, o che. nel more’., 
A i famelici pefei efea ti mandi . , • • 

Indi muove in un tempo iricontrd à'Ues 
E fegue Anteo , cilene le prime fchiere • 
Eran di Turno AJfoglie il forte Numa, 
Fere il biondo Camerté V Era Camene 
Figlio a Volfcentei ' genererò germe 
Del magnanimo padre , 'e_ de’ più riccòi[ • r- < 
D ’ Aufonia ttetta : in omI tempo regea 
Fa taciturna Amica. In quella guifap ' •' 

Che fi dice Egeon con cento braccia, ■ : 

E cento mani da cinquarita bocche 
Fiamme fpirando, e da cinquanta petti 
Eflèr già flato col gran Giove a fronte , ■ 
^ando cantra i fuoi folgori, e i fuoi tùaeA 
Con altrettante fpade , ed altrettanti 
Scudi tonava, e folgorava anch’ egh : 

In quella ftefià. Enea per tutfo ’l campo ^ '■ 
Potch’ una volta il fuo ferro fu caldo 
Cantra tutti vincendo infuriojji . . , 

Ecco Nifeo fu quattro corridori - 
Si. vede avanti , e cantra gli fi fpinge 
Si ruinofo , e tal fa lor fremendo 
Tema, e /pavento, che i deflrier rivolti 
Lui dal carro traboccano , e dif tolti 
Sen vanno, e voti imperverfando al mare, 

li * 
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Prodidir, aut vanx vertere ex hoflibiis uraSraj:' 

Ipfe rotis faliens juga deferisi . ,Haec ità^ fat^s , ^ * 

Arrifmit bijugos. Frajrer.tetfidebat.inermes o. . i\ 
Infdix palmas, curru delapfuj febdena ^ ' '' * 

Per te, per qui te talem genuefe.parcnteSj.f .';i. c. j«,i 
Vir Trojane, fine hanc aniqiam mlferere precantis.' ' 
Pluribus oranti iEneas: haud talia dudum » ' " " . 

¥-N* rv ji f #1 • ^ ^ » ' . * . • » • 1 • ♦ ^ 1 ,ì ^7* *. 

Dièta dabas; morere, & ffatrei?). ne defete/rater ,3 , ,i \J. 

Tum latebra* anima: peélus mucrone rccludit. ' 

Talia per campo* edebat fu,oerà di^of . \ > L- \ 

Dardanius: torrenVis aqiwe ve! tutbtnis atri’ > ,0, 

More furens. Tandem«érumpunt &‘càfl:ra relinquùqt 

Afcanius puer & nequicquam obTefia ji^ventus. 

Junonem interea compelhat JuppiteriJlcrò: ‘ ■ ^ " 

O germana mihi atque eadèm gratilfittia còiijux 

Ut rebare, Venus (nec te fentcntia fallir) " ‘ •' > 

Troiana* fuftentar opes ? non vivida-bello ' ’ ’ • 

. . -1 . . . i 

Dextra viri*, animufque lefox, patienfque perieli? j ,, [ 

dui Juno fumraiflTa: quid, ò pulcherrime conjux j’ ^ 1 

Solicitas aegram & tua triftia dieSfà timentem? ! ■' 

Si mihi, quK quondam fuerat, quamque.elTe decebae,' 

Vis in amore fbret; non hoc mihi namque negare*, • 

Omnipowns: quia & pugnac fubjiucccè Turnuhi, ^ , 
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K I B. I X. 

"Lucago intaMo , e Ugeri due, frati ' 

Con due gtonti cavalli ambi in un tempo . 
Gli fi fan [opra . Ligeri a le' briglie 
Sedea per guida f e Lucago rotava 
La fpada a cerco.. Enea nonfiffirxnda. 

La tracotanza i e ta'già mafia, Ètga 
tiantofij avanti 4 e Ligeri dìfiii" ' 

Enea tu non fei già con. Diomede^ 

Nè con Achille a quefta volta a fronte ^ ^ 

Nè fon quefii i cavalli ^ e *l carro lóro. 

Di Lazio è qnejioy e non de* Frigi if eartipo 
fhii finir tf ccpvien la guerra yj^^i giorm , .. 
Queflc vane minaccie y e queflo vento 
Soffiava il folle . Enea d* altro 'tifpofla " • 
Non gli diè che de l’aflay e. mentre avanti- 
Spinge l* uno i deflrieriy^ e V, altro al • 
Si fià chinato , e col piè manco in atto. 

Di ferir dui y là Jka Umfia a'io fiùdo^' .' 
Entrò /òtto di, Luoag^y e nel manco ' . ;.m 
LatOy ne V inguinaj a il cqlft a punto ^ 

E giù del carro moribondo il trafie • 

Indi ancor egli motteggiollo y e aijffè: }■ 

A te nè pavent^y nè re/Ki , j. t 5. 
Son già Lùcago fiati i tuoi cavalli.' .* 

Tu da te fle/fo un 'si bel folto hai prefo ' ' 
Fuor del tuo carro p r ciò detto y a i de/hrieri 
Diè di piglio. Il fm frate ufaito, intanto * 
Del carro fle/fo ùmile , e ^armato 
Stende a le palme in’ thr^/a pregando:' 

Deh per lo tuo valore y e per colóro m v 
Che ti fer tale y abbi di me Signore ,r . , - 
Pietà y che fupplicando in don ti chieggo 
Quefia'àtifera vita; e feguitando 
La fua preghiera ; a lui ri/pofe Enea. 

Tu non hai già così dianzi abbacato 
Muori ; e morendo il tuo frate accompagnai 
E con quefie parole il ferro fpin/èy 
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Et Dauno pofTem incolumem fervafe parenti. < 

Nunc pereat; Teucrìfque pio det fanguine poenas , 
lUc tamen noftra deducit origine nomen : \ 

Pilumnufque illi quartus parer : &'tua larga' ' * ’ 

S*pe manu multifque oneravit Htaina donis._ 

Cui rex ictherei brcviter'fic fatar Olympà: 

Si mora praifentis lethi 'tempufque, caduco ' ^ 

Oratur juveni , mequc Hoc ita ponere fentis ; .j , 

Tolle fugà Turnum atque inftantibus eripe fatis: 

Haflenus indulfilTe vacar. Sin altior ifti’s 
Sub precibus venia ulla latet,' totumque moveri • • 

Mutarive putas bellurt» ; fpes j^àfcis rnanes . ' ' ’ 

Cui Juno illacrymans quid (i, qupd voce. gravarla, .. 

Mente dares; atque Hate Turno rata vita.rtaneeet? - 
Nunc manet infontem gravis exitus: aut ego' veri 
Vana feror: quod ut 6 potius formidine falfa 
Ludar ; & in melius tua, qui pores, orfa refledfas 
Hate ubi diéVa dedit, cceIo fe protinus alto ' , • 

Mifìt, agens hyemem nimbo fuccinéla per auras : • . i, 

Iliacamque aciem & Laurentia* caftra' petivit. • ' * 

Tum Dea nube cava tenuem fine virlbus umbram. 

In faciem ^neat (rifu mindiile monilrum) • ■ . 

Dardaniis ornat telii; clypeuraque jubafque . \ 

4.’. ' \ -i : ■ » .• Divini \ 
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E gli aprì */ petto , e Palma ne dtfciolfe , ■ ■ 

Mentre così per la campagna Enea' ^ 
Strage facendo , e di 'torrente in guifa , ' ' 

E di tempefla^ infuriando feorrey - 
Afeanio , e la Trojana gioventute 
indarno entro a le mura a^diata^ 

Saltano in campo ^ ed a Giunone intanto 
Cosi Giove favellai o mia' diletta - . /, 
Sorella , e fpofa . Ecco tefl'e fi vede , 

Com' ha la tua credenza , e 7 tuo penfiero 
Jy^erace incontro ^ e come Gterea ' 

Sofienta i Teucri fuoi.Vedi conP ejp 
PJon fin nè valorcfi , nè guerrieri , 

E i cor non hanno a i lor perigli eguali. 
Acuì Giunon tutta rime fa. Ah \ di fe) { 

Caro confine, e che mi firazi, e pugni, , 
Quando è pur troppo il mio dolor pungente, 

E pur troppo tenC io le tue punture ! 

Ma Jè quaP era , e quaP efer dovrebbe 
Fojffe or teco il poter de P amor mio^ 

Teco che tanto puoi da te negato 
Non mi fora. Signor, eh* oggi il mio Turno 
Fofe da la battaglia , e da la morte • < < ’ 
Per me fittratto, e confirvato al vecchio 
Danno fuo padre . Or pera , e 'col fuo [angue'. 
Che pur è pio, la cupidigia eflin^a 
De* fitoi nemici ; e pur anch* egli è nato 
Dal nofiro [angue : e pur. Pilunno è quarto ' 
Padre di lui: da lui pur largamente 1 • ■■■ 

Gli aitar molte fiate, eii.tempj tuoi ^ r :; !-,-.' 
Son de* [noi molti doni ornati , e carchi . - . 

Cm del del brevemente il gran Motore 
Cosi rijpofi ; fi indugiar la morte , 

Chi è già prefinte , e prolungare i giorni 
AI già coMco giovine t*aggrada 
Per alcun tempo; e tu con queflo intefi 
faccetti ; va tu ftejps, e da la pugna 



L^I b. ^x: 

Divini alTimulat capiti* > dat inadia vCrSa', t 1 -1 - 

Dat fine mente fonum, greflufque effiogit eùntis. 

Morte ob ita quale* fama eft volitare figura*, i , v 
Aut quae fopitos deludunt fomnia fenfusi ‘ ^ 

* * » I* .*\ i* n • • ; ' *'*• . ■ 

At prima* l*ta ante acie* exultat. imago,, « t -.i - 

Irritatque virum teli*, & voce laceflit.<' o ; vr-’ 

Inftat cui Turnu*, ftndcnterAque eminus hauam^^ - ^ ^ 
Conjicit: illa dato vertit veftfgia tergo , ' • . • V -'t ' 

Tum vero JEneum averfum ut cedere Turnu* ^ 

Credidit, atque animo fpem turbidus » .à 

Q.UÒ fugis, /Enea ? thabimos 'né' defere pados; • ' • „ ' • ’• 

Hac dabitur dextrl tella* quaèfi'ta per uijdas . ‘ [ 

Talia vociferan* feqmtur, ftri<5lumque còrufcat. , 

Mucronem : nec ferre videt fua giudià vento*. . V 
Forte rati* , celfi conjunfta crepidine faxi , , .. 

Expofiti* ftabat fcalii &4Jonte parato,’ , ,v: ; 

Qua rex Clufinis adveAus Ofinius 'ori* . ^ ^ 

Huc fefe trepida ^oe« .fugienti*'imago ir../ \ 

Conjicit in latebra*': nec Turnu* fegnipr. inftat, i •. : - , ' : 

Exuperatque mora*, & / / a V.' v 

Vix proram attigerat: runàpit, Saturnia funem,< ^ 

Avulfamque rapit revoluta pèr «quorainavem. /’ .i- - ; > 

Illum autem .®neas ab.feùtem in.praelia pofcit: " 

■ ' ■ '■ ! . Obvia 
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Sottrailo y e dal deflino ; a tuo contento 
fin fui mi lece . Ma fi in ciò prefumi 
Ancor più di fua vita y o de la guerra , 

Che del tutto fi mutey o fi diflorni% • 

In van lo fperi ;• a cui Giuno piangendo < . 

Soggiunfi; e che faria y fi quel, eh' in voce 
Ti gravi a darmi y almen nel tuo ficreto 
Mi concedevi} e quefia vita a Turno 
Si ftabiliffiì già eh* indegna y e cruda 
Morti gli s'awicina , o eh' io del vero 
Mi gabbo . Tu che puoi , Signor , rivolgi 
La mia paura y e i tuoi penfieri in megli». ' 
Pofiia che così difje ; incontinente 
Dal del difiefiy e con un nembo avanti y 
E nubi intorno , occulta , infra i due campi 
Sopra terra calojp'y ivi di ntbbia y 
Di colori y e di vento una figura 
Formò {cofa mirabile a vedere) ' 

In fimbianza d'Enea : d'Enea lo feudo , 

La coroTxa , il dmiero , e l'armi tutte 
Gli finfe intorno : e gli diè V fuono , e V moto 
Proprj di lui y ma vani , e fenza forze , 

E fenza mente i in quella fleffa guifjy - ’ 

Che fi dice dt notte ir vagabonde 
L' ombre de* morti y e che i fopiti fenfi 
Son di' fogni delufiy e da fantafme . 

Quefia mentita immago anzi a le fchiere 
Lieta infultando; a Turno s'apprefenta: 

Lo provoca , e lo sfida ; e Turno incontra 
Le fi fpinge , e raffronta ; e pria da lunge 
Il fuo dardo le avventa : al cui firidore ■ 

Volg* élla il tergo , e fugge ; ed ei fofpinto 
Da la vana credenza y e da la folle 
Sua fpeme infuperbito la perfìgue 
Con la fpada impugnata : e deve y dove 
( Dicendo ) Enea te *n fuggi ? ove abbandemi 
La tua fpofa novella ? lo di mia mano 
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Obvia multa virùm demìsiit corpora autrti".' ' ' . * * 
Tunc levis haud ultra litetris jam quaerit imagOj, ^ 
Sed fublime volans, nubi' fe inimffcuft atx«; • . • . 

Cum Turnum.mcdtoiint«rea fbrt lequore turbo. 
Refpicit ignarus rerum, ingratufque falutis; 

Et diiplices cum voce manus ad fìdera tendtc. « 

Omnipocens genitor, tantón*'me crimine dignuià . 
Duxifti? & tales volui^F expendere poeoas? .■ v . ' '' 

Q,ijò feror? unde abil? qmc- me fijga, quemvc rf educete* 
Laurenrefne iterura muros aiit caffra videbo T 
Quid manus illa virùm,. qui me meaque arma fecuti 
Q,uofque,. nefas omnes infanda in morte rcliqui ? 

Et nunc palantes video ,, gcmitvmique cadenrem ' 
Accipio . agam? aur qua: )ara. fatis. ima dehifcat' 
Terra mihi? vos ò potiur mirctefcite , venti: ' ' 

In rupes,, in faxa,, volenr vos Turnus^ adoro,, 

Ferte ratem fsevifque vadis immittite fyrtb:» ’ ' 
Quo^ neqtie me R-utuli ncque conJèia fama" fequaxur .. . 
Hac memorans, animo- nunc bue nunc-flu(Shi4C illue:- 
An fefe mucrone ot> tantirm- dedbeus amena 
Induat, & crudum per coftas exigat enfem:; 

Fhitfiibus an jaciat mediiav & iitora; ntndo>.' 

Cjuxva petat Teucrùmque tterum fé reddat in arma.’ 
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1. 1 B. x: 

Z5f la terra fatale or or x^mvcftt , » *. 

€^e tanto per lo mar cercando andavi ^ 

E gridando Vincalza^ e nom s*awede. 

Che ^uet che fegue^ -e -di ferir agogna , ' * 
I^on e che nebbia ^ che dal vento è fpinta^ . i 
Era per fohe in Ju la riva un fajji 
Di molo in guifa ; ed un navrte a canto 
Gli era legato^ che lafeala^ o ’i ponte 
Avea Ju V /tfo, onde ne fujurJianzi 
OJìnio il Re di Chiujì tn terra efpoflo^ 

In qutfio legnoy di fuggir mcjlremdo ' i '' • 
RicovroJJi d*Enea la finta immago ^ 

E vi s'afcofe ; a cui dietro correndo 
Turno finta dimora infuriato- 
JU ponte afcefe. Era a la prora a-pen». 

Che Giunon ruppe il fuae^ e diede al legna 
Rer lo travolto mare impeto , e fuga . . 

In tanto Enea di Turno ricercando J 
A battaglia il cbiainntvay ed or di qmfloj 
Ed or di quello^ e di molti anco ènjkme . 
Iacea ftrage , e fcompigJio-; e la fua larva 

Eoichè di più celarft uopo non ebbe *' 

Fuor de la nave ufcendo^ alto ìevojfi ^ ' 
E con t altra fua nube uniffty e Jparve . . / 
Turno così fihemito^ e già nel metta 
Del mar fhfpinto^ indietro rimirando ■ 
Come dii fatto ignaro^ e del fitto /campo 
Sconoficinte^ e fuperbo'. al del gridando 
Alzò le palme ^ e dijfiei ah dunque 'Ìo fina ' 
D'un tanto ficomo, onnipotente Rodte^"‘'^'^' 
Da te degno tenuto} a tanta pena . 

M'hai rifiervato ? Ove fiorP io rapito ì 
Onde mi parto} Chi cosi mi caccia} 

Chi mi rimena } e fia eh' un' altra volta 
Jo ritorni a Laurento } e eh' io riveggia 
UOfle più con quefl' occhi ? e che diranno 
I miei fieguaci^ e quei che nCban per capo 
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L I B. jX. 

Ter conatus utramque viam:,ter maxima Jun» ’,. • . 

Continuit , juvenemque animo miferara repreiUtl ‘ ' 

Labitur alta fccans, flu^uque arfluque fécundo: ■ • • 

Et patris antiquam Dauni defenor ad urbem. . • : 

Al Jovis interea monitis Mezentius ardens • - 

Succedit pugnar, Teucrorque iiiVadit ovantes . 

Concurrunt Tyrrhenae acies, arque omnibus uni. 

Uni odiifque viro lelifque^frequentibus inftant. ' . . \ 

Ille, vclut rupes vaftum quae prodir in arquor, 

Obvia ventorum furiis, expoftaquc ponto, ‘ ‘ 

Vim cundlam atque minas perfert codique marifque, 

Ipfa immota manens: prolem Dolichaonis Hebrum 

• • * 1 * ^ 
Sternit humi: cum quo Latagum, Palmumque fugacen 

Sed Latagum faxo atqpe ingenti fragmine moncis '» . 

Occupai OS faciemque adverfara: poplite Palmum 

Succifo volvi fegnem finii ; armaque Laufo > • ; 

Donar habere humeris , & vertice figere crifias. 

Necnon Evantem Phrygium, Paridirque’Mimanta 

iEqualem comitemque : una quem ndéle Thcano 

In lucem genitori Amico dedit; & face prargnans 

Cifleis regina Parin crear: prbe paterna 

Occubat ignarum Laurens habet ora Mimantal 

Ac velui ille canum morfu de montibus alcis - - ' 

Aéltu 
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Di queffa gutrraì cht da me fon tutti 

{^Ah vituperio') ■'ibbjndonatt a morte ì ^ ^ 

E già rotti h veggio , e già li ‘ ' 

Gridar cadendo i o me lajfo che faccio} 

Qual è del mar la più profonda terra ^ . • 

^e mi s'apra, e m’ ingoi} a voi più toflo 
pienti incref a di me. P'bi quefio legno 
Fiaccate in qualche fcoglio, in qualche ftspt^ 

Ch' io fleffo lo vi chitggio\ o ne le Sirti . 

Mi frppJltte, ove mai più non giunga . ^ 

Rùtolo y che mi v-ggia , 0 mi rinfacci . . 

Qttejla vergogna , e quefl' infamia , ond te 
Sono a me confaptvole y e nimico. 

Cosi dicendo i un tanto dtjonore 
In se [degnando , e di se ftejfo ju^ 

Strani, dherfiy e torbidi penjìen 

Si volgea per la mente, o con la fpada - 

Pajfarfi il petto, o traboccar/! in mrzzc, ’ . ’ 

Si com' era del mare , e far notando 
Pruova y 0 dt ricondurfìy ond' era tolto, 

O eP affogar/ ’y e V una , e l' altra via 

Tentò tre volte', e tre volte la Dea 

Di lui moffa a pietà , ne lo itiflolle . 

Dal turbine, e dal mar cacciato intanto 
Si feorfe il legno ; che del padre Dai^ 

A l'antica magion per forza il traffe • • 

MtzenzÀo in queflo mentre , che da etra 
Era fpinto di Giove, ardente, e fiero 
Entrò ne la battaglia, e i Teucri affalfe. 

Che già' l campo tenean fuperbiy e Iteti. 

Da l'altro canto le Tirrene fch'tere 

Moffero incontro a lui . Cantra lui fola 
S'unir tutti de' Tofehi, e gli odj, e farmi ^ 

Ed egli a tutti oppoflo alpefho [cogito^ 

Sem^ava , che nel mar fi [porga, e t flutti, 

E i venti minacciar fi finta intorno, 

E non punto/! creili . Ogn'unf co avanti. 
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Adlus aper (multos Vcfulos <juem pintfer anno* 

Defendir, multofque palus Laurentia} (ylvà 
Paftus arundineà^ poftquam inrer retia yencara eft, 

SubftitiCj infremuirque Icrox, & inhorrait armos: 

Nec cuiquam iralci propiulve accedere virtù», 

Sed jaculis .tutifque procul clamoribus inftant: 
llle autcm impavidus partes .cuiuflatur in omneSj 
Dentibus Infrendens <6c tergo decutit hadas« 

Haud aliter, juftae <juìbu» cft Mezeniiur ir®. 

Non ulli eft animus /iridio concurrere ferro ; 

Miflllibus longe & vafto clamore lacedunt . , 

Venerar antiquis Coriti de finibus Acron, 

Grajus bomo^ infeélos '.linquens profugus byrnenasos, 

Hunc ubi mifcentem longe media agmirva vidit, 

Purpureum pennis & padl* conjugis oftro; 

Impaftus llabula alta leo ceu fepe peragran»,: > 

(Suadet «nim vefana fames) fi forte fug.rcem ' ^ ' 

Confpexir capream, aut furgentem in cornua cefvumj. 
Gaudet hians immane, comafque arrexir, & haeret • 
Vifceribus fuper accumbens : lavit improba teter 
Ora cruorr 

Sic ruit in denfos alacer "Mezeatius hoftes . 

Scernitur infclix Acron, & calcibus aaam. 

TunaliE 
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C V ardir gli wumdava^ e la fortuna^ 

A pie fi diflindea. Nil frimo incvntro 

Ebro di Doficao , J arago , e Palmo 

Tolfe di mrz:w ~ Ebro pajsc fror fu^i 

Cofi un colpo di lancia. Il volto ^ e l tcjchio^ v. 

Un gran macigno a T.atJgo avventando 

Infranfe^ tutto; * garretti a Palmo ^ .... 

Cb* avanti gli fuggii» tronebt M mito : . ■ 

lap^ià-, che rampicarulp a n.ortr.lunge ^ . 

A fno hcn*" agio andafe r ma de l’^rmt • 

Smlioflo in prima r e la corazza sm coHo^ : i 
F l'elmo in ufi a al fuo Laufonepofe. ~ 

O et fi dopo qticfi't il Frìgio Evante y . . 

Pfìfria Minante y eh* era fari a Pt^ 

T>i nafetmentoy e d*' amor ftco unità. ■ 

jy Amico nacque y e ne la fitff* natte 

Teana la fita madre in luce il diede y 

Che dii Paride al mondo Ecuba pregna ' • . . : - 

r» fatai fiamma; e pur l'un dejfi occtfih 

Fu ne Ta patria y e l'altro feonofituto 

Pui cadde. Era a veder Mezerrao in camf) 

QuaV orrido y zannuto y irto Cignale 

% mezzo a*‘ cani, aliar che da' Pinete 
Di Ve filo y 0 da" bofchiy o da pantane^ 

Di T aurento è cacciato , ove moli annt 
Si fia difefóy eh' a li reti oggimta’ 
ferma , arruffa gli omeri e fremi 
Co" denti in gutfa y che non e chi prejjo 

Ofi affrontarlo',- ma co" dardi foto y. ì • 

E con le grida a man faPva d"intwyo- 
Gli fan tempefia . Così cantra a lui 
E7on s" arrifehiando le nimiche /quadre ^ 

Stringfre i ferri\ li minacele , e f armi 
Gli awentavan da liinge: ed et fremevo 
Stava intrepidò, e falda; e con lo feudo 
Jàattea di P afle il temfeflòfo nembo,. 

Di Càrito.' venuto a quefia guerra. 
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Tundit humum expirans infraftaq'ue tela crueotat.' 

Atque idem fugientem haud eA dignatus Oroden 
Sternere, nec jadlà caecuni dare cufpide vulnus: 

Obvius adverfoque occurrit, feque viro vir 
Contulit: haud furto melior, fed fortibus armis. 

Tum fuper abjedtum polito pede nixus & haAa: 

Pars belli haud temnenda, viri, jacet altus Orodes.' . 
Conclamant focii, Isetum paeana fecuti. 

Ille autem expirans: non me, quicunque es, inulto, 
Vi6Vor, nec longum Isetabére: te quoq[ue fata 
Profped^ant paria, atque eadem mox arva tenebis. 

Ad quem fubridens mixtà Mexentius iri: 

Kunc morere: aft de me Divùm pater atque hominum rex , 
Viderit. Hoc dicens, éduxit torpore telum: 

Olii dura quies oculos & ferreus urger 
Somnus, in «ternam clauduntur lumina no<Aem, ' 

Cafdicus Alcathoum obtruncar, Sacrator Hydafpen; ’ 

Partheniumque Rapo, & prardurum viribus Orfeh: ‘ 

« 

Meffapus Cloniumque, Lycaoniumque Ericeten : 

Illum , infrsenis equi lapfu tellure jacentem ; 

Hunc peditem pedes. Et Lycius procefTerat Agis, 

Quem tamen haud expers Valerus virtucts avitas 
Dejicit, Atroniuin Salius; Saliumque Nealces, 

Infi- 
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Era un Greco bandito Acrm chiamato ^ 

Novello fpofOf che non giunto ^ancora 
Con la fua donna'^a le'jue nozze ‘ it folle^' * ; 

Avea l* armi ahìtepofle\ e in' quella mijchià ] ' 

D'oflro ed' or riguardevole j e_<^ fenne^n 
Sponfali amèfi, é doni \ ovunque andava . ^ 

Per le fchtere facea firage^ e baruffa'.' “ " f'< 

MezenzÀo il vide.', e qùal digiunOf e fiera. .o?nr,i j’ , 

Leon da fame fiimulafo,. errando, ; . ,->3 onl I ìj 
Si fià talor'fotto là mdndrày e ruggéi , ‘ _ 

Se poi fugace damntit^ o^di'ranioje '*•' ^ 

Coma gli fi difcuopire. un cervo avqtrti}] rpp nr-hiii-p/ii o’;;v :A 
S’allegra, apre le carne, arruffa il ^rfo' ,, • - t,,, r 

Si fcaglia\ ancide , e sbrana ; e il ceffo , e Cug;ne ' < • 
jy atro f angue s’intride . In. tal: fembianìe - i'.-. /i r • >I •*' 

Per mezzo de lo fi^^Mezetmq filtfro.^^] r-.. r 

S* avventa . ‘Arroti per terrà al primo incontrò ..... 
Ne va rovefiio fè Tàrnrì'^ e if petto 'irifrànté' ’’-^'' 

Sangue verfisndp'f-e qnfcitrando fpira,,^!/:. lii , olcì c;'f*:>i;i'v;i!:rir 
Morto Aerante, ecco Orode, che d’ avanti . , T,, 

Gli fi folle. Ei lo feguei e non' degnando' * ^ ' 

Ferirlo in fuga; 0 che fuggendo o^uho ,1 ^ n .ii:, 

Gli foffe il feritori lo giunge, . eòi paffa^^y'j o-.i ^LÙ*■IO 

L’incontra, lo provoca, a corpo, h corpo ‘ ^ 

Con lui s’azàuàffa; che di forze , e d’àtmi •‘f’”""'’ ' 

Più valea che furto. A fin T atterra , 

E rafie e il pfi fopragr imprime , e dice: 

Ecco Of'ode e caduto . Una gran parte 
Giace de la battagliala quefta voce ' • '• • 

Lieti alloro i compagni al del le gri^t^ , j; j" 

Ed ei mentre fpirava : 0 ( diffe a lui ) , . ‘ 

Qualche tufii; non fia fema vendetta"' 

La- morte mia ; nè lungamente altero 
N’andrai, che dietro a me nel campo fttffò 
Cader convienti ; a cui Mezenzio un rifo 
Tratto con ira ; or fii tu morto intanto 
Eifpofi , e quel che può Giove di/fonga , 

Tom. VI. LI P«! 
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fnfignis jaculo & longèiàllowe fagttt^v • . • • -nt 
Jam gravis aequabat Iu6lus'&; mutua Mav;òifs ' * ) 

Funera: cxdebant p%fiter » parrùerqiie iruebwi* ■ : . i ; \ 
Viélores vifHquc: n«que kw foga trota ncque Mire* ] 
Dii Joris in tetSlis iranì miferannif ìnàxìinì ' ' ' ’ * . , 

Amborum, & tantos mvrtalibus e0e kborss:. '..• - v 

Hinc Venu«, bine contri fpedlat Saturnià Tubo.' i- *■* ‘ ' 

i ■ t ». > ' li.} *t.. • t *. 

Pallida Tifiphone media inter laiMia.fiCYvt.*, v V> v* <■> 
At vero ingentem quatiens- Mbzeiwìusr hafttm l.'*' “à ' 


Turbidus ingrediuw campo!; (quàm'magnù^ Oiion ,*,^!i 
Cum pedes incedit medii pec\nutxiaia Nerei'i -.n i,-: ^ u.» . 
Stagna viam feindens, hutnèr'o fupereminei'-uitdksi'' ' 

° ^ ■ %. ,:vjr r>- 

Aut fummis refereiM;ftfl^iWa TOnfiJtws r > r 

logrediturque folo, & caput inrér BubMw eon^pJi'^’ f 
Talis fe vaftis infért Mezebuùs armi?!*' ’!’ * '‘J « •• ^ 

^ • . a . ** ..*.. ^ V Vi* • \ , j« •■*»•' I .* 

Huic contra ^neas, rpeaUtatuscifl. agmìne loqgo^ ' u t .t 
Obvius ire parat. Man^‘!dikcrèfterEÌ'ròi 
Hoftem magnanimum (^peiie^s^ 6c, mtìle «' ?i 
Atque oculis fpatium entvnfori^Bt’ùni.6Btis HWké: r>'.' 


l) •> t- . ' j 




Dextra mihi Deus, & tètum, milHUeMibicd^^^ •’ ' 
Nunc adfint. Voveo praedbnis. i^arpoce raptis ^ 

Indutura fpoliis ipfum tè,"Eaufo, tTopHaEtìTri 
JEnex. Dixir, ftridcntcm|)|^' cinipiis haìlàjD 


) ; or.,"»:. wM 
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Pofria di mt ; Così dicendo , U telo 
Gli dtvelje dal corpo ; ed et le luci ■ . . < 
Chtufe al gran bujo ^ ed al perpetuo fanno. ‘ 
Cedico octtfe Alcafo . Socratare 
Occife Idafpe . A due la vita tolfe 
Rapo a Parter.io , ed al gagliardo Orfane , 
Aìejfapo anch' egli a due la morte diede : ' 
AOonio da cavallo^ ad Ericate^ 

Ch* era pedone, a piede. Agi ài IJcia i>. 
Movendo incontro a lui , fu da Valero 
Valorofo , e de* fuai debito campione 
A urrà flefo . Antron da Salio ancifo, 

E Salto da Nealce , che di dardo 
Era gran feritore , e grande arciere , ' 

D* ambe le parti erano morti ^ è Mari* 
Del pari, e parimente i vincitorip^ . . 

E i vinti ora càdéndo, ora incalzane ' ^ ' 
Se^ian la zuj^ay nè vi ftà, nè jvga 
Nè di qua , w .di là vedet^ ancora* . < . • 

U ira, la pertinacia , e le fatiche 
Erano, e quinci, e quindi ardenti, e vane, 
E di quffti, e di quelli avean gU Ùei,'^ i> < 
Che dal del li vtdean pietà, e cordoglio ; ^ . . 
Stava di qua Gprìna , e di la Giano , 

A rimirarli , e pallida fra mezzo ’’ * 

Di molte mila infuriando andava ' 

La nequitefa Erinni . Una grand* afa 
Prefe Metenrùo un* altra volta in mano , ‘ 

E turbato fquaffandota\ del campo ' i ' 
Piantojji in mezzo. ad Orion fintile, i • • , 
Quando co* piè calca di Nereo i flutti, . 

E figa Vonde con le'fpalle fopra ' ‘ ' ' 

A r onde tutte , O qual da* monti a t aura 
Si fpicca annofo cerro , e *l capo afeonde , 
Infra le nubi ; in tal fimbianza armato 
Stava Mezerrzio . Enea tofio che *l vede 
Ratto incontro gli muove, ed egh immoto 

LI % 
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Jecit; at illa volans clypeó eft cxcuffà, prbculque’ 

Egregium Anthorem latus inter & ilia’figit:,’ 

Herculis Anthorem comitem; qui miffus ab Argis 

Hxferat Evandro, atque Itala cohfcderat urbe. 

Stcrnitur infelix alieiio vuloere, coelumque , , 

Afpicit, & dulceS moriens reminifeitur Argos. - 

Tum pius iEneas haftam jacif: illa psi* orb’em" 

iEre cavum triplici, per lioea terga^ tribufque> 

Tranfiit intextum taurisopus: imaque fedic 

Inguine; fed vires haud pertulit. Ocius enfem 

^neas, vifo Tyrreniifangume lattus, u :i *. ' A 

Eripit femore, & trepidanri fervrdùs' inftat.‘* ^ ' ' 

o,- v : r-0 u.-.J- » •» 

Ingemuit cari graviter genitons amore. 
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Ut vidif, Laufus; lacrymacqué per ora^volatéè. j'» ^ 

Hic mortis dur* cafum, tuaque optima'làfta,, ; 

a ** * If* • 

operi latura yetuftas, •' j, • , 

Non equidem, nec te, jitréhts'mémòraridé,‘<nèl>oV ' ^ } 

llle pedem referens, 8e inutilijt,\ìnquejftgatui 
Cedebat, clypeoque iniraicum baftile trahebàt: ' • m \"\ 
Prorupit juvenis, fefeque’immircùit armisi!' " ! | 

Jamque aHurgentis dextrà, plagamque fereotis-: i -i 

^neae fubiit mucronem: ipfumque. tnoràndot* "i 
Suftinuit: focii magno clahiore ,fcqùuntux:,!( 
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Di coraggio , t ài eorpo ad afpettarh . . - • * • 

Sta , qual pilaflro in sè fondato , t JalJo ; 

Pofcia ‘a tirò iTaJìa avvicinato 

Gli fu d' avanti ; o mia deflray o mio dardo ■ 

( Dtfc ) Dii mi Jìetey.il voflro nume /. 

A quefìo coho imploro y ed a fr , làaufoy 

Già di quefto ladron le fpoglie y e Parmi ^ 

Per mio trofeo canfàcro ; e coti detto 
Trajffè. Stridendo andò per Paura il telo^ , - 
Ala giunto , e dallo feudo in altra parte ' . 

Sbattuto y di lontan percojjè' Antòre f ’ ; j: m ; 

Fra le cofiole y e 7 fiatico y.jpttor S Akid/t . • 

Onorato compagno . Era venuto ” .r , 

D* Argo ad Eva^rOy e qtd cadde il me fimo 
D'altrui ferita. Nel cader le' luci ' •: I . . 

Al citi rivoljèy e d Ago il dolce nome „ f ..i; ; . m :: 
Sofpirando y le chlufe . Enea con P afa ' . 

Ben tofio a lui rij^'ofiy e lo fuo feudo '* i * 
Percofè aneh* egliy e P interzate piaflré v: ’•*’ tinL 
Di ferroy e le tre cuojoy e le tre falde . t , ^ 

Di tela y end' era cinto infino al vivo’ 

Gli paf$ò de' la cofeia .. Ivi fermojfi y ' ! • ‘ 

Che più forpa r\on ebbe\ ma ben tofio- . S r-.--; 

Ricovrò con la fpoda^ e fiero y e lieto . ^ • -i- •/ 

yifio già del nimico il fangut in ferra y '' 

E 7 terror ne la fronte y a lui fi-ftrinfe.'-' ’’ » " ^ 

Laufoy eh' in tanto rifihio il taro padre - -.-r^ 

Si vide avanti , amor , tema , e dolore . , , . . 

Se ne fentty nefifpiròy ne pianfcy **'•’’= 

E qui giovine tllufire il copi indegno . v ìl’ 

De la tua morte , « 7 tuo zelo y e 'I tuo fato r ■ j . : 

Non tacerò . Se pur tanta pietate 

Fia- òhi creda de'pofieri y e d*un figlio 

D'un empio padre . Il padre a si gran colpo 

St traffe indietro y che- di già ferito y 

Benché non gravemente y e da Pintrico 

De Pafia imbarazzato \ era a la pugna 
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Dum genifor nari parmà proreé^us abiret: ■' • • • ' 

Telaque conjiciunt; proturbantque.etnìausyboftem»^ ' 
MilTilibus: furie iCiiww.tetfkufquc tenec fe. : v‘ ; .> 

Ac veluti , effusi fi quando grandine nimbi , ’ v ‘ ) 

1 rarcipitant, omnis campis diffugit arator, ... . .• 

Omnis & agricola, & turi latet «ree yiator, " '* •<‘>'1 

Aut amnis ripis, aut adri fornice faxi» . 

Cum pluir; in terris ut pomat, iole. Trucio, \ c-.. . •». 

txercere diem: fic obrutus imdique ceits' ^ » v 
.£neas, nubem belli, dum deco'netj omnem . . 
'Suftinet: & Laufum increpìcat, Laufoque rainatur; .. . \ 

Qjiò moriture ruis? majoraqne virJbOs' àudes?» 

Fallir te incautum pietas tua, Nec min us ilio. .. l ^ 

Exultat demens: f«vae jamque aldus irae , ’ • '« \ 
Dardanio furgunt dudVori, extremaque Laufo ' ' ' 

Parcae fila legunt. Validum namque exigit enfen. 

Per medium dEneas jurenem, totumque reconditi 
Tranfiit & parmam mucrp, leyia arma^niinacis,' 

Et tunicam, molli mater quaiq neverat auro; 

Implevitque finum fanguis: tuih Vita per auras 
ConceiEt moefta ad manes corpufque reliquie. , ' 

At vero ut vultum vidit morìentis Se ora, » 

Ora modis Anchifiades pallentia miris;' ' " . ' 

V- '■ ; . In* ■ 
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patto intttiìèf.e tardo . Or mentre cede ^ 
hientre che de lo feudo it dardo ojìile 
Di sferrar s'argomehta ^ il buon garzone . 

Succede lie là fntgna^ e del già màjfo' ' ' 

Braccio y e del brando, che ^ridente', c grave . 
Calava per ferirlo, il mortai colpo . 

Ricevè con lo feudo, e lo-foflermei 
E perch"- agio a ritrarfi il padre aveffh 
Riparato dal fg^ù, i fuo't compagni 
Secondar con le grida,, e con un nembo 
D'armi , che gli avventar' tùttt inr un tempo. 

Lo ributtaro. Enea'ena^piàfèrocR.. y- 
Infuriando fitto al gran pavé fi- 
Si tenea ricoverto ; è qual càdUndò - ^ 

Grandine a* nembi il viator tal* ora , y 

Ch'in ficuro a F. aUttrge b già ridotto, 7 > 
Ogni Agricola vede y ogni aratore 
Tuggir da la campagna ; 0' qual cFun greppo 
D'una ripa , e ditai antro iirzappitore' 

Piovendo fi fa fchermo ,e V fole affetta 
Per compir l'opra; in quella ftejjà guifa 
Tempefiato da Farmi-, Enea la nube- . 5 ‘ 

Sofienea de la pugna, ;yt Ljmfi/tntunto,^'.."r,^ o!. ; 
Minacciando ^ garria ^ Dove., ne vai. 1 

Mtfihinello, a la'motteV à che pur ofi - 

Più che non puoi^'là ttté^'piètì' Fingdnnfi-^ 

E fei giovintit, r firo-. fifi mttiper qfufio,. , ,;• 
Folle, meno infultava ,^onde ^lù crebbe , 

Vira del Teucro Duce’; e gif la Pàrca '• ^ ' • 

Vota la rocca non -pieri'anooi ili 
Il fuo nitido filo. aMa,Terifi.. . ' ’ ■ •* 

Trofie ..Enea de lafpada, e ne' lo feudo. 

Che Ihv' era , e non pari a tanta forza 
Lo colpì , lo pafsò , pafiògli infume 
la vefie, che di fifa, e d'or conte fia 
Gli avea la fltfia madre , e lui per mezzo 
Trafifii, e moribtmdaa terra H trafiè. 
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Ingemuit miferans grayiter, dextratfique tetendirjr • •.1. 
Et mcntcìn patriae fubiit piétàfi’s.’imàoo;’ • 

V...: . t»: . . • -w I - VS'. > r i 

Xiuid ubi nunc, imferandc pucf , .pxo laudifeus iftb, ,. 7 . 
Quid pius iEneas tanta, d^ìc irtdolé'di^nun» ? ^ ■'«l 

Armajquibus lietatus, habe.tua; teque pa'rentupi^,’^^^ 
Manibu* , & cineri, & fi qye cft eavcura, scmiita.S \ 
Hoc tamen infdix iniferatn^tòkb'tTÒ''’mdi:rém:^ on.-^k '' S\ 
JEncx magni dextra ^^^,,Incrpp 4 t,uItro_ 

Cundantes focios & terra fublcvae; ipfciinv^:tA .or.uviVit o.l 
Sanguine turpantem comptos,de more c'ap^Ilòs. ''- 

* , » _ ^ • • X 4 X , f ; % .VV. iit 

Interea genitor Tybprini.ad fiunviòis^undam^. 

Vulnera ficcabat lymphis > corpliftjoe'làvàbat','* ^ 0 
Arbori* accliim truiuco; crocuLaerca rami5 ^ •; 

Dependet galea, & prato grayia-atmx quiercaiu^ i \" 

Stant ledli circum juvenes: ipfe acger,- ànbelanar ^ 

Colla fovet, fufus propexam in pe<SVore barbami j ^ } 

Multa fuper Laufo rogitatt -maltorque remittic ^ \ >. t ». i- '» 
Qui rerocent moeftique feranf mandata paréntis; 

At Laulutn focii exanimum Uipcf orina ierebanc.^ - ^ .'.x \ 

Flentes, ingentem, atque ingenti vainere vi^um,* \ 

Agnovit longe gemitum praefaga mali mieris: 1 i 

Caniciem immundo deformat pulreré, & ambaii ■ » xv i 

Ad coclum tendit palmas, corporc inhrrec: 

‘‘•V. • • *•- • 'IT».. ' *' * 

I.*; - * u ■ ^ i J 
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Ma pofcia che ài [angue ^ e di pallore 
JLo vide afperfo, e de la morte in preda; 

Ne gV increbbe ^ e ni pianfe: t di patema 
pietà ^ quafi una immago avanti a gli occhi 
Veder gli parve , e intenerito il core , 

Stefi la defira , e fillevollo , e dijje : 

Miferabil fanciullo y e quale aita 
Quale il pietofo Enea può farti onore 
Degno de le tue lodiy e del prefagio. 

Che n'hai dato di te ? farmi , che tanto 
Ti fin piacciute a te lafiio y e *l tao corpo 
A la cura de' tuoiy fi di ciò cura 
Ha pur f empio tuo padre, acciò di tomba, 

E d'effequie t'onori , e tu, mefehino , 

Poiché dal granir Enea morte ricevi , 

Di morir ti confila ; indi ajfecura , 

Sollecita, riprende, e de fmdugio ‘ 
Garrifie i fuqi compagni ; e di fua mono 
h'alza , U fifliene , il terge , e de la gora • j . 
Del fio [angue lo tragge, ove rovefiio 
Giacca languido il volto, e lordo il crine. 

Che di rofi eran prima , e d'oflro , e d'oro , 

Stava del Tebro in [ù la riva intanto 
Lo sfortunato padre , e la ferita 
Già lavata ne fonde, afflitto, e fianco 
S'era con la perfina a^pò d'un tronco 
per pofirfi appoggiato ; e f elmo a canto 
Da' rami gli pendea . L'armi più gravi 
Su 'I verde prato avean pofa con lui . 

Stavagli intorno de' più [celti un cerchio, 

E de' più fidi : ed egli anelo , ed egro 
Chino il collo al troncone, e'I mento al petto; 
Molto di Laufi interrogava , e molti 
Gli mandava or con preci, or con precetti, 

Ch' al me fio padre ornai fi ritraete. 

Ma già vinto , e già morto , e già difiefi 
Sopra al [uo feudo, a braccia riportato 

Tom. VI, Mm 
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Tarirane me tenuit vivendi, nate, voluptas; 

Ut prò me hoftili paterer fuccedere dextrae 
Quem geftui? tua-ne haec genitor per vulnera ferver. 
Morte tua vivens? heu! nunc mifero mihi demum 
Exilium infelix, nunc alte vulnus adatSiium. 

Idem ego, nate, tuum maculari crimine nomen, 
Pulfus ob invidiam folio fceptrifque paternis. 
Debueram patri* poenas, odiifque meorum 
Oranes per mortes animam fontem ipfe dedifle: 

Nunc vivo, ncque adhuc homines lucemque relinquo 
Sed linquam . Simul hxc dicens , attollit in aegrum 
Se femur, &, quanquam vis alto vulnere tardar, 
Haud dejeélus equum duci jubet: hoc decus illi. 

Hoc folamen erat; bellis hoc viftor abibac 
Omnibus: alloquitur moerentem, Se calibus infit: 
Rhoebe, diu, res fi qua diu mortaltbus ulla efi, 
Viximus: aut hodie vi£lor fpolia illa cruenta 
Et caput dEneas referes, Laufique dolorum 
Ultor eris mecum; aut, aperic fi nulla viam vis, 
Occumbe# pariter; ncque cnim, fortillìme, credo 
Ju(Ta aliena peti Se dominos dignaberc Teucros. 
Dixit: 8c exceptus tergo confueta locavit 
Membra, manufque.-ambas jaculis oneravit acutis: 
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Da* fuot con molto pianto era il mefchinoi 
Udì Meienzio il pianto y e di lontano 
( Come del mal fovente e l'uom prefago ) 

Morto il figlio conobbe ; onde dt polve ■ 

Sparfo il canuto crine y ambe le mani 
Al ciel alzando ; cd fuo corpo accoflojfiy 
Ab mio figlio {dicendo) ab come tanto 
Fui di vivere ingordo y che foffrijfi 
Te dt me nato , andar per me di morte 
A si gran rifcbioi a tal nimica deflra 
Succedendo in mia vece ì Adunque io fafvo 
Son per le tue ferite ì Adunque io vivo . . 

Per la tua morte f o miferabil vita , 

O [con filato ejfiglio ! Or quefto è *l colpo , 

Cb*al cor n^'e giunto; ed io, mio figlio, io firn', 

Cb* ho macchiato il tuo nome , eh* ho fimmerfi 
La tua fortuna ,t*l mio fiato felice 
Co* demeriti miei. Dal mio furore ■ i 

Jbn dal feggio depofio . Io fin , che debbo ! „ - , 

Ogni grave fupplicio , ed ogni morte 
A la mia patria, al grand* ottio de* miei, 

E pur fin vivo , e gli uomini non fuggo ì 

E non fuggo la luce ? Ah fuggirolla 

Pur una volta, e così detto; ahofit '• ■ 

Su la ferita copia; e benché tardo 

Per la piaga ne fojfi , e per fangofeia ; . r 

Non per quefio avvilito ; un fuo cavallo , 

Ch* era quanto diletto , e quanta fpeme , . ■ . r 

Avea ne farmi, e quel eh* in ogni guerra 
Salvo mai tèmpre, e vineitor lo refe, , ' . . . . 

Addur fi fece, e poiché addolorato 

Se *l vide avanti; in tal gui/a gli diffei • V 

Rebo , noi fiam fin qui vijfuti ^ai ; 

Se pur affai di vita ha mortai cofa . 

Oggi è quel di, che, o vincitori il capo 
Riporterem d*Enea, con quelle fpoglie. 

Che fon de farmi del mio figlio infette ; 

Mm s E 
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jErc caput fulgens, criftaque hirfutus equina. 

Sic curfum iti medios rapidus dedit. i^ftuat ingens' 

Imo in corde pudor, mixtoque infania lucSlu, 

Et furìis agitatus amor, & confcia .vìrtus . 

Atque hìc iEnean magna ter voce vocavit, 

^neas agnovit cura , laetufque precatur: 

Sic pater ille Deum faciat, fic altus Apollo, 

Incipias conferre manum . • 

Tantum efFatus, & infefta fubit obvius hafta, 

Ille autem: quid me erepto, faevidìme, nato 

Terres? hac via fola fuit, qua perdere poffes . ‘ 

Nec mortem horremus, nec Divùm parcimus ulli; 

Define , jam venio morìturus , & haec tibi porto 

Dona prius. Dixir, telumque intorfit in hoftem: 

* * « 

Inde aliud fuper atque aliud figitque, volatque 
Ingenti gyro: fcd fuftinet aureus umbo. 

Ter circum aftantem lievos aequitavit in orbes,. 

.Tela manu jaciens: ter fecum TroVus heros ' 

Immanem aerato circumfert tegraine fylvam. 

Inde ubi tot traxifie moras , tot fpicula taedec 
Veliere; 8c urgetur pugna congrefius iniqua: 

Multa movens animo , jam tandem erumpit , & inter 
Bellatoris equi cava tempora conjicit hafiam. 
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E che tu dei mìo dtioloy e de Ut morte 
Di luì vendicator meco farai ; 

O che meco (/è vano è 7 poter noflro ) 

Finirai parimenti i giortii tuoi ; 

Che la tua fe (cred'io) la tua fortezza 
Sdegnofo ti farà d^effer foggetto 
A" miei nemici ^ e di fervere altrui. 

Così dicendo , il confueto dorfo 
Per se medefmo il buon Reto gli offèrfe ; 

Ed et Velmo riprefo , il cui cimiero 
Era pur di cavallo un’ irta codai ’ t ' 
Suvi , come potè , comodamente 
Vi s’adagiò ì pofcia d'acuti frali 
Ambe carche le maniy infra le fchiere 
EancioJJt. Amor, vergogna, infama, e lutto g 
E dolore , e furore , e confcienza 
Del fuo fleffo valore accolti in uno 
Gli arfero il core, e gli avvampare il volto ^ 
tre volte a gran voce Enea sfidando ■ 
Chiamo , che toflo udillo , e baldanzofo , 

Così piaccia al gran padre, gli rifpoje. 

Così t’infpiri Apollo . Or vien pur via, 
Soggiunfii e ratto incontro gli fi moffe\ 

Ed egli . Ah disputato ; a che minacci 
Già che morto e 7 mio figlio . In ciò potevi 
Darmi tu morte. Or nè la morte io temo, 

Nè gli tuoi Dei . Non più fpaventi . Io vengo 
Di morir defiofo; e quefti doni 
Ti porto in prima , e ’l primo dardo traffè . 
poi r altro , e l'altro appreso ; e via traendo 
Gli difcorrea d’intorno ; a i colpi tutti 
Rejfe il dorato feudo ; e già tre volte 
Vun girato il cavallo , e P altro il bofeo 
Avea de’ dardi nel fuo fudo vnfiffi'. 

Quando il figlio eP 4nch:fe , impaziente 
Dt tanto indugio, e di sferrar tant* afie^ 

Vifio 7 fuo dijvantaggio , a molte cofe 



tjS L I B. X. 

Tollit fc arre(5lum quadrupe», & cakibus aura» 
Verberac, efFufumque equitem fupcr ipfe fecuius 
Implicar, ejed^oque ìncumbtt cernuus armo. 

Clamore ìncendunt coelum TrréTque Lacinique. ' ■ 
Advoiat iCneas, vagìnaque eripir enfem ; 

Et fupcr haec: ubi nunc Mezentius acer, & illa 
EfFera vis animi ? contra Tyrrhenus, ut auras 
Sufpiciens haufit ccelum, mentemque recepir: , 

Hoflis amare, quid increpitas , mortemque minatisi 
KuIIum in caede nefas nec fìc ad prxiia veni , 

Nec tecum mens haec pepigit mihi fbedera Laufus . 
Unum hoc, per, fi qua eft vidlis venia hoftibus , oro j 
Corpus humo patiate regi : feio acerba raeorum 
Circumfiare odia: hunc, oro, defeode furorem, 

Et me confortem nati confede fepulcro . 

Haec loquitur , juguloque haud infeius accipit enfem , 
Undantìque animam difiundit in arma cruore . 


LIBER 
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Andò penfando. Al fin di guar£a ùJcitOy 
Addogo gii fi fpinfe : e trafie il Uh ; - 
Sì ^ che del corridore il tefchìo infijje '■ 

In mevio de la fronte . InalberoJJi 
A quel colpo il feroce y e calci a Paura 
Traendo y fcalpitando y e 7 collo, e 7 telo 
Scotendo s*intricò : cadde con Pafla, 

Con Parmiy e col campione a capo chino 
Tutti in un mucchio , Andar le grida al cielo 
D«’ Latini , e de* Teucri ^ e ’tofio Enea 
Col brando ignudo gli fu fopra, e diffè: 

Or dov* è quel sì fiero , e sì tremendo 
Mezenzio ? Ov* e la fisa tanta bravura ? 

E 7 Tofco a luiy potche P afflitte luci 
Al del rivolfe , e fico fi rifirinfi : ' 

Crudele a che m’infultiì a me di biafino 
Non è eh* io muoja , Ne per vincer teco 
Venm a battaglia . V mio Laufo , morendo 
Fé* con tf patto , che moriffl anch* io , 

Solo ti prego (Je di grazia alcuna 
Son degni i vinti ) eh* il mio corpo lafii 
Coprir di terra . lo fi gli odj immortali. 

Che mi portano i miei. Dal furor loro 
Ti fupplico a fittrarmi , e col mio figlio 
Confintir eh* io mi giaccia ; e dò dicendo 
La gola per se fleffi al ferro ojfflrfi, 

E con un fiume che di [angue fparfi 
Sopra Pormi versò Panima y e *lfian. 



2 « 0 - • • 

LIBER UNDECIMUS. 

O Ceanum interea furgens Aurora reliquit 

.^ncas (quamquam & fociis dare tempus humandis. 
Praecipitant cura», turhataque funere mens eft) 
Vota Deùm primo viéfor folvebat Eoo; 
Ingentem quercum dcclfìs undlque ramis 

T 

Conffiruit tumulo, fulgeatiaque induit arma, 

M.‘zenti ducis exuvias; tibi , magne, trophatum, 
Bellipotens; aptat rorantes fanguine criftas, 

Telaque trunca viri, & bis fex thoraca peti^um 
PcrfoUumque locis: clypeumque ex sere finiftrae ^ 

, Subligat , atquc enfera collo fufpendit eburnura , 

Tum focios (namque omnis eum ftipata tegebat 
Turba ducum) fic incipiens hortatur ovantes; ' 

Maxima res effciéfa, viri: timor omnis abefto. 

Qijod fupereft : haec funt fpolià , & de rege fuperbo 
Frimitia;: manibufque meis Mezentius hìc eft. 

Nunc iter ad regem nobis murofque Latinos. 

Arma parate, animis & fpe pratfumite bellum; 

Ne qua mora ignaros (ubi primum veliere figna 
Annuerint fuperi , pubemque educere caftris ) 

Impediat: fegnefque metu fententia tardet. 

Interea focios inhumataque corpora terrae 

Man- 


Digitized by Googl 


LIBICO UKDECIMO. 

P 4jsò la notte mtanto , e ^ik dal mare 

Serica l'aurora. Enea quantunque il tempo ^ 

U officio , e la pietà più lo firingeffie 
A ftfpefiire i fìeoi ; quantunque offèfo • • • i 
Da tante morti il <or fune/lo Ove£it ■■ i 


■ A ftfpefiire i fìtoi ; quantunque offefo 
Da tante morti il <or fune/Io avejffii 
1 ojto che ’/ Sole -apparve , il veto fctoljè 
De la vittoria ; e Jovra un pùciol colle 
Tronca de' rami una gran quercia ereffiè è 
De Farmi la rinvolfe , e de le {foglie . 

Uadornò di Mizenzio ; e per trofeo 
A te gran Marte dedicolta . ht cima ‘ ' ' • • ' 
D'elmo vi pofe^ e in fu Pelmo il cimiero • 
Ancor di polve , e d'atro [angue afperfo . 

Uafte d'intorno attraverjate ^ e rotte 
Stavan quai ficchi rami , e 'i tronco in metto 
Softenea la coratza, che fmagliata^ 

JB da dodici colpi era trafitta. 

Dal manco lato gli pendea le feudo , ' " 

Al dtfiro omero il brando tra attaccato , 

Ooe 'I fodro uvea d’avorio , e Felfi d’oro : . 

Indi i [hot Duci ^ e le fue genti accolte , 

Che liete gli gridar vittoria intorno ; 

In cotal guifa a confortar fi diede . 

Compagni , il più s'è fatto ; a quel che refia 
PJulta temete. Ecco Mezenvo è morto 
Per le mie mani; e queffe 'che vedete 
Le opime fpogMe ^ e le primizie fono 
Delfuperbo Tiranno. Ora a le mura 
Ce n aridrem di Latino . Ognuno a V armi 
5 * accinga , ognun s' affidi y e fi prometta 
Guerra , e vittoria . In punto vi mettete , 

Che quando da gli augurj ne t* accenne 
Di muover campo , e che meflier ne fia 
D'inalberar le infigne; indugio alcuno 

Tom. VI. N* 
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AI j<ideftu»S (iii'fbluVrthonòs ÀcKet^nVe 
Ite, àir"! "egrègDfS animas, qux fanguìne nobis 
Hanc patriam pe{>ereie fuo, decorate fuprcmis ’ . 
Muneribus’t mceftamque Evandri primus ad urben» 
IWittatur Pallas, quem noa virxutis egentem, ^ 
Abftulir atra dies^ & funere tnerfir acerbo. • 

Sic air illacrymans, recipìtquè ad liminà grefTumr 

. • * 4 - « 

Corpus ubi exanirar pofìcunv .Pallamis Accetes • • 

Servabat fenior: qui Parrhafìo Evandro- 

Armiger ante fuit j fed non feltcibus «que , 

Tum co.nes auf'picirs cara datus ibat alumno .. . ‘ 

Circum omnes famulùmque manus, Trojanaque turba 

Et raceftx Iliades. crinem de more folut*. 

Ut vero iEneas foribus fefe intuKt altis r • 

Ingentem gemifum tunfis ad fiderà folTunt. 

Pedloribus, moeftoque imimigk regia luclu, ;*<•• ' i ^ 

Fpfe caput nivei fultum Fallantts Se ora • '* ' 

» » \ • 

Ur vidit, Icvique parens in pedtore vulnus ' . . 
Cufprdis Aufonisf lacryrmis ita farur obartis" 

Tene, irequit, mrferand’e puer, cum Ixra vénirer. 
Invidie fortuna mihi T ne regna videres i ; 
Noftra, ncque ad fedes viéVor vehére paternaS?' . i 
Non hxc Evandro de te promi fia parenti ' i ' ' ‘ 
DHccdeos. dederam : cuna me complexua eutuem 


.LIB. XI. 

I 7 on c'impedifiai 0 il duhbù}^ v la paura' f 
Hon ci ritardi . In queflo merzo a* morti 
Diam fepolturay e quel che lor dovuto 
E* Jol dcpo la morte eterno onore. . ' . 

Itene adunque ^ e queir anime chiare ^ i- . . ; ’ I 

Che n' han col proprio fanone , e con la vita 

Quefla patria aeqnijiata , e queflo impero’ 

D'ultimi doni ornate^ e primamente • ■ 

^l meflo Evandro il figlio fi rimandi^ 

Che di virtù maturo, e d'anni acerbo 
Coti n' ha morte indegnamente eflintoi' 

Ciò detto, lagrimando ài pajfo voljèt ^ 

Ver la magione, u'‘ di P aliante il corpo 

Dal vecchiareilo A.ete era guardato ' * 
Era cofiui già del Parrafio Evandro 
Donzello d' armi ; e pofcia per compagno 

Fu, ( fWi» non già con sì lieta fortuna ^ , 

Dato al fuo caro alunno . Avea con lui.' . ' * • - ' ' • ^ 

D’Arcadi fuoi vajfalli , e di'Trojani ' 

Una gran turba. Scapigliate, e mefie ^ ^ , . , • 

Lf donne d* Ilio , fi conT era itfanza 

Gli piangevano intorno e non fi* prima ' ' ' • 

Enea campar fio', cheje /irida, e i pianti 
Si rinavaro , Il batter de le mani , 

Il fiuon di’ petti, e de V albergo i mugghi '■ 

N' andar fino ale flelk', eipóichìvUe ^ r-;-:!/ -■ < •; A 

Il fitto corpo difiefioy f ’l biarKO volto,, .. ^ . . ,■ . .. ^ 

E l* aperta ferita, che nel petto. , , 

Di man dì Turno avea' targa, e profonda^ ’ • • • •! 

Eagrimando proruppe-: 0 mifierando < . . • t , 

Fanciullo, e che mai vai, s’ amica, e de^a •] . 

Mi fi mofira fortuna } che m ’ ha dato - ‘ ' , * ‘ * t . . . 

Se te ni’ ha toìtoì Or '-cht vincendo ha- fattoi — '■ g '■ •' i 

Che regnando farò} fe tu non godi 
De la vittoria mia, nè dd mio regnai 
Ah non fec’ io quefie prome/fie allora 
Al buon Evandro , eh’ a T acquifio venni 

Nn » Di 
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Mirteret in raagnum impcrium: metuènTque móoeret 
Al. ICS effe viros , cunt dura prarlia gente. 

Et nunc ille quidem (pe multnm captus Inani , <. 

Fors & vota facir, cumulatque aitarla donii : 

Nos jureoem exanimum, & niljam coelefttbus ullis, 
Debentem^ vano nweftl comiranmc honore.. 

Inl'elix t naii funus crudele videbfs-.. 

Hi noftri reditus, expe«Slatiquc triumphìr 
Ha:c rtiea magna fìdesf ar non, Evatid're, pudencBs" 
Vulneribu* pilfum aTpicfes: nec forpite dirum- 
Optabk nato fiinus pater.. Hei mibi- quantutn 
Prsefidiura Aufonia» & qoanrnm ru’perdrs, luBet 
Hate ttbi deftevit„ toUi oaJfetdbile- corpi» 

Imperar: & toto IcéVos ex agniine mittit , 

Mille viros, qui fupremum comiténtur bonoreo» 
Interfintqtie patris lacryroist folatia lu£hi* 

Exigua ingeotir mifero fed debita parri.. - 
Haud fegnes airi, cratcs 8c moHe feretrun® 

Arbuteis texuait virgia 8c vmMne qjiernoc ■. -- 
ExtrutJlofque toros olyentu frondiis. inumbranr,. • 

Hic juvenem. agrefti fuWimem in Axamine ponunt: 
Q;ialem virgitneO' demeffum pollice iloren» 

Seir raoHis violae, feui la-ngjenris hyacinthi 

CvÀ aeque fulgor adliuci^ necdxun. fua. forma recellitr 


L I Bv ^Xl: 

Di queflo impero; e ben temette il faggio p 
E h'-n ne ricordò ^ che duro intoppa^ • 

E d’.'ifpra gente avremmo: e forfè ancora ^ 
Il tnefcbitio or fa voti , e preti , e doni 
Per h noflra filate, e vanamente ' 
p'ittoria s’ impromette \ e mi con vana 
Pompa gli riportiam queflo ufjtce 
Gtovtrt d: già morto , e dr gfà nuli* 

Piu ter.uto a* cehfìi , .4ht fcor f lato 
Padre , vedrai tu dunque una si cruda 
Morte del fìgtio tuoi Qitefto ritorno, 
Qeeeflo trtonjo ( cime ) d^amùì affettavi t 
E da me quefla fede ? O pur Evandro 
No 7 vedrai gt* S vergogno fe piaghe 
Ferito il tergo ; e non gli avrai tu /IcJJo 
( Se lon infamia a te vivo tomaffe ) 
jf àtjiar la morie . Ahi quanto mane* 

Al fcjjidio d’Italia; e quanto perS 
Mio figlio , ; e pojfa al pianto fine p . 

Ordine diè, che ’l mifirabil corpo 
yia fi togRefJe , e del fuo campo tutto 
Scelfe Si m file una pregiata fchiera. 

Che fcorta gli faceffe , e pompa intorno p 
E (T Evandro a te lagrime afiìfleffe , 

E te fae gli mofirafii . A tanto lutto 
Affai de bit conforto , e pur dovuto 
Al p*o mifero padre . Aitri al fiso corpo p 
Altri a la bara intenti p avean di quercia p 
D'Arbnto ,e Si tali altri agrefii rami 
Fatti un feretro di virgulti intefio p 
E di fronde coperto , ove altamentt 
Del giov inetto il deficato- buffo 
Comp'.fto fi giace* qual di viola , 

O di giacinto un languidetto fiore" 

Colto per man di vergine, e ferbata 
Tra le [tee fiejji foglie, aliar che feenm 
N<M i del tutto il fuo natio colore p 


'iis ii'i bì 'xt.- 

. ' . ' ...••• • 

Kon jam mater alit teilu<;, virefqut minidrar 

Tum geminas veftes, auroque oftroque TÌgente», . , 

Exrulit jEncas,* quas illi Ixta laborum ‘ J 

Ipfa fuis quondam manihus Sidonia Dido • I 

Fecerat, & tenui telas difcreverat auro. ■ * 

Harum unamluvenl, fupremum maedus honorem 
Induìt ; arfurafque comas obnubit amiéhi. . • . ‘ i 

Mulraque practerea Lawrentis praemia pugnai . • j 

JVggerat , & longo praidam jubet ordine duci . 

Addir cquos & tela, quibus fpoliàverat hoftera , 

Vinxerat & poft terga manuj, quos mittcret umljris 

* 

Inferias, caifo fparfuros fangulne dammam: j 

Indutofque jubet truncos hoftilibus armis.- i 

Ipfos ferre duces, injmlcaque nomina figi. • , , -, \ j 

Ducitur infelix aivo confefbus Acoetes, ' I 

Pedlora nunc foedans piignis, nunc unguibùs orar ' , ’ 

Sternitur & roto pro'je<dus porpore terrse.\ ,\ ,m- • ‘i , 

'Ducunt & Rutulo perfufosTanguirte currus 

Poft bellatOT equus pofitis infignibus iEthón . • , 

It lacrymans, guttifque humedVat grandibus ora . ) 

H.iftam alii galeamque ferunt, nam cairera Turnus 

- • • < ■ » > 1 ■ 

Vi(dor habet. Tum msefta phalanK Teucrique feqountur , \ ' 

^TyrrTienique duces, & verfis Arcades armi?.' . 

Poftquam omnis longe comituoi proccITcrat ofd^ : . ^ • 

.Sub- . ^ 

• • • . ' ■ ' 
. ..a .ri; • % ^ 
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» • * 

Nf fa fua formai t pur da la fua madre 
Punto di cito, 0 di vigdr non ave. ’ ' 

Enea due prezàofe vtfH intarlo J r'.if 
E'' una d^ or fino, t rahra di fiarlatto , 
Addur fi fece 5 ambe ornamenti , e doni 
De la Sidonia Dido, e da fei flejfa ' 

Con dolce Jhtdio, e con mirabH arte 
Ricamate, e diflinte, e runa in dojfo . , . . 
Gft pofe , e r altra in capo , ultimo onore ' ' 
Con che dolente, fa dorata chioma 
jdllor velogli, ch^ era ’ addetta al foca ..y 
Oltre a ciò delle prede dt Laurento 
Gli fa gran parte . Fagli in ordinanza ' 

Spiegar V armi , i cavalli , e F altre f^gUtt 
Tolte a* nemici. Gli fa gir legati ■ - _/ 

Con fe man dietro i desinati a morte 
Per onoranza del funerea roga , ' ' d 
Portar gli fa d"avanti or i Duci Idra : .■/ 
L'armi a i tronchi fofpefe , e i nomi ferini 
De gli occifi, e de' vinti : il vecchio Accte ^ 
Gae fi com' era afflitto, e d'armr grave 
Gli era apprejjb condotto , or con te pugna • ^ 
Si battea il petto, ed or con Pugna if volta 
Si lacerava, e tra la polve , e 'I fango 
Si vofgea tutto . Ivano * carri ajperfi 
Del fangue de' Latini . Iva lugubre , 

E d'ornamenti ignudo Eto , il più fido 
Suo cavai da battagfta , che gemendo 
In guifa umana, t lagrimando andava. 
Stgntan le mefie /quadre i Teucri, i Tofhi, 
E gli ArcaeOi con Pormi , e con Pinfegne ' 
Rivolte a terra . Or poi cF oltre pafflata 
Con (juefP ordine fu la pompa tutta f 
Enea fermoffi, e verfo il morto amico 
Ad alta voce fofpirando dìjfi r 

Noi quinci ad alte lagrime chiamati 
Dal medejtmo fato , altre baXtagPte 
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Subftitit .^neasy gemituqùe bxc a'ddidit alto: 

Noa alias bine ad lacrymas eadem horrida belli 
Fata Tocant. Salve ttternum mìhi /maxime Palla,' 
/Ecernumque vale . Nec plura effacus , ad altos 
Tendebat muros, grelTumque in caftra ferebat. 
Jamque oratores aderant ex urì>e Latina, 

Velati ramis ole*, veniamque rogantes: 
Corpora, per campos ferro- quae fufa jacebant, 
Redderet, ac tumulo fineret fuccedere terrae: 
Kullum cum vidlis cenamen & sethere calHs: ' 
Parceret hofpitibus quondam focerifque vocatis. 
Qjuos bonus /Eneas, haud afpernanda precantes, 
Frofequitur venia, & verbis hatc infuper addir: 
Quxnam vos tanto fortuna indigna , Latini , 
Implicuit bello, qui nos fugiatis amicos ? 

Pacemne exanimis & Martis forte peremptts 
Oratis ? equidem & vivis concedere vellem . 

Nec veni, nifi fata locum fedemque dediflent: 
Nec bellum cum gente gero. Rex noftra reliquie 
Hofpitia, & Turni potius fe credidit arrais. 
^quius buie Turnum fuerat fe opponere morti. 
Si bellum finire maou, fi pellere Teucro.s 
Apparar; bis decuit mecum concurrere telis; 
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Wpreniertma : f tu magno Pallantt 
Vattme in pàce , t con eterna gloria 
Godi eterno ripofo\ indi partendo 
Ver tolte mura^ al campo fi ritrajfe, 

Eran nel campo già co’ rami ovante . 

Di pacherò oliva Ambafciadori • 

De la Città Latina a lui venuti , 

G>e tregua a’ vivi , e fipoltura a’ morti 
Pregando gli mofirar , che piu co’ vinti ‘ 

Nè co’ morti è conirafio , e eòe Latino \ 

Gli era d*ofpiiio amico , e che chiamato 
L’avea genero in prima . H buon Trojano 
A le giufie preghiere i* a i lor quefitt^ « ^ ' 

Che di |ro9i« eran degni , incontinente » 

Craxiojo mofircffiy e da vantaggio 
Così Itr dijfe ; e qual indegna firte 
Centra me miei ùstint in tanta guerra ' • ? 
Còti v’intricai che pitr vofiro amico f- 
Son MS venuto, nè venuto ancora. 

Vi /arei , /e da’ fati , ’e 'da gli Dei 
Mandato io non vi fq{fi; e noti par pace,' o. 

Si come voi chiedete io vi concedo , , . „ ; . 4 - f 

Per color che fon mòrti j ma co’ vivi \ 

Ve Pofro, e la vi chieggio, e la mia gu^à' ■ 
Non è con voi; ma *l vofiro Re s’è tolto j 
Da Pamichia mia ; s’è confidato . . 

Più ne Farmi di Turno; e Turno ancora ~ ’ 

Meglio, e più giù/iamente in ciò farebbe, ‘ 

S^ a quefla guerra fot con /uo periglio 
Ponejfe fine ; e pofchè fi dtfpofe 
Di cacciarmi d’Italia, U jùb dovere 
Fora fiato , che meco , e. con foeft’ qrmi - - ^ . 
Diffinita Pavejffè, e (aria vijjo . ^ ^ 

Cui la fua pr^ià de/hra, e Dio c^efib' 

Più'vita avejfe , e i voflri cittadini^ 

Non farian morti . Or poiché morti fimo 
Io me ne dolgo , e voi li feppeUite . 

’ Tom. VI. Ou 
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Vixet, cui vitam Deus aut fua dextra dcdifTet,' 

Nunc ite, & miferis fupponite civibus igaem^ t ; ■ ' I’ 

Dixerat ^neas: olii obltapuere lilentes-, , 

Converfique oculos inter' fè' àttjue ora cenebant.' ... 

Tum fenior, fenuperqi/e odiis flr crìmtne Drzncet • 

Infenfus juveni Turno, ’fTc órff viciUim 

Ora refert; 6 fama ingente ingentior Ànnsp i ■ . ' 

Vir Trojane, quibus coelo te laiidibtij asqueih? ' . 

Juftitiat ne prius mirer, belline Uà>òrum ^ ‘ >/'• • : ì". 

Nos vero haec patriam grati feferemus ad uf<)c*: • 

Et te, fi qua viam dederit fortuna, Latino j \ » 

Jungemus regi: quaerat iasdcòra Tlqruns. < 

Qpin & fatales murorum aftoMere' . 


..'.t 


r ; . •- 

■j {'. ■.> 


Saxaque fubveilare humeris^Trojana juyaW/;,. ^'Y / v 

Dixerat hsec: unoque omne^ eadea ore frcmdwmt; ' ' 

Bis fcnos pepigere dies: & pace féqueftf4 . 

Per fylvas Teucri , n^xtique. impune Latini, . \ 

Erravere jugis. Ferro fbnat sfltà' bipenni • 

' ® ^ f : M t . V . s. • 

Fraxinus: evertunt aCt^ ad.udera pii\us: . .• y, ;; ; 

Robora nec cuneis , 8c olcntem fcindere cedraiii ^ • • • •' 

' ... - 

Nec plauftris ceffant veéVaffi gemeittibus Of rtOs . • 

Et jam fama volans: tanti praentintià lu<ÌVus \ 
Evandrique domos & maSftia iJOWplet r> , 

Quae modo vi^lorem Latio Pallaata fefebit, ‘ 
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Reflaro al dir d'Enea fiupidi^ e chtti~ : ■ • ’ 

/ Latini Oratori f e Vun con l’altro . - 

Si guardarono in volto ; indi il più vecchio 
Drance nomato^ a coi Turno fm fimpre • ’ 

Per fua natura ^ e per fua colpa in ira; 

Rotto ilJìlenziOf in tal gutfa rijpofe: 

O di fama, e piu d’arme, eecelfi , e grande 
Trojano eroe, qual mai fia nofira lode 

Che V tuo gran metto agguagli ì e di epe prima • _ . ^ 

Ti loderemo ? eh* io non veggio quale . ' . , 

In te maggior fi mofin,'o la gtnfiizia, ^ • 

O la gloria de fi armi , A quefia tanta 

Grazia , che tu ne fai grati faremo . ... 

Rapi porto ne faremo, e t* al configiio 

Uo^o è fortuna amica , amico ancora 

Ti fia Latino} e cerchifi. d’altronde ^ ^ > 

Ti^o altra lega . A noi co* fafft in colta 

Gioverà Ji trovarne a fondar vojco t • • 

Quefla voflra fatai ttoCella Trofa . 

Poiché Drance ebbe detto} a i detti Juoi 
Tutti gli altri fremendo acoonfentiro ' 

E per dodici dì commrzio , e pace > > . - 

Fu tra finn Ofle^ e fi altro, e finza off fa ^ 

Entrambi fi mifahiaro, e per li monti ^ 

E per le faine a lor diletto andarti ! 

Aliar fonare accette , e flrider carri 
Per twtfo udi^. In ogni parte a terra 
Ne ghro i cervi, e gli orni, e gU'alti pinóp 
E gli odorati cedri al funebre afa ‘ ; .. 1. 

Svelti, fquarciati, e tronchi} $ ew h fama } . • . 

Che Fallante a Pallanteo volata . , ‘ 

Dicea pria le Jue pruove, e vineitore' - * . > 7 y 

L* avea guidato } or d* ogni parte grida . . • • . ^ 

Che morto fi riporta . In do eommoffa 
La Città tutta in vedovile affetto 
funefle f ocelli , e fi atri panni 
Si vide piena ; e ver le porte ognun» 
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Arcades ad portas ruitré, &. de more vetuflo * 

Funereas ranuere taces; lucèt via lon^o . 

Ordine /lammarum, oc late difcriminat sgros^- 
Centra turba Phrygum «reniens plangentia jimgic 
Agmina. Q,ua: poftquam rnatres faccedere te^is . .j 
Viderunt, moeftara iocendunt clamoribus urbem. '* 

At non Evandrùm potis’eft vis ulla tenere; . 1, \ 

Sed venie in medios: feretro Fallanta repofto. ' ' 
Procumbit fuper, atque hieret lacryraanfqne gemenfque;’ 
Et via vix tandem voci laxati dolore eft: 

Non hajc, ò Palla, dederas promiflTa parenti ; 

Cautius ut fxvo velles te credere Marti. ‘ ‘ ^ ' ' 

Haud ignarus eram, quantupa nova gloria in armia. 

Et pracdulce decus primo certamine jpoflfèt.' ‘ ' * 

Primitive juvenis miferaE, bellique propinqui 
Dura rudimenta, & nulli exaudjta Deoruoi 
Vota, precefque meaèltuque; Ó fanéliflìfnà 'Cónjux^ 

Felix morte tua, nequeln hunc feryaca^doloreml 
Contra ego vivendo vici mea fatai fuperftes^ ' ’ 

Rellarem ut eenitor Troùni fòci'a arnia fecùt’um 
Obruerent Rutuli teiis; animam. ipfe dédilTem ^ • 

Atque haec pompa Jdòmtìm' me, non PallantaV; t'eferret . 

^ «4 1 1 à'- T 

Nec vos arguerim. Teucri., nec fiEd^ra,^nec quas.. \ . - 
Junximuj hofpitio dextrw fors'ifta feneólai i " ' ' ' ^ 

'*■ ■' Dé- 
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Gli ufciro inidntro'. Si vedea di lumi, 

E di /'enti una fila , che le firade , . 

E i campi in lunga pompa attraverfava , 

I Frigi , e gH altri col Juo corpo intanto 
Piangendo ne venàan da P altra parte, 

E con pianto incontrarfii indi rivolti 
Tutti ver la Città, non pria fur giunti. 
Che di pianti di dmne, e d'ululati 
Rifonar d* ognintorno il cielo udifii^ 

Pfe forza , nè configlio , nè decoro 
Fu , eh* Evandro tenejjè . Vfii nel mezsa 
Di tutta gente, e la. funerea tara 
Fermando \ addoffo al figlio in abbandono _ 
Si gittò , r abbracciò , firetto lo tenne 
Lunga fiata y e da Pangofeia oppreffo 
Pria lagrimando, -e foj^irando tacque . ■' 

Pofeia la firada al gran dolore aperta > 

Cosi proruppe: o mio P aliante, e quefie 
Fur le promefiè tue , quando partendo 

II tuo padre lafciafii ì In quefia guifa ! 
D'effer guardilo , e càuto mi dicefii 

Ne' perigli dà Marte, jdh ben fapeva. 

Ben fapev' io quanto ne Pormi prime 
Foffe in cor generofo ardente , e dólce - . 

B desìo de la, gloria , e de P onore . 

Primizie infaufie , infaufii fondamente 
De la tua ^oventù. Vane preghiere , 

Voti miei non accetti , e non intefi 
Da ntun Dio. Santiffima conforte. 

Che morendo fuggifii un dolor tale 
Quanto fei tu di tua morte felici , 

Quanto infelice, e mifiro fon' io , 

Che vecchio, e padre al mio diletto figlio ^ 
Sbpivwivendo , i miei fati, e i miei 
Prolongo a inio tormento . fofs' io fieffà 
Vfcitd co' Troiani a quefia guerra , 

Òì' io farti morto , e quefia pompa avrebbe 
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Debita erat noftrx. Q.iiod fi immatura manebat 
Mors natura: cxfij Volfcorum millibus ante, ^ 

Ducentem in Latium Teucros, cecidifle juvabit, , . . 

Quin ego non alio digncr te funere, Pallai - . / . . r 
Quam pi US ^neas: & quam magni Phryges, & quam 
Tyrrhenique duces, Tyrrenùm gxercitu* omifis. 

Magna, trophxa ferunt, quos dat tua dextera letho. 

Tu quoque nunc ftares immanis truncùs in armis,\ . 

Eifet par xtas Se idem fi robur ab annis, , < 

Turne. Sed infelix Teticros quid demoror armis? 

Vadite, & h*c memores regi mandata feferte: 

Quod vitam moror invifan, Fallante perempro; 

Dextera caufa tua eft, Tarnum gna^oque patrique ' 

Quam debere videi meritis: vàcat hic tibi Ibltts [ 

Fortunxque locus. Non vit« gaudia quatré, 

Nec fas: fed gnato manes perferre fub imos. 

Aurora interea miferis morulibus almam*, 

Extulerat lucem, referens opera>atque labore*. ' • ' ‘ 

Jam pater ^neas , jam curvo in litore Tarchdn ’ * 

Conftituere pyras: hunc corpora quifque fiioruna 
More tulere patrum : fubjeélifque ignibus atri* ‘ 

Conditur in tenebra* altum caligine cceluml . ^ 

Ter circum accenfos cindlH fulgentibus armi* 

Decorrere rogos: ter mceftura funeri* ignem 
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Me cosi riportate t e rum Vallante . 
ì^è per quefto di voi ^ nè de la lega, 

Kè de l'ofpizio voflro io mi rammàrco, ' 
Trojani amici . Era a la mia vecchiezza ' ‘ ' 
Quefia forte dovuta ; e fe dovea 
Cader mio figlio , perchè tanta flrage 

10 vedefjì de' Volki , e perchè Lazio 

FoJJe a* Teucri joggetto ; in pace io [offro - 
Che fia caduto ; e più compito onofe 
Non avrefii da rnCf Vallante mio ^ ‘ ^ 

Di quefto y che *l pietojòf e magno Enea, 

E i fuoi magni Trojani , e % Tojihi Duci ^ 
E tutte infieme le Tofane, genti 
1 ’han procurato . Con ti gran frofei 
Del tuo valor sì chiara moftra han fatto 
E de' vinti da te. Nè fora meno , ' j 
Tra quefti il tuo gran tronca, ^a te foffe • 
Turno ftato d'età. pari il mio figlio , . 

E par de la perjòna, e de le forze, • • ‘ 
Che ne dan gli anni . Ma che più trattengo 
Queft' ermi a* Teucri} Andate, e da mia 
Riferite ad Enea , che quel , eh* io vivo 
Dopo Vallante-, è fil perchè Vmiixta ' 

Sua deftra (come vede) al figlio mio. 

Ed a me deve Turno; e quefto filo 
Gli manca per colmar la fua fortuna , 

E 'I fuo gran metto , che per mio contento 
No 'I curo : e contentezza altra non deggia 
Sperare io più , che di portare io fteffo 
Quefla novella di Vallante a l'omhrs. 

Avea l'Aurora col fuo lume intanto 

11 giorno , e l'opre , e le fatiche infieme 
Ricondotte a* mortali. Il padre Enea, 

E V buon Torcente, ambi in fu V curvo lito 
I cadaveri addotti ; a' fuoi ciafeuno , 

Cem' era l'ufo, un' alta ^r a ereffe . 

La compofi , e l'incefe *, e mentre il foco 
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Luftravere in equts, ululatufque ori dedere. ■ ‘ • 

Spargitur & tellus lacrymis’, fpargiintur & arma: 

It cario clamorqiie vinlm , . clanger que tùbarum. 

Hinc alii fpolia occifis direpra Latinis . ' ; ‘ 

Conjiciunt igni , galea? , enferq,ue dccoros j 
l'renaque, ferventefqiae rotas : pars, raunera iu>ta, 
IpforujTi clypeos, & non (elìcia tela. 

IVI ulta bounn circa maAantur'corpora morti . • * 

Sctigerofque Tue?, raptaTque ex pijaoibus agris 
In flammam jugulant pecudes: tam litore tote 
Ardente? fpe<5Iant focips, femuftaque fervant , * 
BuAa: neque avelli pofldot, nox Inimida donec. 
Invertit coelum (lellis iulgentibos apram. ' , 

Nec minus & miferi diverfa in parte Latini - \ 

Innumeras ftruxere pyfas : & corpora' partim ’ 

Multa virùm tefri infodiuht : avedkaqufe partim 
Finitimos tollunt in agros, urbique remittuiit.. . 

Cetera, confufxque ingentem cxdis acervum, 

Nec numero nec honore cremant. Tunc undique vaili 
Certatim crebri? colltìcent ignibus agri.- ■ • 

Tertia lux gelidam cedo dimoverat urabram: 

Moerentes altum cinerem & cooluià ruebanc 
Offa foci?, tepidoque oherabant aggere' territ , 

Jam vero in te£lis pr^divicis urbe Latini 
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Di fumo y e di caligine coverto 

Tenea Taere intomo ; in ortUnanxa 
Tre volte armati a piè la circondaro, _ , ^ - 
E tre volte a cavallo in mefla guifa 
Ululando , piangendo , e Carmi , e 7 fuolo ‘ ' ' 

Di lagrime fpargendo . Infìno al cielo . : 
penetrar de le genti y e de le tuie 
I dolorofi accenti y altri gridando y ^ ^ 

Le pire intorno y' elmi , corazze y e dardi i' • ' ' 
E ben guarnite fpade , e freni y e ruof e 
Awentaron nel foco ; e de* nemici 
Armi cTogni maniera , arnejì , e fpoglie . 

Altri i lor proprj doniy e de gli occifi 
Medefmi vi gittar C afle infelici , 

E gli infelici feudi , onf effi invano 
S'eran dtfejt; a le catafle intorno ' 

Molti gran buoiy molti feto/i porci y 
Molte fur pecorelle occife , ed arfe . • ... 

A sì meflo fpettacolo in fu 7 lito 

Stavan altri piangendo , altri offervando 

Oafeuno i fuoi più cariy infin che V foco 

Gli confumajfe i e queftt Coffa y e quelli ^ 

Le Ceneri accogliendo , il giorno tutto 

In si pietofo officio trapajfaro , " . ii 

Nè fe ne tolfer fin che fpenti i fochi > . 

Non s'accefer le fielle . In altra parte 

I miferi Latini a i corpi loro 

Fer catafle infinite i altri fotterra ■ 

Ne feppelliro : altri a le vtlle intorno , 

Ed altri a la città ne trafportaro ; 

E quei che fenza numero confufi f . 
Giacean nel campo fenza onore a mucchi ; . 
Furon combufli . Onde i villaggi infieme , 

E le campagne di fumfli incendj 
Lucean per tutto ; e tre luci , e tre notti 
Durar gli afflitti amici y e i dolorofi 
Parenti a ricercar le tiepid* offay 

Tom. VI. Pp 
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Pracipuus fragor, & longc pars m;ixifna la^his* ^ ^ , 

Hic matres» milerxque nurus^.hic cara jororuai, ,,/v , 
Pecora moerentum, pueriquc parémibirs orbi " * •? l 'v’ 

Dirum execrantur bellttm^ Turniqua hynjénaèos:^" "7 
Ipfum armis, ipfumque jubenc dccemere ferro;. « ,<>.• ; 

Qui regnum Italix & primos fìbi pofcat hónores, ‘ 

Ingravat hatc ficTus D«i>cc»:,'{plumque ypcà^i,,;^•..,\. , ^ 7 
Teftatur, folum pofci irf òertamina'Tiiinwm »" ' ^ • ' t 

Multa fimni centra variis fententia 
Pro Turno, & magnum reginar nomen obumbracs , 

Multa virum meritis fuftentat fema trophxìr. ^ . • 

Hos inter motus medio flagrante tumultu, ' 

Ecce fuper mcefti magna Diomedis ab urbe . > 

Legati refponfa ferunt : nihif omnibus a6tum 
Tantorum impenfìs operum; nil dona neque aurum^ 

Nec magnas valuiffe preces: alia arma Lattnis } 

Quaerenda, aut pacem Trojano ab rege peiendum .' ' 

Deficit ingenti lu£lu rex ipfe Lacinus. ; . 

Fatalem itnean manifefto numine ferri ' v '• 

Admonet ira Deùm , tumulique ante ora recente* 

Ergo conctiium magnum , primofque fuorum 
Imperio accitos , alta intra limina cogir.' ’ . • 

Olii conrenere , fluuntque ad regia plenis . . , ’ ■ , - 

Teàa viis. Sedec in mediis, & maximus xto, ' • . 


Digitized by Googl 


•.V, 7 ’ 

X It. XI 


~±P9 


E tu Vume rìpork, e ne' fepvtcrì. 

Ma la confvjione t *l ptanio^ àuoh ’■ ■ 

Era ne la Ctttù per la più parte, _ . , c'.-i 
E ne la regia a Re Latino avanti, _ 

^aì le madri*,' le nuore, le [or elle, ' * 

E i m t feti pupilli , che de* padri' 

De* figU, de* muriti, e de* fratelli 

Erano in quefì a guerra orbi rimaji ^ \ 

La guerra abbofninàvano ^ e le nofX4‘ -3 < 
Dete/ìavan di "Tamt, Et da si fieffo i • 

( Dicendo ) et cbe d* Italia al re^o afpira, . . 

E le grandezze, e i primi onori agogna, ■ 

Con Pormi, e col fuo [angue le s* ac quifti, 

E non col nofiró. In ciò Drance aggravando 
Vie più le co[e, come a Turno infe/ìo 
Atteflando dicea\ che [ol con Turno * ; • 

Volea briga, il Ttojano \ e che [ol* ejffi t' 

Era a pugna con lui cerco', e chiamato w . j 
Altri d* altro parere , altre ragioni 
Dicean per Turno : e *l gran nome ^ Amata, 
E*l[uo favore, e di lui fieffo U mert» v . . ■ 
Con la fama de* fuqi tapti trofei ■ , 

Sofienean la [ua caufi ; ed ecco intanto , 

Che così fi tumultua, e fi travaglia ' * • 

Mefli [opravvenir gli Imbafiiadori 4 •! . 1 : fr- v 
Ch* in Arpi a Diomede aveau mandati: 

E riportar, che le fatiche, e i pafit 
Avean perduti. Che ni dono alcuno, 

Kè promefiè, nè preci ^ nè ragioni ' • • 

Furon baflanti ad impetrar fòccorfi, .. 

PJè da lui , nè da* fùoi . era d* altronde 
Di mefiiero a* Latini noter altr*. armi, i: 'i 'b 
O trattar co* nemici accordo , e pace . 

Gran cordoglio [entinne , e gran rammarco 
Ke fece il Re Latino; e ben conobbe , . 

Oae manifefiamente Ènea da* fati 
Era portato ; t via più manifefia 

Vp % 






I , 


xJ . z. 


Si 


Digitized by Google 


.^Qo iL I B. , 3^ r. 

Et primus fceptris, haud latta fronte, Latinos» , . y , , - 
Atr^ue hic legatos iEtoIa ex urbe renti^Tos, 

Qua: referant, fari jubet: &-refponfa repofcit t ' 
Ordine cuniia Tuo. Tarn fa(5>a filentia linguis, \ \ 

Et Venulos difto parens ita farier infit : . . n 

Vidimus, 6 cire»< Diomedèm Argivaque caftra, : 

Atque iter emenfì cafus TuperavinuM omnesj 
Contigimofque manuni, (jui cwcidit Ilia te^lu3• 
lile urbem Argyrip^m, patrtae c^nomine ^ ' 

Viaor Gargani coadebat lapygii agris. • . , i •. 
Poftquam introgrefTi corarri data copta fàndif 
Munera praeferinaus^ nomea patriamqùe docemus: ^ ^ ' 

Qui bcHum intulerint, quae'caura attrswertt'Afpos. 
Auditb ille hatc placido fìc rcddidit ore : ; 

O fortunatae gentes. Saturnia regnar - 

Antiqui Aufbniir quae iros fortuna quietos . . v 

Sollicwat, fuadctque ignota lacelTere bella? • • i ‘ 
Quicumque lliacos ferro violavimus agros, . . . ; . , 

(Mitto ea, quse murre belkmdo exhaufta fub akrér- 
Quos SimoK pt'ennat ille viros ^ infanda per orbeni 
Supplicia : & fcelerum poena» cxpendiraua oranes > 

Vel Priamo roiferanda manus . Scit trifte Minerv» • 
Sidua,. 8c Euboifc* cautesr ultorquc Capltareus.* 
liilitia. ex illa dlvecriun ad litos abatSfi * ^ • 

Atri- 
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Si videa de gli Dei V ira Sbavanti, 

In tanto , che de' fuM tte gli occhi avea 
Strage recente. U gran confighò adimque, 

E de' Cuoi primi ne la regia corte 
Chiamar fi fece .'In un momento piene f ' 

Ne fur le firade i e S già tutti accolti ^ 

Ne la gran fiala : il Re di grado, e d'anni - 
Il primo, a tutti in mezzo, *» non fierenai ! . 

Sembiante, comandò, che primomente \ \ ;.-j ; , 

J Legati , che (T Arpi eran tormU 
Follerò uditi ; ed a lot volto , dtjje : 

Ffiponete per ordine il fiegvho 
De la voflra imbaficiata : e la rtfipofla - , ; ; 

Che ritratta n' avete : A tal precetto 
Tacquero tutti, e Veriolo fiorgendo • 

Coù pria cominciò. Noi dopo molti r -■,- - 

Superati pericoli , e fatiche - ^ 

Egregi Cittadini , al campo ^ 

Ne la Puglia arrivammàt e Diom^ tr -v \.i v : r-.n: jr.r. 
Vedemmo alfine’, e queir invitta : r. r-.-yL' 

Toccammo , oncP è il grand Ilio arfio , , 

In hapigia il trovammo a le radici ' » ' ■ 

Del gran monte Gargano, ove fondava', i :,i. ■.r. tr. 

Già vincitore, Arg trippa , una terra , : 

Che dal patrio Argirippo ha nominata . ^ 

Intromeffi thè fummo, il prefientammo, ' 

Gli efiponemmo.la patria, il nome, e u fatto ... 

De la ncfira imbaficiata: e la cagione. 

Onde a lui venevamo . Il tutto udito “ „ ^ 

Cosi benignamente ne rifipofie: ' 

O fortunate genti , o di Saturno, •. 

FeRce regno, e de gR antichi ^font 
pamofia terra-, e quale nnqua forte 
Da la vofira quiete or vi Jottragge f 
Qual configRo , qual forza vi coftrtnge 
Di nemicarvi, e guerreggiar con gente. 

Che non V' è nota ì Noi quanti gta fummo 
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Atrides Protei Menelaùs ad ufque col^mna»- ■. 
Exultat: ^tnasos vidit Cydòpàs Ulyflèi. ' '•« '• 
Regna Ncoptolemi refetam , verfofquc Penàtèt'.' 
Idomenei? Lybico ne habirantes iitore Locros? ' • 
Ipfe Mycenatus magnornm du<ilor Achivùm 
Conjugis infandac prima intra limina dextia. , . / 

Oppetiit: deriiS^à AfìA fuMedit adulter , • • vj . ,m< 
InvidiiTe Deos, patriis ut redditus orì^ ‘ 
Conjugium optatum & pulchram Calydona viderem? 
Nunc etiam horribili vifu portenta fequuntur;' • • 
Et focii amiflì petierunt aethera pennìs, ^ ^ .. 
Fluminibufque vaganrur at^es (heìi dirà mcorum. 
Supplicia! ) & fcopulos lacrymofìs voclbtìs inbpleaf . 
Hzc adeo ex ilio mihi jam fperaada fuerunt. < 
Tempore; cum. ferro e*leftià corpora demen's 
Appetii, & Veneris violavi vulnere dextram- 
Ne vero, ne me ad taJas impcUife,pugnas. -lì,.'. , 
Nec mihi cum Teucris uilum'poft feruta béllHftl-- 
Pergama, nec veterum memini Ixcorve maloxum* 
‘Munera, quae patriis ad me portaftis ab orià. 


Vertite ad ^neam . Stétimus tela afpera confra . 
Contulimufque manus: experto credité, ’quantùs ' 
In clypeum alTurgat, quo ttiibìnef torqiieat baftatn- 
Si duo praeterea tales Idafa.iuIiUct • 


.1 *> 
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CoJ ferro a violar di Tiroj^ i ' » 

( Non parlo de gli /hoT^ ^ e de If^firagt , ^ ^ 

Di quei , cbe vi rtmajero , é/fe piene ^ 

Ne fono i foffì^ e fiumi ; ) ^mb«« 1 - 

N'ufiimmo con la vitaì m ogni paflrie^.^ , ..... ^ 

Siam poi giti del mondo tapinando , . 

Con nefandi Supplicj , e con atroci 
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Di Palla il fa la efartunata Stellai 
Sallo il vindirator Cesareo monte 
E gli Eutoici fioglj : il fan di ^ 
le Icnginque colonne^ in^a a di^tta ] 

Dopo quella milizia andò raminga . ^ . 

I ’«n figlf à*Atreo , D'Etna i Ctclopl ^ 

Ne vide Vlife . Il fuo regna a" foot fervi- ; ’jiirrx .v.-.) 

Ne lafciò Ptrro. Idemento cacfiato - • ' 

Ne fu dal patrio fcggio . Fffo Re fiejfo 
Condortùr de gft Argivi il piede a p^ 

Nel fuo regna ripofe, che del Regno ^ 7. t f' 

Del letto, e de la vtterame prtvqtq. f, . , 

Fu da la fcellerata fua conjòrre. 

Nè gli gio^’ò, che doma C Afta ^ e fi^entv ^ J 
D'uro adultero aveffe, cbr de Fabro • ■■■:• > ^ 

Scherma, e preda rimafei a me rmv'uua 
Ha de gli Dei di più veder difdetto 
Da mia bella Città di CaCidonia, , • " 

E la mìa cara, e defiaXa donna, ■ ' 1- 

Nè di ciò fazj, orribm fpaventi . _ 

- Mi danna ancora ; e pur diami in angelh 
Converfi i miei compagni (0 mi fronda 
Dar pena ) van per Faura , e per gli fcoglj 
Di hgrimofi accenti il cielo empiendo, 

Qutfli fono i profitti , e le fperanze 
Ch’io jéi qui ne ritraggo, da che {folle'p 
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Terra vìros; ultrò Inachias veniltlr ad urbe*.’ r " ; 

i 'fi ' ' j ^ r. . 

Dardanus, & verfis lugeret; Grate la’fatis’.' ' ■> •' 

Quicquid apud durat ceffatom eft moenia Trojac; 

Hedloris vEneaeque manu'‘‘vì(?\oria Grajùm* ' - « 

Hsefit, & in decimum veftigia retulit annum*. , '■ 

Ambo animis, ambo infignes pracfVantibus armis.: 

Hic pietate prior. Cocant' in foedera dextraei'^'. 

Qua datur: aft, armis concurrant arma, eavete. . 

Et refponfa fimul quae fint,‘rèx optime regura, 

Audifti , & quae fìt magno fe’ntentia bello. 

Vix ea legati : variufque per ora cucurrit « 

Aufonidùm turbata fremortsCeu, faxa rhorantui* 

Cum rapidos amnes; claufo fit gurgite murmur,. 

Vicinatque fremunt ripae crepitantibus undisit* • ; 

Ut priraum placati animi, & trepida ora quierunt 

Praefatus Divos folio rex infit ab alto: 


' r ; 






Ante equidem fumma de re ftatuìfTe, ‘Latini^ '* ‘ '• 

Et rellem, & fuerat meliust non , tempore tali 1 f 
Cogere concilium , cum muros obfidet hoftis . 

Belliim importunum, cives, cum gente Deorum, 
Invidlifque viris geriraus: quos nulla fatigant 
Pnelia, nec vifti polTunt abfiftere ferro . » • . > 

Spem fi quam accitis ^tolùm habuiftis in armis, 

Ponice: fpes fibi quifque; fedi’ base quam aiigufta, videtls. 

^ t : . • • . Catterà 
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Stringer centra a* celefli il ferro ofai , 

E che di Citerea la difira offe fi. 

Or eh’ io di novo una tal pugna imprenda 
Tefl'e con voi ; no no \ eh' io co* Trojani 
Dopo Troja efpugnata , altra celione 
Non ho di guerra ; e de* paffati mali 
Vokntier mi dimentico ^ e dolore 
' Ancor ne fento ; e quanto a* doni ; andate , 
Riportateli vofeo , e V magno Enea 
Ne prefentatei e Colo a me credete 
Del valor fuo ; che fui con effo a fronte * ' 
Con Farmi in mano% e fo di feudo f e d*afla, 
Qual mi refi buon conto ^ e quanto vaglia. 

Se due tali altri avea la terra Idea ; 

D’Ida fora più toflo ita la gente 
A i danni dt la Grecia : e *l Trojan fato 
Piangerebb* ella . Enea fol con Ettore 
Fu la cagion^ che tanto s’indugiajjè 
La ruina di Troja ; e che diece anni 
Durammo a conquifiarla. Ambedue quefli 
Eran di cor y di forze y e d* arme eguali y 
Ma ben fu di piotate Enea maggiore . 

10 vi configlio y che comunque fia 
Lega feco , amicizia , e pace aggiate , 

E F incontro fuggiate y e Farmi fue . 

Quefia è la fua rifpofia : e quinci avete 
Ottimo Re qual fia di quefia guerra 

11 fuo parere , e V nofiro ; a pena uditi 
Furo i Legati ; che bisbiglio , e fremito 
Infra i turbati Aufònj udijfi , in gwfa 
Che di rapido fiume un chiufo gorgo 
Mormora aliar , che fra gli oppofii [affi 
S’apre la firada , e gorgogliando cade , 

E frange , e ruggia , e le vicine ripe 
Ne rifonan d’intorno: Or poiché un poco 
Reflò *1 tumulto , e gli animi acquetarfi ; 

Gli Dei prima invocando y un* altra volta 

Tom. VI. Qq 
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Catterà qua rerum jacent perculfa ruina,’ 

Ante oculos interque manus funt omnia veftfas. 
Nec quemquam incufo; potuic qux plurima virtus- 
ElTe , fuit ; toto certatura eft corpore regni . 

Kunc adeo, quac fìc dubia; fententia menti, 
Expediam ; & paucis, animos adhibete, docebo.' 
Eft antiquus ager, Tufco mihi proximus areni, 
Longus in occafum , fìnes fuper ufque Sicanos . 
Aurunci Rutulique ferunt'^ & vomere duros 
Exercent colles, atque horum afperrima pafcunt, 
Hate omnis regio & celli plaga pinea montis 
Cedat amicitiae Teucrorum: & faederis acquas- 
Dicamus leges, fociofque in regna vocemus.' 
Confidant, fi tantus amor,-8c meenia condant. 

Sin alios fines aliamque capeflTere gentem 
Eft animus, poffnntque fplo decedere noftro: 

Bis denas Italo texamus robore naves, 

Seu plures compiere valent : jacet omnis ad undafn 
Materies: ipfi numeruraque modumque carinis 
Praecipiant ; nos aera, manus, navalia demus. 
Practera, qui di<SIa ferant & fixdera firment, 
Centum oratoreS prima de gente Latinos 
Ire placet, pacifque roanu practendere ramos: . 

Munera portantes eborifque, aurique talenta» 


L I B. XI. 

U Re da Valto feggio a dir riprefe: 

Latini miei , h mio parere , e il meglia 
Sarebbe flato , che Svm tanto affare ■ 

Si foffe prima cmfultato , e fermo ^ 

Il noflro awifo ; e non chiamar conflgliO f 
Quando il nimico in fu le porte avemo . 

Una importuna, e perigUofa guerra 
S*è, Cittadini, imprefa; e per nimica | . 
Tolta una gente , che dal cui difeefa 
}Da' celefli, e da* fati e qui mandata-, - ' 

Feroce , infuperabile , ' indefeffa , • 

Ne l'armi invitta ; che nè vinta ancora ■ , 
Offa dal ferro . Se fperanza alcuna 
Ne gli eflerni foccorfl, e ne l*aita • '• 

Av^e de gli Etoli', ora del tutto > •. ; 

La deponete; e fia fpeme a sè fieffo 
Ciafeun per sè . Ma noi per noi , che ffeme , 

E che poffanza avemo ì Ecco d'avvi . , r , t . 
Agli occhi voflri,t fra le yoflrè mam 
Vedete la flrettezxa, e la ruina 
In che noi fiamo . Nè pero ne incolpo » 

Alcun di voi. Tutto ’/ valor s'è moflrof, 

Che moflrar fi potea; con tutto ’l corpo, . 

E con quanto ha di forza il noflro Regno 
S’è combattuto . Or quale in tanto dubbio . . 
Sia la mia mente ; udite . £* nel mio flato 
Vicino al Tebro un territorio antico', 

Ch' in ver l'occafo per lunghezza attinge 
Fin dove de* Sicani era il conj ^ . 

Da li Rutoli è colto, « da gli Aurund 
Che i duri colli, e i più deferti pafehi 
Ne tengon da Vun canto, a queflo aggiunge 
Quella piaggia di pini, e quella cofla 
De la montagna; e tutto è mio difeso 
Che fi ceda a' Trojani, e eh' amicizia. 

Accordo , e patti , e lega , e leggi eguali 
Abbiam con effi; e qui, s' a qui fermarfi 

Qq X 
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Et felUm regni trabeamque infìgnia noftri. 

Confiilite in medium, & rebus fuccurrlte fe/Iìs.' - 
Tum Drances idem infenfus, quem gloria Turni 
Obliqua invidia ftimulifque agitabat amaris:- 
Largus opum , & linguà melior , fed frigida bello 
Dcxtera, confiliis habitus non futilis audbor, 

Seditione potens ; genus huic materna fuperbum 
Nobiliias dabat, incertum de patre ferebat: 

Surgit, & his onerar diikis, atque aggerat iras:' ‘ 

Rem nulli obfcuram, noftrae nec vocis egentera, 
Confulis, 6 bone rex. Guniti fe fcire fatentur • 

Quid fortuna ferat-populi , fed dicere muffant'. , 

Det liberratem fandi, flatufque remittat, , 

Cujus ob aufpicium infàuftùm raorefque finiftros, ' 
(Dicam equidemj licer arma mihi mortemque minetur) 
Lumina tot cecidiffe ducum, totamque videmus 
ConfedifTe urbem ludlu'; duip Troia tentar . " ’ 

Caftra fuga: fidens, & ccelum territat armis. 

Unum ctiam donis iftis, qu« plurima mitri ' • 

Dardanidis dicique jubes, unum, optime regura, 
Adjicias: nec te ullius violeotia vincat, 

Quin gnatam egregio genero dignifque hymenzis 
Des pater , & pacem hanc alterno foedere jungas . 

Quod fi tantus habet mentes & peé^ora terror ; 

Ipfum 
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SonOf 0 da* fati ; o dal de/tre indotti^ 

Ferman/i ; e i loro alberghi ^ e U lor mura 
Fondino a lor diletto ; e s'akra parte 
Cercano y ed altre genti ( fe pur ponno 
Torfi da noi) Quando di venti naviy 
O di più (evenir ne li bi fogni y 
Su la flejjfa marina apparecchiata 
E’ la materia . EJfi de* legni il modo , 

E *l numero diranno y e noi le felvey 
La maefiranza y i ferramenti y e tutto 
Che fia lor di me/fiero apprefleremo. 

Con quefìa offirta io manderei de’ primi 
De la noflra Città cento Oratori 
Co* rami de la pacey col mandato 
Di contrattarla , co* prefenti appreffo 
D* avorio y e d’oroy e col feggio , e col manto • 

Del noflro Regno . Confultate or voi , 

E da r afflitte y e mal condotte cofe 
D’ aita provedete y- e di foccorfo . 

Surfe allor Drance , quei , che già s* è detto 
Awer fario di Turno. Fra co fluì 
Del regno de* Latini un de’ più ricchi , 

E de* più riputati Cittadini 
Di fazion y di feguito , e di lingua 
Fojfente affai ; ne le confulte avuto 
Di qualche /lima ; nel me/ìier de V armi / 

Codardo anzi che no . La fua chiarezza , 

E *l /ito fa/lo venia da la fua madre y 

Ch’ era d’alto legnaggio . Il padre a pena 

Era notò a le genti. Or ouefii infe/lo . . ■ • ;i ■ 

A la gloria di Turno; a/perfo il core . < . 

D* amarezza' y e d'invidia; in que/la giùfa 
Il fuo fatto aggravando y e l’ire altrui 
Irritando , parlò . Chiaro , evidente , 

E nect/farto ( ottimo Re ) n’ è tanto 
Quel y che tu ne configli : che bi fogno 
D' altro non ha^ che di comune afflenfo* 
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Ipfum obteftetnur, veniamque oremus ab ìpfo; 
Cedat jus proprium regi, patriatque rcmittat. 

Quid miferos toties in aperta pericola cives 
Projicis? ó Latio caput horum & caufa malorum ! 
Nulla falus billo : pacem te pofcimus omnes, 
Turne, fimul pacis (olum inviolabile pignus 
Primus ego, invifura quem tu tibi fingis, & effe 
Nil moror, en fupplex venio: miferere tuorum, , 
Pone animos, & pulfus abi; fat funera fuff 
Vidimus, ingentes & defolavimus agros . 

Aut fi fama movet , fi tantum pedlore robur 
Concipis & fi adcò dòtàlis regia cordi eft; 

Aude, atque adverfum fidens fer pc(5lus in hoftem . 
Scilicct, ut Turno contingat regia conjux,^ 

Nos, animae viles, inhumata inffei^aque turba, 
Sternamur campis . Et jam tu fi qua tibi vis. 

Si patrii quid Martis habes, illum afpice contra. 
Qui vocat . 

Talibus exarfit di(ftìs violentia Turni : 

* t 

Dat gemitum, rumpitque has imo pe6lore voces: 
Larga quidem, Drances, tibi femper copia fandi , 
Tunc cum bella manus pofcunt; patribufque vocatis 
Primus ades: fed non replenda eft curia verbis, 
Quae cuto tibi magna volant; dum diftinec hoftem 
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Ognun vede , ognun fa quel , che conviene 
In si duro fortuna ; e nullo ardifce 
Pur d^ aprir bocca. L,ibertate almeno 
Di parlar ne fi dia . Scemi una volta 
Tonta fua tracotanza ^ e tanto orgoglio 
Chi co* fuoi male avventurofi aufptcj , 

Co* finifiri fuoi modi ( io pur dirollo , 

Benché d* armi y e di morte mi mit^ci)^ 

N* ha qui condotti : e per cui tanti Duci , 
Tanta gente é perita , e tutta in pianto 
Quefla Gttadcy e qttefio Regno è volto. 
Mentre ne la fua furia y o ne la fuga 
Confidando più tofioy il Trojan campo 
Ha d*affalire ofatOy e fin nel cielo 
Pofio ha con V armi fue tema, e fcompigUo^ 
Solo un dono y Signor, fra tanti doni. 

Che fi mandano a* Teucri, un fol n* aggiungi; 
Nè confentir , che violenza altrui 
Te *l proibifca : dà , buon Padre , ancora 
Quefia tua figlia a genero si degno , ^ 

E con si degno maritaggio eterna 
Fa quefia pace ; e fi il terrore è tanto , 

Che s* ha di lui ; da lui fleffo impetriamo ■ 
Grazia , e licenza , che la patria fua , 

Che il Re fuo prevaler fi pojfa almeno 
Del fuo fangue a fuo modo, e tu cagione, . 
7u di tanta ruina autore, e capo 
A che pur tante volte, a tanti flrazj , 

A tanti rifchi'y'a manifefla mo^ ’ • 
Quefli tuoi mefih'melli Ottodioi 
Efponi indarno ì e qual’ e ne la guerra 
Piu falute, o fperanzaì a te noi tutti 
Pace, Turno, chiedemo: e de la pace, 

Quel cV è fol fermo , e inviolati pegno , 

Ed io prima di tutti , io cui tu fingi , 

Che nimico ti fia, { nè tal mi curo 
Qfe tu mi tenga ) a fupplicar ti vegno 
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Apger murorum, nec ìnundant fanguine fo(Tà;,«' 

Proinde tona eloquio, folitum cibi; mcque timori» 

Argue tu, Drance: tot quando ftragis acervo» 

Teucrorum tua dextra dedit, paffiraque trophaeis; 

Infìgnis agi'os. Poffit quid vivida virtus, 

Experiare licet; nec longe fcilicet hoftes • • 
Qujerendi nobis: circomftant uridtqne muro». 

Imus in adverfos? quid celTas an tibi Mavors 
Ventofa in lingua pedibufque fugacibus iftis 
Semper erit ? ‘ ’ 

Pulfus ego? aut quifquam merito, foedifllme, pulfum 
Arguet ? Iliaco tumidum qui crefcere Tybrim 
Sanguine , & Evandri totam cum ftirpe videbit 
Procubuifle domum atque exutos Arcadas armi»? 

Haud ita me experti Bitias*& Pandarus ingens. 

Et quos mille die vidlor ,fub Tartara mifi, 

Inclufus muris hoftilique aggere feptus. 

Nulla falus bello? capiti cane talia demens' 

Dardanio, rebufque tuis, proinde omnia magno 
Ne ceda turbare metu , atque extollere vires 
Gentis bis vi6lae, contra premere. arma Latini . 

Nunc & Myrraidonum proceres Phrygia arma tremifcant? 
Nunc & Tydidcs, & Larìflzus Achllles ? 

Amnis 8c Hadriacas retro fugit Aufidus undas ? ■ . 

Vel 

I ’ . 
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VmìUmenti, AhU pietà de* tuoi. 

Poh gtà la e poiché (H cacciato ^ 

Vattene . Affai di flrage , affai di morti 
S‘ì viflo^ affai ne fon le genti afflitte ^ 
Vedovi i tettif e.defolati t campi. 

Ma fe Ponor ii muovei e fe concepì 
Di te tanto in te ftèffo, e tanto agogni^ 

O la donna f o la dotti ‘Ù* 

Cantra a cH te ne prtva ì a Turno dunque 
Regno col nofiro fangitt, e regia moglie 
procureremo i e nei wU alme, e tur^ 

Non fepolta , e non pianta , a* cani in preda 
Giaceremo in fu* campii Or tu, tu fieffo. 

Se tanto hai ardimento , e di valore 
Dal paterno legnaggie, a Itù rifpondt, 

A lui ti volgi, cH ti sfida, e chiama. ■ 
Turno, eh* impetuofo , e violento 
Era da ti: quefto parlare udito 
Atto un gemito traffi ; e d* ira aeeefò ' 

Coti proruppe. Ufanza tua fu femore, 
Drance , ailor che di mani i più oifogno 
Oprar la linguai effere in Corte il primo ^ 

L* ultimo in eam^. Ala non più parole 
in qutfìo loco, che già pieno troppo 
Ne r hai ; pur troppo grandi , e troppe gonfie 
L*awenti,'e finta r^hio. Or ch*i nemici 
Son lungo, e buone foffi, e buone mura 
G fon di metto, e non P inonda il fimguei 
Apri qui bocca al filito , e rintuona 
Con la facondia tua. Tu, che fi» Drance, 
Me, che fon Turno, imbelle, $ vile appellai 
Tu la cui diami fanguènofa defira 
Pieni i campi di morti, e pieni % eolU 
Ha di trofei . Ma che non provi ancora 
Qutfla tua gran virtù ì forfè d avemo 
A eerear de* nemici ? Ecco d* intomo 
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Vcl cura fe pavidum contra mea *)urgia fingit ’ i . 

Artifìcis fcelus: & formidine crimen acerbkr; '' \ 

, >i • . . jcri:'- \ 

Nunquam animam talem dextra bac, abHfle moveri» 

Amittes: habitet tecum, & ftt peétore in irto.- ■' } ’ " ■ 

Kunc ad te & tua, magne pater, confulta revertorV. i i 

Si nullam noftris ultra (pena ponis in artnis; ‘ • •• • ; 

Si tam deferti fumus^ & feraci agmine verfp ^ V ri' 

Fundìtus occidiraus, ncque habec fortuna: regrefTuai..' .• .. : J 

Oremus pacem, & dezrras tendamu* inermes: ‘ ‘ 

* . • ^ *.*••.*•* 
Quamquam ò! fi folirat quicquam virtutis adeiTet: . 

llle mihi ante alios, fortpnatufque laboruoi, 

Egregiufquc animi; quì, oèc qui^ tale vidercf 

Procubuit moriens, & humum femel pre.n^Qispx^itt . i. • : 

Sin & opcs nobis, & adhuc intana juvencus,' ' • '■* * f ' • 

Auzilioque urbes Italae populfque fupcrfunt ; ' 

Sin & Trojanis cum n;ulto gloria venie. ... 

Sanguine, fune ilHs fua fonerà, parque per pmnes; ' 

t* ** , **• * ' I , ' 

Tempeftas: cur indeepres in'Jiminè ptipao , , . 

Deficimus ? cur ante tubam tremar occupat. artpa?, '■ 

Multa dies variufque labor raurabilis >evi ‘ * ' ’ ; ^ 
Rettulit in melius: multos schema revifens \ ' ). f _ 
Lufit, & in folido rurfus fortuna Ibcavit'.. » . >' J 

Non erit auzilio nobis .^tolui , Si Arpì ?' ‘ V ‘ 

At MelTapus erit, felixquo ToUMnniui* qpp?l r • ' .% .•> v 

* 'Tot' ' 
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Che heuR ì Ov* h la tM tanta prodezza t 
Sempre è nel vento} fempre è ne la fuga . . r 
De la lìngua , e de* pie ì Tu mi rinfacci 
Ch'io fta cacciatoi Tu vituperofò' 

Di dirlo ofa^ii e chi meritamente 

Sarà , che tl dica ? o non s* è vijìo il Tehro 

Fatto gonfio da me del Frigio /angue ? 

Non s'è v^a la eafa^ e il feme tutto • ' . ' 

Spento <T Evandro} e gli Arcadi /fogliati 
D'armi, e di vita} lo non fili già da Fondare 
Cacciato, nè da Btzia , nh da milieu 
Ch' in un di vincitore a morte io diedi ^ ; 
Circondato da loro , e cinto , e chhifo 
Da le lor mura l Nulla è ne la guerra 
Più falute^ 0 fperonzai al Teucro Duce^' > i-* ‘ 

A te { folle, ) al tuo capo, a le tue cofiy\, * . 
Fa queflo annumùo ', e ’ non tutto, in foqqùadro 
Por con tanta paura ,'e tanta fiima, ' 

Che fai de la predeaza ie de le fono • 

D' una gente , che già due volte è vinta , 

E non tanto avvilir da V altro canto 
L* armi del Re iMino i ai 'Mtrmiéom ‘ 

Son ora , al gran Dionude , al gramT; AcMUo'^ - - ■ 
l Teucri formidabili , e tremendi t ^ 

E dal mar fe ne tornò per paura ' " • - " ' 

UAufido tndietrò', e forfè che non fingi 
Temer di me, perchè il mio falla c^graviw. 
Atalvaggia a/ìiaia . Ma non più per nulla 
Vo', che ne tema., CM anima si 
Non ti torri la mia'defira giammai, , r . ■' I 

Stiefi pur teco , e nel tuo petto alloggi , , 

Di lei ben degno albergo . Or a te vegna ' 

Gran padre, e il tuo parer Mfcòrro, e dieox • ' . . 

- Se tu più non t* affidi, e più non credi 
Ne Farmi tue, s'abbandonati a fatto 
Siam iPcgni parte i t'una volta rotti 
Siam per fempre perduti: e fe fortuna 
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Tot popuH mifere duces; nec parva fequetàf ' ■ ' 

Gloria deleftos Latto & Laurentibus agris. ' 

Eft & Volfcorum egregia de geme Camilla,- , 

Agmen agens equituna & florentes aere catervas. 

Quod fi me folura Teucri in cerramina pofcunt, ' . , 
Idque placet, tantumque bonis communibos obdo; . . \ 

Non adeo has exofa marius vi<?^oria fugir, ' . ' f 

Ut tanti quicquam prò fpe^ tentare^ recufem v • . : , i ^ 

Ibo animis centra: vel aiagnum pfaeftet Achillea! , ' 

Faélaque Vulcani manibus paria induat arma 
file licer. Vobis anim^m hanc, foceroque Latino, • ■ : 

Turnus ego, haud ulH vetèrum virtute fecundusl ‘ ^ ’ : 

Devoveo: folum ^neas vocat? & vocet^ oro, . x, . 
Nec Drance* potius, five eft haec ira Deofum, \ ' 

Morte luat; five eft virtus & gloria, tollat. ' . . 

Illi haec inter fé dubiis de rebus agebanc 
Certantes: caftra ^neas aciémqùe movebat."' ‘ • i' ' ;* 

Nuntius ingenti per regia te«Sla tumultu ‘ 

Ecce ruit, magnifqne urbeth terroribus implet: ' 

Indrud^os acìe Tyberino à flumine Teucros, . ' ' ' ‘ 

Tyrrhenamque manum totis defeendere campir,* . . ,i. •. 
Extemplo turbati animi, concuiTaque vulgi ■ • • >’ ' ' f 
Peékora; & arreéVae ftimùlis haud molllbus irat’. \ ‘ 

Arma manu trepidi pofcunt, fremit arma juventus, . 

* ’ • • ' ■ Flent . 

1 . 

\ -r [...■'■■ 'a ; ‘ ' 

• ■; ; ; ‘ -1 :»;> • i • • ’i 
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yarianJo le veci, iniqua nm etm^a : 

Signor pace imploriamo : e Pormi in terra 
Gettando ; a giunte mani accordo , e venia 
Impetriam da* nemici . Ancor che quando , 

O del noftro valor punto in noi fcjjè ; 

Sopra tutti felice , ripofàto , 

E gloriofo fpirito farebbe ' 

Chi per ciò non veder morto fi fofjè . 

Ma fe le noflre forra ancor fon verdi ; 
ha no/ira gioventù florida^ intatta f 
Difpofìa , e pronta a farmi ; e per fojfidto 
Ipopoli ^ Italia ^ t le Qttadi 
Scn con noi tutte i e s^a* nemici ancora 
Sanguinofa-f danno fa ^ e poco lieta ^ • 

E’ quefia gloria ; ed han de* inorti amb* e^ - ; 

ha parte loro; e la Umpefla f pttri 

D'ambe le parti fa che nel primo intoppo 

Con tanto jcorne a noi ftefii niancando' _ * 

Gittarne a terra ì a che tremare avanti 

Che la tromba fi fentaì a la giornata 

Il tempo fiejffòf il variaf de* cafi, 

Vinduftriey le vicende^ il moto, e *l giuoco 
Patria de la fortuna in molte guife, . j 
Come fuol f altre cofe, ancor le noflre 
Cangiando rifarcirti e porre in falda, ' ' ' ' ' ' 
I<fon avrem Diomede m noftro ajuto\ 

Avrcm Mefapox avremo il fortunato 
Tolurmio\ avrem tant* altri incliti Dùci 
Di toni* altre Orni. Nè di'men gloria, 

Nè di minor virtù faranno, i noflri ' . ... .. 

Di Laurento, e di Lazio. Aprtm CammiM . 
ha gran Volfca Virago , thè n'addufft 
Di cavalieri, e di caterve armate 
.ri bella gente ^ e fe me fido appella 
Jl nemico a battaglia % e fe v'aggrada. 

Che fof io gli rifponda ; ed io fot efto 
Al ben comune', io folamentt ajjumo 



Sopra 
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Flent mocfti mufTantque patres: Vie undlqùe clamor 
DlfTenfu vario magnus fe tollit in auras. 

Haud fccus atque alto in luco cum forte catervac 
Confedere avium ; pifeofove amne Padufaé 
Dant fonitiim rauci per flagna loquacia eyeni. 

Imo, aie, ò cives, arrepto tempore, Turnus, 
Cogito concilium, & pacem laudate ,fèdentes : 
llli armis in regna ruunt. Nec plura lOcutiu 
Corripuit fefe, & tedlis cirus extulic aitisi ' ' ‘ . 

Tu, Volufe, armari Volfcorum edice maniplis: 
Due, aie, & Rutulós: equites MéiTapus in armis. 
Et cum fratre Coras latis difFundite campis . j * • 
Pars aditus urbis firment.^.turre(qae capelTant: 
Catterà, quà judo, mecVim manus inferac arma; 
Ilicet in muros tota difeurritur urbici \ 

Concilium ipfe pater & magna iacepea Latinus , 
Deferit, ac trifti turbatus tcmportf'difFert. ’ 
Multaque fe incufat, qui non.accepterit'ultro'. ‘ 
Dardanium £nean, generumque afciverit urbi, . ■ 
Pr«fodiunt alii portas, aut faxa fudefque 
Subjiciunc; bello dat lignum rauca ,cruentuaa 
Buccina. Tum muros varia oinxere coroni 
Matronat puerique: vocat labox*.ultimus omnes* ' , 
Necnon ad templum fuminafque ad Palladis arces: 
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Sópra me qut(la imprefa; e già non credo , , 

Che le mie man sì la f^ittoria abborra\ 

Che per tanta eh' io aggio , e fpeme , e gi^a , 
Accettar non la deggia. Androgli incontro ■ , ! 
Con r animo, fe fojpe anco maggiore 
Del magno Achille : e eom' Achille anch* egli 
L'armi di Mongibello mdojfo avejfe : 

Io Turno, io , che non punto a guai fi fojjc t 

Afai de gli antichi , di valor non, cedo , . i 

Quefia mia vita ftejpt a voi Latini , 

EÀ a Latin nùo fuoeero confaoro ^ • 

Solennemente^, Enea, me fido invita.^ 

. L'accetto , il bramo., e 7 prego , ami che Drance 
(S’irà è guefià di Dio') con la fua morte 
La purghi, o che la gloria me ne tolga, . 

J* è pur gloria , e vertute . In cotal giift j 
Confultando t Latini , avean tra loro 
Dtjpareri, e tentoni. UfiiH a campò ^ 

Erano i Teuen’nitoìÉtoi ed e«eo m mejfi . 
Vtrùr volando, che la reggia tutta, 

E tutta la Qttà pofe in tumulto. ‘ • 

Annunziando, che dal Tofeo fiume ^ 

Già mojjo de’ ’l'rojani, e dei, Tirreti .. .• , 

Se ne venta l'ejfercito in battaglia . ^ ^ 

In ver Laurento; e che di genti, e d'armi * 

Si vedean piene, e h eampagni', e i ooOt.'^: 

Gli animi meontiaenfe fi turbaro^ ; , 

Sgomentoffine il volgo', a è vaforofi 
S'accefer l’ire t Trepitatedo ognuno 

Di feorrea per le arme fremei , ; i 

Ld gioventù: dolenti^ e Itigrimofi , ^ 

I padri difiordando^ e' chi per Turno' 

Sentendo, e ehi per- Drance t avean tra lem 
J^arj bhbigli ; t tutto il corpo infitme 
Face a de la Città tale un trambuflo\ 

E tal ne Paura unitamente un fuonoi 
QuoT è, fi /paventata tfee Sun lofio 
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Subvchitur magni matrum regina cacervi. 

Dona ferens: juxtaque comes Lavinia virgo ^ 
Caufa mali tanti, acque oculos deje^a decorose . 
Succedunt maires, & templum ture vaporane . ' 
Et mceftas alto fundunt de limine vocés: 
Armipotens belli prasfes , Tritonia virgo , ' 

Frange manu telum Phrygii prxdonis, & ipfum ' 
Pronum (lerne folo, portifque efibnde.fub altis. • 
Cingitur ipfe furens certatim in proelia Tarnu^; 
Jamque adeo Rutulum thdraca'indutus,^alienis- 
Horrebac fquamis , furafque iocluferat auro • < , 

Tempora nudus adhuc laterique accinxeràt enfem 
Fulgebatque alti decurrens aureus arce:' 
Exulcatque animis, & fpe jam praecipit hoftem.'><< 
Qualis, ubi abruptis fugit praefepia vinclis ; 
Tandem liber equus, campoque potitus aperto; 
Aut ille in paftus armentaque tendic equarum ; 
Aut aflìietus aquae perfundi flumine noto 
Emicat: arred^ifque fremit cervicibus.alte. . 
Luzurians, luduntque jubx per 'colla, per armot ‘ 
Obvia cui, Volfcorum acie comitante,, Camilla 
Occurrit, portifque ab equo regina fub ipfìs • • 
Deliluit: quam tota cohors imitata relidlis 
Ad terram defluxit cqois: cum talià fatur; ' , , 
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Torma ài fochi augtUi : o ^ual talora - 

Da It pifcofe rive ài Padufa 

yan per gli fiagni fchiamazzanào a fcbier» 

Turbati i Qgm . In tale occafiene 

Oriàava Turno. Or qtuft' è (Paàri) il tempo 

Di feàere a configlio . Or configliate 

Agiatamente, figgiate /òpra tutto 

Cura a la face ^4 or ch\ i nemieè armati 

Ne fon già fopra ; e cosi àetto a pena , 

Saltò fuor de la reggia ; e volto a tomo'} 
Arma (,àifè) tu yblujo i tuoi Vòlfci. 

E tu Mejapo $ Rutoli cavalli, , 

Tu Catino, e tu Cora ufcite a campo, 
ya tu con la tua gente a la muraglia 
Incontinente i e tu ài/^fit i tuoi > 

Fra le porte, e le torri, lu voi meco. 

Che rimanete ; e ciafcuA armi i fuoi . 

Per tutta la Città fi va feorrenào 
A le mura , a Pinfigeie f a i Q^katti 
Ognun t'adàseee . I paàri irrefoluti 
Se n'efcon àal corfiglio. Il Re turbato 
iSi ritira, e fi pente ^ che non aggia ^ >' 

Per ti /ima eenjùìta il tìrigio Duce .... ... 
Per amico , e per genero accettato , ' 

Danfi tutti a munir, a cavar fo/fe. 

Tutti a fomnùm/har elù faffi, e traviò 
E ehi àarài, e chi firali ; e ^ la roca 
Tromba ne va per la Gttà fquillanào , 

De la battaglia il fangmnofo accento'. ' 
he matrone, i fanciulli, i vecchi, ognuno 
D’ ogni età, <fogm fe/fo, e à'ogmgraào . 

A l’ultimo periglio , al gran be/ógnó 
Corrono a la muraglia ; e d’altra parte 
Da gran corteo ài donne accompagnata 
Con doni , e preci , ài Minerva al tempio 
Va la Regina, ed ha Lavinia /èco 
La vergine fua figlia , onde venuta 

Tom. VI« Sf 
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Turne, fui merito fi qua efl: fiducia forti, • ' ' 

Audeo & ^neadùm promitto occùrrere turrfwf, ; 
Solaque Tyrrhenos equites ire obvia contrai. 

Me fine prima manu tentare pericola belli: 

I 

Tu pedes ad muros fubfifte, & moenia ferva. 
Turnus ad ha;c, oculos horrenda in virgine fixir$: 
O, decus Italia, virgo, quas dicere grates, 

Quafve referre parem? fed nunc, eft omnia quando 
Irte animus fupra, mecum partire laborera, ' ‘ ’ ■ • 

^neas, ut fama fidem miflique repprtanc 
Exploratores , equitum levia improbua arma ■ - 
Praemific , quaterenc campos : Ipfe ardua' móntis' ' . 

Per deferta jugo properans adveotat ad urbem, • k • 
Furta paro belli convexo in tramite 'fylve, ‘ 

Ut bivias armato obfidam milite fauces : 

Tu Tyrrheneum equitem collatis excipe fignis 
Tecum acer Meffapus erit, turmxquè'Latìnae ‘ 
Tiburtique manus: ducis & tu concipe cucam. ‘ .. • • 
Sic ait, & paribus Mefiapum in proeb'a drdis^ • • 

Hortatur, fociofque duces: & pergit'in hoftem.’ ‘ 
Eft curvo anfrad^u vallis accomoda fraudi . . . ' 
Armorumque dolis: quam deniìs frondibua atrnm- 
Urget utrinque latus: tenuis quò feiliha ducit. 
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Era tanta ruinà ^ e di ciò mefia 
Fona i begli occhi lagrimofi^ e chini, 

Seguon le madri : e ^odorati incenfi 
Vaporando il delubro in fiebil voce 
Pregano in fu la faglia. Armipotente 
Tritoniay tu che puoiy la pojfjy e l' armi • 
Frangi al Frigio ladrone , e di tua mano 
Ancifo in fu la porta ne lo fendi. 

EJJo Re Turno da la furia fpinto 
Ricorre a l'armi : e di fquamofo acciajo^ 

E cT.or già tutto orribile , e filondente ; 

Onto di brando y,e fot del capo ignudo y 
Urto moflrojffìy e di fieranzà altiero 
Di vedere il nemico : e in quella guifa 
De la rocca fiendea , che da* prefepi 
Sciolto defiriero efce ruzzando in/ampo^ \ 

O cV amor di giumente y o che vaghezza 
Di verde-prato y o pur defo lo tragga ■ 

Del noto fiume , che tbàj^ndo freme y . r . ' J 
£ ringhia , e drizza il colle , e quajfa il crine 
A r ufcir de la porta , ecco davdnti 
Gli fi fa co* fùoi Vo^ci Cavalieri 
La Vergine CammiUa\ r fi com* era 
Kon men gentil y che valor o fa y e bella y 
Tofio che rincontrò con tutti i fitoi 
Difmontò da cavalle y e ver lui di^: - i 

Turno y fe degnamente uom forte ardifity 
lo mi rincoro , e ti prometto io fola 
Di ^re a i Cavalier Tofcanì incontro . 

Lafcia me col mio fluolo 'afjàlir prima 
La Trojana ofie , e die primiera io tra^a 
Di quefld pugna y e de* tuoi rifihi un faggio 'y 
E tu qui co* pedoni a pii rimanti 
A guardia de la terra ; a tal propofia 
Turno ne la terribile virago 
Gli occhi fiffando ; o dell Italia ( di^ ) 
Ornamento y e Jòflegnoi e dA che loidey 

Sf % 
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Angudaeque ferunt fauces, aditafque malesi. 

Hanc fuper, ia fpeculis AÌmraoque in vertice montis, ' ' 

• Planicies ignota jacec, tutique receptus:,. • \ 

Seu deztri Icvique velis occurrere pugn«; 

Sive ìnflare jugis, &*g’randia volvere faxa. 

Huc juvenìs noti fertur regione viarum, 

Arripuitque locum , & fylvis infcdit iniquis . • 

Velocem interea fuperis in fedibui Opim...,, 1, .. . 

Unam ex virginibus focus. facrdque catervi,- 
Compellabac, & has crifti Laconia voces' ‘ ' 

Ore dabac: gra4itur bellum ad crudele Camilla» 

O virgo» noftris nequicxjuam cingitur arrnis» ‘ 

Cara mihi ante alias: neque enim ^pvus iile pianse^ : , ^ 

Venit amor: fubitaque animum»duIcediae'movit.'\ . 

Pulfus ob invidiaiti regno, virefque fuperbas. ‘ 

Priverno antiqui Metabus cum eacederec urbe» . .. 
Infantem fugiens media inter -prxlia belli ^ ‘ ) 

Suftulit exilio comitemj’màtrifque.vpcavit.^ ' . ' .. 

Nomine Cafmillae, mutata parte^ Carni Uam ^ i 

Ipfe finum prae fe portans juga longa pctebat ‘ ' • . . 

Solorum nemorum : tela undique faeva premebant» .. . ' ì i 

Et circumfufo volitabant milite Volfci -• ” . ■..'t >» * t 

Ecce fug« medio futnmis Amafenus abundans' . " -, • ; - 

i'. • \ \ \ ■ . . Spu- 

( • ; '■ . 

' - • i ■ ■ ■’ ' 
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E di cht premio al U»o gran meno eguale 
Ri/hrar ti pofs^ io ? Ma ( poiché cofa 
Non è , che la pareggi ; ) abbi famofa 
Guerriera in grado , eh* io non te comporta 
Q^flo fatica . Enea » come dal grido 
Auemo ^ t da le /pie fin 911Ì ritratto 
Spinte ha le fchtere À* cavalli avanti 
Per batter la campagna ; ed egli altronde 
Prefa la via del monte \ per afye^o 
Sentiero a la Città di /òpra al gtogo 
yien con Poltre /àe genti: B mio <Bfeg^ 
E* fargli agguato ; e eolloearmi apprejfò 
La 'ove fopro la foce il doppio bofco 
Del curvo monte ambe le firade accoglie . 
Tu raunati i tuoi con gli altri tutti ‘ - 
Nofiri cavc/Uif i fiioi nel pteno afiagW'. 

A fugate bandiere . Bfier Mefapo, ■“ 

Sarà con te': faranvi de* Latini , 
pi faran S Corate , e dà CatiUo 
Le fquadre tutte i e tu con t/fi B carco 
Prendi di comandarle } indi ejjhrtando 
Parimente Mefapo , e gli altri Duci 
Alalorfamone}.egli,alafua '' } 

Tofiamente fi voljfe. E* tra due panche • 

Del monte urna vallea^ che £ amh'i i'iati 
Ha folte felvej e luoghi occulti y e chiufip • ' 
A r iffidie de l* armi accommodati . 

Ha ne P imo una femita per mnzo^ 
Angu/loy malagevole , e /contorta,' 

Che £ ognitomo i da k ripe offifa v,-f. 

In cima in fu P ufcita è tra lefelve 
Afcofa una pianura , con ridotte 
Acconci a ritirarfi, ed opportuni 
A fpingerfiy 0 dal deflro, 0 dal fini/ho 
Lato y che fi rineontri ,o che i a/petti 
Nemica gente , e pur che da gran fajfi 
Si temptfli di fopra', a fuefio kco^ 
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Spumabat ripis, tantas fe nubibus imbef ' 

Ruperat: ille innare parans , infantis ambre 
Tardatur, caroque poen timet: omnia fecum 
Verfanti, l'ubito vix ha:c •fentemia fedic/ ' .* i . \ i . 
Telum immane manu validi quod forte gerebat ' ’ * . ‘ 

Bellator, folidum nodi* Se lobore ce£ka:^. 

Huic natam, libro & filveftrì'fube're clàufam*;’ • ‘ ‘ ‘ 

implicar, acque habilpm medi* circumligat hai», 

Q,uam dextra ingenti libraiw^ ata^ad *therea fetori. - • ‘ ' 
Alma, tibi hanc, nemorum'cultrrx Latonia vhgò 
Ipfc pater femulam voveo: tua. prima. per ^uras , . 

Tela cenens fupplex hofte'm- fugir: 4jcc^dy tettor ^ 
Diva, tuam, qu* nunc dubiis bomnaittitoif durisi ; '/ -V / 
Dixic, & addurlo contortum kaflile laccrto-T -J ^ •; . ; \ 
Immictit: fonuere undae^ fapidum fuper’atnnenl* ’ *' =• • > " ' 
Infelix fugit ia jaculo ftric^ente Càmilla. , 

At Metabus, magni propius jam urgente catervà»' ' ' • 
Dat fefe fluvio, atque hàftam. cum Vìfginé ViAor’. ' , 

Gramineo, donum Triyiac, de cefpite vellU.^ 

Non illura teftis uH*, non moenibus urbes ‘ 

, » . é . . 

Acceperei neque ipfc raabus feritate dedilièt'; . ; 
Paftorum & folis exegit montibus «vutn# • . • ' .• i 

Hic natam, in dumis interque hor'rentia luilra,' ' 

. . • Armeo" ' 
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T)$ cui hen* era pratico , in agguato 
Turno fi pofe ^ e i fuoi nimìci attefi , . 

Duma intanto timorofa y e mefia. 
Favcl/ando_con Opiy una del coro • • j i : 

De le fue ~nrnfe ; in tal guifa le dijje ; 

T^edi a che perigliofa , e mortai guerra' 

A morir p ne va la mia Cammillay 
Ne le nofir' armi ammaeflrata in vano . 

E pur m'è cara y fvur* ogn* altra io V amo l 
Nè queflo è nuovo y o repentino amore. ' 
Fin da le fafce è mia Metabo.il padre ' 
Di lei y fu per invidia ^ e per firvcrchia 
Potenza da Privemo antica terra ' ‘ 

Da* fuoi fiejfi cacciato; e da Finfulto 
Oje gh fece il /ito popolo , fuggendo ; ■ r 
Nel /ito mifero e/figlio ebbe in compagna ' . 
Que/ia fola Bambina;' che mutato '' 

Di Cafniila /ita madre il nenu in 'parte % 
Fu CammiUa nomata.. Anthva U padre 
Con e/fa in braccio per II monti errando , 

E per le felve ; e de* nemici Volfci 
Sempre d* intorno avea rinfidiey e Varmi. 
Ecco un giorno -a/falito con la caccia^ 

Dietro y fuggendo a rAmafino arriva.' ' • 
Per pioggia queflo fiume era ere fiuto: , 

E rapido fpumqndo; iv/mo al fommo 
Se ne già de le ripe ondo fi , e gonfio, . 
Taly che per tema de V amato pefi , i 

Non s* arrifibìando di pa/fàrto a nuoto % r 
Fermo/Jì : e poiché a tutto ebbe.penfatQ 
Con un /itbito awi/òy entro una fioria [ ^ 
Di falvatico favero rinchmfi 
La pargoletta figlia ; e pofiia in mezzo 
D' un /ito nodofoy inarficciato y e fido 
Teloy eh* avea per avventura in manoy 
LrgoUa acconciamente ; e rafia , e Iti. 

Con la fua de/lra poderofa in alto 
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Armentairs equ* mammis & lafte ferino 
Nutribat, teneris iraraulgens ubèra labri?» i . . 
Utque pcdum primis infans veftigta- pianti»' ■ 
Inftiterat, jaculo palmas óneravit acuro: ’ \ 
Spìculaque ex humero pary* fufpendit >&.arcum . 
Pro crinali auro, prò longas tegmine palle, 
Tigridis exuviat per'dorfum à yerticè pendine. • 
Tela manu jam tum teneri >puerili2 toxGc, ; 

Et fundam tereti circutn 'caput egic habenl;’; 
Scrymonìamque gruem auc album dejecic olorem. 
Multe illam fruftra Tyrrhena per oppida macrea 
Optarere nurura : foli contenta Diana*,.". ,! . . 
^ternum telorum & virginitatis amorem-'r i •; 
Intemerata colie. Vellem haud córrepta'fuiflet* 
Militia tali, conata lacéflère Teucro*: 

Cara mihi comituraque foret nunc una mearum , 
Verum age, quandoquidem fatis Urgetur acerbis, 
Labere Nympha polo, finefque inrife Latinos, 
Triftis ubi infaufto coramictitur ornine pugna. ' 
Hec cape, & ultricera phàretra dèprorae fagittam,’ 
Hac , quicunque facrura Tiolarit vulnero corpus . 
Tros Italufve, mihi pariter det fangùine' poenas . 
Poft ego nube cava miferand* corpus & arma 


\ 
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Librando a Paura fi rnolfcy e di£é: I 

Alma Latonia virgo y abitatrice : • j! > • ( 

Df le felvty e de' monti . Io padre fiejjo ’ 

Quefia mia sfortunata figltoletia ì ‘ r '• ^ 

Per minifira ti dedico y e per ferva , • / • c;'! . . 

EcfO cb^ a fe devota y a Farmi tue ' S 

Accomandata y dal nimico in prima - P ' ? ’ • ’ 

Sol per te la fottrago. In te fp'trando 

A Paura la commetto ': e tu per tua-; ; •. . » 

Prendila {te ne prego) e tua fia fempre^ ! ' . ' 

Ciò detto \ Ù braccio in^dietro Vi/traendo '• 

Oltre il fiume lancioHa.e'l fiume y\e ’l ventdy^n ; : . > • M 

E V dardo ne fer fuono y efifchio.y e rombo\, ' / . - 

Metabo da la turba fovrdggiunto *■' ’ . 

De* fuoi nemici'y a nuoto al firi gittòfii y . , : i J • -« 

E Jalvo a l'altra riva fi condufie . - , . . ^ j' ' 

Ivt dun verde cefpo , ove piantato ' ' ‘ ' • • • • 

Avea Trtvia il fuo dono\ il dardo y 4 tei ' ' ’ '• 

Dtvelfiiy ejidetfuggiffi’y e più mai pofeia "■ , n 1' / -, r'.i 7. - . ’ K 

Non fu da* tetti i 0 da Cittadi accolto y . „ - • . - . t 

Che per natia fierezza a legge altrui " - 
Non fi fora tm^ua addétto , Il tànpo tutto i'- ' 

De la Jua vitay di paflore in guifa.^,,.' ~ , . .. . , * f 

Menò per monti foUtarj y ed ermi y . • , .. 

E per grone y t' per dumi y é per orrende ' - r.. 

Selve y e tane di fere ebbe -ricetto , ’ ■•.T * ■■'i ' 3 ' 

Con la fanciulla: a cui fu cibo un tempo \ .r j,., ... ,y] ■ . r 
Ferino latte y e balia una d'armento • 

Ancor non domoy e pavida ' giumenta , • - 7 » -’i ' ■' ‘ 

Ne le tenere labbra il padre flejjò . . , ’i f 

De la fera premea P orride mamme , , , 

Né pria tenne de* pié falde le piante^ ' ' '• ‘ - • • - 

Che iPisrco , Ji faretra y e di nodofi 
Dardi le mani , e gli omeri gravolle . 

Non Sor le chiome y 0 di monile il collo I 
Nè men di lunga yO di fregiata gonna 
La ricoverfe ; ma di Tigre un cuojo 

Tom. VI. T c Zj 
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Infpoliara feratn tumulo, patriacque reponatii. 

Dixit : at illa leves coeli demilTa per auras • \ 
Infonuit, Migro circumdata turbine corpus. 

At raanus interea muris Tr<^a*na propinquat^' ‘ 
Etrufcique duces, equitumque ezercitus omnis, 
Compofiti numero in turmas: fremir aequore toto 
Infultans fonipes , & preflis pugnar habenìs, ^ 
Huc obvcrfus & bue; rum late.ferreus haftis ; 
Horret ager, campique armis fublimibus ardent. ’ 
Kec non MelTapus centra, célerefque' Latini, 

Et cura fratte Coras , &‘virginis'ala Caraill*. \ 
Adverfi campo apparent: haftafque réduélis 
Prntendunt longe dextrts-, de ' ' 

Adventufque virùm, fremitùfque ardefeir equoram 
Jamque intra iaiSlum teli progreffus uterque •• i/.- 

Subftiterat: fubito erumpgnt clamore, fretnentefque 

«É '* !•* 

Exhortantur equos: fundunf (trnul undique tela 
Crebra, nivis ritu: coelumqiie obtexicùr' umbri ^ •*>'■ 
Continuo adverfis Tyrrhenus 8c acer Aconteus • • 
Connixi incurrunt haftis, priraique ruinam ' 
Dant fonitu ingenti, perfraftaque quadrupedantum 
Peitora peftoribus rumpunt . Excuflus' Aconteus ’ ' ’ 
Fulminis io morem, aut toj^raiento ponderis adii,.;. 
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Le face* vefle intomo y e ct^a in capo, ’ 

V fandu/iefco fuo primo diletto , . 

E V primo fiudio , fu lanciar dt palo , ‘ ‘ 

E trar d'arco y e.dt fromba ; e infin d'allors 
Face* firage di gru , (Poche , e. 4t cigni 
Molte la defiar Tirrene madri ‘ 

Per nuora indamo y ed ella di me fola ■ . 

Contenta y intemerata y e pura; e cafia < . « 

La fua verginità y l'amor de Pormi . i. . 
SoP ebbe in cale.- Of hiio'fora difio f ' ‘ 

Che di quefia mHizia;-e de. la pugna 

Che prefa ha co' Troiani , e, co' Ttrreni -, l. 

Fojfe digiunai per' st cara io Paggio y . ' ' 

E tale or mi faria grata compagna. ' 

Ma poiché acerba fato la perjegue ; j... c. . . 

Scende y Ninfa , (hi cielo y e nel p*efi ^ r •> . 

Va de' Latini. Ivi al cónflttto affifiiy ' 

Che per Lazioy e per lei mal s* apparecchia 
Prendi quefl' arco: e prendi quefia mia ^ ; -j 
Stefia faretra: e di qui traggi il telo . 

Per vendicarmi di qmlmque ardito " ' ' 

Sarà di violar quefl' a me facra 'y . i / 

E depota virago : Italo y 0 Teucro ;; i • 
Che fia ; pofiia io verrò di nube invòlta 
A proveder che '/ miferabil corpo • • » ' . • - 
Non fia (P (irmi fpvgHatOi e che raccolto "l . ! 
Sia ne la p(itria , e feppellito , e pianto . 

^ Così dicendo ; entro un fonoro nembo ' 

Df mortali occhi non veduta y a terra ’i - ' 

Lievemente calofii , I Teucri intanto y ' 

E i Tofchi Duci le lor genti avanti 

Spingendo y a la Città s'àwicinaro . ' ' ' 

Piena eP armi , d'infigne , di cavalli , 

£ di fchierati fanti , e di /quadroni 
Si vedea la campagna . Eran per tutto 
Gualdane , giramenti , fcorribande 
Di Cavalieri . In feccbe felve i colli 

Tc % 
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Pracipitat longe, & virafn'difpergit in auras.' " ' 
Extemplo turbar* acies: verftque. Latini ^ ^ ^ ^ . .• 

Rejiciunt parmas , & equos ad mcenia vértunt. •’ ’ •• 

Trccs agunr, princeps turmas indncit Afylw^ ’ • 

Jaraque propinquabant portis: rurfufque Latini 
Clamorem tollunt , & mollia coUa refleibunt : 

Hi fugiunt, penitufque datis rèCenintùr liàbcnisi^^^ 

Qualis ubi alterno procurcens gurgitfe pQncus .t 
Nunc ruit ad terras , fcdpùlofqùe fupèrjàcit* undàra - 
Spumeus, extremamque firiu’perfundit.arènamV. * •' 

Nunc rapidus retro atque ac/lu ’révoluta reforbens 
Saxa, fugit, litufque vado ìabènte reli tlquit,' ' • , ’ 

Bis Tufci Rutulos egere ad, mcenia verfos;>^ 1 . 1 . 

Bis reje<fti armis refpe6banr'terga'tege'ntes‘.* • ~ 

Tertia fed poftquam congr^ffi ìh pr*IÌaV totM*- ' • 
Implicuere inter fe acies, legitque virum vìr: ' . i 

Tura vero & gemitus raorientunij & fangùine in alto ^ ‘ 

Arraaque, corporaque, &**pérmifti'c^e.,virorum ^ 

Semianimes volvuntur equi: pugna arpera furgir. '•> - ^ * 
Orfilochus Remuli, quando ipfum horrebat adire,' 

Haftara intorfit equo, fcrrumque fub aure reliquie : 

Q.UO fonipes idbu furit ardui» ^ altaque jaiVat , ' • ' 

Vulneris impatiens, arreébo’pe<5borè crura - i ^ ’ 
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Parean convtrji i.ardea'la terrai e V cielo 
Di ferrigrù Jplendori .; d'ogni parte 
S" udian fremer cavalli , e fqwllar trombe . 

Incontro a lor da V altra patte ufìiro' 
Il fier Mefapo , i CavaUer ^ Latini , 

Cornee col Juo frate y e di Cammilla ^ 

La bellico/a banda. Èra il concorfò 
Tuttavia de le genti e de* cavaUr 
Il fremito maggiore; e già la maffa. ... . 
Riflretta , e già vicine ambe le parti 
A tiro d* 'afta fronte fi fermaro ' ' ' 

L’una de V altra x e con -le lande in refiay^. 
Con faette, e con dardi incomindaro 
Primamente da lunge à Jàlutarfi: 

Poi di fubite grida unito tm tuono 
Al del kvojfiy e due contrarj nembi 
Da la terra /èrgendo ; armi fioccaro 
Di neve in guija , e coprir d’ombra il Sole', 
Al fin da dafc^B lato i defirier punti. • • 

Andar tutti con tutti a rrneontrarfi. . 

Era Tirreno al fiero Aconte oppofio 
fle la battaglia \ e'quefli primamente • 

S’ urtaro : e per la furia , e per la forza- 
De r urto , ambe le lande , ambi i cavallty 
Ed ambi i corpi infranti y firam'azzati , 
L'un da V altro dtj^untii quai percoffi - 
Da fulmine y o da macchine avventati ' . 

Caddero a terrai e pria ne Paura .Afonie . 
Lafeiò la vita. Conturbate y e fparfe 
Le fchiere de*, Latini i incontinente v.'. , 
Con le targhe rivolte , a tutta briglia 
p'er le mura fptonandoy in fuga andarci - ‘ 
Li feg'uiro i Trojani : e prima Afila 
Cliaffalfey e li caedò fin fu le porte. 

Qui fermi , e rincorati alzan le grida , 
Volgon le tefle y e fi rifan lor /opra , 
Ch’eran lor centra. Cosi, quando queflif 
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Volvitur ille exculTus-humi . Catillus loram,* ’ 
Ingcntemque animis ingentem corpore & armii 
Dcjicit Herminium: nudo cui vertice fulva. -, v y? 7’ 
Cacfarie.f, nudique humeri : nec vulnera terreat,'-’ ‘ 
Tantus in arma patet. Laros buie haAà^pef armòs ' 
AéVa tremit, duplicatque virum j tfansb^à dolore; . 
Funditur ater ubique cruor : dant fu net'a ferro ‘ 
Certantes : pulchramque petunt per yidnera mortem. 
At medias inter cacdes.exultar Atnaeon'. j ■ • • • 

Unum exerta latus pugna, pharetrata Camilla. 

Et nunc lenta manu fpargens. halli lia denfet, 

Kunc validam dextrà rapit indefelTa bipennerii < ' ■' 

Aureus ex humero fonat arcua , & arma Diana , .,; 
Illa etiam , lì quando in tergum pulfa receffit, ■. . 
Spicula converfo fugientia dirigit arcu. • 

At circum ledla comitea, Larinaque virgo, 
Tullaque, & aratam quariens Tarpeia fecurim, 
Italides: quas ipfa deéus libi 'dia Càmilla ‘ ; ■' 

Delegit, pacifque bona bellique minidraa. 

Quales Threi'cia, cum flumina Thermodontis 
Pulfant , & pidli* bellantur' Amaxones armis ; 

Seu circum Hippolyten, feu cum fe Mania curfu 
Penthefilca refert; magnodue ululante tumultii 

• V. . , ♦ 
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E quando quelli or cacciano , or cacciati ■ 

Tornano : in mella guifa , eh' a vicenda • ^ • 

Il mare, or^ d'alto a riva i flutti increfpa, 

E ne V ultima arena ondeggia , e fluma ; ' ‘ 

Or da la riva indietro fe ne toma , 

E le fieft' onde, e la commojfa ghiara 
Sorbendo , e voltolando , fi ritragge . . 

Due volte i Tofebi i Rutoli incalzai v > ■ ■ 

Fino a le mura ; e i Rutoli due volte 

Rtfofpinfero i Tofebi, Al terzo affalto , _ 

Mifchiarfì ambe le fchiere ^ e l'un con l'altro 

Vennero a zuffa. Allor le grida, e t mugghi 

Si fentir de' cadenti ; allor fi vide 

Il pian tutto di fangue, e tutto d'armi, . 

E df' uomini' coverto , e de' cavalli ' '• • • • 

Feriti, e morti. Qrfiìoco a rincontro. , 

Di Remolo trovojjì; e non ofando 

Di flar fico a le mani ; al Juo cavallo ' . ' 

Traffe del dardo , e 'n fu F orecchio il colfi . 

Del colpo impaziente , e per sì fiero 

Si fcojje, s' avventò , col petto in alto , .. j 

E con le zampe il corrtdor levojjtt '■ * , ■ . 

E in fu Parena il cavalier diflefi '.'\- ''•> ■'•••■ • ' --j 

Cifi//o ^ola, e 'I grande Erminio occifif, . j, .. - : , , . j 

Erminio, che di corpo, e d'armi, e d'animo 
Era de' più robufli, dP più chiari, . f . ■ . . 

E de' più riguardevoli guerrieri . • . 

De' Tofihi tutti. Avea la chioma fieffa. : • . 

¥er fua celata, àvea gli omeri ignudi ' \ ^ . 

Di ferro , al ferro efpofli , e di ferire * ' l'-.j';-- - - - •' 

Ampio ber faglio ,-^In fu Paperte /palle ...i j ;1 , i 

Cattilo il colfi : e tremolando il telo 
F affigli il petto , e raddoppiagli il duolo . 

Per tutto fi fa fangue: in ogni parte 
Si traggo , fi ferifee , fi flramazza : 

E chi cede , t chi figue . In varie guifi 
Ne van tutti a morir morte onorata . 

Le 
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Focminea exultant lunatb agmina pcitis -r. ■' 

Quem telo pritnum, quem poftremum afperi virgo ■ - 
Dejicis? aut quot humi morien'tia córpora fundis ? . ^ : ‘ 

Eumenium Clytio primum patre: cujus apetcum t. *. i 

Adverfi longà tranfveiberar àbiete pedVuj' .* ' ' ’ ’ , * .• 

Sanguinis ille vomcns rivo? cadit, atque ^ruentam -*» . 
Mandit humum, morienfque fuo fe in vulrtere véTfat.':- i 
Tum Lirin Pagafumque Aiper: qùòrutn àlteir^habena*. • ,* 
Su ffollo re volutus equo dum colligit; alter . • : 

Dum fubit, ac dextratn labentì t’endit inertem,- ' 
Praecipites pariterque ru'unt . His addìi ’Amaftrum .. 
Hippotadcn; fequiturque incumbens.exninus haftà t. 
Tereaque, Harpalycumque.^ & Demdpho'orita,'CKromiraqiijr^ 
Quotque emifla manu contorlit fpicula virgo j \ \ ■; -■ . 

_ 4 . * ' . 

Tot Phrygii cecidere viri, Procul Ornitus armis ‘ 

Ignotis, & equo Venator Japyge fertur: Z:", '* 1' ^ 

Cui pellis latos humeros erepta' juvenco . V . v \uà S 
Pugnatori operit; ckput' ìrigens oris hiacns'; . ^ * * * 

Et tnalae texere lupi cùm dentibus albis; " ‘ ‘ , \ ^ -j 

Agreftifque manus armat fparus: ipfe catcrvis ’’ 

Vertitur in mediis, & tbto vertice fupra eft; • ' / ‘ 

Hunc illa exceptum (neque cnim labor agmioe rerfo) . ' i 
Trajicit, & fuper haec inimico pecore fatur:- ‘ 

. '■ • ■ Sylvia 
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In mezzo a ta/ata oecifione , ignudo ' 

Va Pun de' lati infuriando effulta - , , 

La Vergine Cammillaì ed or di dardo 
Fulminàndo ^ or di lancia , ora di fcure • • ' ' 
Non mai fianca penuote ; e qual Diano ) < • i - 
Di finora faretra, e d’arco aurato ,r • 

Gli omeri onufia, ancor che fi ritragga ^ 
Saettando , ferite ,• e morti avventa. 

D'intorno ha per^ compagne, e p^ guerriere- . 
D'archi, di mazze, e di bipenni armate 
Tulla, Tarpea, Lariha, ed altre iÙufiri ’ ^ 
Italiche demulle , a fuo decoro < - ■ ■; 

Scelte da lei per fue, degne minifire , . 

Ne la pace, e ne P armi. In tal fembianza 
Termodoonte iPbellicefo fiuolo 
De P Amazzoni fue vide in battaglia : 
Attorneggiar Ippolita , o col carro • ■ , , . 
Gir di Ventafilea le p:hiere aprendo 
Con femminei ululati. -Or cM fu prima’f'- 
Chi poi, cruda Vtrage, e quali, e quanti • 
Quei eh' abbattefii , e, che di vita fpenti 
Mandafii a Porco} Eumento primamente 
Di Clizia il figlio, da coflei tr affitto : .7 i.- ■' 

Fu d'un colpo di lancia in mezzo al petto.,...,. . 
Cadde il mefehinà , e fi di fxngite un rivo^^ 
Sopra cui voltolandofi , e mordtfido ^ 

Il fanguigno terren, di vita ufi io: v . \ 

Indi va fiopra a Liri, e fbpra a Pegafò -, 
Quafi in un tempo ^ a Pun mentre inciampando 
Il fiuo defiriero, il fren rauogUe , a l'altro,» - 
Mentre a lui, che trabocca il braccio fìende^_^-^ 
Per foflmerlo', onde in un gruppo entrambi 
Precipitaro \ a cui d'Jppota il figlio 
Amafiro aggiunfe ; e via fèguendo Arpatico • 

£ Terea, e Cromi, e Demofonte occife , 

Quanti dardi lanciò, tanti Trojani 
Gittò per terra . Omito , un cacciatore 
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Sylvis te, Tyrrhene, fem agitare puraftiP ‘ 

Advenit qui veflra dies mulicbriftus armi? 

Verba redarguerer, Nonjen tafnea,haùd leve patruot •... 
Manibus hoc refèrey^ tdo cecìdifle Gatmiir^s^ '• • » 

■ t \ - \ . 

Proti nus Orfifochum & Boren, aud maxinla Teucrùta 
Corpora,. fed Buten ac^verfum cufpide fìjtit 
Loricam galeamqiie’'?atèr, qiii coiFa fedentis' v 
Lucent, & laevo depenjlet panna Facertò t ' j ^ 

Orfìlochiim fùgiens, magnumque ^fata per, orbe» " ' 
Eludit gyro interior, (equirarque féqaenrem ' 

Tum validara perqne'arma vira perqoe offa fecurim^ 
Altior infurgens , oranti de moFta precanti > ’ ’ 
Congeminatr vuFnus calido rigar ora ctfrebro. 

Incidit buie , fubitoquf alpeéltr territus haeiic 
ApenninicoFae belIatoK ffFius'Auaf , • 

Haud Liguruna extrernus , dum ùllere far a itnebant » 

Ifque ubi fe nullo jam curfa evadere pugni • 

Poffe, ncque inftajitem' reginana avertere, cernir r 
Confilia verfare doFoa ìngreffus & aifu , • ' r = • ? 

Incipit haecr q tìd tara, egregiam , fi foemrna font 
Fidis equo? dimitte fiigam, & te cominu's acq-jo 
Mecuna crede folo ,^pugn*que accinge pedeftri - ‘ v 

Jam nofces, ventofa fcret cut ^crtiafraudcai. ' . ' ' • 

• .> i . Dnuts 
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Gli già davanti : e flranamente. armato . , 
Cavalcava di Puglia un gran daflriero» ; 
ter fua coraTxa avea d’tjpido toro ' ' 

Un duro tergo: per ceiata wt tefcHo 
Di lupo, chi dal capo infoio al mento • 
Sbarrava le mafctlle: e digrignando 
Moflrava i denti . In man portava ad ujò 
Di Contadini un nodorofo palo 
Di grave ronca armato^ Egli nel mcTSfi . 
Ve gli altri faoi, con le due te/ìe andava 
Sovrano a tutti i e te ferine 'orecchie • • 
Ergea di cTtfla^ e di penaechi in vece, 
Cammtllfi il giunfe : lo fermò : l'otcifi 
Senza contrajìo ; già che volta in fuga 
Era la fchiera fua, Sovra al fuo corpo 
Diffe rimprcvirar.do^ e .che pen fa/li ; - 

Tofco infoiente dt venire a caccia 
In quàkhe fdva\ e fguir damme imbellii 
Immuto fii , là ‘'ve una donna armata 
Col ferro amaramente vi rintuzza 
Va fuperbta , e la lingua ; o pur non poco 
Tt fi j di vanto, referendo a V ombre 
De tuoi, per man f ut,. àt Cammilla <tccifo,^\ 
Indi Orftloco ajjàlje^ e Bittjc appuffo^ 
Due corpi de’ maggiora, e de’ più forti 
Del Trojuri Ofle\ a Bitte un colpo trajjh ■ 
Che ’l giunfe, ove tra V elmo, e la coralXd 
Si [copre il collo, onde lo feudo appefo 
Sta da finiflra^. Orfiloco fuggendo, 

E girando, gabbò i eh’ cd giro intorno < 

S' attenne , e fl^'tnfe .f /ji .'ve figuita ( . 
Seguitò lui : gli fu fopra in un tempo 
j 4 gran colpi di pure: e V armi, e l'offa 
Gli pefìò si , che per fuo [campo a’ prieghi 
Si volfi , Al fine un tal [opra a la tefla 
He gli piantò ; (he le cervella infrante 
Gh fchizzar da la fronte, e da le tempie. 

V u » 
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Dixic: at illa furens, acrique incenfa dolore^ 

Tradir equum corniti, paribufque afTifiic in artnis^ 
Enfe pedes nudo, purique interrita parmà. " 

At juvenis, viciffe dolo'ratus, avolat ipfe 
Haud mora, converfifque fugax aufertur habenis, 
Quadrupedemque citum ferrata calce fatigat. 

Vane Ligur, fruftraque animis elafe fuperbis,_ , ^ ' 
Kequicquam patrias tentaci lubricus artes : — ; ; . 
Nec frauj te incolu mera fallaci perferet Auno.' ' ' 
Hate fatar virgo, & pernicibus ignea plantis. 

Tranfit equum curfu: frienifque adverfa prehenfts 
Congredirur, poenafque inimico à fanguine fumir . 
Q,uam facile accipiter^faxq facér alea ab alto » . 
Confequitur pennis fublimem ia nube columbam j» 
Comprenfamque tener, pedibufqiie evifeerat uncìj: 
Tum cruor & vulfai labuntur ab.acthere plumae. 

At non hafc nullis hominum fator arque D'orfin 
Obfervans oculis, fummo fedet altus eWympo . ,• 

p t 

Tyrrhenum genitor Tarchontem in proelia fafva 
Sufeitat, & ftimulis haud molirbus incitar iras.- 
Ergo inter caedes cedentiaque agnina Tarchbn, 
Fertur equo, variifque inftigat vocibus 'ala* , i . • 

Nomine quemque voc^ns; reficitquc in proelia pulfos 
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D* Amo montofiar de t Afennino 
tl bdlicofo figlio , a V mprcwij'o 
Fu da lei colto: un Ligure fcaltrito. 

Che per ordire inganni ( infin che fato . 
Glie *l conctde ) «o» de gli eftremi avuto- 
Era tra' fuot . Coflut nel primo incontro 
Sbigottito fermcjjì ; e poiché vide 
Eìon poter con la fuga a lei fottrarfi i 
Che gli tra fopra\ a_ la malizia ujata 
R ccrrtndo ; o grati pru-.va ( a dir comtncta ) 
«S’i^rà la tua^'Je ben femmina fei^ > ' 

Di sfidar me, quando un cavai t'affido . . ^ 

Si fugace f e si forte . Or al vantaggio 
Rinunzia de la' fuga : e meco a piede • 
Prendi zuffia del pari ; e poi vedrajffi ' r r ' 

A cui quefia ventofa tua bravura. , .. 

Onore acquifii% a cotal dir Cammitla ‘ 

Di furia f di' dolor f di /degno ardendo.: n-. • ; 
Ratta di/monta : e 'I corrtdor depoflo^ ...• . 

In man de la compagna a piè fi pianta. 
Stringe la fpada , imbracciafi lo feudo ; 

£ con pari armi intrepida l' attende . - : •> : 

Il giovine, che vinto fi credette .... 

Aver con quello '^avvifo ; incfmtininte^ 

La groppa le' mofirò del fuo cavallo ‘ • 

£ via fpronando a tutta briglia il pinfe . 

Ligure vano, vano orgoglio in prima _ 
Tl mo/fe : or vana afiuzàa ; e vana fuga 
Sarà la tua , che t arte del fallace ' ‘ • ! 

Tuo padre, o di tua patria, a far non ba/iOf 
Che vivo da le man mi ti ritolga : .... 

Di/fe la l^irgo; e qu.ìl da còcca flrale 
Dietro gU fi /piccò : ratto V aggiun/è . 

Pa/Jòllo : attraver/ollo ; al fren di piglio 
, Diedegli : lo ferì : F artrt/è al fine . 

Così d'un' alto fjffò agivolmente 
Sparvier grifagno al timido colombo 
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Q,uis metus, ò nunquam doiiruri ,'6 fempef ineittisf' • \ 
Tyrrheni, qu* tanta animis.ignarià venir?' ‘ • v-, ^ 

Facmina ■palantes agir, «tque liatc agmiaa,ir«rtit • . 

Quo ferrum? quidve liaec geritis tela irrita dèrtrisl 
At non in Venerem fegnes no£lurnaque t)ella,’ 

Aut ubi curva choros indixit tibia Bacchi, • ■ ' 

Expeélare dapes, & pieni pocula menfae . ' 

Hìc amor, hoc ftudium: dum facra fecundus ^rufpc» . 
Nuntiet, ac lucos vocet hoftia pinguis in alto?. 

Haec effattis, equum in naedios moriiurus & ipfe’ 

Concitar, & Vernilo adverfum fe turbius inferri ’* 

Direptumque ab equo dexrrà comple^tjrur hortem, ' 

Et gremium ante fuum multa vi conci rqs aufert . , • ..v 

Tollitur in coelum clamor, cùnélique Latini 
Convertere oculos; volar igneus aequor'e Tarcho'n , 

Arma virumque ferens i tum lumma iprius ab Iurta. \ .... 
Defringit ferrum, & partes' rimatut àpertas', < ’ - 

Qua vulnus lethale ferat . Crmtra ilio fepug«ans\ . t 

Surtinet à iugulo dextram & vina viribus exit. .. 

XJtque volans alte raptum cum fulva draconem . ' 

Fert aquila, implicuitque pedes , arque unguibus .hatrtt ; • -, 
Saucius at ferpens finuora volmnina verfat ' • .v • ■> 

Arredlifque hcrrct fquamis^ Se fibiiat ore, . • ’ ; 

AtdtMM 
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S* avventa , r ghrrmifee : onde in un temf» 
Sangue » e piuma dal del neviga , e piove » 

In quefìo de* mortali ^ e de" celefii 
If eterno regnator^ che pur talvolta • ' 

Alcun de* raggi Juoi ver noi rivolge', 

Non con lieve dijdegnoy o picciul ira 
Mcjffè Tarconte a Jowrnir le fchure 
De* fuoi j eh* erano involta , Egli per metx/r 
l'a de r occtjìoni y e de le mtf hie, , - 

Cr tl d'^ricr cantra i nemici urtando y 
Or le fue J'ifitidre manrmandb ^ infierite 

Le rifiringe f r infiiga y. le garrifie f ■' -/ 

F per nome ciafiun chiamando', ah (,dijjèy . 
Ttrre'éi'y e che timore y e che /pavento 
F* 7 vo/ìro ^ < he viltà , che c^areBa 
yha prt/il e quando mai fia che vi punga 
O d'JorcyO vergognai Adunque infida 

Gite per una femmina} Una fenemina 

Vi difperge, e 'J^anàdei a di ferro • > 

In van casi le d> fire y e i petti armate l 
De le donne temete ? e pur di loro 
Sì timidi di notte , nè sì fiacchi 
Ne gli affaltt di Venere mnfietep 
Nè quando a fuon di pi^ri intimati^ 

Vi fimo i BaccanoTi ; or vìa campioni ' ' 

Da letti y e da bottiglie: a nozze y a pi^ ,.i 
A fiacrificj y aliar che ne le fiacre • . . ■ 

Forefle è da Fauru/pice intonato y , _ ’ 

Che la vttttma e grafia . Itene tutti 
Seco a goder del faginato bue ' "i *' 

A piena panca y che null\ altro amore y: . ■ 

Nuli* ahro fiudio è *t vofiro\. e ciò dicendo 
Ne va come devoto a morte anch* egli . 

Con Venolo s* affronta : e fi com* era 
Turbato y Fagg avigna ; e fuor lo traggo 
Del fuo cavallo , Alto levofit un grido 
che tutti a veder le cìgliet alzar» 
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Arduus infurgens illa haud mìnus urger adunbo 
LutSbantem roftro, fìm'ul xthera verberat alis. ' 

Haud aliter praedam Tiburtum ex agnine Tarchon . 
Portai ovans; ducis excmplura eventuraque fecuti ‘ ■ 
M;Eonid* incurrunt . Tum fatis debitus Aruns ^ - 

Velocem iaculo & multa prior arte Camillana 
Circuit, &, qua; fit fortuna faciliima tentati 
Quà fe cunque furcns medio tulit agmine virgo; 

Hac Aruns fubit, & tacitus vefligia luftrat: 

Quà viélrix redit illa , pedemque ex hofte reportat ; 

Hac juvenis furtim celeres detorquet habenas. 

Hos aditus, jamque hos adirus , omnemque pererrat 
Undique circuirum, & certam quatit iraprobus haftam 
Forte facer Cybele Chloreus, olimque facerdos, 

( 

Infignis longe Phrygiis fulgebat in armis: 

Spumantemque agitabar equum , quem pellis ahenis 
In plumam fqiiamis auro confefta tegebat. ’ • 

Ipfe peregrina ferrugine clarus & oftro, . • , 

Spicula torquebat Lycfo Cortynia cornu; , i 

Aureus ex humeris fonar arcus , & atìrea vati 
CafTida: tum croceam chlamydemque finufque crepantes . 
Carbafeos fulvo in nodum collegerat auro, '• 

Pi<ffus acu tunicas & barbara tegniina crurum . . 

. •' • .. Hunc 
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I Latini f e i Tirreni . Iva Tarconte 
Per la campagna con la preda in grembo 
Del nimico ^ e de l'armi ; e in mezzo al corfi 
Svelge da Pafia fua medefma il ferro , • ' 

E cerca ov' è di pia/ira il corpo ignudo 
Per dargli morte , e mentre ne la gola 
Tenta ferirlo : ei con le braccia in alto 
Si fcherma^ figge H colpo y e de la forza ^ 

Quanto può con la forza fi diflrica . 

Come ne l'aria infieme avviticchiati 
Si fon viftt tslor, l'aquila y e V ferpe . ■’! 

Pugnar volando ; Cuna aver con Pugne j , 

E col becco ghermito , è morfo l'altro ; ‘ 

E Poltro co' fuoi gtri , e co' fuoi nodi ‘ 

Farle vincigli a ptèy volumi a Pali'. 

E quefto con la tefta alto ffihiando\ , 

E quella fchiamàzzando y e dibattendo f ‘ ' 

Ambedue voltolarfi y ambedue flretti r '/. 

Far di fquamty e di piume un fol viluppo'. ^ 

Così Torcente per lo campò a volo ' ' . 

f^ncitor de le fchiere di Tiburte ' 

Fenolo fe'n portava i e quefto ejjèmpio 

Del fuo Duce feguendo j e del fuccejfo ■ .... 

Affècurata la Meonia torma 

Tutta centra Latini impeto fece . r' 

Tra quefti Aruntey un che di già dovuto , ; 

Era al fuo fato\ con un dardo in mano 
Cammina aftutamente infidiandoy 
Si diede a fe^itarla, a circuirla y 
A cercar deftra , e comoda fortuna . . 

Di darle morte. Ovunque tlloy o per mezzo 
Fendea le fchiere , o vincitrice indietro • • ‘ 

•Sii ritraea'y Vera vicino Arunte: 

E tutti i moti fitoiy tutte le vie 
Oft^ando ; attendea , che netto il colpo 
Gli rtuftifb : e da fellone intanto 
Ave a P afta a ferir librata, e pronta, 
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Hunc virgo , fìve ut templis pracfigeret arma 
Troia, capti vo fi ve ut fe ferret in auro- * 

Venatrix , unum ex omni certamine pugnae 
Cxca fequebatur; totumque incauta per agmen^ 

Foemineo prasdac & fpolioruin ardebat amore. 

Telum ex infidiis cum tandem tempore capto: 

Conjicit & fuperos Aruns fic voce precatur: \ . 

Surame Deùm, fanfti cufios SoraéVis Apollo, 

Q,uem primi coIiraus,'cui pìneus ardor acervo , • 

Pafcitur, & medium fretì pietate per ignein 
Cultores multi premimus veftigia prunài 
Da, pater, hoc nofiris aboleri dedecus armis \ . ^ ^ 

Onnìpotens. Non exuvias pulfixve troph«um' » 
Virginia, aut fpolia olla peto: mthi cantra laodem ' 

Faéia ferent: haec dira meo dum vuinere pefiis- . 

Pulfa cadat, parriam reraeabo ingfotius ncbcm. 

Audiit , & voti Phoebus fuccedere^partem ' ^ ' *• 

Mente dedit ; partem volucres .difperfit. ih', aurai r ' . : '■ 
Sterneret ut fubità turbatam morte CamiBam ‘ ’ ,*■ 

Annuir oranti; reducem ut patria alta vi4eret, ' , 

Non dedit: inque Notos voce» vertere procelle J •• '• 

Ergo ut miffa manu fonitum dedit hafta 'pèjf aiira?:' ‘ 

° ' I.I.. » \ 

Convertére animos acies , pcuiorque. tulere.; , •. .. ' t 
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Givs per avventura a tei davanti ; 
doro , un 'giovine Ideo , cbe facerdote 
Era già di Qòetie. I Frigi tutti ' 

Non avean chi di lui foffi ne Pormi , . r. 

Più riccamente adorno . Un fuo corfitro • 

Fer lo campo fpingea di [puma afperft 
Cinto di tarde^ e d'acciarine lame - ■ 

Come di fcaglie, e di leggiadre piume ■ , « 
Leggiadramente intefie. Un* arco f oro ^ 

Gli pendea da' le /palle y véna farètra ' 

A la Cretefa. In .t^ayiu gambe y in doffà 
D’ armi , c ameji in barbara fembianza • 

Di peregrina purpura y e di feta , 

Di bi/foy di telettay e d'o/hroy e èParo ' 

Tutto coverto y tutto ricamato 

'T; 

Tutto trinciato ; e Jàettando andava • , / , 

Cojlui veduto \ ogtp altra imprefa indteilV 
Lafciando'y a lui fi 'vo^e \ o per va^rsaa n •-] 
Di confecrar le fue belP’ormi al tempio i •> j..;,. -, , 
O pur che di j/ vago o/lile arnejè . 

Di gir pompo/a eàcciatrice ama/fi . 

Bafta che per le fcbiere incauta ardente n! m hk 
E come doma vogUolofoy e folle, • .. (> 

De P amor de la preda y e de le /pogliey 
Cantra a lui fe ne givOy aliar eh* Arunte’-'^'-’ 
Dopo molto appcfiarloy al fin le traf^ -ir 
bt tal guifa pregando i o di Soratte 
Sommo cufio^ Apollo y a cui devoti 
Noi fummo in prima t a cui di fieri pini « ^ 
Nutrimmo il focoy e per cui nudi, e feabù • 
Tra le fiamme, f aitarlo y e per le bragie 
SecuramentCy e féma offe fa andiamo y • ' ‘ 

Dammi ( che tutto puoi ) padre benigno y 
Che quejìa infamia per mia man fi tolga 
Da P armi no/hre . Io di cojlei non bramo 
Armiy fpogliey o trofeo. Gli altri miei fatti 
Mi Jìan di lode ; e pur che queflo mo/hro 
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CunéVi ad reginam Volfci. Nihil ipfa' ncque 'àur*,"^ '* 

Nec lonitus oiemor, aut vcnientis ab àtheré teli:- • * 

Harta fub exertam donec periata papillam • 

Ha;fir, virgincumque altfe bibit a<5Va cruorem.' 

I I 

Concurrunt trepida comifes, doininaraque ruentem 
Sufcìpiunt: fugit ante orane* exrerritua'Aruns. ‘ 

* . . . t , • ' ' » » ^ ' 

l>a?titia, mixtoque raetu: ncc.jara arapllus hadae. 

Credere, nec teli* occorrere .virginis àuder.. i 
Ac velut ille, prhis qùàm tela inimica fequantur, ' 

Continuo in monte* fefe avius abdidit alto* . ' 

Occifo paftore lupus magnove juvenco, •• • ■ - • 

Confcius audaci* fatfli : caudamque reniulcens ' ' 

C' «I ^ 

Subjecit pavitantem utero, fylvafqùe petirit: >.•» . 

Haud fecu* ex oculis fe turbidù* abftulit Anins, * ^ 

Contentufque fuga raediis fe iraraifcuit armi*. 

Illa manu raoriens telum- trahit : oITa fed’inter < 

I • •» I 1 

Ferreus ad corta* alto ftat vulnero mucró. ’ ; ’ • ^ ' 

Labitur exanguis, labuntur frigida lethó . . , 

Lumina: purpureu* quondam Color ora reliquie.' • '• ' ’’ 

Tura rtc exfpirans Accam ex aqualibus'unam 
Alloquitur, fida ante alias qvi» fola Cam iìlie, ^ 

Quicum partiti cura* patquff haéc ìta 'fatur: ‘ 

Haé^enus, Acca foror, pòtui: nane Vulnus acerbum ' ' 

' ' 'Con- : 
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Caggìa , Jpent» da me , ne la mia patria 
Senza piu gloria andrò di quefla guerra 
Pago , e contento . Udì Febo del voto 
Parte , e parte per Paura ne dif^fi , 

Udì , che morta da quel colpo fojfi 
La vergine Cammilla\ e non udìo 
Di lui , che vivo in patria ne tornajjè 
Che ciò per Paura ne portavo i venti . 

Tojìo che de le man Pafla ronzando 
Gli ufcìo ; fur gli occhi , e gVt animi ^ e le grida 
De* Voljci tutti a la Regina intenti: 

Ed ella ni del telo^ nè de Paura ' 

Moto y 0 fifchio fentì : nè vide il colpo 
Mentre giù difcendea , finche non giunfe 
Giunfele a punto ove divelta , e nuda ■ • 

Era la poppa : e del vergineo (angue , . » ; 

Non già di latte -fìtibonda fcejè . , , 

Sì y che *l petto Paprì . Le Jue compagne 
Le fur trepide intorno; e già che ' ’ • 

Smorta cadeay la fo/lentaro» Arunte 
Ratto fi volge , di paura infieme { 

Turbato y e di letvùay che ne P afia ' • i ' 

Più non confida f e più di flar non.òfa ' S. 
Incontro a lei. Qu^ affamato lupo , ^ ^ . 

Ch'occifo de P armento un gran giuvencOy * 

O lo fleffo pafiore; in fe confuJò‘ ' 

Di tanta audacia y anzi che da* villaggi y 
Gli fi lievn le grida , infra le gambe ^ 

Si rimette la c^Oy e ratto eP monti 

Fuggendo y fi rinfelva. In cotàl guifitun ja 
jdrunte dopo il tratto impaurito y 
Solo àfalvarfi intefo; in mersjo a P armi 
Si mijchiò tra le fchiere . Ella morendo; 

Di fua man fuor del petto il crudo ferro 
Tentò fvelgerfi indarno y che la punta 
S* era altamente ne le cofle ìnfiffa; 

Onde languendo abbandonojji f e fredda 
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Confìcir, Se tcnebris nigrefeunt oinnù ciroitn*- 
Eflfuge, & Hate Turno mandata noridìma perfer; 
Succedat pugna:, Trojanofque a'rceàt urbe.. 
Jamque vale. Simul bis dieSlis linquebat habenai ' 
Ad terram non fponte fluens: tum frigida tota ' 
Paulattm exfolvit fe corpore, Imtaque colla • > 
Et captum'Ietho pofuit caput, arma relinqucns: • 
Vitaque cum gemicu fugic Indignata fub umbtas,' 
Tum vero immenfus furgens ferir aurea clamor * 
Sidera: dejeélà crudefeie, pugna CamìUi.'' 
Incurrunt denfi: fimul omnis copia Teacrutn«'.<.^ 
Tyrrhenique duces, Evandriquo Arc^is alte; • 

At Trivi* cuftos jamdudum in momibus Opis 
Alta fedet fummis, fpe£latqu'e intéririta.pugnas» > 
Utque procul medio juvenum in clamore furentunt 
Profpezic trilli multatam morte Camlllam^ 
Ingemuitque, deditque has imo pedore voceat' 
Heul nimium virgo, ninoiiUm ctudele luifti ' 
Supplicium , Teucro» conata laceffcre bello • 

Nec tibi deferì* in dumts. cokilTe IDìanam 
Profuit, aut noftra» humero geffiflè pharetras,’ 

Non tamen indecorem tua regina relinquet 
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Giacqae Jùpìna ; e gii occhi ebt pur dianzi 
Scintillavano ardor , grazia , e fierezza , 
iSV fcr toròidi , e gravi . Il volto in prima 
Di rofcf e d’ofìrOf di pallor di morte ' 

Tutto fi tinfe . In tal guifa fpirando 
Acca a fi chiama ^ una tra F altre fue 
Da più fida di tutte y e la più cara , 

E dice ; Acca firella , i giorni miei 
Son qui finiti ; qaefia acerba piaga 
M'adduce a morte, e già nero mifim^a 
Tutto che veggio . Or vota e da mia parte 
Di per ultimo a Turno , e^ fucceda ^ 

A quefia pugna , e la Qttà /occorra , . ^ 

E tu rimanti in pace ; a pena detto 

Ebbe cosi, ch'abbandonando il freno, ^ ■ 

E l'arme, e fi medefmai a capo chino-. . . f 

Traboccò da cavallo. Allora il freddo . • , 

L ’ occupò de la morte a poco a poco * • ' ■ . , ' : . 

Lf membra tutte, e deehmato H collo ... : ti . ’ 

Sopra un' verde ee/puglio •, al fin di vifa 
Sdegnofamente fifpirando ufiìo . 

Cammina efiintai per lo campo un grido ' . • *.' 

I.evojffì , che n' andò fino a le /ielle, ,i ‘ » •' . [ 

E furfi al cader fuo zuffa maggiore; 

Ch' i Teucri, i Tofihi, e gli Arcadi in%n tempo ■ ■ ■ :: [ 

Vinfiro avanti ’-l Opi minifira intanto 
Di Trivia, che nel monte era difiefa ' ... , 

yìcino a la battaglia, iridi il conflitto 

Stava mirando intrepida, éficura’, ''' ‘ ^ 

E vifto di lontanerà motte genti • ...--i, t ^ . ■■ ^ , 

Nafier. nuovo tumulto, e nuove grida, ' ” ■ 

Fqjcia tn mezzo di lor caduta , e morta 

La' vergine Caramilla; ah ( fifpirando 

Dijfi ) Virgo infelice, troppo, troppo 

Crudel fuppHzio hai de V ardir fofferto. 

Se d'irritar tarmi Trojane ofafli, 

E di che prò t'è flato a vìver nofio^ 
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Extrema jam in morte; neque hoc fine nomine lethum 
Per gcntes erif, aut famam patieris inultat. . 

Nam quicunque tuum violavit vulnere corpus, 

Morte luet merita. Fuit ingens monte fub alto 

Regis Dercenni terreno ex aggere buftum -, 

Antiqui Laurentis, opaclque ilice teéVum. 

Hìc Dea fe primum rapii^o pulcherrima nifu • ' , ‘ 

Sifiit , & Aruntem tumulo fpeculatur ab alto 
Ut vidit fulgentem arm*s , ac vana tumentem: ‘ • 

Cur, inquit, diverfus abi<? huc dirige' grefiom, 

Huc periture veni: capias.ut digna Camillae ^ , ' 

Prxmia. Tu ne etiam telis moriere Dianas? • / • ; 

Dixit, & aurati volucrem Threi'lTa fagittàm ... , 

Deprompfit pharetrà, cornuque infenfa tetendir, ■ 

Et duxit longe; donec curvata coirént 

Inter fe capita, & manibus jam tangeret aequis, 

Lava aciera ferri , dextri nervoque papillam . ' 

Extemplo teli ftridorem aurafque fonantes 
Audiit una Aruns, hxfitque in corpore ferrum. 
lllum expirantem foci! atque extrema gementem 
Obliti ignoto camporum in polvere linquunt; 

Opis ad aethereum pennis aufertur Olympum^ > • \ 

1 ‘ , prima 
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Solìnga vjfd, armar de l* armi no/he ^ 
Gradire i bofchì , e venerar D$ana ? 

Ala te non la fiera la tua Regina 
Giacer difonorata in qnefla fine 
De la tua vita ; e Ja tua. morte oficura 
Non farà tra le genti : e non diraffi^ 

Che non è chi di te vendetta faccia : 

Che chiunque di ferro avrà ferito ■■ 

Il corpo tuo f farà meritamente 
Di ferro anctfo • Era à Dercenno antico 
Re de* -Laur enti. un gran fepolcro eretto^ ~ 

Cui fopra era di terra un monte impoflp . 

E iCElci annofif e folti un lofio opaco. ' ' 
Qui la veloce Dea dal del caìoffi 
Al primo voloj e di qui vifio Arunte ; 
Splènder ne l'armi , e gir di fua follìa . . , 
Superbo y e gonfio . Ove he vai} (^difs* ella') 
Qui convien che 'ti fermio e qaì morendo/ 

De la morta Cammilla il premio avrai , , 
Degno di te., fi di' per er fei degno 
De Pormi de Diana; e dò dicendo 
La buona àrderà , del turcajffò aurato 
Trofie un* acuto firale, e Parco tefe^ 

E tirò sì, eh* ambe le coma efireme 
Vennero al mezza, ed ambe parimente 
Le mani, una tirata, e Poltra fpinta. 

Quella toccò la poppa, e quefia il fimo, 
Varco, Paura, lo {trai fonare udto, 

E ferir, e morir fentiffi Arante . 

Tutto in un tempo . J fitoi quafi in obbRo^ 
Così come fpirava, in mezxo'al campo 
Lo'.tafiiar fra la polve in abbandono , 

Ed Opi al del tornando a volo ahqfii. 

Caduta lei, la fchiera di Cammilla 
Primieramente in fuga fi rivolfe : 

Indi turbarfi i Rutoli, e dier volta , 

Tom. VI. Yy 
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Prima fugit domina amif» leris ala Camillr: 

Turbati fugiunt Rutuli, fugit acer Atinas; > . .. • 
Disjei51ique duces , defolatique fflanipli • " 

Tuta petiint, & equis ave'rfi ad moenia tendurit. . 

Nec quifquam inftantes Teucros leihumque Cie^ntes 
Suftentare valer telis, aut fiftere contri: 

* . 4 * 

Scd laxos referunt humoris languentibus arcus, , , ^ 

Quadrupedumque putre^n curfu quatit ungula ctmputn» 
Volvitur ad muros caligine turbidus atri 
Pulvis: & è fpeculis percuffàe pecora inatres 
Foemineum clamorera ad cceli fiderà tollunc. - _ 

Qui curfu portas primi irrupere patcnces,' 

Hos inimica fuper mixto premit agnaiae turbaj . > . 

Nec miferam efFugiunt iflOttem: fed limine in ipfo> 
Moenibus in patriis, acque intcr tuta domOrum 
Confixi expirant animas. Pars claudtffc portasi 
Nec fociis aperire viam, rfec maenibus audent . , 

Accipcre orantes: oriturqut miferrirta citdes • . ..<■.■ 

Defendentum armis aditue, inque arma ruentum.' • 
Exclufi, ante oculos lacrymantumque ora pirentum^ . 
Pars in praecipites foffas, urgente ruini, 

Volvitur : immilfis paA ceca iSc concita Trenis 

C , 1 , » • * 
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Die volta il fiero At'ma-^ e i Duei tutti p 
E tutte fur Vinfegne abbandonate . 

Cerca ognun di Jalvarfij e ver le mura' 

Ne vanno a tutta briglia ; e più nel campa ; 
Alcun non è , cbe di far tefia ardtfca ■ . 

Cantra la flragr^ e centra la ruina^f 
Che fanno i Teucri Se ne van con gli archi 
Scaric/A in (u le terga : e JpcnzoJori , 

E più che di galoppo in ver Laurento . . 
Battono il campo ^ e fan' nubi di pofve. 

Le madri da* balconi y e da* torrawù,,- 
Vercofjì i petti, alzano al del le grida 
Con femmineo ululato \ r'quet 'che priìki 
Giunti, trovar le porte aneo/r non cbiufi- '! 
Mifchiati co' rumici, ove più [alvi , 

Si credean, he Pentrata ,^e fra le mura 
De la fiejffa lar patria i^'aini a gli 'alBeig^i'-^ ' 
Lor proprj, e^ia'nemioàpO' daja morte 
Fur fopr aggiunti . In cotalguifa in prima 
Stette la porta a glLawerfarj aperta-, ‘ ' ' 

Poi chiufa, efilup’i firn, che ^ari in predx 
Refiando de'nemiei, a i lor piu cari. 

Che morire li vedean , perchè s'apri^ 
Supplicavano indarno; e qui- tra quelli , 

Che n'erano a difefa, e qmi, ch'a for%ap 
Anà a furia , a ruma incontro a loro • 

S'awentavan ne Tarmi, orrenda firage 
Si fece , e miferanda ; e de gh efcBefi, ' ■ ■ ' 
Altri in conjpetto de gli fieffi padri 
B de le ma^i , ^che dogliofe grida 
Ne fdcean da le torri , e da le mura 
Da Timpeto cacciati, o da la calca 
Precipitar ne'fojfi, e giù da’ ponti 
Cadder fofphiti ; ed altri ne la fuga 
Da sfrenati cavalli, e da la cieca 
Lor furia tra/portati , a dar di cozzo 
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Arierat in portas, & duròs objicc poftss.' 

Ipfae de murìs fummo certamine matres . 

(Monftrat amor verus’ patria!) ut videre Camillam 

Tela manu trepidar taciunt, ac robore duro, ' , 

Stipitibus ferrum fudibufque imitantur obuftis 

Praecipites, primarque mori prò moenibus ardent. 

« 

Interea Turnum in fylvis fzvidimus implet 
Nuntius, & juveni ingentfcm fert Acca tumultum: 
Deletas Volfcorum acies,' cecidilTe Camillam, 
Ingruere infenfos hoftes , & Marte fecundo 
Omnia corripuifle : metum jam ad moenia ferri, 
llle furens (nam fzra Jovis,fic oumina pofcunt) 
Deferir obseflTos colles , nemora afperaiinquit.* - 
Vix è confpeftu exierat, campumque tenebat:., • ; 
Cum pater ^neas faltus ingreflus apertos, 
Exuperatque jugum , fylvdque evadit opacd • ' ’ ‘ 

Sic ambo ad muros rapidi totpque feruntur 
Agmine, nec longis inter fe pafliìbus ablunt. ■ ' 

At fimul iEneas fumantcs pulvere campos . * 

Profpexit longe, Laurentiaque agmina vidit: 

Et fzvum ASnean agnovit'Turnus in armi$. 
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Gir m le chiuje porte In fu* ripari • - 

j4ncor le donne l* donne, anaoTA , ;nj ^ i;i •>, 
il vero de la patria amre jnfianifpa'X^ ^ 

Come giunte a r eflrenìo y'alhr che^morté ' 
yider Cammilùt ; il femtniriil iimère‘^^'\> 
dolgono in Jtcterexxa , f , e dar ^ j . i r. ri 
Lanciando f e con aguzzi inarficciati 
Pali il ferro imitando ; ofano anch' elle 
Per la difefa de le patrie mura 
Gir le prime a morir morte onorata . 

A Turno intanto ne le felve arriva 
Acea , la già fpedita mejfaggiera 
Con P amara novella ; un gran tumulto 
Portando , che P esercito è [confitto^ 

Morta CammillOy amùchilati i Volfci^ 

E i Teucri d'ogni cofa impatroniti 
Stanno in campagna col favor y che porta 
Seco de la vittoria il corfoy e ’/ nome. 

Spingonfi avanti ; e già pianto , e paura 
Affalgon la Città. D'iray di [degno y 
E di furore il giovine infiammato 
( Che tale era il voler empio di Giove ) 

Da Pinfdie fi toglie y efce de* bofctìy 
Ov* era afcofo , e giù fende da* colli . 

Smarrito non gli avea di vifta a pena ; 

A pena era nel piano ; aliar eh* Enea 
Prefe del monte y e là *ve era P agguato 
Trovando aperto; fenz* offefa anch* egli 
Superò il giogo y e de la felva ufcìo. 

Cesi cobJipaffi frettolo/i entrambe 

Con tutte le lor genti y e F un da F altro 

Poco lontani a la Città fe *n vanno. 

E infiememente da P un canto Enea 
Vide di polverio fumare i campi , 

E di Laurento Jventolar P infegne . 

Turno da Poltro Enea feoperfoy udendo 
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Adventuraque pedum flatufque audiiVit equonun. .. , 

Continuo pugnas ineant, & prxiia tentenr, ^ '• '• '‘i. 

Ni rofeus feffos jam gur^ite Phoetìus'lberdk' " " ' ' " ^ ^ 

Tingat equos, nodlemque die.labente reduQar.* '»<..■ j •; ' ' , 
Confidunt caftris ante urbem, ^-moenia vallane ‘ > 
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d/ civàTRy e ’/ caìpfffn ■ f v '* ! J \ 

Ctrfehr ^^ànd'y inrrAa^'. Eran^ieHA ‘ ^ . JL 

Sì y che venuto a zuffa y fd a battaglia . , , . .. 

iS1 /àra anco "q^t àì\ fe tum thè Fehoy ^ ‘ * ’ '• ^ 

Fati<{ Virmigli^^ i fitoi fia>tchi ^flriefi \\ f . 

Stava già per ti^ar ne P onde Ibere : 

Onde avariti 'a te mura ambi accampati ; 

Di trincet fi nmmro f f di r^ari »r -. .. ■- 
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LIBER DUOPECIMUS^ 

T Urnus ut infradlos^ ^verfo*^^^rt« l4Unos...| ,* ;>;] 
DcfecllTe vid-er ,’ fin nun^ prdniiffa répófd^ 

Se fignari oculis,; ulrrq implacabilis ^ardèti r 
Attollitque animcMr'. Poeiloium qualis jn^arvis.:, 
Saucius ille gravi venantum vulnere pedlus, 

Tum demum movet arma leo: gaudetque comantes 
Excutiens cervice toros, fìxumque lacroais 
Impavidus frangit telum, & fremit ore cruento» 

Haud fecus accenfo glifcit violemia Turno. 

Tum fic afFatur Regem, atque ita turbidus infit: 

Nulla mora in Turno: nihil eft quod di<fta retraétent 
Ignavi iEneadae; nec, qu* pepigcre, recufenr. 

Congrediori fer, facra, pater, & concipe foedus, 

Aut hac Dardanium dextrd fub Tartara mittam 
Defertorem Alia: (fedeant, fpeftentque Latini) 

Et folus ferro crimen commune refellam: 

Aut habeat vidlos , cedat Lavinia conjux. 

Olii fedato refpondit corde Latinus ; 

O pra:dans animi juvenis, quantum ipfe feroci 
Virtute exuperas; tanto me impenfius aequum eft 
Confulere, atque omnes metuentem expendere cafus. 

Sane libi regna patria Dauni , funt oppida capta 

Multa 
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LIBICO DUODECIMO. 

T Urno^ fofcia che vede afiitti, e domi ' • t ^ * 

Già due volte i Latini; e non par fcemi 
Di jorze , ma di fpeme ^ e di baldanza . 

Da lui farjt rubali ; e eh' a lui fola ‘ 

O^nun rivolto in tanto affare attenda • 
l^e piiuve, le promeffè f e i vanti fuoi; , • i . V 

Furiojo ^ implacabile f inquieto , . . ^ ^ 

Arde ^ s' inanmifee ^ e fi rinfranca ^ 

Prima in fe ffeffo, Qttal MaJJtla fera, .:••••' • . i 

Cb' aliar eC injangutnar gli artigli, e il ceffo . < , 

Difponjì , allor s' adira , all' or fi feagha 
Ver chi la caccia , che da lui fi [ente 

Gravemente ferita; e già godendo- , , ■ . .'L 

De la vendetta ; fanguinojà , e fiera • ' . . 4 , 

Con le jube s'arruffa, e con le zampe 

Frange l'infiffo telo ;‘C graffia, e rugge, • ; • • ' • ■ - 

Così la violenza era di Turno « ) 

Accefa , impetuofa , e furibonda , . .. 

E cosi conturbato apprefinteffi ‘ ■ t 

Al Rf davanti, e ‘diffe .'Indugio , 0 feufa ' -,r-i .: - ’) 

Più non fa Turno; e più non panno i Teucri ^ ^ 

Da qui i, eh' è patteggiato , e fiabiTito ^ . ' 

Se non fe per viltà ritrarfi ornai:' ' ' ' ' • I 

Eccomi in campo . Ecco parato, e pronto^ ■ t ' . • . . ' 

Sono al duello . Or fa, padre, che il tatto ^ . 

Sia fermo, e rato, e facro: e i facrificj , 

E il giuramento apprefta. Oggi , Signore , ' ;ì-i' .1 

Sii certo, 0 c//io con le mie mani a morte r ». ^ ^y 

^tufio de VAfia fuggitivo adduco , 

E il difetto di tutti io fola ammendo ; - 
( Stianfi pure a vedere i tuoi Latini ) 

O eh' et vincendo , fia padrone a voi , 

E marito a Lavinia; a cui Latino 
Cól cor fidato io tal guifa rifpofe : 

Tom. VI. 
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MuTra mlnli r'rifc; notf auobMquft (pfmufqn Larioa eft 
^unf" 'alide Influisse 6c LaurentHrtis agrrf,/ - ' 

Nec geuus indccores « Sine me hcec haud molila iàcu 
Sublatus aperife dolis ^ fimul ha:c animo haurié 
Me natam nrflli veterum fociare procorum 
Fas erat » idque omnes Dtvique hominefque canebanr#, 
Vidkus amore rui , cognato fanguine vl<ftay, ' . 
Coniugis & moeftae lacrymis vincla omnia rupi, 
ProraifTam cripui genero^ arma Impia fompH, . 

Ex ilio qui me cafos, quar, Turne, fequantur 
Bella, videsr quanto* primus paciare labore* » 

Bis magna vi<fti pugna , vix urbe tuemur 
Spes Italasr recalent noftro. Tyberina ffùenta 
Sanguine adhuc , campique ingentes olfibus albentr 
Q.UÒ referor focies? quae menrem infania mutat? 

Si Turno exrinélo focios fum'accire paratus; 

Cur non incolumi po^ìus cerramtna toUo? 

Quid confangainei RoruIi j quid catterà dfcer 
Italia, ad mortem fi te (fors diila retutet) 
Prodiderim, natam & connnbia noftra petentem? 

r 

Refpice res bello varia* r miferere parentis 
Longdtvi, quem nuoc moellum patria Ardea.Ionge 
Dividit. Handquaqtfam diilis vtolentia Turni 
Fleilkur : exuperac magi », aegrefcitque medendo • 


tI B. 'XII. 

Giovine valorofo , al ‘tuo valore , r . • ' ■ ‘ 

Aia eccede _ , 

2de P armi ^ io dtferijco^ e tu dovrai . , 

Appagarti di me ^ s' io d' ogni cofa ■ ' ' • 

Temendo, con ragione , 'e con maturo \ • • . ; . • . ... 

Conjìglio, an. tutti $ cafi inveglio, e curo, ,■ y 

CJbe il mio fiato fi [alvi, e la tua vita, 

A te del vecchio Dauno erede t e fig Ho f ' ' 

Seggio, e regno non manca, oltre alle f#rrr* ^ , i • . { 

Di cui tu fatto hai da te fiefiò acquifio , 

Per forza ìT armi . Oro , favori , e gradi * 

Da Latino avrai fempre , e maritaggi, . ‘ . I 

E donne cT altro affar fon per lo Lazio, . , -p 

E per le terre di Laurento affai. 

Ma [offri eh* io ti parli ; e [enti , e nota 
Pofeia quel ch’io dirò, che dirò vero, ■ ■ ■ 

Ben che noja ti fia, fatai, divieto ^ , f : . . • . ' 

Mi proibiva , e gli uomini , e gli Dei 

M’avean vaticinando in molte fguife - i ••• . • " J 

Denunziato , che mia figlia a nullo ■. i • ' 

lo maritaffi di color, che chiefta ^ 

Me V ave an prima; e pur da P amor vinto. 

Che ti porto io, dal parentado affretto, < ìf • l 

Ch'ho con la cafa tua, moffo dal pianto,, , 

E da le preci de la donna mia , , ^ 

Dandola a te, mi fono al fato oppofio : ' ' ‘ 

Ho rotto fede al genero', bacon lui' 

Prefa non giufia, e non ficura guerra , . • ■ i 

Da indi in qua tu fieffò , tu che primo 

Soffri tante fatiche , e tanti affanni , < ■ • » • • - 

Hai veduto in che rifehi, in che trayag;U , 

Siam noi caduti', 0je due volte rotti . . ^ 

In due sì gran battaglie :àn quefio cerchio ' 

Ne fìam rinchiufi a fofientare a vena 
La fperanza d'Italia. Il Tebro e ciddo 
Del nofiro [angue . I campi fon già bianchi 
De le nofir* offa : ed io folle a che tomo 

Zz ^ Tan- 


Digitized by Google 


) 


•I i 


^64 L I B. XII. 

Ur primum fari potuit, fic inftitit ore:. ' ' - • 

Quarn prò me curara geris , hanc prccor ,'Optimey prò 'me 

Deponas, lethumque finas prò laude ’pacifci 

Et nos tela, pater, ferrumque haud debile dextri . 

Spargimus, & nnftro fequitur de vulnero fanguis. 

Longc illi Dea mater erit , qua: nube fugacem 

Foerainja tegar , & vanis fefe occulat umbris. 

At regina, novi pugo« conterrita forte , ’ 

• » • 

Flebat; & ardentem generum moritura tenebat: 

Turne, per has ego te'Tacryrnas, per fi quis 'Amane' 

Tangit honos animum fpes .ru nunc una fenedlx. 

Tu requies mlferae: decus imperiumque Latini 

• < I * ■ * ^ i 

Te penes : in te omnis dw'nus inclinata fecumbit. 

Unum oro, defifie manum committere Teucris » 

Qui te cunque manent irto cerramine cafus; ‘ • • 

Et me, Turne, manent: fimul haec invifa relinquam 
Lumina, nec generum iEneam captfva videbo . « * . • 

Accepit vocem lacrymis Lavinia matris, ‘ '' [ 

Flagrantcs perfufa genas: cui pluriraus igrlem • ■ 

Subjecit rubor, & calefafta per ora cucurrir. 

Indurn fangoineo veluti violaverrt ofiro ' ' 

Si quis ebur; vel mixta rubent ubi lilia multa 
Alba rosa: tales virgo dabat ore colores. . ; 

lllum turbar amor, figitque in virgi'ne Vultus , ‘ 

Ardcc 


Digitized by Google 


f.' 


’L I b: XII. 

Tante fi.ite'àJ'precipbùo miai 
Qht così da me flejp> nii fottraggtf^ ; , 

Se Turno efìtnto , io nel mio regno dcggxo 
I Troiani accettar^ che non gh accetto ■ 

Or cy egU è vK-o, e fahoì e che non pong» 

Ftne a la guerra ^ a la ruina ejprejfs 

Z)t l mio regno , e de' miei ? che ne diranno 

I Rutoli parenti} che diranne 

Italia tutta} quando a morte io , i i t. 

( Foglia Dio c/pe non Jia ) gir un , che tarao^ 
Air. a la parenti la\ e T fingile mtoì 
Rimira de la guerra 'come vana i i 

Si i la fortuna . Abbi pietà del vecchio . 

Dauno tuo padre y che da te lontano 
In Ardea fe ne fta meflo , e dolente. 

Turno a qui fio farLr nulla f moffè ...j. 

De la ferocia fua : crebbe più tefio 

II fuo furore , e lo rimedio fieffd ' 

Gli aggravò *l male . Fi come pria foteo 
Formar parola y iA tal guifa rtjpojèi 

Istilla per cento mio di me tt caglia . 
Signor benigno , anzi ti prego in grada 
Prendi y eh' io per la /fife, e per l onore , .1 
patteggi con la morte y ed anch' io y padre p ^ 

Ho le mie martiy ed anco il ferro mio 
Ha taglio y e punta y e fa f.rrfiT, e [angue.’- 
Hon fempre avrà {cred' fe) la madre a canto p 
Che di nube lo.cuotray e lo tr. fugay , 

Come vii {emmtnella y e di vnn' ombre ’ ^ 

Seco s'involvà-, dettò, fi tacque'.'^' 

Ma la Regina de I iiudact . itnprefa 
Del genero dolente y e [paventata ^ .. . 

Piangendo , e per ang ofeia a morti gttfntit • -, 
lo teneoy lo pree^eva , e gh d eat 
Turno per quefl - l grime , f - quanto 
T'èyfe pur t'è de nnfeftcr hnata 
Ifonorp V amore p e la falute in pngiop 
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/rdct in arma magis : paucifque a^tor Anuum**' 

Nc q'iaio, ne me lacryinis,?nev.e ornine tanto ... 

^c» r* ‘ , , ^ • 

profequere , in duri cercamina Wartis ’euntem ^ • '* 

O mater; ncque enim Turno mora Ubera morris' ) 

Nuntius hjcc Idmon.Fhrygio mea.didla ryranno ' ' 

Haui giacitura rcfert; cum primum craftina coelo ‘ ‘ 

Punicics invcdVa rotis Aqrora rubebit j \ ... 

PJon Teucros ag.it in Hutulos: Teirccùm arma 'ijùiefcasc ^ 

Et Rurulùm; noftro dirimatur ranguine.beljufn; 

Ilio quafratur conjux Lavinia campo. * * ' ’ 

Hxc ubi di^a dedit^ rapidufque in tei^a recedìr 

Pofcit equos » gaudetque tuens ante ora iìrementes; - 

Pilumno quos ipfa depus dedit Orithia; 

Qui candore nives anteircnt,icurfibus auras.>* . . 

Circumftant properi aurigat, manibufque laceiTunt ' 

PeéVore plaufa cavis, & colla comantia pecftunt 

Ipfe dehinc auro fquallentem'alboquc orichalco u- 

Circumdat loricam Uuraèris : iìmul aptat' habehdo ■ I 

‘ ‘ \ \ .r ' r 

Enferaque , clipeumquc, & rub« cornila crift*;' 

Enfem, quem Dauno ignìpotens Deus ipfe parenti 

Fecerat . & Stygia eandentem tinxerat unda : 

Exim, quae in mediis ingenti adni.xaicolump* . •. 

^dibus aftabat, validam-vi. corripit haftara, '' 

Adkoris Aurunci fpoUum, qmàflatqiie trémentem',' 

✓ . . .Voci- 
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( Già che tu foia flteme , e fi ripofa 
Si i de la mia ve chuzza^ a te s .ippoSS*^t< 

In te fi fonda di Ijltir^o tl 
E la fna d'tgmtadt , e li pia m/'*» 

Che ruma minaccia') in don ttchteggtaf 
jdfiienti di venir co* Ttucri a l^irme : 

Che qualunque ne fegua cajo 

Sopra me cade ^ eh* to teco di vita 
Vfeirò pria, che maifuocera, c firvs ; r. 
la mi Vfggia ^Enea,, ^uefle faro _ 

Ve la madre [enti Lavinia virgo 
m tugiadofe lagrime ' 

Vii Verginea rojfar le guancte ypeTje g 
Qual fora fe di purputa macchiato 
FolTe un eanSdo avorio, 0 che di rofe ' 

Si fparge fero i gigli. ‘ 

Il giovine , d* amor non men , che a ira ^ ^ 
jdcrefo, a la Regina hrevtmtnte ^ 

Cosi rifhofe : ah, madre mia , U prego » 
In cosi perighofa , e dora imprefa 
pJon mi far col tuo pianto, e col ttM duolo 
Sinifiro annunzio. Che s*a Turno è dato. 
Che muoia i in fuo poter piu non ipofio . 
Che di morire indugi; indi a f^ald^ 
Rsvoho ’.vaigU dife ) e da mia pano 

Qtief ingrata, ^piactVole mbafciata 

fona al Frigio Tiranno , Che dimalto 
Tofio che fia la ruBUonda Aurora ^ 

A V Oriente apparfa ; i Teucri fuot ^ 
Contr* a* fiutali aàdnr pià non s affanni, 
Stienfi r armi de* fiutali, e de TeU^ 

Prr mio eonta in ripe fa . Che tra noe . ^ 
Col mfiro fangue a diffmir la guerra, 

E di Lavinia le bramate nozze 
In fu quel campo a procurar ci avemo » 
Detto così , ver la magion s ttmia 
gafidamente, addarfifeeo a^aim 
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Vociferans nunc, 6 nunquam fru/ìrau vocatus • . 

Halla m^os, nunc temptis adcft': re raaxinnus A<Slor>' 
Te Turili, nunc dexrn gerir da temere corpus , 
LoriciT.que manu iralid^ lacerare revulfain 
Semi viri Phrygis, & foedare in pulvere crines 
Vibratos calido ferro, myrrhaque madentes. 

His agitur furiis, totoque ardentis ab ore ■ • i \ 

r ^ t * 

Scintili* abliftunr: oculis micat acribus ignis •' 
Miigirus velati cum prima in proelia taurus , • • ! 
Terrificos ciet, a^que irafci in cornua tentar, 
Arboris obnixus trunco, ventpfque lacefTir 
I£libus, & fparsà ad pugnam proludic areni, ^ 

Nec minus inrerea maternis faevus in armis'’ '■ . 

* . . . 4 • \ , 

JEaeis acuir Marrem, 8c fé fufcirat irà. 

Oblato gaudens componi foedere bellnrn. 

Tum focios moeftique metum folatur .Tuli , 

Fata docens: regique jubet refponfa Latino . . -.r, 

* •' * *\ * 
Certa referre viros, & pacis dicere leges. 

Fodera vix fummos fpargebat liimine mònres ' • 

Orta dies: cum primum alto fe gurgite tollunt 

Solis equi, lucemque elatis oaribus efflanr. 

Camnum ad certamen, magnae fub móinibqs urbis^’’ 

Dimenìi Rutulique viri Teucrique pirabant; 

In medioque focos, & Dii? cpmmunibus aras- 
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I fuoi dàvaUì :1 le fattezze, e 7 fremito '■ ' 
Notando; fe ne gode, e ne con.epe ^ ; - i--,-; 
Speme f e vittoria ^ che di razza ufciti . . . , 

Eran già d* OrixJa : di cui Pi/unno 
Ebbe giumente , e corridóri in donò ,• • j ’ r- . 
€^e di eandor la neve, e di preftezza ; , ^ 
Superavano il vento . Avean d* intomo . ^ 

I valletti y t gli aurigi: che palpando, ^ • 

Forbì. ndo , e veiàuggiando in , varie guife • r 
Gli facean lieti , baldanTxfì , e fieri . . 

Fatte pofita venir P arme , fi vefte 
L» (ita corazza d’oricalco, e d'oro, ■■■ 

E dentro vi s'addotta, e yt.fi vibra.- . , ' 

Con la perfima . ImbrMciafi lo fiùdo , . 

Pruovafi l'elmo , e là vermiglia crefla 
Squafiando , il brando impugna , il fido brdndo 
Da lo fieffò Volcano al padre. Danno _ - 

Temprato in ’Mongibello a tutte prove. “ 
Alfine urP afta poderofit, e gratk, ^ - 

Ch' appo un' alta colonna era appoggiata • . 

In mezzo de la cofa, in man.fi pianta . 

Spoglia d* Attore Aurunco, e poiché V ebbe ‘ 
Brandita, e feoffa : afta { gridando dijjì ) ■ 

C// a le mie fazioni unqua non fofie . ^ . 

Chiamata indarno, or al maggior Infogno ■ 

Da te C^corfo imploro. B grande Attore " 
Armajfi prima, or fèi di Turno in mano . 
Dammi che 7 corpo atterri, e la corazza 
Difi biodi, e 7 petto laceri, e trapaffi 
Di qutfio Frigio eliminato Eunuco, 

Dammi , che 7 profumato inanellato ; ■ , • 

Col ferro attorcigliato zazzerino 
Gli fcompigli una volta , e ne la polve 
Do travolga , e nel pingue . In cotal guipt 
Dicendo; infuriava, ardea nel volto. 

Scintillava negli occhi ; orribilmente 
Fremea, qual mugghia il toro, aliar eh' irato 
Tom, VI. Aaa 
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Gramineas: ali! fontemque ignemque ferebanc- 
Velati lino, & verbena tempora vinékl. >• .? 

Procedit legio Aufonidum, pilataque pleniV .V., 

Agmina fe fundunt portisi. bine Troifus omnis^.< 
Tyrrhenufque ruit variis fexercitùs artnis: ’’ ’• ' 

Haud fecus inftruéli ferro, quam fi afpera Martìs 
Pugna vocet. Necnon' mediis in millibus ipfi ^ 

Duftores auro volitane oftfoqiie "decori : . \ ' l'. 

Et genus Afiaraci Mneftheus, & fof^tia Afylas : 

Et Mefiapus equùm domitòr, Neptunia prole». 

Ucque dato figno fpatia in Tua quifque receflit : 

Defigunt tellure haftas, &.fcuta rcclinant... >. 

Tum Audio efiufse matres & volgus inermum,' 

" ; t- .... 

Invalidique fenes, turres & tedia dQmoruq». . . 

Obfedére: alii porti» fublimibus aftant. • ' . • 

At Juno ex fummo qui nunc Albanus hatwtur,' - . ' • . . 
(Tunc ncque nomen.erat, ncque hqnó$, ant gloria ftkonti) 
Profpiciens tumulo, campura fpedlabatj & ambas 
Laurentum Troumquo acic» % orbemque liacini . 

Extemplo Turni Oc eft affata fororem, ^ 

Diva Deam, ftagnis q'uae flurainibufque fonoria 
Praefidet: hunc illi rex aerberis àltu» honorem 
Juppiter erepta prò virginìtate facrarit . ' 

Nympba, decus ftuvioruxn , animo gratilGma noAro . 
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55 prepara a baftagJìa^ e Pira in cima 
Si reca da le coma\ indi P arruata <,< , 

A qualche tronco^ e V tronco y e P aura in prima 
Ferendo ; alto co* piè Jparge P arena : 

E del futuro affìtlto $ colpi impara . 

Da P altro canto Enea^ non men feroce y 
Ne P armi di fua madre , al fiero Marte 
S* inanima y e s’accinge y e del partito y i 
Che gli era per compor la gue^à cffèrtó 
Si rallegra y P accetta', e ifuoi compagni ^ 

E il fuo figlio àfiècura , or di se ftefiò 
ha franc^zta: mtflrando , or le venture • - - 

De’ fati rammentando y e le promeffe: • . . 

Indi con la rtfpofla al Re Latino 
Menda chi la disfida y e il patto accetti y 
E del patta iicapitatìy e le leggi ^ , li 

Stabtlifcq. < oa^ermi . Era d? monti ^ ^ , , 

In fu la'ctma d pena il Sole apparfo' " ‘ 

De Poltro giorno y allor eh’i Jùoi dejtrieri ' ' 

Sorgon da Pende, e een, le nari in alto . - 
Fiamme anelando, il mondo empion di luce '. 
Quando nel campo i Rotoli difeefi, ' ■ ’ 

E i Teucri infienk\ fatto a P alte, muré . M. r* 
Fabbricar lo fletto, A (W nel mfzzp 
I fochi, e Pare' di gramigna ajperfe ' . 

Furo a gli Dei ambe le parti eretti j*'' 
Comunemente I e 4*ambi i jMerdeti ^ \ 

Di biotico lino involti, e M verbena 

Onti le tempie, andari) , altri con Pacqua, 

Altri con le faeetle intomo accefe . ' ^ ' r : -...h 

Pofeia, ecco de gli Aufimi, da fi un emuo ■ ^ 

A piene porte P ordinate febiere 

Ufiir da la Otta di picche armatef ^ i '" 

Da P altro de* Trojani, e de* Tirreni 

Gir Peffercito tutto in varie guife 

D’abiti, e d’armi, e queffi incontro a quelli ^ 

Non altramente eh’ a battaglia infirutti. 
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Scis, ut te cuniUs unam, quatcunque Latifl» • . 
Magnanimi Jovis ingratum afcende' cubile , - • ^ 
Praetulerim , còèltque‘fiéens' in parte locarirà.’ 

Difce tuum (ne me incufes.) Juturna dblorem. • 

Qua vifa eft fortuna pati, Parcatque fìnebaiit *' • 

Cedere res Latio, Turnum & tua raoenia texi: , ^ 

Nunc juvenem imparibus .rideo concurrere fatisr 

* • • I » •' , 

Parcarumque dies &Vis inimica prbpinquat. ' ; 

Non pugnam arpicete hanc. óculis pon foedera polTuo»^ , , 
Tu prò germano fi quid praeféhtius audes , • '• 

Perge, decet: forfan mireròs'mcliòra fequentùf > .* •• 

Vix ea, cum lacrymas oculis Jutùrha profonditi *• ' 
Terque quaterque manu pedVu^ ^erculBt honeftum* \ ‘ 

Non lacrymìs hoc tetnpus ait Saturnia. JunoV,-r.. \ 

Accelera, & fratrem, fi quis modus ,'eripe mortiti. • > 

Aut tu bella eie, cbneeptumque- excute foedus. ? . ’C 
Au<Stor ego audendi. Sic exhortata reliquit ~ ;* mV • 1 
Incertam, & trilli turbatam vulnère meritisi ^ l } 

. ' • i l U. i ^ J à 

Interea reges, ingenti mple Latinps- ,.T \ ^ 

Quadrijugo vehitur curru, cui tempora ci rcnm ■ >«( ) 

Aurati bis fex radii folgentia cìngunt,'’.' “ ' ‘ !' \ * 

Solis avi fpecimen : liigis it Turnus in albis^ • . 

Bina manu Iato crifpalns haftilia ferro. • «5 , • . 

Hinc pater ^neas, Romana ftirpis origo, .. 

-Sidereo 
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Fra metxo a tante mila i condottieri 

Gafcun da la fua parte fi vedea . . 

Gir di' oro ^ e d' ofiro alteramente adorni. 

E il gran Memmo con quefii ^ e il forte Jfilai 
E Mejpipo con qtulli , de* cavalli 
Il domatore y e di Nettuno il figlio.. 

Pofcia cioè dato il fegno , ebbe ciafcuno * 

Chi di quà , chi di là ; prefo il fuo loco; 

Piantar le lande , e dechinar gli feudi . 1 

Le donne, i vecchi, i putti, e il volgo inerme 
Di veder defiofi, altri in fu* tetti, ' 
ydltri in fu* rivellini , e in fu le torri 
Stavan mirando : e non dal campo lunge ^ 

Sedea Gìuno in un colle, Albano or detto: ^ ^ 

Ch* allor nè d* Alba il nome ama , nè il fregto^ 

Nè i jfacrificj . In queflo monte e^fa ... . 

J/edea de* haurenti, e'de* Trojam . ' ; . 

V accolte genti, e di Latino il fygio. ’ ' 

Ivi la Dea di Tumd à la firocehta ' •; ■ > „ ‘ ‘ ‘ ' 

( Che Dea de*'laghi era, e dt fiumi anch eUa»^ -, . 
Privilegio che Giove allor le diede, ^ 

Che de la pudicizia il fior le tolfe ‘ ‘ ^ ' 

Diffe così: Ninfa d(^ fiumi onore, . . ^ : • 

Sovr* ogm Ninfa a' me gioconda ^ e cara l, ■>' 

Tu fai come te fola ho preferita ' ^ 

A tutte V altre , che^di Giove in La^ , •. vf. , ... . j 

L*ingrato letto han di falire ofato : 1 . ; 

E come volentier del cielo a parte . . . ^ . 

Aleco t'ho pofià, afcolta i tuoi dolori. 

Perchè di me dolerti ttnqua non poffa, ’l-, ti; | 
Finché di Lazio la fortuna, e ’l fato ; ,**• , t , 

Me Fhan conceffo: io prontamente, e Turno, . 

E la tua terra, è i tuoi fempre ho difefo.- • • . 

Or veggio quefio giovine a duello 
Con difegual defiinò ejjèr chiamato 
friggio il dì de la Parca , e la nemica ~ 
f’orza che gli è vicina . Io quefio accorda 
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Sidereo flagrans clypeo Sc.coeleilibua armia» • . 

Et juxta Afcanius, mzgnx fpes altera Romai. 

Procedunt caftrixj puraque in verte facerdos * 

Setigeras foetum fuis, intonfamque bidentem 
Attulit, admovitque pecus'flagraniibus aris. 

UH ad furgentem converrt lumina Solem , 

Dant fruges manibus falfas, & tempora ferro ' 

Summa notant pecudum, paterifque aitarla libane. . ' \ ! 
Tura pius iEneas ftridlo-fic enfe pfecatur;' . 

Erto nunc Sol teftis & haec mihi terrà precànti , 

Quam propter taatoa potui per&rre laborest . 

Et pater oranipotens, 8e tii Saturnia Juno : . 

Jara melior, jam Diva precor t .tuque, inclyte Marors,' 
Cunéla tuo qui bella pater fub Bumine torques; ] 

Pontefque fluvibfque voco , quaeqw attberis alti ' ’ 

Relligio, 6c quae coeruleo funt nutnina ponto ^ 

Certerit Aufonio fi fors vi6loria Turno, . 

Convenit Evandri viéVos difeedere ad urbem: 

Cedet lulus; nec poft arms^ulla rebelles 
^neadae referent, ferrove'haec regna lacefiènr; * 

Sin norttum annuerit nobis vidVoria Marteni, 

i 

(Ut potius reor, & potiiu Dii nuraina firmsnt) ■ 

Non ego, nec TeucrU.Italos parere jubebb, 

Nec mihi regna peto: paribua fé legibus atnbae ' 

Invl^ 


Digitized by Google 



L I B. XIL 

Quefla pugna vtitr con già oecbi mki 
Per me non poJ(p>. Tu fe copi ardipi 
In prò del tuo Germano , ora è meP'tero , 

Che tu V adopri , e puoi farlo , « convienti . 
Fallo. E chi fa t c^ 7 mi fero nm cangi 
.Ancor fortuna ì a pena avean ciò detto ; 

Che yutuma gemendo , e lagrimando , 

Tre volte y e quattro il petto fi percoffe». 

A cui Giuno foggtunfi ; e non è tempo 
Da flore in pianti : effietta y e dà la morta 
Scampa ( fe pompar puoffi ) il tuo fratello . 
O turbando l* accordo y 9 ptfcitando < 
Nuova cagion di mifchia y e di tumulto » 

Io fony che te V impongo y e te n*a^o. 

Con quefla la lafiiò 'fòjpepiy e meflsy 
E d* amara puntura U cor trafitta , ( 

Ecco vengono al campo i Regi intanto 
Latino il primo y alto in un carro ajfifoy 
Che da quattro jkoi nitiH ceafieri^ . 

Di gran macchina in gtùfa era tirato ... 

Ei di dodeci raggi il fronte adorno 
Del Sole avo di lai fimbianza avea . ■ 
Turno traean due candidi ' àeftrteri ■ ■. • . 

Con due Juoi dardi in mano agili y e prti . 
Enea de la Romana fiirpe autore 
Con r armi fue cetefii y e con h feudo » 

Che dianzi da te fttUe era venuto 
Upio da r altro canto , e fico a pari 
Afeanio il figlio ftio y de la gran Roma 
La feconda Jperanxa% a mano y à mano 
U facerdote in pura vefie involto y 
Anzi a gli accefi altari il nuovo parto 
D* una fetofa forca r ed un* agnetta 
Ancor non tofa al facrificio addujfe : 

E volti a r oriente , in atto umile 
S*inchmar tutti : e vinoy e farro y e fate 
Sparfer d* ambe te parti : ambe col ferro y 
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Inviflos gentes «terna in foedcra mlttant.' ' 

Sacra Deofque dabo: focer arma Latinus habetò ’ ' 
IjTìperium folemne: fócer nova moenia Teucri , 

Conftituent, urbique dabit Lavinia nomen..’' i 

Sic prìor /Eneas: fequit'ur fic deinde Latinus, 

Sufpiciens coeliim, tcnditque ad fiderà dextram;, . j 
H«c eadem, yEnea,.ter'racn, mare, fiderà j uro, “ ' 
Laton*que genus duplex. Janumque bifrontem, ** 
Vimque Deùm infernam, & diri facraria Ditis.. .. • > 

Audiat h*c genitor, qùì foedera fulmine fancit. ' 

Tango aras, mediofque ignes, & numina teftor: ; y 

Nulla dics pacem hanc Italis nec fòedera rampet, =; — ! 

Quo res cunque cadent : nec me vis ùlla vòlentem ' 
Averter: non, fi tellurem efiundat in undas> • . ~ ^ , 

Diluvio mifcens; coelumve in Tartara folvat: ' ' * 

f , X .■ * 

Ut fceptrum hoc (dextrà fceptrum nam forte gerebat) 

i 

Nunquam fronde levi fundet virgulti nec umbra*. ♦ . L 

Cura femel in fylvis imo de fiirpe recifum 

' • ^ *5 • ^ ^ 

Marre caret, pofuitque cpmas & brachia ferro; . .. . ; 

Olim arbos, nunc artifici* manus «re decoro ' 

Inclufit, patribufque dedit gettare Latinis. 

Talibus inter fe firmabanc foedera diittis, 

Confpeélu in medio procerum: rum rite facratas ' ' • 
In flammam jugulant pecudes. Oc vifcera vivis 

Erù 
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Si com* era ufo a le devote belve 
Segnar le tempie . ^Uor il padre Enea 
Strinft la Jpada; e gli occhi al del rivolti. 

Cosi diffèy pregando: Io fue/lo Sole 
per tffiimone invoco , e qtufla terra 
Per cut tónti ho fin qui foprti affanni, 
invoco te, celefie, onnipotente. 

Eterno padre , e te , Saturnia Guato , 

Gtà ver me più benigna, {e ben ti pr^o^ 

Che mi fii tale, e te , gran Marte, wvocò " 
Ch' a farmi imperi : e voi fonti, e wù fiumi ^ 
E voi tutti del mar, tutti del deio 
Numi poffenti ; e vi prometto , e giuro , 

Che fe Turno per forte è vindtore 
Di quefta pu^, »/ fucceffor del vinto 
Gli cederà \ eh" a la Otta éf Evandro 
Si ritrarrà : che mai pofda ribelle ' 

Non gli farà ; che guerra , o lite, o furbo 
jdlcun" altro più mai non gli farà , 

Ma fe più tofio, come io prego , e corno 
Spero che mi fucceda, al noftro Marte 
La dovuta vittoria non fi froda ; ■ ^ 

Io non vo" ^à , che gli. ItaU foggetti 
Siano a" mid Teucri , nè d" Italia io filo 
Tener f impero : io vo* ch* ambi del pari 
Quefli popoli invitti aggtan tra loro 
Governo , e leggi eguali , e pace eterna . 

me bafla eh* io Ma ricetto e culto 
A* mid numi, a* mid Teucri^ efia Latine^ 
Suocero mio, del fio regno, e de farmi 
Signor, rettore, e donno, lo pofeia altrove 
Altre mura ergerommi , e de* mid fiejfi 
Fien le fatiche, e di Lavinia il nome. 

Così pria diffe Enea . Così Latino 
Seguitò poi con gli occhi , e con la deflra 
Al del rivolto: ed io giuro {dicendo) 

Le fteffe Deità. La terra, il mare, 

Tom. VI. 
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Eripiunt, curaulantque oneratis lancibus aras. 

At vero Rutulis impar ea pugna videri 
Jamdudum, & vario mifceri pe£tora motu : '• '• , 

Tum magis, ut propius ccrnunt non viribua aequis: 
Adjuvat inceilu tacito progrefTus, & aram 
Suppliciter venerans demiiTo lamine Turnus, ' • 
Tabentefque genac, & juvenili in co’r^òre pallor. 

V . ■ i ^ * * * 

Q.uem fimul ac Juturna forpr erebrefcerc: vidit 
Sermonem, & vulgi variare labantia corda:' 

In medias acies, fortnam^afTimulata Camerti , 

(Cui genus à proavis ingens, clarumque patornas ‘ 
Nomen erat virtutis, & ipfe acerrimi^ armis)’ . ^ 
In mediai dat fefe acies I»ud.neÀ:ia rerum,.' 
Rumorefque ferit varios, ac tali a fatur: * ■ ^ " 

Non pudet, 6 Rutuli, cund^is prò talibùs unam, 
Objedlare animam? numerone, an viribos tequi 
Non fumus? En omnes & Trccs &‘arcadefi hìc, flint 
Fatalifque manus, infenfa, Etruria Turno':. ^ 

Vix hoftem, alterni fi congrediamur , habemus; 

Ille quidem ad fuperos, quorum fe devovet aris. 
Succeder fama, vivufquo. per ora feretqr; • ' , 

Nos patria amifsa dominis parere fuperbis • . • •* ' 
Cogemur, qui nunc lenti confedimus arvis. 

Talibus incenfa efl juvenuoa fententia didlis 
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TLe Pelle ^ di Latona ambi i gemelli^ 

Di Giano air.be le fronti . Il chiufo centro, 

E la gran poffa de gl' inferni Dii. , r" ” 

Odami di là fu l'eterno padre, • - i 

Che fulminando Pabilifce, e. ferma 
De promefè, e gh accordi. I numi tutti ‘ 

Chiamo per tePtmonj ; e tocco Vara, .1 i'i ' 

E tocco il foco, e gutfa pace approvo f ..■_■■■ ■ ; ri. i 

Dal canto mio. 2V^ mai (^che che ppa 

Dt quella pugna) ne per forza alcuna, ' ' ...•»•* 

A ’ e per tempo farà , eh' «Ila ft rompa . , : ir *. I c > : n o n- : i v /; ; j ’i ’ 
Di voler mio . Kon fé la terra in acQua • 

Si dileguafe i non fe 'l del cadeP ^ i. m. '-7 . - ■ / c p.;:;./ -. 

Ne l'imo abifo. Così come ancora ' :''u l r-ii. I 

Quefo mio feettro ^che\lo feettro in memo ' » • j- •».- 

y^ea per forte) p':ù nè fronda mai , ... ' 

Nè virgulto farà: poiché riecifo -'1 i- J*'-. .>/“.• iiu.-.j'-.,) 

Dal v.vo tronco, o da radice fvelto'^ ; i ni £0 ."’i.i.. ■.-•j'.i j'.-.A, 

d:arbore, : r ,r • f , n 

òjrondato, diramato, e fecco legno 
Di già venuto, e éC oricalco adorno, '' y- i ii S'. 

E per man de P artepee ridotto ;-f .t-r. 

In quefa forma per quef' ufi in mano r 
De i Re Latini è pepo. In coiai guifi 
Fermati i patti, e l’ofiiéHn mezzo addotte '• 

Tra i più famqp; anzi a l'accefi fiamme ” 

Le Jvenar, le fmembrar, le fvif eraro; 

E fi com' eran palpitanti, e vive, ’ • ' ' 

De fibre ne fpiar , te diero al foco . ’ • i 

N'empier le qui dre , e ne colmar gli alta/ri , , , 

Di già dijvantaggiofo , e difiguale ‘ 

Quepo duello a' Ruzoli fembrava': “ • . ’i .'I 0 ; ■'>i ;• ’ io...' 

E già varj bisbigli, e varfnMti.j, . . .. y,;; 

. loro; e com piu finamente 

Si rimirava ; più di forze impari 
Si vedea Dumo ; ed egli Peffo indido 
Ne diè, che lento , e tanto, e fifpefi 
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Jam magis atque magis: ferpitque per agmlna murrtiur. . 
Ipfi Laurentes rauratf, ipfique Latini: ' 

Qui (ibi jam requiem pugnac rebufque falutem 
Sperabant; nunc arma yolunt, foedufque precantur 
Infedlum, & Turni fortem,miferantur iniquam. 

His aliud majus Juturna adjungit, & alto 

Dar fignum coelo: quo non praefentius ullum * , 

Turbavit mences Itala?, monftroque fefellir. 

Namque volans rubra fulvus Jovis alea in acthra. 

Li torca? agitabat aves, turbamque fonantem ■ 

Agminis aligeri?: fubito cum lapfus ad undas , 

Cycnum excellentem pedibus rapir improbus uncis. 
Arrexere animo? Itali: cun£beque volucres ' . 

Convertunt clamore fugam (mirabile vifu) 

^theraque obfcurant penni?, hoftemque per aura? 

Faél^ nube premunt: donec vi vidlu? & ìpfo 
Fondere dcfecit, praedamque ex unguibu? ale? • . . 

Projecit fluvio, penitufque in nubila fugit . ' . 

Tum vero augurium Rutuli clamore falutant, . 
Expediuntque manus, primufque Tolumniu? augur. 

Hoc erat, hoc, voti?, inquit, quod faspe perivi 
Accipio, agnofcoque Deo?. Me, me duce ferrum 
Corr^pite: 6 Rutuli, quo? improbu? adveaa bèlla 
Territat, invalida? ut aves; & litora veftra 
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Entrò nel campai * ancor di pelo 

j4vea le guance lievemente afperfe t 

Orando anri a t'aitar pallido il volto , . 

AloftroJUif e chino il fronte e grave il cigliol ' 

Tale una languidetxa rimirando^ r 
E tal del volgo un fufurrare udendo, 

Giuturna fua forella-, infra le fchìere ’ - . 
GittoJ/i^ e di Camene il volto ptefe:' ^ 

D'alto legnaggio, di valor patente f •> ''•'. Iv ;:) i 
E di propria venute era Camerte . , , 1 • l i j 

Famofo infra la gente \ e tal femhrando^ 

Già de gli animi accana iva Giuturna ■> '' '•■ 
Rumor diverjij e tai' voci fpargendo. 

Ahi che vergogna, che follia, che fallo 
Rutoli è V noflro, che per tanti, e tali ' ' ' 

Sola un* alma s'arrifchiì Or fiam noi forfè} •• 

Di numero a* nemici inferiori , ■ 

O d'ardire, 0 di forze} Ecco qui tutti ' ' 

Accolti i Teucri, e gli 'Arcadi, e gli Etrùfei, 

Che fono anco per fato a Turno n^enfi 

A due di noi cantra un di loro a mifchia ^ 

Che fi venifjh , di foVerchio ancora 
Forano i noftri. Et, che per noi combatte r * 

Ne farà fra gli Dei, cui s'è devoto | . 

Jn del ripofio; e qui tra noi famofò . „ 

Viverà fimpre . Ma di noi che fìa , 

Ch* or ce ne fiiam si neghittofi a badai , 

La patria perderemo} e da* ftranieri, 

C da* fuperbi in fervitute addotti ^ ‘ 

Preda, e fchermo d'altrui fem^e faremo} ' , ^ . 

Da quefio dir la gioventù commoffa > ; . “ . 
yìa più raccende ,e*l mormorio ferpendo . .. 

Più crefee per le fquadre ; onde i Latini , ’ 

E fiUficjfft Laurenti, che pur dianzi 
Di pace eran si vaghi , e di quiete, 

Perifier cangiando , e voglie ; or Parme tatti 
Gridano, tutti pregan, che raccordo 
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Vi populat : petet ille fugam, penkufquc profaado'. L 

Vela dabit: vos unanimi denfare catervas, > • ‘ ' ' 

Et regem vobis pugnà.defendite raptum. ^ •' 

Dixit , &adverfos relum contorfit in hoftes ’• -sT 

Procurrensr fonitum dat dridula rornus , & aura? ' 

< • ^ \ s.’- ■ . 

Certa fecat: fimul hoc; fimul ingens clamor, 

Turbati cunei, calefacfìaquetcorda tùmuTtii .. ‘ 

Hafta volans, ut forte novcm pulcherrima frVtrum^ !'! ■■ 
Ccrpora conftituerant contea ; quas. fida crearat . t i’ -i ^ 
Una tot Arcadio conjux Tyrrhe'iia Gylippo, ’ r 
Horum unum ad rae'diu'n>_, fe/itur quàTqtilis àìvQ v ^ •. • 
Balteus, & laterum jù\né\iÌEas;'fibula mb-rdef j- '«• i- ' * 'v' • ’ • 

V • ^ * - • • \ 

Egregium forma juvenem. & fuIgcntibuS armis . ' X 

. . S'. •* l> -, \ )<■ «j . '■IT.'V '» 

Tranfadigit coftas, fujvique extpndit arena, / .,^:7 , i \ \ 
At fratres, animofa phalanx aecenfii^ue !u<5ù, • ;■ X • ’ ' 

Pars gladios ftringunt manibus'; pàrs'ì^ìflìle ferrum 
Corripiunt, c^cique rount: quos agmina oontra v- > ‘ 
Procurrunt Laurentum: hine deiifi rurros ìnùndant '^ ' 
Troès, Agyllinique, & piàis Arcaiies armisi V . 

Sic omnes amor unus habet decernere ferro. ; "• ’’ • 

Diripuere aras: it toro tumida coelo x • • l . 

Tempeftas telorum, ao ferreUs Jngruit imber: • ' > i , • i 
Craterafque focofque ferunt ' Fugit ipfe Eaiinus,- 
Pulfatos referens infe(Sbo. foede'rc DiVós. ‘ ' ' 
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Sia per non fatto: e tutti han dt V iniqua , 

Sorte di Turno ir^.^ ■pieta^e^i.^ {d(;gno.' - i j i-'< -ì - •' :j 

In quefta ecco apparir ne P aria un moflro ^ ' 

Per opra di Giuturna y onde 'turbati f ’’ 

E dal primo pra^fito diffol{i\ . v r ! i. ■ . / 1' 

Fur da vantaggio de* Latini i cuori. _ _ , • . • . . 

J^tdeji per lo lito^ e per lo cielo • ^ 

Di roggio ajperfit un di paluflri augeltìt ^ 

Impaurito^ e'fìrepitojb fiuolo. ..niù • l 

Dùtro un* aquila avea^ eh* a mano a'^mano \ • - 

Giuntolo, de lo fiagno in fa là riva ’ ’ - ■ 

Un cigno ne.gh^n, eh* era M tutti -rr. •. I 

Il maggiore , e *l più bello ; a cotal vi/la • 

Gli ocelli, ’e gli animi alzar Pitale [quadre. ^ ' 

E gli augei , che pur dianzi erano in fuga 

(^Mirabile a vedere") in un momento ' ; - ■ -rvi-: •• ; , •\> 

Stridendo fi rivolfero , e riflretti . j .... . , ... 

In denfa nube, 'end* era il del velato^ * ‘ ' 

La nimica afialiroy e sì dintorno . .. i " 

La cinfer , raggirar jPattr aver faro, ' 7 

Ch* a cielo aperto, u dianzi erano in fuga, , ^ ^ 

Le fer gabbia , ritegno , e forza al fine i ' ^ 

CI>e gravata dal p^o e'flrttta, e vinta "■ li : ■ . ^ ‘ 

De la lena manca fa ,. et de l» preda 

Il Cigno dihattendofi , da Pugne' * , ,j 

Sovra Ponde gli cadde': ed ella fearvd- . - ; • = •• •'.■ • 

Da la turba fuggendo, al c'tdo, alrjijfi ,■.•} ! ‘j ■ • j.' : • ' . I 

l Rutoli a tal vifia con le grida 
Salutar pria P augurio: indi a la pugna . * \ 

Si prepararo\ e fu Tolmmio il primo, >■ :iv ; 'I 

C/j* augure incontr* al patta, anzà a le^filtiefp^y f, ^ 

Si fpinfe armato, e di fa: Or queflo e quello, 

Ch* io defiavai e qutfio è quél, cP io cereo ' ' 
fio no* miei voti. Accetto, 0 ricono feo 
Il favor de gli Dei . Me , me feguite , 

Rutoli miei . Con me Parmi prendete 
Cantra al malvagio , che di ftrana parte 

Ve- 
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Infr«nant alii currus, aut corpora faltu 
Subjiciunt in equos, & ftridlis enfibus adrùnt.' 
MefTapus regem regifque iniigne gercniem , , 
Ty rrhenum Aulcften, avidus confundere foedus, 
Adverfo prorerret equo: ruit ille'recedens , 

Et mifcr oppofitis ì tergo in^roWitur aria 
lo caput, inque humeros, at ferrtdas advolat badi 
MeiTapus, teloque orantem multa trabali 
Defuper altus equo graviter ferit, atque ita fatnr: 
Hoc habet , hxc melior magni data viÀima Divis. 
Concurrunt Itali, fpoljantque calentia membra. 
Obvius ambuftum torrem Chorinaeus ab ara 
Corripuit, & venienti Ebufo plagamque ferenti 
Occupar os flammis: olii ingens barba reluxit,. 
Nidoremque ambula dedit: fuper ipfe fecutus 
Catfariem Itevi turbati corripit hofiis , 

ImprefToque genu nitens, terre applicar ipfum. 

Sic rigido latus enfe ferit. 'Podalirius Alfutn 
Paftorem, primaque acie per tela ruentem. 

Enfe fequens nudo fuperimminet: ille fecuri 
Adverfì frontem mediam mentumque redudbi 
Dis]icit Se fparfo late rigat arma cerebro , 

Olii dura quies oculos & ferreus urger 
Somnus: io eteraam' clauduntur lumina nodlem.' 
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tenuto con la guerra a f paventarci ; 

Ha voi per vili augelli ^ e i voflri lidi ' 

Così fiorre, e depreda. Ma molto 

Quefto cigno gli fia ; di nuovo al mare ' < ‘ ' 

In fuga fe n' andrà, f^oi combattendo : > > 

In guifa de la pria fugace torma , . . • . . ' 

Riflringetevi in/teme ; e riponete 
Il voflro Re , che v' e rapito in faho . 

Detto così; pinfe il defìriero, e trajfe 
Cantra a' nemici. Andò flridendo^ e dritto 
L’aura fecondo il fulminato dardo'. 

Einfteme udijjì col fuo rembo un grido^ - 

0)e infino al ciel^ de' Rutoli y fentijfi . 

Jnfieme fcompigltojfì il campo tutto y 
Turbarfi i petti y ed infiammarfi i cuori. 

U afta volando giunfe y ove a rincontro ’ ■ 

Nove fratelli eran per forte accolti y 
Che tutti d'uno fola Etrufca moglie 
Da l'Arcadia Gilippo eran creati . 

Un di lor ne colpi là 've per mezzo ; - : 

Il cinto s' attraverfa y e con la fibbia , 

S* afferra al fianco. Ivi tra coflay e cofia '• 

Penetrando y altamente lo trafiffe y . r ' • 

E morto in fu l'arena lo difiefe . 

Qucfli il più riguardevole ne farmi 

Era de gli altri y e il piu bello y e il più forte , 

E gli altri ( come tutti eràn feroci ) • r = : : • . ‘ 

Dal dolore infiammati incontinente 
Chi la fpada impugnò, chi prefi il dardo: 

E cantra tl feritor tutti in un tempo j': 

Come ciechi owentarfi. Incontro a loro . • • 

Si moffer dd Laurenti , e de' Latini 
Le genti a fchiere ; e d'altro lato a fchiere 
Spìnfiro i Teucri y e gli Arcadi y e gli Etrufii, 

Cosi d' armi y e di fangue uguale ardore 
Sur fi d'ambe le parti : e V are y e il foco, 

Ch' eran di mezxjo , e Vofiie , e le patene 
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Ar pius ^neas dextram tendebat mcrmem 
Nudato capite, atque fuos clamore voeabar. 

Quò r urtisi qusve ifta repeus difcord’ia Cuigk? 

O cohibete iras: iélum jatn ftrdu» , & omnes 
Compofit* leges: mihi jus concnrrere foli: 

Me finite atque auferte metu? : ego fiedera ùixo , 
Firma manurTurnum jam de*beot baec mihi facral 
Has inter voces, me^a inter talia verba,.. 

Ecce viro ftriden? afis allapfa fagitta e4èr 
Incertum qua puHa manu , quo larbine adafta: ‘ 
Quis tantam Rutulis laudem , rafufne, Dcufne, 
Attulerit; prefTa eft infignàs gloria fatSi, 

Nec fefe Mnese jaftavit vulnere quifquam. 

Turniw ut yEneam cedentem eac agnaine vtdit* 
Turbatofque duce* ; fubita fpe fervidus arder r '' 
Pofcit equos, atque arma fimul , faTtuque fuperbu» 
Emicat in currum , & manibus molitux babcnas*,'- 
Multa virùra volitans dat fortra eorpora letboV 
Scmineces volvtt muJtos, aur agnaina curru 
Proterit, aut raptas fugrentibu» ingerir haftas^ . 
Qtialis apud gelidi cum ilumtna concitus Hcbri 
Sanguineus Mavors clypeo increpac , atque. furenter 
Bella movens immitttc equos : il3i acquorc aperto. 
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ir andar f^pra ; e tal ferri ^ f d* afir 

Dtnfo levojji^ e precellofo un nembo i ^ ■ 

CJje il fol ji rC ofeurò , ue ne piovve^ . • . 

Grida y e fu^ge Latino ^ e i numi offefi 
Se ne riporta : c dtuflando abberre . 

2 / violato accordo . Armaft intanto 

Jl campo tutto; e chi frena i dcflrieriy ' | 

Chi il carro apprefla; e già con V afte baffi ^ ■ * 

£ con le fpade ad inveflir fi vanno . r : 

Mtjjàpo defiòfo y che V accordo / 

Si difturb.iffè; incontro al Tofio Aulefkf 
Ole come Re, di reai fregi adorno ^ 

E d*cflrOy al facrifìcio era affìfìente . 

Spinfe et cavallo y e fpaventollo in guifa^ 

Che mentre fi ritragge infra gli altari y « ' 

Ch* avea da tergo; urtanéioy Ji,travolfe» r . . : ‘ ' 

Mtffapo con la lancia incontinente 

CU Ji fé’ fepra: e fi com’era in atto ’ . ' 

Di fupplicarli ; il petto gli truffe , . ■ • 

ftày dicendo y e cadty a’ fanti numi 
Forco più grato , e vittima migliore 

Cadde il mefcbinoi e fu fpirante y e calda’ * ■ ■ 

Sovraggiunto dagli Itahy e fpogliato. r. ' i i : 

Die Corineo per un gran ttzzo a Pota , • 

Di piglio: e fi com’era ardente y e grave ’ 

Ad Ebufoy c/y incontro gli venia y 

Elei volto il fulminò . Scìmxane infìetne ~ \ 

Il foco y e il f angue; e di baleno in guift .. / 

Un lampo ne la barba gli rtfulje I - 

Che diè d’arredo odore; indi glt'corfk * 1 * - • 

Sopra f'tnza ritegno^ e qual trovollo - -.1,' -j:- /•. ‘ /, ;■ • 

Da la perceffa abbarbagliato y e fermo 
Uajgèrrò per la chioma y a terra il trafji^ 

Col ginocchio lo flrinfe , e col trafiere 
Gli paftò il fianco. Podalirio ad Alfa 
PafloTy che fra le fchiere infuriava y 
S* affilò dittro : e già eoi brando ignudo 
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Ante Kotos Zephyrumque volani : gemit ultima pulfu 
Thraca pcdiinn; circumque atra Formidinis ora, • ' ' 

Ira:que, Infidia'qae, Dei comitatus, aguntur. • -, 

Talis equos alacer media inter prziia Turnus 
Fumante* fudore quatit, miferabile cxfis 
Hoftibus infultans: fpargit rapida ungula rores 
Sanguineo*, mixtàque cruor calcatur arena. 

Jamque neci Sthenelumquededit , Thamyrimque , Pholumq uff 
Hunc congrelTus, & hunc, illum eminus: eminus ambo* - ' 
Imbrafidas, Glaucum atque Ladem : quos Imbrafus ipfe 
Nutrierat Lycià , paribuTque ornaverac armi*, 

Vcl conferre manu, vel equo pr«vcrtere vento*. 

Parte alia, media Eumedes in praelia fertur, . ‘ 

Antiqui prole* bello praeclara Dolonis, 

Nomine avum referens, animo manibufque parenrem; 

Qui quondam, caflra ut- Danaùm fpeculator adirei,-, > 

Aufu* Pelidac prctium libi pofcere currus. • ‘ • * 

Illum Tydides alio prò falibus aufis . , • i 

Affecit pretio: nec equi* afpirat Achilli*. 

Hunc procul ut campo Tarnom confpexit aperto: ^ 

Ante levi jaculo Jongura per inane £ecmus, ■. ) 

Sillit equos bijuges, & cuiru defilit ,• atque > - • ' - ' • ■ ' 

Semianimi lapfoque fupervcnit: Sc’pede collof ^ V * 
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GR fopraflava^ aliar eh* Alfa rivolto 
La gravofa bipenne y and* era armato y 
Gli piantò ne la fronte : e infino al mento 
Il tefehio gli /partì , l* armi gli fporfe 
Tutte di fangue: ond* ei cadde y e le luci 
Chiufe al gran bujo , ed al perpetuo fanno . 

Enea ferz* elmo in tefia , infra le genti , 

La difarmata dt/hra alto levando y 
E d'tf 'orrendo y e richiamando f fuoi y 
Dove y dove ne gite y che tumulto 
D/cca y che furia , che di/cordia è quefia t 
Cosi repente! o rattenete Pire y 
O non rompete . Il patto i fiahtRto . 

I* accordo è fatto , Solo a me concejfo 
L* eh* io combatta I a me fol ne lajciate 
La cura y e il carco . Io ( non temete )■ io foto 
Il patto ve ratifico y e vi fermo ‘ ‘ ' • • 

Con quefia fola defira ; e Turno a morte ~ 

Di già mi fi promette y e mi fi deve , . 

Da quefli facrificj . In quefià gai fa ' ' ' ’ 

Gridava il Teucre Duce: ed ecco intanto •’ 

Evenir d*alto ftridendo una faettai ^ • 

Non fi fa da qual manOy o da qaaP arco 
Si dipartiffe ; o cafo , o Dio , che foffe , 

Che tanta lode ed RutoR prefta/fe ;■ ^ 

L'onor fi ne celò. Nè mai dint^e 
Chi del ferito Enea vanto fi de0 ' 
Turno poiché del campo Enea' fa tratto i ■ ” • 

E turbar vide è; fuoi t di nuova fpeme ’j > c 
S* accefcy e gridò P armi r e fipra al carro ^ 

D* un faho fi lanciò: fpinfe i cavalPt 
Infra* nemiciy e motti a morte diennei 
Notti ne Jgominòy moki n*infranfey 
E con Pafie fuggendo ne perce/Jè , 

QuaP è de P Ebtr< in fu la fredda riva 
Il fangmnofo Marte , altor eh* entrando 
Ne la battagRa jO con lo feudo intuona , 
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ImprefTo, dexfrae mucroncm extorqaet; & att<* 
Fuigsntem cinxic jugulo y haec iniupcr additi 

Fn , agros, &c quàm bella, Trojane, petifti, 
Hefperiam metire jacens : hxc pracmia, qui me 
Ferro aufi tentare, ferunt; fic nioenia condunt, 

Huic comltem Biiren , conje«5là cufpide, mitrit; 
Chloreaque, Sybarimque, rareraque, Therfilocumquc 
Et fternacis equi iapfum cenrice T)»yma?tein . 

Ac velut Edoni Boreae cum fpiritus alto 
Infonat ^gseo; fequiturque ad litora fluftus. 

Qua venti incubuere, fugam danc nubila coelo; 

Sic Turno; quàcunque viam fecat, agmina cedunt»' 
Converfacque ruunt acies; fert impetus iprum, i 
Et criftam adverfo curro quatit aura volantem. 

Kon tulit inftantem Pbegeus, animifque fremencemr 
Objecit fefe ad currum, & fpumantia frjenis^ ’ 

Ora citatorum dextra detorfìt equorum l ^ 

Dum trahitur, peodetque }ugis: hu ire lata» rere^VuiV * 
Lancea confequkur , rumpitque infixa bilrcern 
Loricam, 6c fummum deguftac vuln&re corpus; 

Ille tamen clypeo objeélo converfu» in hoftemi : • • 
Ibat & auxilium dudlo mucrone petebat: ' , ' ■ 

Quem rota prgecipicem Se precuxfia conduia axis • 
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o fulmina con F afta, e i fuoi eavalli 
JDa la furia f e da lui caccùiti , e fpi»^* 

Ne van co* venti a gara , urtando i vM^ 

E calpeflando i morti ; e fan col Jaono 
De* pte fino a glt efiremt Juoi corfini 
Tremar la Tracia tutta ^ e van con fjfi 
JLa [pavento y il timor y l'tnfidicy e f ire,. 

Del bellkofo Iddio feguaci eterni : 

In così fiera y e fpaventofa vifla 

'Se ne già Turno la campala aprendo , " ■ 

Decidendo y infultandoy e di -, ; :'i I ‘ ' 

Afiferabil ruinjy e firage , e ftrazioy ^ 

Or con l'armi facendo y or co* deflrieriy ' ' i 

Che fudanti y fumanti , e polverufi 

Spargean di [angue , e di [angugna arena 
Con le zampe y e con l'ugne un nembo tntomp. ^ 
Stendo ne Fertirary TamirOy e Polo ‘ 

Conduffe a morte : i due primi da prtfjòy - • ' ... 

E* ultimo da lontanai e da lunge amo ^ 

Glauco percojji , e Lado ; * due famofi ^ ^ 

Figli <rimbra[Oy ne la Licia nati 

Da lui fiefiò nutriti y e parimente ^ • 

A cavalcare , e guerreggiare mfirutti , , ' . 

Da r altra parte Eumede , il chiaro germe ' 

De f antico Dolane y il nome anta 
Co/lui de Fave y e F ardimento, e i fatti ^ 

Seguia del padre : che de* Greci il camp» 

Spiare ofandoi osò di' Achille ancora ‘ 

In premio de F ardir chiedere il carro ^ 

Ad a d* altro che di carro premiotlo 
W figlio di Tidso t ne però degno 
D' un tanto guiderdone uncfua fi tenne » 

Turno pofiia che 7 vide , che da lunge _ 
la [corfiy con un dardo tl giunfe in prima t 
Indi a terra gittojfi t qual tremolio 
Di già caduto y t moribondo y il piede 
Sojr* al collo gH impresi \ e ne la proxx» 
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ImpuHt, effiinditque folo; Turnufque fécutus, ’ 

Imam inter galeam fummi thoracis & oras, 

Abdulit enfe caput, triincumque reliquie .arena 

Atque ca dum campis vi<5^or dat funera Turnus 

Interea iEnea Mnefèheus, & fidus Achates, . . 

Afcaniufque corner, caftris ftaruere cruentum, 

Alternos longa nitentem. cufpide grelTus. 

Szvit, & infrafta luilantur arundine telum 

Eripere, auxilioque viam , qua: proxima, pofeit , 

Enfe fecent lato vulnus, telique latebram 

Refcindant penitus, fefeque in bella remittant. 

Jamque aderat Phoebo ante alios diletìus lapis ' 

Jafìdes : acri quondam cui captus amore 

Ipfe fuas artes fua munera laetus Apollo, 

Augurium citharamque dabat, celerefque fagittas.. 

llle, ut depofiti proferret fata parentis, 

Scire poteftates herbarum ufumque medendi ' ' 

1 - 

Maluit, & mutas agitare inglorius artes. . ' . 
Stabat, acerba fremens, ingentem nixus in haftanì' 
^neas, magno iuvenum & raoerentis lùli 
Concurfu lacrymifque immobilis. llle retorto 
Paeoniura in morem fenior fuccindlus ami(5Iu, 

Multa manu medici Phoebique potentis in herbis 
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Lo fue ftejjb pugnai cacctoglij e dijji: 

TrojanOf ecco V Italia^ ed i fuoi campii 
eòe tanto defiajli : or gli mijura 
Coflì giacendo ; e quefio fi guadagna 
Chi cantra a Turno ardifeei e in quefla guifa 
Si fondan le Otta , Dietro a coflui ■ 

Bute, e di mano in man Darete ^ e Cloro, 

E Sibari , e Terfiloco , e Timete « 

Lanciando occife . Ma Timete in terra 
Ferì , che per finifiro , o per difetto 
D*un fuo refiio caco allo era c caduto. ‘ ’ 

^ml [opra al grande Egeo fonando , feorre 
V Tracio Bora , che le nubi , e i flutti 
Si Jgombra avanti e quelli a i lidi , e quelle 
A V ornante in fuga fe ne vanno. • ‘ •* 

Tal per lo /campo, ovunque fi rivolge: . i » i ; il 
Fa Turno geminar l*armi, e le febiere,. 

E tal fico ne và furia , e /pavento , 

Che fin anco al cimier morte minaccia. 

Fegeo, tanta fierezza , e tanto orgoglio 
pion fojfrendo ; al concitato carro 
Parejfl avanti; e lievemente un falto ’ 
Spiccando, con la deflra al fren s*apprefe ■ 
Del /hn/fro Corfiero : e fi com* era 
Da la fyga rapite, e da la fona 
Di tutti mfieme ; infiememente a tutti 
( Dal rentier divertendoli, e dal corfo ) 

Facea fiorpio, e difiurbo; ed ecco al fianco^ 

Che da la defira parte era feoperto, 

Cotal fenti/Jì de la lancia un colpo ; 

Che la corazza , ancor che doppia , e forte 
Stracàogli, e enfino al vivo lo trefifle. 

Ma di lieve puntura ; end* ei rivoUo , 

E imbracciato lo feudo, e /hretto il brando 
Cantra gli s* affilava , e per foccorfo 
Gridava intanto. Ma le ruote, e ra/Ji, 

Cb* erano in moto, urtandolo; a roverjcio 

Tom. VI. Ddd 
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Nequicquam trepidar ; nequtcquam fpiculà dextri 
Sollicitat, prenfatque tenaci forcipe ferrum. 

Nulla viam fortuna regit , nihii auélor Apollo ' 

Subvenit: & fxvus campis ac magia horror 
Crebrefcit, propiufque malum ed. Jam pulvere coeluin 
Stare vident: fubeunt equites, & fpicula cadris 
Denfa cadunc mediis : it tridis ad aethera clamor 
Bellantum juvenum , & duro fub Marte cadencum . 

Hic Venus, indigno nati concuda dolore, 

Di(damnum genitrix Cretaca carpir ab Ida, 

Puberibus caulem foliis, & flore comantem . . 

Purpureo: non illa feria incognita capris • . 

Gramina, cum tergo volucrea haefere fagittae. 

Hoc Venus, obfcuro faciem circumdata nimbo, 

Detulit: hoc fufcum labria fplendentibua amnem ' ' 

Inficit, occultè medicans: fpargitque falubris 
Ambrofiac fuccoa , & odoriferam panaceam . ■ • 

Fovit ci vulnus lymphi longaevus lapis i ' * ' 

Ignorans; fubitoque omnia de corpore fugit . 

Quippe dolor, omnis detit imo vulnere fanguis : 

Jamque fecuta manu nullo cogente fagitta . , 

Excidit, atque novx rediere in pridina vires. 

Arma citi properatc viro: quid datis? 'lapia 

‘ • Con- 
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Gittarh : e Turno immantinente addoffò 
Saglitndogli , infra /* elmo ^ e la gorziera 
Il collo recife , e dal fuo buflo 
Tronco il capo lafciogU in fu la rena . . ' 

Mentre così vincendo e d’ ogni parte 
Con tanta ftrage il campo trafcorrendo 
Se ne va Turno; Enea dal pdo Acate^ 

Da Memmo^ e dal fuo figlio accompagnato , 

Come da la faetta era ferito , 

Sovr' un* ajla appoggiato a Unto pafjo 
Verfo gli alloggiamenti fi ritragre , 

hfi contra a lo firal , cantra a fi fleffo .. . . 

S* inafpra , e frange il telo ^ e di fua mano 
Ripefia il ferro ; e poiché rndamo il tenta ; 

Comanda , che la piaga gli s* allarghi 
Con altro ferro , e d* ognintorno s* opra 
Sì t che tofto dal corpo gli fi Jvelga f 
E toflo a la battaglia fi ne tomi . 

Campar fi intanto era alla cura Japi 
D* ùfo il figlio , fovr* ogn* altro amato 
Da Febo; e Febo fieffi, aliar eh* acce fi • 

Era da ramar fuo, la cetra, e Pareo, 

E *l vaticinio e qual de P arti fue 

Più P aggrad^e , a fua fielta gli ejfirfi , ■ i - 

Ei , che del veubio infermo , e già caduco 
\ Suo padre la falute, e gli anni amoM, 

Sa^ de P erbe la pojfama , e P ufi ' 

D^ medicare eUffi, e fenza lingua, 

E finza lode, e del futuro Jg^o 
Moflrarfi in pria, che noti ritorre a morte 
Chi gli dii vita ; a la fua landa Enea 
Stava appoggiato, e fieramente accefi 
Fremevi avea di giotfini un gran cerchio 
Col figho intorno , al cui tenero pianta 
Punto non fi movea , Sbracciato in tanto , 

E con la vefie a la cintura avvolta , 

Qual de* medici è Pufi, il vecchio ^api 

^ ^ Ddd * lèli 
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Conclamat: primufque anìmos accendit in hofte» 

Non hxc humanis opiBus, non arte magiftra ' , . 
Proveniunt ; ncque te, itlnea-, mea dextera fervat: • 
Major agit Deus, atque opera ad majora remittit. 
llle avidus pugnx fnras incluferat auro 
Hinc atque bine; oditque moras, haftamque corufeat. • 
Poftquam habilis lateri clypeus loricaque tergo eft: • . * 
Afeanium fufis circum compicélitur armis, 

Summaque per galeam delibans ofcula fatur: 

Difce, puer, virtutem ex me, verumque laborera; 
Fortunam ex aliis : nunc te mea dextera bello • 

Defenfum dabic, & magna inter prxmia ducéc. 

Tu facito, mox cum matura .adoleveric aetas, . 

Sis memor: & te animo repetentem exempla tuorum ,’ . 
Et pater Mneas, & avunculus excitet Heétor. 

Hxc ubi didla dedit, portisTefe exrulit ingens', 

• * ^ • 

Telum immane manu quatiens: firaul agmine denfo >. •. 
Anteneufque Mneftheufque ruuntr.omnifque reliftis ' , 
Turba fluit caftris: tum -coeco pulvere campus • 
Mifeetur, pulfuque pedum tVemit éxcita tellus,, . . . 
Vidit ab adverfo venientes aggere Turnus, 

Videre Aufonit : gelidufque'per ima ciicurrit ’ • ' 

Olla tremor. Prima ante omnes Juturnà Lat^nos 

' ' ' ' Audiit, 
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di era iT interno ; t con diverfe prnove 
Di many di ferri y di liquori, e d'erbe 
In van s’ affaticava , in vano ogn* opra, 

Ogn* arte , ogni rimedio : e i prieghi , e t voti 
Al /ito mae/lro Apollo eran tentati . - ; . , 

De la battaglia rinforzava intanto 
Lo fiom^glio y e r orrore : e già V periglio 
S'avvicinava ; già di polve il cielo , 

Di Cavalieri il campo era coverto. 

Che fin dentro a* ripari, e fra le tende 
Ne cadevano i dardi ; e già da preffb ' 

S* udian de* combattenti, e de* caduti ; 

I lamenti , e le grida ; il caffo indegno 
D* Enea /ito figlio , e *l ffuo fiefio dolore 
In se Ciprigna , e nel ffuo cor fintendo ; 

Ratta v'accorffe, e fin di Creta adduffi 
Di Dittamo'^un ceffpuglio, che recente 
Di ffua man coHo, era di verde' il gambo ^ ' 

Di tenero le foglie, e dH offro i fieri . . . .i . 

Tutto een/perfi) , e rugiadoffo ancora . 

Quefì* erba per natura a t capri è nota^ 

E da lor cerca aUor'cbe V tergo, o *l fianco 
Ne van di dardo , o di ffaetta infiffì, - . 

Con quefla Gterea per entro un nembo ‘ 

Ne venne a/coffa , e col ffaluère fugo 
D* Ambrofia, e -d* odorata Panacea -i •'! i. »' 
Miffchiolla ; e poffeia i tiepidi liquori , 

Ch* eran già preffi in tal gutffa ne ffparffe 
Che ninno ffe n* avvide ; e n*ebbe a pena 
La piago infuffa ^ che l* angoffeia , e *l duolo , , 
Ceffsò repente i il ffangue d* ogni parte 
De la ferita in fondo fi raccolffe: 

E ffeguendo la mano , il ferro ffe/ffo , 

Come da se n* uffeio . Spe^o , e forte , 

E nel priftino ffuo vigor ridotto 
Enea dritto levoffi. yapi il primo 
A che ( dtffffe ) badateì e per chi Parme 
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Audiit, agnovirque fonum, & trempfa<5^a’r«fuglr; 

Ille volar , campoque acium rapir agmen aperto 

Qualls ubi ad terra? abrupto fiJere ntmbus 

Ir mare per medium; miferis heu prarfcia longe ‘ ’ 

Horrefcunt corda agricolis; dabit ille ruinas 

Arboribus ftragemque faris, ruct omnia late. 

Antevolant, fonitumque ferunt ad litora venti. 

Talis in advcrfos duéVor Rhoeteius hodes • < t t . 
Agmen agir: denfi cuneis fe quifque cóa<Sis 
Agglomerane , Ferie enfe gravem Thymbraeus OHrira: 
Archetium Mneftheus, Epulonem oberuncae Achaees»’ 
Ufentemque Gyas, Cadie ipfe Tolumnius auguf, ' , 
Primus in adverfos eelum qui eorferae hoftes.. t , 
Tollieur in ccelum clamor: verifque vicilHni 
Pulverulenea fuga Rutuli dane terga per agros. 

Ipfe neque averfos dignatur flernere morti; 

Nec pede congreflbs acquo , nec tela ferentes 
Infequitur: folum denfa in caligine Turnum 
Vefligat ludrans, folum in certamina pofeit. 

Hoc concuflà metu mentem Jueurna virago, 

Aurigam Turni media inter lora Metifeum 
Excutit, & longe lapfum temone relinquit: ‘ 

Ipfa fubit, maaibufque undantes fleAit habenas,' 

' • Cunéla 
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Tojfo non gU adducete }. indi , a lui volto 
Coatra a* nemici in tal guifa infiammano ^ 
Eneay non non è per pojfa umana, 

O per umano awifo , o per mia cura ^ 
QmAo avvenuto , Un Dio certo , un gran Dio 
A gran cofe ti [erba. Ih que(lo mezzo 
Ei già di pugna defiofo , entrambi ' 

S'avea gli fihuhi di dorata piaflra , 

Il dorfo di lorica , e la finiftra 

Di feudo armata ; e già Pafia fa^jfando ; , , 

D'indugio impaziente in Ju la foglia • ' 

Tanto fol de la tenda fi ritenne ; • >' 

Che fi com* era di tutt’ armi involto 
Il caro ^ulo caramente accolfe ; 

E con le labbia a pena entro P elmetto ‘ 
Baciollo , è dijfi : figlio mio, da me . 

La foffirenza, e la vertute impara, . . 

La fortuna ^ gU altri: Io quel, che pojjb^ 
Or con quefla mia deflra ^ Offendo , 

Onor, grandezza, e fignoria Pacquiflo 
Col [angue mio . Tu poi , quando maturi 
Fian gli anni tuoi, fa che d*Enea tuo Padre ^ 
E d’Ettore tuo Zio ei' ti. rammenti. 

Che ti fian le fatiche , e i gefii loro 
A gloria , ed a vertute ejfempi, e [proni» 

Detto così ; fuor de le porte ufeenm 
Brandi la lancia : e tutti in un drappello 
Rifirinfe i [uoi . Aìemmo, ed Anteo con ejjò, 

E quanti altri del vallo erano in prima 
Lafciati a guardia-', il vallo abbandonando , 
Dietro gli s'inviaro . Allor di polve 
LevoJJi un nembo, t d’ognintómo [coffa' 

At calpeflar de* pii tremò la terra . 

Turno di [opra un* argine mirando, 
Qurfla gente venir fi vide incontro . 

Vederla , e ne temerò , e ne tremaro 
Gli Aufonj tutti . Udinne il [uon da lungo 
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Cunfta gerens, vocemque, & corpus, '& afiha Metifci 

Nigra velut magnas domini cum*divitis aedes 

Pcrvolar, & pennis alfa àtria luftrat hirundo, \ i 

Fabula parva legens^nidirque loquacibus efcas: • : 

Et nunc porticibus vacuis , nunc huraida circum 
Stagna fonar. Similis medios.Juturna per hofles 
Fertur equis, rapidoque volans obit omnia curru : * 

Jamque hic germanum*, jaroque hic, óftendit ovantcm: J 

Nec conferre manum patitur : volar avia longe'. . , < : 

Haud minus oEneas tortos legit obvius orbcs, ‘ • 

Vcftigatque virum, & disjeifta per agmina magna . > • 

Voce vocat. Q,uoties oculos coniecit in hoftem,' ' . “ ’ 
Alipedumque fugam curfu tentavit ^quorum ; 

Averfos toties currus Juturna'retorfic -, 

Heu ! quid agat ? vario nequìcquam fluttuar aeftu : 
Diverfarque vocant animum in contraria curae. 

Huic Medàpus, uri larva duo force gerebac 

I.enta levis curfu prarfixa hadilia ferro, • ‘ ' 

Horum unum certo contorquens dirigic idlu.v 

Subditic ^neas, & fe collegic in arma, 

Poplite fubfìdens: apicem camen incita fummum 
Hada tulit, fummafque excuiCc vertice cridas. 

Tum véro adurgunt irar, infidiifque fubadtus 
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yuturna in prima ^ e per timore indietro ■ 

Se ne ritrose . Enea volando , al campo . . 

Spinfe lo fluol , che polveroso , e fcuro 
Tal je n'andò , qual d'alto mare a terrà 
Squarciato nembo y quando (oime) che fignol 
E che /pavento, e che ruma apporta 
A i mijeri coloni: e quanta firage 
A gli alberi, a le biade, a. la vendemia 
Se ne prepara; e qual fe n'ode in tanto , 

Sonar procella e venir vento a riva . 

Cotal contro a' nemici il Teucro Duce ' ■ 

Co' fuoi, come in un gruppo in/teme uniti • . ' 
Entrò ne la battaglia^ Ad primo incontro 
Ofiri, ArcheiÀo, Ufente, ed Epulone 
Ne gir per terra; Acate, e Memmo, e Gìa^ 

E TimWeo gli afrontaro : e ciafcun dejli 
Atterrò il fuo. Cadde Tolunnio appreffo, 

E' Augure , che primiero il dardo trajfe 
Nel turbar de l'accordo . fuo cadere 
Tutto in un tempo empiefji il del di gridai 
"La campagna di polve : e volti in fuga 
Se ne giro i Latini. ' Enea /degnando, , 

E di jeguire , e d'incontrar qual fo/Jh 
Pedone , o cavalier , che o lunge , o pre//b 
Di provocarlo , e di ferirlo o/a/fe , 

Sol di Turno cercando, iva per entro 
Quella den/a caligine, e V fuo nome 
Solamente gridando ; a la battaglia 
Lo di^dava . Impaurita , e mefia 
Di dò ^utuma la virago ardita 
Toflo di Turno al carro appropinquojffr , 

E giu Meti/co il fuo fedele auriga 
St^o traboccorme ; ed ella in vece , 

£ in /embianza di lui, lui /le/fo al corpo ^ 

A l'armi , a la favella , ad ogni moto 
RaJ/hmigliando , in foggio vi fìpofe, 

E ne pre/e le redine, e lo re^e. 

Tom. VI. Eee 
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Diverfos ubi fenfìt equos currumqiie referri. 

Multa Jovem & ìxCi tcftarus foedèris aras; 

Jam tandem invadic medios , & Marte fecundo. 
Terribilis, fsevam nullo difcriraine caEdetn 
Sufcitat, irarumque omnes effundit habenas. 

Q.UÌS mihi nunc tot acerba Deus, quia carmine caedes 
Divrerfas , obitumque ducum , quos xquore toto 
Inque vicem nunc Turnus agir, nunc Troi'us heros, 
Expediat? tanton* placai t concurrere mota, 

Juppiter aeterna gentes in pace (uturas? 

^neas Rutulum Sucrohem (ea prima ruentes 
Pugna loco flatuit Teucros) haud’ multa moratus • 
Excipit in latus, & qua fata celerrima, crudum ' - 
Tranfadigit codas & crates pedloris enfem . 

Turnus equo dejedlum Amycum, fratremque Diorem 
CongrelTus pedes, hunc venientem cufpide Iong£, 
Hunc mucrone ferit : curruque abfciffa duofum 
Sufpendit capita, & rorantia fanguine portar. 

Ille Talon Tanairaque neci fortemque Cethegum 
Tres UBO congreflu, & moeftum mittit Onythen, 
Nomea Echionium, matrifque genus Peridìae. • 
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Qual ne va negra rondine aliando 
ferie ’cafs de' ricchi^ aliar che piume , 

E fufcelletti al cominciato nido 
Quinci , e quindi rauna, o picciol* efca 
A' Juoi loquaci pargoletti adduce. 

Che fitto a i porticati, e [opra tacque, ’ • ' ‘ 
E per gli atrj volando, e per le [ale- 
Or alto, or bajfi, fi tr avalve, e gira, 

Cotal ^ut'urna il campo attraverfando 
Per ogni parte fi fpingea col carro , 

E co* deftrieri infra i nemici a volo • < 

Sovente a loco, a loco, il fuo fratello ; . . 

p'huitor^ dimofirando : e non [offrendo , 

Che punto dimoraffe, o eh' a rincontro ^ 

O pur vicino , al gran Teucro ne ^ffe . . _ • 

Enea da Palerò canto incontro a lui _ 
yolgendo, rivolgendo, e fra le fihiero,- 
Così com* tran dtjjipate , e fparfi • r . ^ 

Indarno ricercandolo ', il chiamava .j. 

Ad alta voce', e mai gti occhi non torfi^ 

Ov* et fi [uff , e dietro non ^li mofiè; 

Ch* ella co' [uoi corfieri in piu diverfia , 

E più lontana parte non fuggiffe . . 

Or che farà, ch'ogni penfiero, ogni opra^ 

Ogni difigno gti riefie in vano ì ' 

E i penfier fin diverfiì Ecco Mefipo^ ... 
Che per lo campo difiorrendo intanto 
D’improwifi P incontra , e fi com* era 
IX una coppia di dardi a la leggiera • 

He la finifira armato \ un ne gli trajfi ' 

Dritto sì , che feria , fi non eh' Enea 
Gli fece [hermo , e rannicchiato , e /fretto 
Chinoff alquante, e pur ne Pelmo il colfi, 

E *l cimier ne divelfi . Irato [urfi , 

E poiché da* nemici attomeggiato 
Si vide, e che i cavalli eran di Turno 
Di già [pariti, a Giove , a i [acri altari 
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Hic fratres Lycia mi(Tos & Apollinis agris, 

Et juvencm exofum neqùicquam bella Mcnoeten 
Arcada; pifcofx cui circum lumina Lernx ■ 

Ars fuerat, pauperque domus': nec nota parentum 
Munera, condud^àque pater tellure ferebac. 

Ac vclut immilli diverfis partibus ignes 
Arentem in fylvam , & virguha fonantia lauro ; 
Aut ubi decurfu rapido de montibus alcis 
Dant fonitum fpumofi amnes, & in xquora currunt 

* I 

Quifque fuum populatus iter ; non fegnius ambo 
/Eneas Turbufque ruunt per prxlia, nunc, nunc 
Fluftuat ira incus: rumpuntur nefcia vinci 
Pecora: nunc totis in vulnera,. viribus itur, 
Murranum hic, atavos & avorum antiqua fonantetn 
Nomina, per regefque aftum genus orane Latinos, 
Prxcipitem fcopulo acque ingentis turbine faxi 
Excutìt, elFunditque folo; hùnc lora & juga fubtejr 
Provolvére rotx, crebro fuper ungula, pulfu 
Incita nec domini memorum proculat equorum. 

Ille ruenti Hyllo animifque immane frementi 
Occurric, telumque aurata ad tempora torquet: 
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"Dd violato accordo , e de rinjìdie 
Molto fi protefìò . Pojcia tra loro 
Gittoffi impetuofoy e firaz'Oj e flrage 
Profperamente ovun^ fi rivolfe 
Ne fece a tutto corjo y e fenza freno 
Si diede a Pira y ed a la furia in preda . 

Or qual nume farà , eh’ a dir m’aiti 
Le tante occifioniy e sì diverfe ^ 

Che di Duci y e di fchiere y e di fallangi 
Fecer quel giorno Enea da Cuna parte , 

Turno da l'altra. Ah Giove y sì crudele y 
Sì fanguinofa guerra infra due genti y 
Che faran pofeia eternamente in pace ? 

Enea Sucrone , un de* più forti Aufonj 
Occife in prima: e primamente i Teucri 
p'ermòy eh’ eran da lui rivolti in fuga . 
L’incontrò y lo ferì y fenza dimora 
Morto a terra il ghtò ; eh’ in un de* fianchi 
Con la fpada lo cclfe y e ne le co/ìe , 

E ne la vita fteffa ne gP immerfe. 

Turno a pie difmontatOy Amico in terra 
Che da cavallo era caduto y infijffèy 
E feco il frate fuo Dioro efìinfe . 

L* un di lància feri , Poltro ài brando , 

E d* ambi i capi da i lor tronchi avulfty 
Si come eran di polvere , e dt fangue 
Stillanti y e lordi y per le chiome appefey 
Anzi al carro fi pofe , e via feguendo . 

Quegli TìlonCy e Tonai y e Ótego 
Tre feroci Latini ad uno affollo 
Si fiefe avanti , e il mefio Onite appreffo 
Figlio di Peridia gloria di Ttbe . 

E tre dal canto fuo quegli n* ancifè f 
Ch* eran fratelli de la Libia ufcitiy 
E de* campi d' Apollo ; a cui per quarto 
Menete aggiunfe . Ah come il fato indarno 
Si fugge . Infin d* Arcadia fu coftui 
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Olii per galeam fixo fletit hafta cerebro. 

Dextera nec tua te, Grajùm fortiflltne Creteu, 
Eriputt Turno: nec Dii tcxere Cupentum, 

^nea veniente, fui: dedit obvia ferro 
Pecora, nec mifero clypei mora profuit aerei. 

Te quoque Laurentes viderunt, itole, campi 
Oppetere, & late terram cbnfternere tergo. 
Occidis, Argivae quem non potuere phalanges 
Sternere, nec Priami regnorum everfor Achilles. 
Hic tibi raortis erant met«: domus alta fub Ida, 
Lyrneflì doraus alta: folo Laurente fepulcrum. 
Totae adeo converfae acies, omnefque Latini, 
Omnes Dardanidae: Mneftheus: acerque Sereftus, 
Et MelTapùs, equùm domitor, & fortis Afylas, 
Tufeorumque phalanx, Evandrique Arcadis alae: 
Pro fe quifque viri fumma nituntur opum vi , 

Nec mora, nec requies: vafto certamine tendunt. 
Hìc mentem itneae genitrix pulcherrima midt,^ . 
Iret ut ad muros , urbiqpe adverteret àgraen 
Ocius, & fubiti turbaret clade Latinos. ’ 

llle, ut vefiigans diverfa per.agmina Turnum, • 
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Qui condotto a morire: e in fu la riva 
Era nato di Lerna , ove pefcando 
Da Varmi y da le corti , e da' palagi 
Si tenea lunge, e folo il fuo tugurio 
Avea per regia , e per Signore il padre 
Povero agricoltor de’ campi altrui . 

Come due fochi in due diverfe parti 
D’un ficco bofio accefiy ardon fonando 
"Le quercie y e i lauri , o due rapidi , e gonfi 
Torrenti y che nel mar da gli alti monti 
Precipitando y fi ne va ciafiuno 
Il fuo cammino aprendo y e ciò che truova 
Si caccia avanti , e rumoreggia , e fpuma , 

Cjxì per la campagna , ambi fremendo , 

Le fihiere fgominandoy e quefliy e quelli. 
Atterrando , ne gìan y da V una parte . . 

Eneay Turno da l’altra. Or st che d’ira y 
Cr sì che di furor fi bolle , e fioppia , 

E con tutte le forze a ferir va(fi. 

Che l’ejjèr vinto, e non la morte è morte i 
E qui Murranoy un che fuperbo, e gonfio ' 

Del nome y e de l’origine vantando - . . • 

Se ne già de gli antichi avi , e btfavi 
Latini Regi , fu d’un balzo a terra ' 

Da la furia d’Enea fpinto , e travolto « 

Sì , che di lui y del carro , e de le ruote .. 

Fatto un viluppo i i fuoi fiejfi cavalli 
U Signore obbliando, incrudelirfi , 

E fitto al giogo', e fitto a t calci accolto^ i ’l •' 
L* ènfeanfir , lo piagar , lo flr^cinaro , 

E Pancifiro al fine. Do, che fiero, 

E minacciofo avanti gli fi fece , 

Segui Turno a ferir di dardo in gtùfa , 

Che de V elmetto la dorata pi.oflra , 

E le tempia co ’l cerebro trafijfe . 

Ni tu Cretto di man di Turno ufii/H, 

Benché de* più robufii, e de’ più forti 
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Hur.c acque hunc acies circumtulit; afpicit urbetn 
Immunera tanti belli, atque impune quietam. 
Continuo pugnae accendit majoris imago. 

Mncfchea, Sergeftumquc vocat , fortemque Sereftura, 
Dudlores: tumulumquc capit, quo catterà Teucrùm 
Concurrit legio, nec fcuta aut fpicula denfi 
Deponunt: celfo medius ftans aggere fatur: 

Ne qua raeis efto didHs mora: Juppiter hac Hat: 

Neu quis ob inceptura fubitum mihi fegnior ito. 
Urbem hodie, caufam' belli, regna ipfa Latini, . 

Ni fra:num accipere & viéli parere fatentur, 

Eruam : & acqua folo fumantia culmina ponatn 
Scilicet expeétem , libeat dum praJia Turno 
Noftra pati? rurfufque vclit concurrere viéVus: 

Hoc caput , ó cives , haec belli fumma nefandi . 

Ferte faces propere, foedufque repofcite flammìs.' 
Dizerat : atque animis pariter cercantibus omnes 
Dant cuneum, densàque ad muros mole feruntur. 
Scalac improvifo, fubitufque apparuit ignis, 
Difcurrunt alii ad portas, priraofque trucidane; 
Ferrum alii torquent , & obumbranc aschera telis • 
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Fofii (U* Greci , ‘l^è di man iTÈnea ' < 

Cupento i Jùoi numi invocati ^ .ù oi.r -'i- 

eòe nel petto f ertilo ^ e non gii y alfe , .. , . 

Lo feudo f che di bromo era coverto: ‘ 

E tu che cantra a tante Argive fchìeréf " ^ ’ ••< 

E cantra al domator di Troja Achille . , 

Eolo non cadefli ; in 'quefii campi 
Fofii ^ qual gran colpjf a terra fieft. ' ì - 
Afa cheì Quefi\era il fin de' . giorni tiioih’ 

Qui cader f era dato' . Appo Limefo_ 

Altamente nafeefli : appo Laureniio ' ì " 

Umil federo avefii Eran già tutti < 

Quinci i Latini f e_ quindi i Teucri 0 fronte 
E tra lor mefcolati Afila , e Memmo , 

E Sergefio, e Afejapo, e iefalan^ 

De gli Arcadi f e de' Tofichf^ figntm per sèp 
E tutti infieme , con efiremo pojfa , . • 

Con efiremo valor ^ fenza ripofo ' 

Facean mortale ^ e fiangùmofa mifchìa ^ 

Qyd nel penfìero al travagliato figlio _ ■ j , 

Vofe Ciprigna di voltar, le fihiere 
Subitamente a le nemiche mura: ' 

E con quel nuoyo inopinato avirijò, - j- j v 
AJptlir, difiurbarCf e f Ofie in/teme ^ j < ^ , j, 

E la Gttà por de* Latini in forfè: 

E fi come di Turno invefligando, ' ' "■ j " hs: 

Volgea le luci in quefia parte, e in quella^ , . - j;,- , . . 

Laveremo , che non tocco ancora . . , . 

Stava da tanta "guerra immuni f e fceuta^^^" * ' 

E' da Foccafion fubitameme 

Prefo configlio i a tè Memmo, Serefio, 

E Sergefio chiamando , indi vicino 
Sovr* un colle fi traffe , ove de* Teucri, 

A mano, a man fi ratmar le fihiere 
E fi come raccolti , armati , e /fretti 
S*eran già fermi, in mezzo alto levoffi, 

£ coti di/Ji : Udite , e fènza indugio 

Tom. VI. Fff Fate 
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Ipfe inter primos deztram fyb incenia teadie i. -.r. i-y; 
/Eneas , magnaque in caiit'Vòee*- Liti ùnto ì “■ V " * - 

Teftaturque Deos: iterum. te ad pr*Iiaiojgi:'\V.' i 

Bis jam Italos ho{lea,,InBc alrera fòedere rompi ; • ' 

Exoritur trepidos inter difcordla cives: \ 5 

Urbem alii referare jubenr,'& paaderctportós.^ \ - k 

Dardanidis , ipfumqae trahunc in'mmnia regeirit \ 

Arma ferunt alii, & pergùnt ^delFendere murór.' - . 

Inclufas ut cum latebrofo in pumice paAor . ’ ‘ ' '• ' 

Veftigavic apes, fumwqoe^mple^Hr amarò: ' " ' • 

111* intus trepid* rerum pw -certa 'caftr» \ù*‘. ^ 

Difcurrunt , magnifqirnaeijoiit ftsMorìbu» f- i 

Volritur ater odor te£iis, wm’ lnìjfftuÀ'e'coetÒ 
Intus faxa fonant: vacuas it'iu«iuà<aid«uras^ ’ < v . . i 

Accidit hacc feffis etiam fortuna X/atinis,';’^ '"'' ^ 

Quae totam ludlu concuffit fundìtm'ùibèqi., ^ ox!,ùv «?. 
Regina ut tediis venientera ^Hofpicit 'k r: *. \ 

Incefli muros, ignes ad tetìà VòTaffr: ^ 

Nufquam acies contra Rurulas-k nuUa^«gn\iaa Torni c y * 
Infelix pugna: jurenam ‘#fti>>cettaii>lwe tneìilt', ^ • I > 

Extiniium; &, Cubito mcniem iur^a’^oVy,V.^'^J^^ 
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Tate quel è,c<m ncà^ ' : . ' K . • 

E perchè sì repenttM m* pfdvA . ; ... • 1 

^ quffia imprefa f non pero di voi ^ * ' [ 

Alcun fìa che meh'pronto vi'fi moftti'i' ' 

Oggi è che Re tftmoc'fihnp^ itiperdry.’ (i 

Converrà eh' obbedtfia ^ e frena ;.I > ■r., • ; 

O che qtteffa Ottàf feme, e cagione * 

Di pufla guerra^ e qwficyrrgm •• • ' '"l • ‘ 

A foco ^ a ferro t ed, a r^imerOfìdreume , , , , .. . ; j *' 

E che deggio afpettarì che non più Turno ^ , ..... 

Fugga^ fi come fa ^'la pugna 'miat^ 

E che vinto unarvoi^tL^ fi contenti r, ' ^' v aÌ f ' ’ -J = ^ 

Di combattere un* altra.ì•^U ■ec^ ; ?>*rivn! ir*-. -li -n 

Gttadin miei , di qùefla guèrra è quefio . 

yia col foco a te wana-, e ' cvn k fiamme ' --i -i. ‘ - • ’ 

PJe vendichìam.d^lfVieU^-qecprdo,^' t-ì 't:-. ! ■ '.> 

Avea ciò detto ^ quando ^ ; .jj -• ,/ 

E tutti infieme marìmatif eftretii j 

Di conio imgnif», qual ismer» 

Apprefiar la Qttà,^ ,F'i.fnron.prefie. ■ ;.. Tn;} 

Le ficaie f e *l foco . Altri afiatir le pòrte f 

E quefii f e qufgH octifiro^ e caceìarOf '' 

Come pria ^abh^irer, Akri lanciando ", 's. .~ . T. 

Oppugnar la muraglia ^ onde kvofifi . , ; c. • 

Di terra un nembo f che fece ombra al fisici! 

Enea fitto 'a k mura attomeggiata ' .. . r: 

Da* primi fiuoiy la deflra alto^ e la voce- .... ^ . 

Levando ^ or con Latino ^ or con gli Dei 
Si protefiaoaf che due volte a Tarmi 
Era fonato , e che due volte il patta 
CU fi turbava . I GttaMm isttanto 
Faeean tumulto ^ e chi volea^ che dentro 
Si chiamaffiero i Teucri ^ e che k porte 
fojjiro aperte ^ il Re fin fu k mura 
A ciò traendo f e ehi Tarmi gridando 
S*appreAava a cUfefia , Era a vederli ^ 

Qtal* e di pecchi* entro una cava rupe 

F li n Ac» 
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Se caufam clamat crimeoque.caputqué màloxurti’: . •••"» 

Multaque per mceftura demens efFata’furórem,’ ' •. ' ' 

Purpureo® moritura manu tjifci^it àtpi<SÌuV,\ 

Et nodum informis lethì trabe neftit ab alta; 


■ i ^ 


Quam cladem mifera: poftquam accepére' Latinae J"' 
filia prima manus flavo® Lavinia crine® > ..o i\ j , 

Et rofeas laniata genas^'tum cactera circu’m • i ' ì. 
Turba furit: refonant late pìangoribus a:des-.’ ^ 

Hinc totam infelix vulgatur &ma per urbem^a’^^ c'. v t ,v., ‘L 
Demittunc mente® ; ie’fcif®^a Velie t^i'nus V \‘\ 

Coniugi® attonitus fatis,,.urbifque ruinà , \ 

Caniciem immundo perfufam' pul vére* tutpans:'-’* ''^ ' -■'i 
Multaque fe incufat*,"qur non.accepèrlt ante - _ 

Dardanium .mneam, generumque» alca ùerit, nitro i'I 

Interea extremo bellator in^équore Turiius' ^ 

Palante® fequitur paucòs,)àm fegniórj àtqiie v 

Jam minus atque minu® foccelTud«tus eqnotum. 'i 'v'; ;.r > 
Attulit hunc illi caci® texroribui aura'.’ ■*^'; **” *’* 

. , 'k r ' ‘i 

Commixtum clamorem» arre^al,que,impul^t;.aufcs x..^ ^ 
Confuf* fonus urbis, & illsKabile'murriàur CI 
Hei mihi! quid tanto tùrbatìtur, mòenià ludl'u? " , ' 
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Accolto Sciamo ,< aJkr che dal pafiort . -• . » 

D'amaro fumo è la cavepta o0Ja, ^ 

Cbe trepide y Confùfe \ e d'ira accefè = ‘ - 

Fer rincerati fabkriche travolte- •'.-•'.I i.v •: > '• .'V. ‘A 

Difcorrendo^ e ronzando fe ne^ vanno ^ .. 

Al cui (hridor r afumigata grotta ", ^ : — 

Mormora ^ e tetro odore a Vawr» efala. ' . • 

In queflo tempo wd infortunio orrendo 
Ttmor, confufione, e duolo atjrebbe._ , , y y,-. ,.yO 

A gli afflitti Laiini , e pofi in p^to - ’ ' * * . ^ 

Il popol tutto : e fu che la 'Reina ‘N’ . 

Viflo da lunge ipcotttTo'd la Qttade *; 'y ,r, , n:,~i t i': : i 

lenire i Teucri, e già le faci, erarmi ^ 

Volar pet entro y e più nvulafentendo ,• ^ ‘ ^ ^ 

0 vedendo de* Rutoli, o di Turno y t T ' • ; ? •: i 

Onde aitayp,{perm le ya^: tu^Uh >j .lo-nl O 

Si credi la mefchtna y che gtaj ofle , ' 

Foffl fcenfittOy e *l "ùénetti'caduto p i' 'o 1 
Ogni cofà m^ruihsid'prk/ky^ezvittta'i'.i?, r.\\t o'. ri :!l 

D<» y«ii*o dcdorcy alto gridando ^ , , . • .... , 

eh* io la colpa {dijp) io la cagione f ^ 

10 l'origine fon di tanto^male y > •• •• " • • 

E dopptnoitoraffliggerJiy-e.di^Tfiyi p y.: j. . v- <rvc f •. [/ rr i M 
Già furiofa^ di morir difpofìa ^ >o i' - f 

11 petto apr^y e la purpurea'' Vefla 

Si fquarciòyfptrcoffi-y t diiCinfaene'P' ;:oir c-r p , n • ■.un i". 
Nodo H collo e'awinfe y e firangol^f O 

'Udito il cafo la dtliita figfta ' • ' ' ' 

1 biondi criniy e le rofate ^aneie 'fJ .j 

Frintu fi lacerò ; pofeia la turba * 

V'accorfe de le donne y e di tumulto. 

Di pianti y di firidori , e d'ululati 
La Reggia tutta , e la Ottade empiejffl . 

Ognun fi fgomentò . Latino afflitto 
De la morte d' Amata , e del periglio 
Del regno tutto, lanioffl il manto, 

Bruttofjì il bianco y e venerabil crine ^ 

D tm^ 
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Quifve ruit tantus diverfa clamor ab urbe 

Sic ait , adduétifque amens'Àibfiftit habefli? .l'v 

Atque buie in faciera foror ut'C*»ver/a..M.erircii,'C}.«;’* 

Aurigac, currumque & eqdos'Sc ìora regebitj 
^ ^ ■ r ■ '■ •< r.vu\ un 

Talibus occurrit dicti$,ihac>. Tu»ne^ leqiumut j- 

Tfojugenas, quà piàma rìam vitSori» pandit^ «' uu; .m 

Sunt alii, qui te<fta manu defendece poillnti * V*"»~ 

Ingrutt ^ncas Italis, & pra:la, jptlppt,; . •> :tn«* kqoq >1 

Et nos f»va manu miccamu» fón]brà Twicri^v i 

Nec numero inferio^,Vugri«^àèc^hOpori^ récède^v.V^,*- ■ \ 

Turnus ad hacc: , 3^-» i*; t ,• t.' O 

O foror, & dudum agnovi.'t^às’^rlbrrw 

Foedera turbaci, teque base iq, peni 7 

Et nunc nequìcquam falli*^D»a'j,,®d';quia «riynipò »»;/.) 

DemiiTam tantos voluit. te ferfe làbQtés;^ ‘ ' ‘'"'.'V- ^ *’ 

An fratria miferì lethura ut' cru 4 cl«. v-idererf v.<l; .< ' ‘ 

Nam quid ago? aut quae jam' (ìwnd'eb foitunà faftké^ 3 

Vidi oculos ante ipfe meo*j,v^è: yoce^yoqaò'tefrt 1 ' 

Murranum, quo non fuperac m^iVearior alteri . V! unv', 

Oppetere ingentem, atqtie ingenti v^lnerc ridknini,,”^'' 

Occidit infelix, ne noftnim d^decui Ufen». , v.; ; v \ 

1 >•. vi : 

i*. i» '1 ,V j'i> ,\ • .!•! 

• ' V-' ' i ' ' 

>" . *V\ > !i . r ' ' • ' ’i 

, ...*.»* ^ . 1 ‘ A , . t * r *• • 
X vn \vli. ì 
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D*hnm<mda poive^ amaramtnte pimfe^ 

Che per fuocero diami ^ e per amico ; ; 

Non fi confederò col Frìgio Duce. 

Turno , ^ in fuefio metzo combattendo ‘ 
Rìmafo^radel-eampoinful'efiremo . ] 

Incontro «’ pochi ^ e quelli anco dijperfi^ 

Già fcemo di' vigore ^ e trajpoftato 
Dai* fitoi caeualli^^ tèe Titnfif'-t fianchi ; 

Ogn* or più fi Mandavano t e JontanL, ^ ^ ; 

In se confufi , e dubbio fi nè flava . 

Quando reco di Laufmto ode te- grida 
Con un terrari che non oomprefi ancora 

Gli avea da quella parte il vento addotto» 

Forfè Porecchie, e*l mormorto fintmdo 
De la attHf •ehr tuttabfu più chian. ' ; , - f. . 7 
Di tumulto femhfova ^< o di travagfioz , '• 

O {diffi) che firn’ iolche novitate 
E che rumore e che tràmhfio F’qùéfio ^ 

Che di dentro teei ftftl e qiteafiMfnto^ 'i 

Di se mirando^ ed afieltando flette , , , j ; 

Ctù la firella , come già corjverfa 

Fra in Metifio^'t come ''i fuòi cavalli ; : : - 1 ‘ 

Stava reggendo» ifi. éivàlfi » e dìffe i r. : 7 

Di quà Turno» di .quà.f' quinci la-flrada ^ ^ 
Ne s'apre a la vittoria t Jiltri à 'diféfa '' ^ ' 

Saran de la Città . -St ePaitra parte 
Enea de' tuoi fa flrageué tu da quefla ?/ _ ; 
Diflruggi i fitoi. jOhe non men gloria aremo» 

E piùjfingue fitrmOf'e'Tttrno a lei • ' - 

' . O mia firella » che mia fuora certo 
Sei tu » ben ti conobbi infin da V ora » 

Che turhafli l'accordo » e che poi meco 
Ne la battaglia entrafli . Or benché Dea 
- Indarno mi t' a fiondi: e chi dal cielo 
Cosi quà giù ti manda a fiorir meco 
Tante fatiche ? a veder forfè a morte 
Gir tuo fratello ì e che» mifiro, deggio 
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Afpiceret: Teucri potiqntur corpore 6s ar^nis,'! . t.-i v.’ \ 
Exfcindi-ne demos, id rebus deriiJc'unùml^' ' ’ 
Perpetiar ? dextrà ^»eCìDrancis,di<JVa 'refellam ? ^ ^ 

Terga dabo? & Turnum fugientertt' hitc terra- videbiì?"’^ 
Ufque adeone mori miferum eft?;VÒs ó’ mihi manés' - ’ 

* * ♦ «al '-.**^* 

Efte boni, quoniam fupèri» averfa voluntas^ ’uC. 

SanéVa ad vos anima, awiuè'i'ftiùs'rtìTcia ciifpacl • 

T- - , ^ -y ;kw\ 

Delcendam, magnorum qaud unquain,,dign|^Sjavorim. 

Vix ea fatus crac, medios volar ecce per hbfte» < . * c- :• ì 

Vc€lus equo fpumanfè Sages, adverfa fagittsl’* 

Saucius ora: ruitque , imploraiis no^ùe^ Turoqi^:/ . ; ^ ^ 

Turne, in te fuprema fafust'iniferere tuorum. ’• ^ ^ 

Fulminat -®neas armisy'fum^àfque minatuf , \ 1 | ^ 

Dejedlurum arces Italùm,(excidioque daturum : • . < ‘ > 

Jamque faces ad tedka volane: in te ora Latini,- ‘ 

In te oculos referunt: mulFat rex' ìpfe Latinus'.,- ^ ^ 

Q.UOS generos vocet, aut qu* fefe ad £rdera,fle<SIat.-* 

Praeterea regina, tui'fidiflìina.'^dejctri' 

Occidic ipfa fua lucemque externta fugic* : - , . i . 

Soli prò portis MeUapus & àcér Atinas ' ' 

Suftentanc aciem: circùm hos utrioque p.^Udgea *,r 
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Far altro ornai? qual mi fi mofira altrmi* 

O falute , 0 fperanxa ? Io fit jjo ho viflo , 

Con gli occhi miei f lo mio nome chiamando ^ ' ’ 

Cadere il gran Murrcmo\ e chi mi nfia • v . 

Di lui più fido ^ e più caro comp igno ?. ^ 

E V magnammo Ujente anco e pi rito , . . ' 

Credo per non veder le mie vergogne . • •• i - .i' • I 

£V corpo y e l'armi ftie ( hijjo ) tn poterà ■. [ . . 

Son de' nemici y e fcfirirò ( che quefio -, 

Sol ci mancava ) di vedermi avanti ‘ * 

Aprir le muray e minare i tetti i ' ■ 

De la nofira Città. Nè fia che Drance , . .. .. i 

Menta de la mia fuga ì E fia che Turno 

Volga le [palle y e quella terra il vegga ? . • • . ) . 

Si gran male è morire ì Inf rni Dii , 

Accoglietemi voi y poiché t fuperni ' 

Mi Jòno infefli . A voi di quefla colpa 

Scenderò fpirto intemerato y e [anta y ' ' 

£ non [arò de' miei granef avi indegno , . . 

Oò difiè a pena , ed. ecco a tutta briglia . . ^ 

Venir per mezza a le nemiche [chiere ... .... 

Un Cavalier y che Sange era nomato y 
Di [puma y e di [udore il [uo cavallo y 
Ei di [angue era [parfi. Il volto irfiffa 
fonava una [aetta , e con gran furia 

Turno chiamando , e ricercando andava . . ’ - . . • . . . , . 

Pofiia che il vide : in te diffe ) è ripofia ; 

Ogni [peranza: abbi pietà de* tuoi. 

Enea va come un folgore atterrando 
Tutto ciò , che d* avanti gli fi para : 

E le mura , e le torri , e il regno tutto 
Di ruinar minaccia , e già le faci 
Volano ai tetti. A te gli occhi rivolti 
Son de* Latini : e già Latino fteffo 
Vacilla y e fra due fi affi y a qual di voi 
S* attenga y e di cui [uocero s* appelli . 

La Regina y che [olo era [ofiegno 

Tom. VI. Ggg De 
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Stane denfat, ftriéUfque feges mucronibus horiet 
Ferrea: tu curru deferto in gramine verfas» 
Obftupuit varia conàifus icnagìne serutn 
Turnus, & obtutu tacita ftetit: xftuar ingens 
Imo in corde pudor, mixtoque infanta Iu<5luy 
Et furiis agitatus amcfr, & confeia virtus. 

Ut prinumL difcu/nc umbeae^ 8c lux reddita mentii 
Ardentes oculorum acies ad moenia torfit 
Turbidus, eque rotis magnam refpexirad' urbem. 
Ecce autem flammis inter tabulata volutus 
Ad ccelbm undabar vortex, turrimque tenebat^ 
Turrim compa£Hs trabibus quam eduxerat ipfe,. 
Subdideratque rotas, pontefque infiraverar altos^ 
Jara‘ jam fatai, foror fiipcrant j abfifte morati r 
Q.UÒ Deus , & quò^dura vocat fortuna, fequamur^ 
Stat conferre manu Mnex:. Hat, quicquid acerbi eHl 
More paci , nec me indécorem , germana^ vibebis. 
Amplius: hunc, oro,, fine me forere ante furorem^ 
Dixit , & è curro- làltum dedit ocius arvis,. 

Perque boftes , per tela ruit ,. mceftamqiie fororent 
Deferic ac rapido curfu media agmina. rumpit*. 
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De Ja tua forte , ii fua propria mano r 
Per timore^ e per odio de la vita 
S’ è ftrar^olata . Solamente Atina, 

E Mejafo a difefa de le parte < 

Fon tefia . Afa gli vanno i Teucri a fchìert 
Con tanf afte a rincontro , e tante fpade 
Serrati injteme^ quante a pena in campo 
fJon fon le biade , e, tu pvr qwfta vota^ \ 
E deferta campagna il carro indarno 
Spingendo , e volteggiando te ne ftai ì ' ' ' 
Turno da tante orribili novelle . ■ ' 
Sc^^giunto in un tempo/ ^ e /paventato 
Si fmagò .f s* ammutì f col vifo a terra 
Chinofjì. Amor f vergogna^ tnjania.y e lutto ^ 

E dolore j e furore, e con fetenza ; ■ 

Del fuo ftejjo valore accolti in uno 
CU arfero il core, è gli avvampar o il volto. 
Ala pofeia che gU fu la nebbia^ e P ombra 
Da la mente fparita \ e che la luce 
di p ftoprì de la ragione in parte ; 

Così com'era ancor turbato, e fero 
Di fopra al carro a la Città rrootfe 
U ardente vifta ed ecco in fu le mura 
J^ede cfP una gran fiamma il cielo ondeggiai 
CU affiti^ i ponti^ e le berteftSe ardendo . 

£>’ una torre eh' a guardia era da lui 
De la muraglia in fu le ruote eretta, 

E dijfe : già forella, già fon vinto 
Dal mio dt flinoi <* che piu m' attraverjìt 
Via dove la fortuna, e Dio ne chiama . 

Fermo fin dt venir col Teucro a V armi, 

E fijfrir de la pugna, e de la morte 
O^i acerbezza, anzi che tu mi, vegga 
De la gloria de' miei (,forella ) indegna. 

Or al fato mi lafcia e fofl:en, eh' ia 
Dufoghi infuriando il mio furore. 

Cosi emendo % fuor del carro a terra 

Ggg z 
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Ac veluti montis faxutn de vertice prxceps • 

Cum ruit avulfum vento, feu turbidus imbèr 
Proluìt, aut annis folvìt fublapfa vetuflas: ■ •• • 

Fertur in abruptum magno mbns improbus aélu, . 
Exultatque folo, fylvas, armenta , virofque , . . 

Involvens fecum: disjefla per agmina Turnus’ ‘ 

Sic urbis ruit ad muros , ubi plurima fufo * . . 

Sanguine terra madet, ftridentque haftilibus aure: 
Significatque manu , & magno fimul incipit ore: 

Farcite jam, Rutuli , & vos, tela inhibete, Latini: 
Quarcumque eft fortuna, mea eft: me verius unum • 

Pro vobis ftedus luere,.& decernere ferro. ' ' 
Difcellere omnes medii, fpatiumque dedere. 

At pater ^neas, audito nomine Turni, 

Deferir & muros, & fummas deferir arcès: i 

Precipitatque moras omnes: opera omnia rumpir, ' 
Lztitia exultans: horrendumque intonar armis: 

Qjiantus Athos, aut quantus Eryx, aut ìpfe corufeis 
Cum fremir ilicibus quantus, gaudetque nivali 
Vertice fe attollens pater Apenninus ad auras. 

Jam vero & Rutuli ccrtatira, & Trocs, & omnes 

Con- 





\ 



L I B.. Xlt 

GittoJUt incontinentfi, * la frr'oceh%a \ . _ - 

Lafciando afflitta ; vta per meTZO a Parme ^ 

E per mezzo a’ nemici a correr dicffl. _ ^ , 
Qual di cima cP un mante in prectpitso 
Rotolando fi volge un fifih alpefiro, 

Ofe dal vento , da gli anni , o da 
Divelto^ per le piaggie ^ a fcoffle ^ a 
Vada fenza rite^o : e da le felve^ ' ■ - 

E de gli armenti t e de' paftori infieme . . ' 

Meni guafiOf ruina, e'ftrage avanti. . . 

Tal per Poppofle^ e sbaragliate fcbtere 
èe ne già Turno ; e giunto , ove in conjpetta 
De la Città ; di molto fangue il campo 
Era già fparfo , e pien di dardi . 

udlzò la mano ^ e con gran voce diffle: ^ - 

State, Rutoli, a. dietro, e voi, Lattm, . 
Toglietevi da P armi . Ogni fortuna , . 

Qual eh' ella fia di quefia pugna ìmta. " - 
A me la colpa , a me fi dee la pena 
Del violato accordo ^ a me per tutte ^ .. 

Pugnar debitamente fi conviene . 

A quefio dir di mezzo ognun fi tolfe , ' 
Ognun fi ritirò. Di Turno il nome - • ... 

Enea fentendo, il cominciato afflalto ^ . 

Difmefjh i e da le mura, e da le torri, 

E da tutte P imprefe fi ritrafie . 

Per letizia effluito , terribilmente ... . 

Fremè , fi rafflettò , fi vibrò tutto . . . , 

I^e P armi , e in sè medejmo fi raccolfe . 

Quanto il grand* Ato, o U grand* Erece a 
Non firge a pena , o il gran padre Apennino , 
Allor che d* Elei la fronZMta chioma 
Per vento gli fi crolla , e che di neve 
Giojofo alteramente t* incappella . 

I Rutoli, i Latini, i Teucri, e tutti, 

O eh' a la guardia , o eh’ a P offlefa in prim» 

' Foffler de la muraglia , ognuno a gara 
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Convertire oculos Itali, quiqtié aita tenehaiK '* 
Moenia, quique iraos p'alfàbant ariete maros : , 

Armaque depofuere I^umeris: ftupet ipfe Latinut. , . 
Ingentes genitos diverfis partibus orbis ‘ ' 

Inter fe coiilTe virosi & x:ernere ferirò, 

Atque illi , ut vacuo parueruqt acqaore campi, ’ ' ■ 
Procurfu rapido conjeéVis èminus haflis, • ‘ « 
^nvadunt Martem clypeis atque atre fonorò : , 

Oat gemitum tellus : tum crebros enfìbus iéVus 
Congeminant: fors & virtus mifcentur in unum. 

f 

Ac velut ingenti 5ila, fummove Taburno, 

Cum duo converfìs immica in pfaelia tauri 
Frontibus incurrunt, pavidi ceffere magiftri: 

Stat pecus omne metu, timide muffantque juvence, 
<ìuis pecori imperiret, quem tota armenta fequantur 
■UH ineer fefe multa vi vulnera mifeent, 

Cornuaque obnixi infigunt; & fanguine largo • 
Colla armorque lavane; genaitu nemus omne remugic 
Haud aliter Tros iEneas & Daunius heros 
Concurrunt dypeis: ingens fragor atthera completa 
|up^ter ipfe duas aqu^to examiae Ijaces - ... > 
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armi itpofle ; a rimirar fi diero ^ 

JJitino f ejjò R. fii'ffò fpettatore 

Pfe fu con maraviglia ^ eh* anzi a lue ^ 

Altri due Re sì grandi ^ e di dm parti 
Pel mando jì dnerfiy e ù remata ^ 

Tofier de r armi al paragon venuti . 

Eglino poiché largo y e fgombro il camp» 
Ebber d* avanti ; non fi fur da lungo 
P'eduti a pena \ che correndo entrami^- 
’MajJer Cun cantra f altro . I dardi in prtms , 
S'avventar di lontano y indi s* urtare. 

E il tonar de gli feudi y e tl fuon de gH^ ehm 
Fé* la terra tremare; e faura a % colpe 
Ftfchià de* brandi . La fortuna infiemo • 

Sì mifehiò col valore . In cotal guifie ‘ ^ 

Sopra al gran .Sila , o del Tabumo m cerna 
P* amore aecefi, con le fronte awerfe . 

due torianimofi a rincontrarfiy 
Che pavidi in difparte fi ne flarma ■ • 

I lor maeftri y s* ammutifie y. e guarda . j- r.. 

La torma tutta ; e le giuvenche intanto 
Stan dubbie, a cui di lor marito y t dorsna 
Sia de rarmento a divenir comejfit 
Ed effe urtando con le coma intarao ■ 

Si dòn ferite, che li fpolte* e.i ■ 

JVf grondan [angue , e ne rimnggfa tl iofea. 
Tal del Trojano y e de PAufinio Duco ' , . -j 

Era là pugna , e tal de le percoffi , ^ 

E di gPe feudi il fuono ; a queflo ajfalt» 

B gran Giove nel del librate y e pare 
Tenne li fue bitande ; e d'ambi il fato 
CmtrapefandOy attefi a qual di loro 
Peifi la fua fatica ,e H fuo vaiare 
Pe là vittoria yO de la morte tl crollo ^ 

Qui Turno a tempo y che ficmro y e diffr» 
GU parve, alto kvqfft, e con la fp^ 

Pi tutta forza a Panverfiirio trajfi ^ 
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^^uftinet, & fata imponit div€rfa duorum: "■ ; 

Quem damnet labor, & quo vergar . pendere lethum. 
Emicat hic, impune putàns» &'corpore roto ^ ^ 

Alte fublatum confurgit Turnus in enfem: ■ r -v 
Et ferir. Exclamanr Trrés , rrepidlque Latini: ” 
Arreélaeque amborum acies. At perfido^ enfis 
Frangitur, in medioque ardentem deferir idtu, • ' » 
Ni fuga fubfidio fubeat: fugit ocior. Euro, 

f «'i » 

Ut capulum ignotum dextraraque afpexit inermem. 
Fama eft, prajcipitcm, cum |)rima in prarlia junftos 
Confeendebat equos patrio mucrone reIi<5lo, 

Dum trepidar, ferrum aurigae rapuifTe Meiifci;. 
Idque diu, dum terga dabant palantia Teucri, 
SufTecit: poAquam arma Dei ad Vulcania ventum eft 
Mortalis mucro, glacies cèù futilis, ié^u » , . ; 

Difllluit: fulva refplendent fragmina arena.' ‘ 

Ergo amena diverfa fuga petit aKjuora Turnus, 

Et nunc bue inde huc incertos implicat orbes. • 
Undique enim densa Teucri inclufcre coróna; ' ' 

* ‘ ^ » f -l ‘ \ 

Atque bine vafta palus, bine ardua moenia cingunr .; 
^ Nec minus £neas, quanquam tardante fagitti ' ' 


VVb.’xii: 

E TK r elmo il ferì . Gtidaro i Teucri , 

Trepidavo % Latini, e fgomentar fi 

T 'Atte d'ambi gli esèrciti le fihiere . . , , . . • . 

Ma la perfida Jpada in mezzo al colpo 

Si ruppe, e in. fu il fervore abbsndonolh- ' ; .1 

Sì, che la fuga in fua vece gli ^valje . 

Ch’ a fuggir diefit, tofio che la deflra 
Difarmata fi vide, e che da P elfi • , * 

L'arme conobbe, thf la fua non era., ■ 

E' fama, che dalV impeto accecato, ^ 

Allor che prima a la battaglia ufcendo '• ' 

Giunfe Turno', i cavalli, e il carro afiefir, . , ■ •• 

Per la confufione, e per la fretta - 

Lafiiato il patrio brando , a quel di piglio 

D.è per difxwentura, che (P avanti 

Gli s'abbattè del fuo Metifco in fmima : = , i 

E quc fio , finché diffipati , e rotti ... , 

andavo i Teucri , affai fedele, e falda 
Lungamente gli refjè ; ma venuto ' * ' 

Con l'armi di Vulcano a paragone \ • ' 1' , 

Come quel che di mano era coflrutto 
Di mortai fabbro \ mal temperato e' frale 

^ual di ghiaccio fi franje , e ne la fabbia , 

Pie rifulfero i pezzi i e così Turno . ; . ; . 

Fuggendo, or quinci or quindi perdio campo,, 

Qital forfennatd indarno s* aggirava . 

D' ogni parte rinchiufo , che da f una'n i • • f : 

Lo ferravano i Frigi , e la palude , , . ; . ‘ 

E il foffo, e la muraglia era da P altra: 

E non inen eh' ei fuggiffe , il Teucro Duce 
( 0 >me che da la piaga ancor tardato 
Fojfe de la faetta , e le ginocchia 
Si fentiffe ancor fiacche) ilfeguitavai 
L'ardente voglia , e la fperanza eguale 
jì la tema di lui sì lo fptngea , , 

Gje già , già gli era fopra , e già l feria • 

Così Cervo fugace ,0 da le ripe 
Tom. VI. Hkh 
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Inierduin genua impediuiu^ curfu«que reouftnr, • 

Infequitur: trepidique pedem pcd^ fervidui urger» 

Inculfum veluti fi quajido (irt flumine'xiaAus , '• 

Cervum > aut punicae fepcum, formidiae pennae^, » . 

Venator curfu canis 8c larràibui iriftat ’r ' • '• • 

• • * • ** 

Ille aurera ^ infìdiis & ripa terricvr alta , 

Mille fugir refugitqufr vias r àt vtvidus Umbcr - ■- - 

Haret hians^ jam iamqu^ténep^' WiBfque- terienu"'\/\ 

Tncrepuit malis ^ morÉuque-.elufus jnaui; eftv - ^ ; . t.. 

Tum vero exorirur clamore ripàqtie' Vacufque ‘ ' ' ‘ ^ 

Refponfanr circi, & coeluni tonar oiiine tumultu 

Ille fimul fugiens, RutuLoS; fmjul incpepar omnes,. . >;..j 

Nomine quemque vocans : notumqu^ efifagitat enfem . , ' 

iEaeas mortem conrra prafénfque. nainatur, . , 

Exitium, fi quifquam adeat r terrerqùe* trementes,. ' 

Excifurum urbem minifAns , & faùcius inffar » ' 

Quinque orbes explenrcurlu^ toridemque- retejcunf;, 

Huc,, illue : nec enina levia rat ludicra peruntur* ’' V*=i 

Pi-amia, fed Turni^dé vita & fanggtrte cèrtant ^ 

Forte Tacer Fauno foliis oleafter amaxis ' ■ ’ • ' . . 

H.Ì.C fteterat,. nautis olim venerabile fignirnaì - *. 

•> I’'i - : -i :.I . 


9 . 

\ 


. >•* 
>, \ 


dii 


t. 

^ ii&evau ^ 

W..1. ..ì v: ì;:, t’. -/ , j ) 

fi \ ^ ,r.‘.V,\ I,'. ‘\\ I 

; V- 1- ',1 ( -I' .;t!, Vù-' i ' 'Z 

^ ‘ M 

. , ^ li;/:, i. i-.-'w» »' 

■ v’*' i'’ . \.y'r. { , -O 

/l'tt A Ùi 0 , O i’t 'J IV ì 

.1'/ .flio'i.’ 


Digitized by Google 


L I B. Xlt 417 

Chiufo d'uri alto fiume , 0 circtmdato - ■ ^ ' 

Da le vermiglie Mommate fenne ^ ' i : : I 

Se da veltro eaiaato, 0 da molofioy . ... - • - , . 'j '.J 

Che correndo^ 0 latrando lo ferjegua * . 

Di quày di là, di lui; del prectptzio ■ . 

Temendo, e de glt flrali, e de glt aguati • . ' , 

FuggCf rtjugge^ (i tr avalve y e toma ^ 

Per mille vie: nè del feroce Alano • . < - *• - 

E' però meno attefare men figuito, i :.- ■ j 

Che mai non Vabbar^ona, e già glt è prefih . . . , ■ 

A boera aperta, e già par che P aggiunga, 

E 'I prenda, e V tenga, e come fi V tev^ 

Schiatufce, e 7 verao morde, .e i denti iruocca*. 

Allor le grida alzarfiy a cui le rupi 
De' monti, e i laghi intorno rijpondendo, ' ‘ 

L'aria , e 'I del tutto di tumulto empierò . ' ’ : • : . 

Mentre -così fuggia. Turno gridando y , • 

E rampognando i fuoi , del proprio nome 
Ctafcun chiamava, e 7 Jito brando chieder- 
Enea da Paltra parte minacciando 
A tutti unitamente, ed a qualunque 
Di fowemrlo, e cTappreJfaflo ofaffè\ ' 

Che faria de le genti occtfione ’ • ••> 

Senza pietà , eh' a fiacco, a ferro, a focO' . 

Metteria la Cittade, e 7 Regno tutto \ 

Si com' era ferito il feguitava , 

Cinque volte girando il campo tutto,, 

E cinque rigirando, e molte e molte ^ 

Di quà t di là correndo imperverfaro , ^ . • • • < 

G^e non per giwico y non per lieve acquiflo- 
tPonor, ma per P imperio, per lo fiangue. 

Per la vita dt Turno era il contrafto . 

Per forte in queflo loco anticamente 
Era a Fauno facrato un' oh’ tflro 
D'amare foglie , venerabil legno ^ 

A' naviganti, che dal mare ufeiti^ 

A falvamento, al tronco, a i rami fuoi 

Hhh» Lam 
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Servati ex undis ubi fiffere dona folebant ‘ .. .• 

t t - H à 

Laurenti Divo, & votas fufpendere veftesr . ~ 

Sed ftirpem Teucri nullo dircrimine iàcram 
Suftulerant, puro ut poflTent concurrere campo , , 

Hìc hafta ^neae ftabat : huc impetus illam ' • 

4 

Detulerat fixam, & lenta in radice tenebar. 

Incubuir, voluirque manu convellere ’ferrnm - 

Dardanides: teloque fequi , quem prèndere curru 
Non poterat. Tum vero amena formldine Turnpr, .• 
Faune, precor, mìferere inquH r tnqire oprinra fermm 
Terra tener colui veftros fi femper honores, 

Q,uos contra JEneadas* bello fecere profenos » • ' 

Dixit: operoque Dei non 'cafTa in vota v’ocavit l 
Namque dio luéVans,. lentoque in flirpe raqrams* . 
Viribus haud olii valuit difcfudere morfu» ’ 

Roboris. ^neas dum nhttur acer, & inftar, 

Rurfus in aurrgx fàciem mutata Metifci i. . 
Procurrit, fratrique enlbm Dea Daunia reddir. - ' . 

Quod Venus audaci Nym'ph* indignata ticerer* ' ’ i 
AccefUt telumque alta ab radice revellir; .• 

OUi fublimes, armis, animifque referti, • • ' • 
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X .ìfctavano i lor voti , e U lor vefli 
A quefìo Dio de* i.iui'en-i afftje, • ■ i. 

fion ebbero i T T^jam a queflo t ^ ' 

Più eh' a gli altri prò} ivi arbori , o fìer^t 
Alcun riguardo ; onde con gli tutti , . 

1.0 diflirpar y pcrchi netto ^ e ipedito 

Ueflajp: il campo al Marza, >le incontro. 

De l'oleajiro in loco , era caduta 
Uafla cTEnea , qui t’ impeto la » • 

Qui fi ter.ea tra le fue barbe infiffit» 

É qui per ricovrarla il Teucro Duce • j 

Chimffiy e per far pruova^ fe con effa .i . ■ ; 

l, ina andò f lo fermajje almen da lunge ^ _ 

Voieb' apprefiar correndo no ’l potea . 

Alkr per tema in se Turno confufò f 
Abbi , Fauno , di me cura , e pietate , - 
( DiJJe pregando ) e tu benigna terra 
Sit di l fino ferro a mio fcampo tenace , ' ■ ■ ' 

JV # vefiri facrificj , c i voftri onori i ’ 

Io mai fimpre curai ^ che pur da' Frigi 

Son cosi vilipefi y e profanati . 

Ciò diffe , e non fu *l detto y e 'I voto tn vatM f ■> 
Cb' Enea molta fatica y e molto indugio' 

Mtfi intorno il jno telo , ne con forza , 

Uè con indufiria alcuna ebbe pojjdma ' ^ ^ 

Mai di sferrarlo. Or mentre vi s' affanna $ ... T 
E vi fludiay e vi fitda : Ecco Jutuma ^ 

17» altra volta ne lo fieffo auriga 

Mutata gli fi tnofhra , e la fua fpada 

Al fratello apprefenta; e. dC altra parte., i,- ... 

Venere difdegnando che la ninfa 

Quanto àfaffi; incontinente anch' ella 

Aocorfe al figlio y e l* afia gli divelfè. 

CòS» d’armcy dt fpeme y e éC ar Amento 
Amiùdue rinforzati y e l'un del brando , 

U altro de V afia attero , un altra volta 
A vittoria amlando t' azxuffaro . 
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Hic gladio iidens , hic acer 8o arduo! haflJ, ' 
iVflìrtunt contra certamine Martis anìicli . 

Jiinonem intcrea rex omniporcntis Olyropi 
j^IIoquitur , fulvi pugiias nube tuentem . 

Qii* jarn finis erir, conjux? quid denique reftat? 
Indigetem iCneam fcis ipfa & fcire fateris 
Deberi coelo , fatifque ad 'fiderà tolli . " • 

duid ftruìs ? aut qua fpe gclidis in nubibus hacres). 
Mortalin’ decuit violar! vulnere,Divum ? 

Aut enfem (quid enim iìne te Juturna valeret?}^ 
Ereptum reddi Turno, & vim crefcere vi<5tis? 
Define jam tandem, precibufque infleftere noftris, 
Nec te tantus edat tacltam dolor ; 8c mihì curae 
Ssepe tuo dulcì triftes ex ore recurfent , 

Ventum ad fupremum eft. Terris agitare ve! undìs 
Trojanos potuiftì, infanduni accendere bellum,. , 
Deformare domum, & luftu miFcere bymenacos*' ' 
Ulterìus tentare veto . Sic Juppiter orfus: • . • 

Sic Dea fubmilTo contri Saturnia vultu: 

Ifta quidem quia nota mihi tua, magne voluntaJ,' 
Juppiter, & Turnum & terras invita reliqui, 

Nec tu me acria folam nunc fede vidercs ' ; f’. 
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stava Giuno a mirar quefla battaglia 
Sovr^ un nembo dorato allor che Giove 
Cosi le dijfei e che faremo alfine 
Donna} che far ci refla} Io so che fai ^ 

E tu raffermi y che da f iti Enea 
Si deve al cielo y e che tra noi s' affetta. 

Cf}' agogni pitti che macchini y e che jpeVtt 
A che tra quefle nubi or tt ravvolgi} . 
Convenevcl ti fetr.br a y e degna cofa^ , ^ ^ ^ 

Che mortai ferro a violar prefurna • ^ 

Un che fia • divo i e ti par degno y e gtnftOf, ' • ‘ 

C// a Turno in man la fpada fi riponga ^ 

Optando egli fieffo la fi Solfe y e ruppe} , 

E r avrta fenza te Juturna ofito , 

Non che potuto accrefer forza a vintil^ ; •.'•ir 

Toglili giù da quefla imprefa ornai y, , 

Togliti y e me y. che te ne prego , afcolta t 
Nè foflrtr che ’/ dolor y ch'entro ti tode 
Cangiando il dolce tuo fereno affetto . ' '.!•; 

Sì ti conturbi y. e sì fpeffo cagione 

Ali fia d' amaritudine , e di noja - 

Quefl' 'e l'ultima fine. Affai per mare, ' - 

Affai per terra hai tu fin qui potuta , j; j . 

A veffare r Trojaniy. a muover guerra . . 

Cosi nefanda y a fcompigliar la cafa' 

Del Re Latino y e irtt&rbittir le mrsoeyi -■ ‘ ■ v ' = 
Si come hai fatto. Or più tentar non lece ^ . ... ,t 

Ed io te 7 vieto : e qui Giove fi tacqiUy, ^ , 

Abbafsò *f volto , ed umilmente a ‘lui . ■ . • : 
Cosi Giura- ri fpoft i lOy perche noto • ■ j • ... i : 
Al’ è y-. Signor mioy queflo tuo gran volere,^ 

Ancor contra mia voglia abbandonata 
Ho ratta di Turno , e qui da terra 
Alt fon levata .. Che fe ciò non foffe y, 

Ale cosi folitaria non vcdrtfliy 
Com' or mi vedi in quifle nubi afcofsy 
£ dijpofla a /offrir tutto eh' io foffro/ 
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DigiiA indigna pati ; fed dammi? cincfta fub ipsl * ’ . ^ 

Starem acie, traheremque* inimica in pnlia Teucros."' 

J'jturnam mifcro, fateor ,,fuccurrere iratri . , . , . 

SuaH, & prò vita majora audere probavi: ’ 

Kon ut tela tamen, non ut contenderet arcum 

Adjuro Stygii caput implacabile fontis , i 

Una fuperftitio fuperi? quje reddita divis. ' | 

Et nunc cedo eqiiidera,,'pugnafque exofa relinquo. , 

Illud te, nulla fati quod lege renetur, ' « 1 

Pro Latto obteftor, prò majeftate tuorum: 

Cum jam connubiis pacem fdicibus , erto , . 

Component; cum jam leges'& fmdera jungent*. 

Ne vetus indigena* nomen mutare latino*, . , 

Neu Troas fieri jubea?, Teucrofque vocari , 

Aut vocem murare viro*, aut vertere vefte*. _ ' ' 

Sit Latium, fint Albani per, fecola reges^ 

Sit Romana potens Itali viftute propago: • ^ 

Occidit, occideritque fina* cum nomine Troja. ’ ‘ ^ 

Olii fubridens hominum rerumque repertor,'. • • l « • . 

E* germana Jovis, Saturnique altera prole*: . • • • 

Irarum tanto* volvis fub pedkore fluilus? ' ' L 

Verum age, & inceptura fruftra fummirte furorem: • ! j I 
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Degno ] e nm degno ; ma di fiamme cinta 
Alt rimefcolerei la battaglia 
A danno d^ Trojani . Io filo in queflo 
( Te 7 conferò ) a ^wtuma ho perjuafi ' 
Ch' al fuo mtfero frate in ti grand* uopo 
Ifon manchi di ficcar fi, e ch* ogni cofit 
Tenti per la falute , e per lo fiamj^ 

De la fua vita : e non però U dtffi '• > 
Giammai, che Parco, e le jdette oprajji [ 
Incontri Enea; te 7 giuro per la fonte 
Di ^ige, quel ch* a noi celefti numi ■' 
Solo è nume implacabile, e tremendo. 

Ora per obbedirti , e perchè fianca 
Di quefia guerra, e fafiiSta io fimo. 

Cèdo , e più non centmdo , e fol de quefio - 
Defio , che mi compiaccia , e quefio al fato 
PJon è [oggetto , che per mìo contento , 

Per onor de* Latini , per grandezza , 

E maefià de* tuoi . Quando la pace , 

L* accordo, e 7 maritaggio fia concbiufi 
i^Che fia felicemente) il nome antico 
Di Lazio, e de le [ut native genti ,■ 
L'abito, e la favella non fi mute. ■ 

Uè mai Teucri fi chiamino ,, o Trojani » 
Sempre Lazio fia Lazio : e fimpre Albani 
Sian dPAlba i Regi, e la Romana fiirpe 
D'Italica vertù poffènte , e chiara , 

Pcàche Troja p(rt , lafiia che pera 
Anco il juo nome; a. ciò Giove forrifi , 

E cosi le rijpofe : ah fii pur nata • • • * l 
Ancor tu di Saturno, e mia fireUa; ; 
E confenti che Pira , e Pacerbezo^ ^ 
Così ti vinca ì Or come follemente 
Le concepefie , il cor te ne difgombra 
Ornai del tutto ; e tutto io tt concedo 
Che tu domandi, e vinto mi ti rendo. 

La favella , il cofiume , e *l nome loro 
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Do, qiiod visi & me vitìuTque volsnfqne temitto.; 
Serraonem Aufoni patriam raofefque tenebunc 
Utque- cft, nomen erit : .tommjxti coTpoje tàntùm.'_' } 
Subfidjnt Teucrìr raorsra ritufque facroxunii. • • •'.'i-» 
Adjiciam ; faciamque omnos uno ore’Latlnos . . 

Hinc genus, Aufonio mixtu quod fangui no /urger, 

Supra hoinìnes, fupra ire'Dèos ptetate videfefj 
Nec gens ulla tuos aeque celebrabit honores.-,’. 

Annuir bis Juno, & menren» laetara retorfit»', ^ .ir vn 1 •. 
Interna excedit cacio > nubemque reirquìt,* « ' • ^ 

His a(5Iis aliud genitor (écym-ipfc yqluti^y ’ ^ \ \ 

Jutiirnamque parar frafrisi dimìcrrre'ab ariti'ir.i'- t ' j- 
Dicuntur gcmtnse pe{Iey,'cógnomrne'DrfBer 1 
Quas, & tarrareain Nox intempefta Àtegncram, v , ; 

Uno eodemque tulit partur pariburque revinxit • - ' 
Serpentum fpirìs, ventorafc^ addidit UasV^^'". . * 

Hae Jovis ad folium fsevlque in lintioe regii ■ rù . 
Apparenr, acuuntque mefùn» morraltbu's aegrPsr * ” 

Si quando lethum horrificun» raorbofque Deuta rex 
MoRtur, raeritas aut beIIo‘ rerritar urbes. 

Harum unam celeretn deraittit ^ «thè re firmmo« 
Juppiter,, inque oroen Juturnae occursere julTù. 
lìU volar, celerique ad terram curbNne fenur r ■ 

Non fecus ac nervo per nubepi impulfa fagitta. 
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'Bitengcmfi gii Aufanj : t filo i corpi 
Abbian con ej/ì $ Teucri uniti ^ e mifii 
IXambedue quefli popoli i cofiumiy ' 

J riti, i ficrtficj m imo accolti ' 

Una gente farò j eh* ad una voce 
Latini fi diranno ; e quet^ che d’ambi 
Llafceran poiy fivr’ a V umana gente ■ 

^i vedran di pojfatrta^ e di pictade >■: 

Cime a celcjk uguali \ e non mai tanto . , 
■Sarai tu coìtale riverita altrove.' 

Di ciò Giuno app 4 goJ/ì^ e lieta e nritt 
dà verfo i Teucri^ al del fece ritorno - , • • 
dove pofda ^utuma da Patta 
Difior pensò di fuo fratello ^ e ’l fece 
In qutfia'guija. Due le pefii fono 
Che fin Dire chiamate-i al mondo ufeite 
Con Megera ad un parto^ a lei forelle:^ 
Figlie a la notte , e di Cocito alunne 
Che d*afpi han parimente irte 4e ciAome » 

JE di ventofe buccie i -dorfi alati . 

^uefii di Giove al tribunale intornoy 
O de la fua gran reggia anzi a la figlia 
Si prejentano allora che pena^ e ptfit^ 

E morti a noi mortali, ^ e guerre (P luoghi^ 
Che ne fon meritevoh apparecchia- 
Una di loro a terra immantmertte i 
iSpinfi il padre celefie, onde Juturna 
De la fraterna morte augurio avtffe, 

Mofie la Dira^ e di tempefta inguifa^ 
Ch impetuof amente trafcortejfe y, . . 

Volò come faetta, che da Parto ^ .. , ^ 

O da adone avvelenata ufeiffe, 

E non vifia ronzando , V ombre aprendo : - 
Ferita immedicabile portafjè . 

Giunta là '’ve di Turno e de’ Trojani 
Vide le fchiere-^ in forma fi rtfirinfe 
Subitamente di minore augello 
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Armatam faevi Parthus quam felle veneni, 

Parthus five Cydon, telum immedicabile tòrfit 
Stridens, & celerei incognita traniìlic utnbras. 

Talis fe fata Noéle tulic terrafque petivit. 

Poftquam acies ridet Iliacas, atque agmina Turni, 
Alitis in parvae fubito collédfa figuram : 

Quz quondam in buAis aut culminibus defértii 
NoéVe fedens, ferùm canit importuna per ombrasi , 
Hanc verfa in faciem, Turni fe peAis ad ora 
Fertque refertque fonans, clypeuraque everberat alis 
Illi membra norus folvit formidine torpori 
Arreélaeque horrore cornac, & vox faucibus haefk. • 
At procul ut dirae Aridòrem agnovit 8c alas : 

Infelix crines fcindit Jutorna folutos, 

Unguibus ora foror foedans, & pedlora pugni?. 

Quid nunc te tua, Turne, poteA germana juvare? 
Aut quid jam mifersc fuperat mibi ? qua tibi lircem 
Arte morer ? talin’ poAum me opponere moiiAro? 
Jam jam Itnquo aciei . Ne me terrete timeotera , 
Obfcoen* volucres: alarura rerbera nofco, 
Lethalemque fonum : nec fillunt juAà fuperba 
Magnanimi Jovis . Hate prò virginitate reponit ? 
Quò vitam dedit aeternam? cut* mortis adempta cft 
Conditio? pofTem tancos Anire dolores 
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Ed ht q^el fi cangiò y che da' fepoicri , 

E dagli antichi y e folharj alberghi 
Funeflo canta y t fil di notte vola. 

Tal divenuta , a Turno t? apprefimn^ 

Oli ulula y gli Jwlazta , gli t' aggira 
Molte volte nttomo y e fin con Tali 
ho fendo gli percuote , e gli fa vento . 

Stupì y fi raggricciò , muto divenm 
Turno per la paura \ e la forella 
Tofio che lo (tridor fentinney e Tali , 
he chiome fi firaccio y grafiiofji il voltai 
E cm te pugna il petto fi percofiè , 

Or che ( dicendo ) ornai , Turno , più puatt 
Per te la tua Germana , e che più refia 
A far per lo tuo [campo , o per r indugio 
De la tua morte ì e come a eotal mefiro 
Oppor mi pofjò io più ? Già già mi tolgo 
Di qui lontano , A che più /paventarmi ? 

Affai di tema fiienturato augello 
Nel tuo venir mi defli : e ben conofeo 
A i figni del tuo canto , e del tuo voto 
Opel che m ’ apporti : e non punto m* inganna 
V fevero precetto , r '/ voler empio 
Del fuperbo tonante : e queflo r T pregio 
De la verginità f che nC ha rapita} 

E perche vita mi concedè eterna} 

Perche il morir mi tolje} acciò morendo 
Aon finiff il mio duolo ? acciò compagna 
Gir non potejji al mifera fratello ? 

Immortai' io, che vaimi} e che mi pwrte 
Ne r immortalità parer fiave ■ 

Senza il mio Turno} .0 qUal mi s'apre terra ^ 
Che feco mi riceva y e mi rinchiugga ' 
Tra r ombre infeme} e non più ninfa y e Dea^ 
Ma fia mortale y e morta : t cosi detto 
Grama y e dolente di ceruleo ammanto 
fi capo fi coverfei indi correndo. 
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Nunc certe, & mifero fratrì come* ire per ombrar^ 

Jam morralis ego. Haud qoicquam mihì dufce meorun» . ' 
Te fine frater erit. O quae fatis ima dehircat 
Terra miht, raanefque Deam demittac ad imos'. 

Tantum effata, caput glauco contexit ami^lu ' 

Multa gemens , & fe fluvio Dea cojididit alto» 

/Eneas in ftat centra, telumque corufcat . .. '. 'ì . ■ 
Ingens arboreum, & fxro Me peiSfore fàturr .• .. ^ . 

Quat nunc deinde mora eft? aut quid jam, Turne^ retraélas? 
Kon curfu, fxvit celrraiìdum eli comìnos armi?. 

Verte orane? te te in iàcies; & contphe, quicquid __ ‘ 
Sive animi?, five arte vale?? opta -ardua pennir 
Aftra fequì, claufumque cavi te‘ condere terr3. • ' . 

llle, caput quaffans: non me tua fèrvida ferrcnt 
Di<Sia, ferox Dii me terrent, & Juppiter hoftis, 

Nec plura effatus, faxum circumfptcit ingens: 

Saxum antiquum, ingens, campo quod forre j^cebat 
Limes agro pofitus, Ittera ut difeerneret arvts. 

Vix illud leéli bia fex cervice fubirenr, 

Q.ualia nunc hominum producir corpora tellu?» 
llle manu raptum trepidi torquebat in bo/lenti 
Altior infurgena. Se curfui) ccmcttu? beros. . ^ 


Sed ncque currentem fe, nec cognoficir etfntem, 
Tollentemve mandi: faxumque im marie rnoventem . 
Genua labant , geUdw concrevit Crigore fanguis » 
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Ntl /ito fiume ove sUmmerfe 

hfino al fondo ie ne mandò 
bt vece di fofpir gorgogli a 

Intanto il fuo gran telo Enea vHrandoi 
Col nimico s* azzuffa , e fieramente 
Lo rampogna , e gU dice : or qual più Turno 
Farai tu mora , o futterfugio , o fcbermo ì 
Con V armi , con le man , Turno ^ e da prefjò^ 
Non coi piè fi combatte ^ c di lontano , 

Ma fuggi pur^ dileguati ^ trafmutati, 

Unifci le tue forze , e V tuo valore , 

Fola per F aria ^ appiattati fotterra, , 
guanto puoi t* argomenta^ e quanto fitip 
Che pur gionto vi fei . Turno , fquaj^ndo 
Il capo : ah ( gli rifpofe ) che per fiere ^ 

Che mi ti mofiri, io de' la tua fiirezza 
Orgogliofo campion punto non temo , 

Nè di te ; de gli Dei temo , e di Giove , 

Che nimici mi fono^ e meco irati. 

Nulla più diffe, ma rivolto , apprejjò 
Si vide un jaffo , un fajffb antico » e grande^ 

Ch* ivi a forte per limite era pofio 
A [partir campi y e tor lite a* vicini, , 
Era sì fmifuratOy e di tal pejoy 
Che dodici di queiy eh* oggi produce 
Il fecol nofiroy e de* più forte ancora 
Non V avrehbòn da terra alzato a pena. 

Turno diegli di piglio , e con effo alto 
Correndo fe ne già verfo il nimico 
Sfrza veder nè come indi il toglieffè y 
Nè come lo levafiè , nè fe giffe » 

Nè fe correffè . Dijhervate , e fiacche 
Gli vacillar le gambe y e freddo y e [{retto 
Gli fi fe* V [angue . Il [affi andò per 1* aura y 
Si che *l colpo non gianfcy e non percojjè , 

Come di notte y aliar che *l fanno chiude 
I ìanguid* occhi a P afiànnata gente , 


gemendo 
r aura , 
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Tum lapis ipfe viri, vacuum per inane volutot, 

Nec fpatium evafit, totum nec pertulit idìum. 

Ac velut in fomnis pculos ubi languida pre/fic 

. Ko(Sle quies, nequicquam avidos extendere curfus 

Velie ridemur, & in mediis conatibus argri 

Succidimus; non lingua valer, non corpore notai 

Sufficiunc vires , nec vox nec verba fequuncur. 

Sic Turno, quacunque viam virtute petivir, 

SuccelTum Dea Dira negar. Tuoi peélore fenfut 

Vertuntur varii. Rutulos afpedlat & urbem, 

Cunélaturque metu telumque inftare rremifcit; 

Nec quo fe erìpiar, nec qua vi tendar in hollem; 

Nec currus ufquam vider, aurigamque fororem. 

Cunélanti telum ^neas fatale coruCcat, 

Sortirus fortunam oculis: & corpore roto 

Eniinus intorquet. Murali concita nunquam 

Tormento (ic faxa fremunt , nec fulmine tanti 

Diffultant crepitus. Volar atri turbinis inftar 

Exitium dirum bada ferens: orafque recludit 

Lofiicx, & clypei extremos feptemplicis orbes: 

Per medium ftridens tranfìt femur. Incidit iéVus 

f 

Ingens ad terram duplicato poplit^ Turnus. . . 
Confurgunt gemicu Ruiuli , totufque remugir 
‘Mons circum. Se vocem late nemora alta remittunt. 
lllc humilis fupplexque, oculos dextraraque prccantem 
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Ne fembra alcuna volta e£he al corjb 
Ardenti in prtma , e poi freddi in fu 7 mezxa 
Manehiam di lena iì ^ cV i ptì ^ la Ur.guay 
La voce, ogni potenza ne fi toglie 
^afi in un tempo : con Turno in vano 
Tutte del fuo valor le forze oprava 
Da la Dira impedito . Allora in dubbio 
Fu di se flejfo , e molti per la mente 
Gli andaro , e varj , e torbidi penfieri . 

Forfè gli occhi a Juoi Rutolt ^ e le mura 
Altro de la Ottà , pofeia fofpefo " 

Fermofjì ^ e paurofo\ e fopra il telo 
Vtfiofi del gran Teucro : orror ne prefe . 

Non più facendo , o dove per fuo fcampa 
St rirovraffe ; o quel che per fuo febermo, 

O per offefa del nimico opraffe . 

Mentre così confufo , e forfennato 
Si fià ; la fatai afla Enea vibrando y 
Appofia ove colpi fia, e con la forza 
Del corpo tutto gli l’ avventa , e fere. 

Macchina con tant* impeto non pinfi 
Mai fajfoy e mai non fu fjuarciata nube y 
Che si tonaJJè\ andò di turbo in gutfa 
Stridendo , e con la morte in fu la punta 
Furiofa pafsò di fette doppi 
Lo rinforzato feudo , e la corazza 
Aprendo, ne la cofeia gli s*infijfe . 

Dii del ginocchio a quefto colpo in terra 
Turno ferito . / Rutoli gridaro , 

E tal fitrfe fra lor tumulto , e pianto , 

Che T monte tutto , e le forefle informo 
Ne rintonaro . Allor gli occhi , e la de fira 
Alzando in atto umilmente rtmejp), 

E fuppltcante . Io ( dijfe ) ho meritato 
Qutfia fortuna : e tu fegui la tua ; 

(J)e nè vita , nè venia ti dimando . 

Ma fi pietà de* padri il cor ti tango 
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Protendens: equidem meruì , nec deprecor, inquit: ' 
Utere forte tua: miferi te li qua pajentfs ' ’ 

Tangere cura poteft, oro ( fuìt & libi talis • ; 
Anchifes genitor ) Daunì miferere fenetSfie: 

Et me, feu corpus fpoliatum fumine mavis; 

Redde neis. Vicifti , & vl<5fum rendere palmu 
Aufoni vidcre: tua eft Lavinia conjux . 

Vlterius ne tende odiis. Stetit acer in armis , 
/Eneas, volvens oculos, dextramque repreflit. 

Et jam ìamque magìs cunilantem Heifere fermo 
Coeperat: Infelix liumero cum apparuit ingens . 
Balteus , & notis fulferunt cingula bullis 
Fallanti» pueri: viftum quem vulneire Turnus 
Straverat, atque fiumeris inìmicum infigne gerebat* 
jlle oculls poftquam faevt monumenta dolori» 
Exuviafque baufit: furiis accenfus & ira 
Terribilis: tune bine fpoliis indute meorum 
Eripiare mihi? Pallas te boc vulnere, Pallas 
Immolar, & pa*nam fceleraro ex fanguine fumit. 
Hoc dicens, ferrum adverfo fub peffore condir 
Fervidus: aft illi folvuntur frigore membra, 

Vitaque cum gemìtu fugit indignata fub umbra» * 

FINIS. 
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( Ch* ancor tu padre avefii , e padre fei ) 

T>el mio vecchio parente or ti jovvenga ^ 

E fe morto mi vuoi : morto eh* io Jìa 
Rendi il mio corpo, a* miei. Tu Vincitore p 
Ed io fon vinta y e già gli Aafonj tutti 
Mi ti Vfggiono a piè , che fupprteando- 
Mercè ti chieggioy e già Lavinia è tua. 

A che più cuntra un morto odioy e tenzone! 

Enea ferocemente altero e torvo 
Stette ne V armi y e volti gli occhi a torno p 
Frenò la deflray e con l* indugio ogn* ora 
Più mite, al fuo pregar fi raddolciva. 

Quando di cima a l* omero il fermaglio 
Del cinto infortunato di Fallante 
Eie gU occhi gli rifuse : e ben conobbe 
A le note fue bolle ejffer quel dejjby 
Di che Turno quel dì l' avea fpogliato , 

(^e gfi diè morte , e che per vanto pofeis 
Come nimica y e glorio fa fpogHa 
La portò fimpre al petto attraverfato . 

Toflo eh V vide ; amara rimembranza 
Gli fu di quel eh*' et n* ebbe affanno y e doglia p 
E d* ira y e cTt furore il petto accefby 
E terribile il volto t Ah diffe ) adunque 
Tu de le fpogfte cT un mio tanto amico 
Adorno oggi di man prefitmr ufcirmiy 
Sìy che non muojaì Muori y e quefio colpa 
Ti dà Fallante y e da Fallante il prendi. 

A lui per mia vendetta y e per fua vittima 
Te yla tua penSy e *l tuo /angue confacro f 
E ciò dicendo il petto gli trafiffe. 

Allor da mortai gielo il corpo opprejfo , 
Abbandonofjt y e T anima di vita 
. Sdegnofamente fofpirando ufcìo. 


IL PINE. 
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